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DIRETTIVA 2014/59/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U
TAL-KUNSILL

tal-15 ta’ Mejju 2014

li tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet

ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-

Kunsill 82/891/KE u  d-Direttivi 2001/24/KE, 2002/47/KE,

2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/KE, 2012/30/UE u

2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010u (UE)
Nru 648/2012, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

TITOLU I
KAMP TA’ APPLIKAZZJONI, DEFINIZZJONIJIET U AWTORITAJIET

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1.  Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli u l-proc¢eduri relatati mal-
irkupru u r-rizoluzzjoni, tal-entitajiet segwenti:

(a) istituzzjonijiet 1i huma stabbiliti fl-Unjoni;

(b) l-istituzzjonijiet finanzjarji li huma stabbiliti fl-Unjoni meta l-isti-
tuzzjoni finanzjarja hija sussidjarja ta’ istituzzjoni ta’ kreditu jew
ta’ ditta ta’ investiment, jew ta’ kumpanija msemmija fil-punti (c)
jew (d) u hija koperta mis-supervizjoni tal-impriza princ¢ipali fuq
bazi konsolidata skont I-Artikoli 6 sa 17 tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

(¢) kumpaniji holding finanzjarji, kumpaniji holding finanzjarji mhallta
u kumpaniji holding b’attivita mhallta 1i huma stabbiliti fl-Unjoni;

(d) kumpaniji b’partecipazzjoni finanzjarja princ¢ipali fi Stat Membru,
kumpaniji holding finanzjarja princ¢ipali fl-Unjoni, kumpaniji
holding finanzjarja mhallta princ¢ipali fi Stat Membru, kumpaniji
holding finanzjarja mhallta prin¢ipali fl-Unjoni;

(e) ferghat ta’ istituzzjonijiet li huma stabbiliti 1lil hinn mill-Unjoni
b’konformita mal-kondizzjonijiet specifi¢i stabbiliti f°din id-Diret-
tiva.

Fl-istabbiliment u l-applikazzjoni tar-rekwiziti skont din id-Direttiva u
fl-uzu ta-ghodod differenti ghad-dispozizzjoni taghhom fir-rigward ta’
entita msemmija fl-ewwel subparagrafu, u suggett ghal dispozizzjonijiet
specifici, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom iqisu n-natura tan-negozju taghha, l-istruttura azzjonarja
taghha, il-forma guridika taghha, il-profil tar-riskju taghha, id-dags u
l-istatus guridiku taghha u I-interkonnettivita taghha ma’ istituzzjonijiet
ohrajn jew mas-sistema finanzjarja ingenerali, l-ambitu u l-kumplessita
tal-attivitajiet taghha, is-shubija taghha fi skema ta’ protezzjoni istituz-
zjonali (IPS) 1i tissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 113(7) tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013 jew sistemi ohra ta’ solidarjeta reciproka kooperat-
tiva kif imsemmi fl-Artikolu 113(6) ta’ dak ir-Regolament u jekk tezer-
¢itax kwalunkwe servizzi jew attivita ta’ investiment kif definit fil-punt
(2) tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2014/65/UE.
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2. L-Istati Membri jistghu jadottaw jew izommu regoli li huma iktar
stretti jew addizzjonali ghal dawk stipulati f’din id-Direttiva u fl-atti
delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi ta’ din id-Direttiva,
sakemm dawn ikunu ta’ applikazzjoni generali u ma jmorrux kontra
din id-Direttiva jew l-atti delegati u ta’ implimentazzjoni adottati abbazi
taghha.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

1. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva japplikaw id-definizzjonjiet li
gejjin:

(1) “rizoluzzjoni” tfisser l-applikazzjoni ta’ ghodda ta’ rizoluzzjoni
jew ghodda msemmija fl-Artikolu 37(9) sabiex jinkiseb wiehed
mill-ghanijiet ta’ rizoluzzjoni jew iktar imsemmija fl-Arti-
kolu 31(2);

(2) “istituzzjoni ta’ kreditu” tfisser istituzzjoni ta’ kreditu kif definita
fil-punt (1) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013,
bl-ecc¢ezzjoni tal-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 2(5) tad-Diret-
tiva 2013/36/UE;

(3) “ditta ta’ investiment” tfisser ditta ta’ investiment kif definita fil-
punt (2) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 1i
tkun soggetta ghar-rekwizit kapitali inizjali stipulati fl-Arti-
kolu 28(2) tad-Direttiva 2013/36/UE;

(4) “istituzzjoni finanzjarja” tfisser istituzzjoni finanzjarja kif definit
fil-punt  (26) tal-Artikolu  4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

(5) “sussidjarja” tfisser sussidjarja kif definita fil-punt (16) tal-Arti-
kolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, u ghall-finijiet li
jigu applikati 1-Artikoli 7, 12, 17, 18, 45 sa 45m, 59 sa 62, 91 u
92 ta' din id-Direttiva ghal gruppi ta' rizoluzzjoni msemmija fil-
punt (b) tal-punt (83b) ta' dan il-paragrafu, tinkludi, fejn u kif
adatt, istituzzjonijiet ta' kreditu li huma affiljati b'mod permanenti
ma' korp ¢entrali, il-korp ¢entrali nnifsu, u s-sussidjarji rispettivi
taghhom, b'kont mehud tal-mod kif tali gruppi ta' rizoluzzjoni
jikkonformaw mal-Artikolu 45¢(3) ta' din id-Direttiva;

(5a) “sussidjarja materjali” tfisser sussidjarja materjali kif definita fil-
punt (135) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(6) “intrapriza principali” tfisser intrapriza principali kif definit fil-
punt (15)(a) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(7) “bazi kkonsolidata™ tfisser il-bazi tas-sitwazzjoni kkonsolidata kif
definit fil-punt (47) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

(8) “skema ta’ protezzjoni istituzzjonali” jew “IPS”, tfisser arranga-
ment 1i jissodisfa r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 113(7) tar-Rego-
lament (UE) Nru 575/2013;

(9) “kumpanija holding finanzjarja” tfisser istituzzjoni finanzjarja kif
definit fil-punt (20) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;



0201410059 — MT — 27.06.2019 — 003.001 — 4

(10) “kumpanija holding finanzjarja mhallta” tfisser kumpanija
holding finanzjarja mhallta kif definit fil-punt (21) tal-Arti-
kolu 4(1)tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(11) “kumpanija holding finanzjarja b’attivita mhallta” tfisser kumpa-
nija holding finanzjarja b’attivita mhallta kif definit fil-punt (22)
tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(12) “kumpanija holding finanzjarja princ¢ipali fi Stat Membru” tfisser
kumpanija holding finazjarja principali fi Stat Membru kif definit
fil-punt  (30) tal-Artikolu  4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

(13) “kumpanija holding finanzjarja princ¢ipali tal-Unjoni” tfisser
kumpanija holding finanzjarja principali tal-Unjoni kif definita
fil-punt  (31) tal-Artikolu  4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

(14) “kumpanija holding finanzjarja mhallta prin¢ipali fi Stat
Membru” tfisser kumpanija holding finanzjarja mhallta principali
fi Stat Membru kif definit fil-punt (32) tal-Artikolu 4(1) tar-Rego-
lament (UE) Nru 575/2013;

(15) “kumpanija holding finanzjarja mhallta princ¢ipali tal-Unjoni”
tfisser kumpanija holding finanzjarja mhallta prin¢ipali tal-Unjoni
kif definita fil-punt (33) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

(16) “ghanijiet ta’ rizoluzzjoni” tfisser l-ghanijiet ta’ rizoluzzjoni
specifikati fl-Artikolu 31(2);

(17) “fergha” tfisser fergha kif definit fil-punt (17) tal-Artikolu 4(1)
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(18) “awtorita ta’ rizoluzzjoni” tfisser awtoritd nnominata minn Stat
Membru skont 1-Artikolu 3;

(19) “ghodda ta’ rizoluzzjoni” tfisser 1-ghodda ta’ rizoluzzjoni msem-
mija fl-Artikolu 37(3);

(20) “setgha ta’ rizoluzzjoni” tfisser setgha imsemmija fl-Artikoli 63
sa 72;

(21) “awtorita kompetenti” tfisser awtorita kompetenti kif definita fil-
punt (40) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013
inkluz il-Bank Centrali Ewropew fir-rigward ta’ kompiti specifici
konferiti lilu bir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 (!);

(22) “ministeri kompetenti” tfisser ministeri tal-finanzi jew ministeri
ohra tal-Istati Membri li huma responsabbli ghal decizjonijiet
ekonomici, finanzjarji u bagitarji fil-livell nazzjonali skont il-
kompetenzi nazzjonali u li gew innominati skont I-Artikolu 3(5);

(23) “istituzzjoni” tfisser istituzzjoni ta’ kreditu jew ditta ta’ investi-
ment;

(24) “korp tal-manigerjali” tfisser korp tal-manigment kif definit fil-
punt (7) tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2013/36/UE;

(25) “manigment superjuri” tfisser manigment superjuri kif definit fil-
punt (9) tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2013/36/UE;

(") Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 li

jikkonferixxi kompiti speéifi¢i lill-Bank Centrali Ewropew fir-rigward ta’
politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu
(GU L 287, 29.10.2013, p. 63).
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(26) “grupp” tfisser intrapriza prin¢ipali u s-sussidjarji taghha;

(27) “grupp transkonfinali” tfisser grupp li ghandu entitajiet tal-grupp
stabbiliti f’aktar minn Stat Membru wiehed;

(28) “ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja” tfisser ghajnuna
mill-Istat skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) TFUE, jew
kwalunkwe ghajnuna finanzjarja pubblika ohra fil-livell supranaz-
zjonali, li jekk tigi pprovduta fil-livell nazzjonali, tikkostitwixxi
ghajnuna Statali, 1i tigi pprovduta sabiex tigi ppreservata jew
tingieb lura l-vijabbilta, il-likwidita jew is-solvenza ta’ istituzzjoni
jew ta’ entita’8msemmiha fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1)
jew ta’ grupp li minnu tifforma parti tali istituzzjoni jew entita;

(29) “ghajnuna ta’ likwidita ta’ emergenza” tfisser il-provvediment
minn bank centrali ta’ flus tal-bank centrali, jew kwalunkwe
ghajnuna ohra li tista’ twassal ghal zieda fil-flus tal-bank centrali,
lil istituzzjoni finanzjarja solventi, jew grupp ta’ istituzzjonijiet
finanzjarji solventi, li jkunu ged jaffac¢aw problemi ta’ likwidita
temporanji, meta tali operazzjoni ma tkunx tifforma parti minn
politika monetarja;

(30) “krizi sistemika” tfisser tharbit fis-sistema finanzjarja bil-potenzjal
ta’ konsegwenzi negattivi serji ghas-suq intern u l-ekonomija
reali. It-tipi kollha ta’ intermedjarji, swieq u infrastrutturi finanz-
jarji jistghu jkunu potenzjalment xi ftit jew wisq sistemikament
importanti.

(31) “entita fi grupp” tfisser persuna guridika li hija parti minn grupp;

(32) “pjan ta’ rkupru” tfisser pjan ta’ rkupru mfassal u mzimum minn
istituzzjoni skont 1-Artikolu 5;

(33) “pjan ta’ rkupru tal-grupp” tfisser pjan ta’ rkupru tal-grupp
imfassal u mizmum skont 1-Artikolu 7;

(34) “fergha sinifikanti” tfisser fergha li tkun ikkunsidrata bhala sini-
fikanti fi Stat Membru ospitanti skont 1-Artikolu 51(1) tad-Diret-
tiva 2013/36/UE;

(35) “funzjonijiet kritici” tfisser attivitajiet, servizzi jew operazzjonijiet
li t-twaqqif taghhom fi Stat Membru wiehed jew aktar, iwassal
ghal tharbit tas-servizzi 1i huma essenzjali ghall-ekonomija reali
jew ghal tharbit tal-istabilita finanzjarja minhabba d-dags, is-
sehem tas-suq, l-interkonnettivita esterna u interna, il-kumplessita
hew l-attivitajiet transkonfinali ta’ istituzzjoni jew grupp, fir-
rigward, b’mod partikolari, tas-sostitwibbilta ta’ dawk l-attivita-
jiet, servizzi jew operazzjonijiet;

(36) “linji ta’ negozju ewlenin” tfisser linji ta’ negozju u servizzi
assocjati li jirrapprezentaw sorsi materjali ta’ dhul, profitt jew
valur tal-franchise ghal istituzzjoni jew ghal grupp li tifforma
parti minnu l-istituzzjoni;

(37) “is-supervizur li jikkonsolida” tfisser is-supervizur li jikkonsolida
kif definit fil-punt (41) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;
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(38) “fondi proprji” tfisser fondi proprji kif definit fil-punt (118) tal-
Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(39) “kondizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni” tfisser  il-kondizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 32(1);

(40) “azzjoni ta’ rizoluzzjoni” tfisser id-decizjoni li istituzzjoni jew
entita msemmija fil-punti (b), (c) jew (d) tal-Artikolu I1(1)
titpogga taht rizoluzzjoni skont 1-Artikolu 32 jew l-Artikolu 33,
l-applikazzjoni ta’ ghodda ta’ rizoluzzjoni, jew l-ezercizzju ta’
setgha wahda jew aktar ta’ rizoluzzjoni;

(41) “pjan ta’ rizoluzzjoni” tfisser pjan ta’ rizoluzzjoni ghal istituzzjo-
ni mfassal skont 1-Artikolu 10;

(42) “rizoluzzjoni ta’ grupp” tfisser wahda jew l-ohra minn dawn li
gejjin:

(a) it-tehid ta’ azzjoni ta’ rizoluzzjoni fil-livell ta’ intrapriza prin-
¢ipali jew ta’ istituzzjoni soggetta ghal supervizjoni konsoli-
data, jew

(b) il-koordinazzjoni tal-applikazzjoni ta’ ghodod ta’ rizoluzzjoni
u l-ezercizzju ta’ setghat ta’ rizoluzzjoni minn awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni fir-rigward tal-entitajiet fi grupp li jissodisfaw il-
kondizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni,

(43) “pjan tar-rizoluzzjoni tal-grupp” tfisser pjan ghar-rizoluzzjoni tal-
grupp imfassal skont 1-Artikoli 12 u 13;

(44) “awtorita tar-rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp” tfisser l-awtorita ta’
rizoluzzjoni fl-Istat Membru fejn ikun jinsab is-supervizur li
jikkonsolida;

(45) “skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp” tfisser pjan imfassal ghall-fini
ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp skont 1-Artikolu 91;

(46) ‘kullegg ta’ rizoluzzjoni’ tfisser kullegg stabbilit skont 1-Arti-
kolu 88 sabiex iwettaq il-kompiti msemmija fl-Artikolu 88(1);

(47) “proceduri normali ta’ insolvenza” tfisser il-proceduri kollettivi
ta’ insolvenza li jinvolvu divestiment parzjali jew totali ta’ debitur
u l-hatra ta’ likwidatur jew amministratur, normalment appli-
kabbli ghal istituzzjonijiet skont il-ligi nazzjonali u, jew specifici
ghal dawk l-istituzzjonijiet jew generalment applikabbli ghal
kwalunkwe persuna naturali jew guridika;

(48) “strumenti ta’ dejn”:

(1) ghall-finijiet tal-punti (g) u (j) tal-Artikolu 63(1), tfisser
bonds u forom ohra ta’ dejn trasferibbli, strumenti li joholqu
jew jirrikonoxxu dejn, u strumenti li jaghtu drittijiet ghall-
akkwist ta’ strumenti ta’ dejn; u

(ii) ghall-finijiet tal-Artikolu 108, tfisser bonds u forom ohra ta’
dejn trasferibbli u strumenti li joholqu jew jirrikonoxxu dejn;

(49) “istituzzjoni princ¢ipali fi Stat Membru” tfisser istituzzjoni princi-
pali fi Stat Membru kif definit fil-punt (28) tal-Artikolu 4(1) tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013;
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(50) “istituzzjoni princ¢ipali tal-Unjoni’ tfisser istituzzjoni principali tal-
Unjoni kif definita fil-punt (29) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013;

(51) “rekwiziti ta’ fondi proprji” tfisser rekwiziti kif stipulat fl-Artikoli
92 sa 98 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(52) “kullegg ta’ supervizjoni” tfisser kullegg ta’ supervizuri stabbiliti
skont 1-Artikolu 116 tad-Direttiva 2013/36/UE;

(53) “qafas ta’ ghajnuna mill-Istat tal-Unjoni” tfisser il-qafas stabbilit
mill-Artikoli 107, 108 u 109 TFUE u regolamenti u l-atti kollha
tal-Unjoni, inkluzi 1-linji gwida, il-komunikazzjonijiet u l-avvizi,
maghmula jew adottati skont 1-Artikolu 108(4) jew 1-Artikolu 109
TFUE;

(54) “strale” tfisser ir-realizzazzjoni ta’ assi ta’ istituzzjoni jew entita
msemmija fil-punti (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1);

(55) “ghodda ta’ separazzjoni tal-assi” tfisser il-mekkanizmu biex jigi
effettwat trasferiment minn awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’ assi, drit-
tijiet jew obbligazzjonijet ta’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni lejn
vettura tal-immaniggjar tal-assi skont I-Artikolu 42;

(56) “vettura tal-immaniggjar tal-assi” tfisser persuna guridika li tisso-
disfa r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 42(2);

(57) “ghodda ta’ rikapitalizzazzjoni interna” tfisser il-mekkanizmu
biex jigi effettwat l-ezerCizzju minn awtorita tar-rizoluzzjoni
skont 1-Artikolu 37 tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u I-
konverzjoni fir-rigward ta’ obbligazzjonijiet istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni skont 1-Artikolu 43;

(58) “ghodda ta’ bejgh ta’ negozju” tfisser il-mekkanizmu biex jigi
effettwat it-trasferiment minn awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’ stru-
menti ta’ sjieda mahruga minn istituzzjoni taht rizoluzzjoni, jew
assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet ta’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni
lil akkwirent li mhuwiex istituzzjoni tranzitorja skont 1-Arti-
kolu 38;

(59) “istituzzjoni tranzitorja” tfisser persuna guridika li tissodisfa r-
rekwiziti stipulati fl-Artikolu 40(2);

(60) “ghodda tal-istituzzjoni tranzitorja” tfisser il-mekkanizmu ghat-
trasferiment ta’ strumenti ohra ta’ sjieda mahruga minn istituzz-
joni taht rizoluzzjoni jew tal-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjoni-
jiet ta’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni lejn istituzzjoni tranzitorja
skont 1-Artikolu 40;

(61) “strumenti ta’ sjieda” tfisser ishma, strumenti ohra li jaghtu s-
sjieda, strumenti li jistghu jigu konvertiti jew jaghtu d-dritt li
jigu akkwistati ishma jew strumenti ta’ sjieda, u strumenti li
jirrapprezentaw interessi f’ishma jew strumenti ohra ta’ sjieda;

(62) “azzjonisti” tfisser detenturi ta’ strumenti ta’ sjieda;
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(63) “setghat ta’ trasferiment” tfisser is-setghat specifikati fil-punti (c)
jew (d) tal-Artikolu 63(1) 1i jigu trasferiti strumenti ta’ sjieda,
strumenti ta’ dejn, assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet, jew
kwalunke kombinazzjoni ta’ dawn l-elementi minn istituzzjoni
taht rizoluzzjoni ghal ghand benefi¢jarju;

(64) “kontroparti ¢entrali” tfisser CCP kif definit fil-punt (1) tal-Arti-
kolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012;

(65) “derivattiv”, tfisser derivattiv kif definit fil-punt (5) tal-Artikolu 2
tar-Regolament (UE) Nru 648/2012;

(66) “setghat ta’ valwazzjoni negattiva” tfisser is-setghat imsemmija
fl-Artikolu 59(2) u fil-punti (e) sa (i) tal-Artikolu 63(1);

(67) “obbligazzjoni ggarantita” tfisser obbligazzjoni fejn id-dritt tal-
kreditur ghall-hlas jew forma ohra ta’ prestazzjoni huwa ggarantit
bi gravami, plegg jew rahan, jew arrangamenti kollaterali inkluzi
obbligazzjonijiet li jirrizultaw minn tranzazzjonijiet ta’ riakkwist
u arrangamenti kollaterali ohra ta’ trasferiment ta’ titlu;

(68) “Strumenti tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni” tfisser strumenti kapi-
tali i jissodisfaw il-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 28(1) sa
(4), fl-Artikolu 29(1) sa (5) jew fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013;

(68a) “kapital tal-Grad 1 ta' Ekwita Komuni” tfisser kapital tal-Grad 1
ta' Ekwita Komuni kif ikkalkulat fkonformita mal-Artikolu 50
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(69) “Strumenti addizzjonali tal-Grad 17 tfisser strumenti kapitali li
jissodisfaw il-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 52(1) tar-Rego-
lament (UE) Nru 575/2013;

(70) “ammont aggregat” tfisser l-ammont aggregat i ghalih l-awtorita
ta’ rizoluzzjoni vvalutat 1i M3 l-obbligazzjonijiet b'kapacita ta'
rikapitalizzazzjoni interna < trid issirilhom valwazzjoni negattiva
jew jigu kkonvertiti, skont 1-Artikolu 46(1);

(71) “obbligazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna” tfisser
obbligazzjonijiet u strumenti kapitali 1i ma jikkwalifikawx bhala
strumenti tal-Grad 1 ta' Ekwita Komuni, jew bhala strumenti
addizzjonali tal-Grad 1 jew tal-Grad 2 ta' istituzzjoni jew entita
msemmija fil-punti (b), (¢) jew (d) tal-Artikolu 1(1) u li mhumiex
eskluzi mill-ambitu tal-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna
skont I-Artikolu 44(2);

(71a) “obbligazzjonijiet eligibbli” tfisser obbligazzjonijiet b'kapacita ta'
rikapitalizzazzjoni interna 1i jissodisfaw, kif applikabbli, il-
kondizzjonijiet tal-Artikolu 45b jew tal-punt (a) tal-Arti-
kolu 45g(2) ta' din id-Direttiva, u strumenti tal-Grad 2 li jisso-
disfaw il-kondizzjonijiet tal-punt (b) tal-Artikolu 72a(1) tar-Rego-
lament (UE) Nru 575/2013;

(71b) “strumenti eligibbli subordinati” tfisser strumenti li jissodisfaw il-
kondizzjonijiet kollha msemmija fl-Artikolu 72a tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013 hlief ghall-paragrafi (3) sa (5) tal-Artikolu 72b
ta' dak ir-Regolament;

(72) “skema ta’ garanzija tad-depoziti” tfisser skema ta’ garanzija tad-
depoziti introdotta u uffi¢jalment rikonoxxuta minn Stat Membru
skont 1-Artikolu 4 tad-Direttiva 2014/49/UE;
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(73) “Strumenti tal-Grad 2” tfisser strumenti kapitali jew dejn subor-
dinat li jissodisfaw il-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 63 tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013;

(74) “strumenti kapitali rilevanti” ghall-fini tat-Taqsima 5 tal-Kapitolu
1V tat-Titolu IV u 1-Kapitolu V tat-Titolu IV, tfisser strumenti tal-
Grad 1 Addizzjonali u strumenti tal-Grad 2;

(75) “rata ta’ konverzjoni” tfisser il-fattur li jiddetermina I-ghadd ta’
strumenti ohra ta’ sjieda li fih obbligazzjoni ta’ klassi specifika se
tigi kkonvertita, b’referenza jew ghal strument uniku tal-klassi
inkwistjoni jew ghal unita specifika tal-valur tal-pretensjoni ta’
debitu;

(76) “kreditur affettwat” tfisser kreditur 1i l-pretensjoni tieghu tirrelata
ma’ obbligazzjoni li giet imnaqqgsa jew ikkonvertita fi strumenti
ta’ sjieda permezz tal-ezercizzju tas-setgha ta’ valwazzjoni negat-
tiva jew ta’ konverzjoni skont l-uzu tal-ghodda ta’ rikapitalizzaz-
zjoni interna;

(77) “azzjonist affettwat” tfisser detentur ta’ strumenti ta’ sjieda li 1-
istrumenti ta’ sjieda tieghu jigu kkancellati permezz tas-setgha
msemmija fil-punt (h) tal-Artikolu 63(1);

(78) “awtorita xierqa” tfisser l-awtorita tal-Istat Membru, identifikata
skont I-Artikolu 61 1i hija responsabbli skont il-ligi nazzjonali ta’
dak 1-Istat biex twettaq id-determinazzjonijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 59(3);

(79) “istituzzjoni principali rilevanti” tfisser istituzzjoni principali fi
Stat Membru, istituzzjoni prin¢ipali fl-Unjoni, kumpanija holding
finanzjarja, kumpanija holding finanzjarja mhallta, kumpanija
holding b’attivita mhallta, kumpanija holding finanzjarja princi-
pali fi Stat Membru, kumpanija holding finanzjarja princ¢ipali fl-
Unjoni, kumpanija holding finanzjarja principali mhallta fi Stat
Membru, jew kumpanija holding finanzjarja prin¢ipali mhallta fl-
Unjoni, li fir-rigward taghha qed tigi applikata l-ghodda tar-rika-
pitalizzazzjoni interna;

(80) “beneficjarju” tfisser l-entita li lilha jigu trasferiti strumenti ta’
sjieda, strumenti ta’ dejn, assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet,
jew kwalunkwe kombinazzjoni ta’ dawk l-elementi minn istituzz-
joni taht rizoluzzjoni;

(81) “jum ta’ negozju” tfisser jum ichor ghajr is-Sibt, il-Hadd jew
vaganza pubblika fl- Istat Membru kkoncernat;

(82) “dritt tat-terminazzjoni” tfisser dritt li jigi terminat kuntratt, dritt
sabiex jaccellera, jaghlaq, ipaci jew igib ghall-valur nett obbligaz-
zjonijiet jew kwalunkwe dispozizzjoni simili 1i tissospendi,
timmodifika jew ittemm obbligu ta’ parti ghall-kuntratt jew dispo-
zizzjoni li timpedixxi li jirrizulta obbligu taht il-kuntratt 1i f’sit-
wazzjonijiet ohra kien jirrizulta;

(83) “istituzzjoni taht rizoluzzjoni” tfisser istituzzjoni, istituzzjoni
finanzjarja, kumpanija holding finanzjarja, kumpanija holding
finanzjarja mhallta, kumpanija holding b’attivita mhallta, kumpa-
nija holding finanzjarja princ¢ipali fi Stat Membru, kumpanija
holding finanzjarja prin¢ipali tal-Unjoni, kumpanija holding
finanzjarja principali mhallta fi Stat Membru, jew kumpanija
holding finanzjarja prin¢ipali mhallta tal-Unjoni, li fir-rigward
taghha qed tittieched azzjoni tar-rizoluzzjoni;

VM3
(83a) “entita ta' rizoluzzjoni” tfisser:

(a) persuna guridika stabbilita fl-Unjoni, li, skont 1-Artikolu 12,
tigi identifikata mill-awtorita ta' rizoluzzjoni bhala entita 1i
fir-rigward taghha I-pjan ta' rizoluzzjoni jipprovdi ghal i
azzjoni ta' rizoluzzjoni; jew
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(b) istituzzjoni li mhijiex parti minn grupp li jkun soggett ghal
supervizjoni konsolidata skont 1-Artikoli 111 u 112 tad-Diret-
tiva 2013/36/UE, 1i fir-rigward taghha l-pjan ta' rizoluzzjoni
mfassal skont 1-Artikolu 10 ta' din id-Direttiva jipprevedi
azzjoni ta' rizoluzzjoni;

(83b) “grupp ta' rizoluzzjoni” tfisser;
(a) entita ta' rizoluzzjoni u s-sussidjarji taghha 1i mhumiex:
(1) entitajiet ta' rizoluzzjoni minnhom infushom;
(ii) sussidjarji ta' entitajiet ta' rizoluzzjoni ohrajn; jew

(iii) entitajiet stabbiliti f'pajjiz terz 1i mhumiex inkluzi fil-
grupp ta' rizoluzzjoni skont il-pjan ta' rizoluzzjoni u s-
sussidjarji taghhom; jew

(b) istituzzjonijiet ta' kreditu 1i huma affiljati b'mod permanenti
ma' korp centrali u l-korp centrali stess meta ghall-inqas
wahda minn dawk I-istituzzjonijiet ta' kreditu jew il-korp
¢entrali jkunu entita ta' rizoluzzjoni, u s-sussidjarji rispettivi
taghhom,;

(83c) “istituzzjoni globali ta' importanza sistemika” jew “G-SII” tfisser
G-SII kif definita fil-punt (133) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013;

(84) “sussidjarja fl-Unjoni” tfisser istituzzjoni li hija stabbilita fi Stat
Membru u li tkun sussidjarja ta’ istituzzjoni minn pajjiz terz jew
ta’ impriza principali ta’ pajjiz terz,;

(85) “impriza principali tal-Unjoni” tfisser istituzzjoni prin¢ipali tal-
Unjoni, kumpanija holding finanzjarja principali tal-Unjoni jew
kumpanija holding finanzjarja prin¢ipali mhallta tal-Unjoni;

(86) “istituzzjoni ta’ pajjiz terz” tfisser entita, li l-uffic¢ju principali
taghha jkun stabbilit f’pajjiz terz, li, kieku kienet stabbilita fl-
Unjoni, tkun koperta mid-definizzjoni ta’ istituzzjoni;

(87) “impriza principali ta’ pajjiz terz” tfisser impriza principali,
kumpanija holding finanzjarja prin¢ipali jew kumpanija holding
finanzjarja prin¢ipali mhallta, stabbilita f’pajjiz terz;

(88) “proceduri ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjiz terz” tfisser azzjoni skont il-
ligi ta’ pajjiz terz biex jigi mmaniggjat il-falliment ta’ istituzzjoni
ta’ pajjiz terz jew ta’ impriza principali ta’ pajjiz terz li tkun
komparabbli, f’termini ta’ objettivi u rizultati antiCipati, ghal
azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni skont din id-Direttiva;

(89) “fergha flI-Unjoni” tfisser fergha ta’ istituzzjoni ta’ pajjiz terz li
tkun tinsab fi Stat Membru;

(90) “awtorita ta’ pajjiz terz rilevanti” tfisser awtorita ta’ pajjiz terz
responsabbli biex twettaq funzjonijiet kumparabbli ma’ dawk tal-
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jew l-awtoritajiet kompetenti skont
din id-Direttiva;

(91) “arrangament ta’ finanzjament tal-gruppi” tfisser l-arrangament
jew l-arrangamenti ta’ finanzjament tal-Istat Membru tal-awtorita
ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-gruppi;

(92) “tranzazzjoni spalla ma’ spalla” tfisser tranzazzjoni li ssir bejn
zewg entitajiet fi grupp ghall-fini tat-trasferiment, kollu jew parz-
jali, tar-riskju ggenerat minn tranzazzjoni ohra li ssir bejn wahda
minn dawk l-entitajiet fi grupp u parti terza;

(93) “garanzija intragrupp” tfisser kuntratt li permezz tieghu entita fi
grupp tiggarantixxi l-obbligazzjonijiet ta’ entita ohra fil-grupp lil
parti terza;

(94) “depoziti koperti” tfisser depoziti koperti kif definit fil-punt (5)
tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2014/49/UE;
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(95) “depoziti eligibbli” tfisser depoziti eligibbli kif definit fil-punt (4)
tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2014/49/UE;

(96) “bond kopert” tfisser strument kif imsemmi fl-Artikolu 52(4) tad-
Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1);

(97) “arrangament kollaterali finanzjarju dwar trasferiment ta’ titlu”
tfisser arrangament kollaterali finanzjarju dwar trasferiment ta’
titlu kif definit fil-punt (b) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva
2002/47/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3);

(98) “arrangament ta’ netting” tfisser arrangament li bis-sahha tieghu
ghadd ta’ pretensjonijiet jew obbligazzjonijiet jistghu jigu kkon-
vertiti fi pretensjoni unika netta, inkluzi arrangamenti ta’ close-
out netting li bis-sahha taghhom, meta jsehh avveniment ta’
infurzar (definit bi kwalunkwe mod u hu fejn hu definit) I-obbligi
tal-partijiet huma accellerati b’mod li jsiru dovuti immedjatament
jew jigu tterminati, u fiz-zewg kazijiet jigu kkonvertiti fi, jew jigu
ssostitwiti bi, pretensjoni unika netta, inkulzi “dispozizzjonijiet
dwar il-close-out netting” kif definit fil-punt (n)(i) tal-Arti-
kolu 2(1) tad-Direttiva 2002/47/KE u ‘netting’ kif definit fil-
punt (k) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 98/26/KE;

(99) “arrangement ta’ tpacija” tfisser arrangament li tahtu zewg
pretensjonijiet jew obbligi jew aktar dovuti bejn I-istituzzjoni
taht rizoluzzjoni u kontroparti jistghu jigu pacuti kontra xulxin;

(100) “kuntratti finanzjarji” tfisser il-kuntrattu u 1-ftehimiet li gejjin:
(a) kuntratti ta’ titoli, inkluzi:

(1) kuntratti ghax-xiri, il-bejgh jew is-self ta’ titolu, grupp
jew indici ta’ titoli;

(i1) opzjonijiet fuq titolu jew grupp jew indici ta’ titoli,

(iii) riakkwist jew tranzazzjonijiet ta’ riakkwist bir-rivers ta’
kwalunkwe tali titolu, grupp jew indici,

(b) kuntratti ta’ komoditajiet, inkluzi:

(1) kuntratti ghax-xiri, il-bejgh jew is-self ta’ komodita jew
grupp jew indici ta’ komoditajiet ghal konsenja fil-futur;

(i1) opzjonijiet fuq komodita jew grupp jew indici ta’ komo-
ditajiet;

(iii) riakkwist jew tranzazzjonijiet ta’ riakkwist bir-rivers ta’
kwalunkwe tali komodita, grupp jew indici;

(") Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju
2009 dwar il-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet ammi-
nistrattivi fir-rigward tal- imprizi ta’ investiment kollettiv f’titoli trasferibbli
(UCITS) (GU L 302, 17.11.2009, p. 32).

(%) Direttiva 2002/47/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Gunju
2002 dwar arrangamenti finanzjarji kollaterali (GU L 168, 27.6.2002, p. 43).
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(c) futuri u kuntratti forward, inkluz kuntratti (minbarra kuntratti
ta’ komoditajiet) ghax-xiri, il-bejgh jew it-trasferiment ta’
komodita jew proprjeta ta’ kwalunkwe deskrizzjoni, servizz,
dritt jew interess ichor ghal prezz specifiku f’data futura,

(d) ftehimiet ta’ swaps, inkluzi:

(i) swaps u opzjonijiet marbutin mar-rati tal-imghax; ftehi-
miet spot jew ohrajn dwar il-kambju; munita; indi¢i tal-
ekwita jew ekwita; indi¢i tad-dejn jew dejn; indicijiet tal-
komoditajiet jew komoditajiet; it-temp; emissjonijiet jew
inflazzjoni;

(i1) redditu totali, spread tal-kreditu jew swaps tal-kreditu;

(iii) kwalunkwe ftehim jew tranzazzjoni simili ghal ftehim
imsemmi fil-punti (i) jew (ii) soggett ta’ negozju rikor-
renti fi swaps jew swieq tad-derivattivi;

(e) ftehimiet ta’ self bejn il-banek fejn it-terminu tas-self hu tliet
xhur jew inqas;

(f) ftehimiet qafas ghal kwalunkwe kuntratt jew ftehim imsemmi
fil-punti (a) sa (e);

(101) “mizura ghall-prevenzjoni ta’ krizi” tfisser I-ezer¢izzju ta’ setghat
biex it-tnehhija ta’ defi¢jenzi jew impedimenti tigi diretta lejn 1-
irkupru taht 1-Artikolu 6(6), l-ezerCizzju ta’ setghat biex jigu
indirizzati jew imnehhija impedimenti ghar-rizolvibbilta skont 1-
Artikolu 17 jew 18, l-applikazzjoni ta’ mizura ta’ intervent bikri
skont I-Artikolu 27, il-hatra ta’ amministratur temporanju skont 1-
Artikolu 29 jew l-ezer¢izzju tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva
jew konverzjoni skont I-Artikolu 59;

(102) “mizura ghall-gestjoni ta’ krizi” tfisser azzjoni ta’ rizoluzzjoni
jew il-hatra ta’ maniger specjali skont I-Artikolu 35 jew ta’
persuna skont I-Artikolu 51(2) jew skont I-Artikolu 72(1);

(103) “kapacita ta’ rkupru” tfisser il-kapacita ta’ istituzzjoni li terga’
ggib il-pozizzjoni finanzjarja taghha wara deterjorament sinifi-
kanti,

(104) “depozitur” tfisser depozitur kif definit fil-punt (6) tal-Arti-
kolu 2(1) tad-Direttiva 2014/49/UE;

(105) “investitur” tfisser investitur fis-sens tal-punt (4) tal-Artikolu 1
tad-Direttiva 97/9/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (V);

(106) “awtorita makroprudenzjali nazzjonali nnominata” tfisser l-awto-
rita inkarigata bit-tmexxija tal-politika makroprudenzjali msem-
mija fir-Rakkomandazzjoni Bl tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju
Sistemiku tat-22 ta’ Dicembru 2011 dwar il-mandat makropru-
denzjali tal-awtoritajiet nazzjonali (BERS/2011/3);

(") Direttiva 97/9/KE tal-Parlament Ewropew U Tal-Kunsill tat-3 ta’ Marzu 1997

dwar skemi ta’ kumpens ghall-investitur (GU L 84, 26.3.1997, p. 22).
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(107) “imprizi mikro, zghar u ta’ daqs medju” tfisser imprizi mikro,
zghar u ta’ dags medju kif definit fir-rigward tal-kriterju tal-
fatturat annwali msemmi fl-Artikolu 2(1) tal-Anness ghar-Rakko-
mandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE (1);

(108) “suq regolat” tfisser suq regolat kif definit fil-punt (21) tal-Arti-
kolu 4(1) tad- tad-Direttiva 2014/65/UE,

(109) “rekwizit ta' rizerva kombinata” tfisser rekwizit ta' rizerva kombi-
nata kif definit fil-punt (6) tal-Artikolu 128 tad-Direttiva
2013/36/UE.

2. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta atti ddelegati skont
l-Artikolu 115 sabiex tispecifika 1-kriterji ghad-determinazzjoni tal-atti-
vitajiet, is-servizzi u l-operazzjonijiet imsemmijin fil-punt (35) tal-ewwel
subparagrafu fir-rigward tad-definizzjoni ta’ “funzjonijiet kritici” u I-
kriterji ghad-determinazzjoni tal-linji ta’ negozju u servizzi assocjati
msemmija fil-punt (36) tal-ewwel subparagrafu fir-rigward tad-definiz-
zjoni ta’ “linji ta’ negozju ewlenin”.

Artikolu 3

Nomina ta’ awtoritajiet responsabbli ghar-rizoluzzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jinnomina awtorita ta’ rizoluzzjoni
wahda jew, b’mod eccezzjonali, awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li jkollhom
is-setgha japplikaw l-ghodod tar-rizoluzzjoni u jezercitaw is-setghat tar-
rizoluzzjoni.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tkun awtorita tal-amministrazz-
joni pubblika jew awtoritajiet inkarigati b’setghat ta’ amministrazzjoni
pubblika.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ tkun banek ¢entrali nazzjonali,
ministeri kompetenti jew awtoritajiet ohra tal-amministrazzjoni pubblika
jew awtoritajiet inkarigati b’setghat ta’ amministrazzjoni pubblika. L-
Istati Membri jistghu jipprevedu b’mod eccezzjonali 1i l-awtorita ta’
rizoluzzjoni tista’ tkun I-awtorita kompetenti ghas-supervizjoni ghall-
finijiet tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u d-Direttiva 2013/36/UE.
Ghandhom jigu stabbiliti arrangamenti strutturali adegwati biex tkun
zgurata l-indipendenza operazzjonali u jigu evitati kunflitti ta’ interess
bejn il-funzjonijiet ta’ supervizjoni skont ir-Regolament (UE)
Nru 575/2013 u d-Direttiva 2013/36/UE jew il-funzjonijiet 1-ohra tal-
awtorita rilevanti u l-funzjonijiet tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni skont
din id-Direttiva, minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta’ skambju ta’
informazzjoni u kooperazzjoni kif mitlub mill-paragrafu 4. B’'mod parti-
kolari, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fi hdan l-awtoritajiet
kompetenti, banek centrali nazzjonali, ministeri kompetenti jew awtori-
tajiet ohra jkun hemm indipendenza operazzjonali bejn il-funzjoni ta’
rizoluzzjoni u ta’ supervizjoni jew funzjonijiet ohra tal-awtorita rile-
vantl.

Il-persunal involut fit-twettiq tal-funzjonijiet tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni
skont din id-Direttiva ghandu jkun strutturalment separat minn u suggett
ghal linji ta’ rappurtar separati minn dawk ghall-persunal involut fit-
twettiq ta’ kompiti skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 u d-Diret-
tiva 2013/36/UE jew fir-rigward ta’ funzjonijiet ohra tal-awtorita rile-
vanti.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, l-Istati Membri jew l-awtorita ta’
rizoluzzjoni ghandhom jadottaw u jaghmlu pubbli¢i kull regola interna
necessarja u rilevanti inkluzi regoli dwar is-segretezza professjonali u 1-
iskambji ta’ informazzjoni bejn l-ogsma ta’ funzjoni differenti.

(") Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE tas-6 ta’ Mejju 2003 dwar
id-definizzjoni ta’ intraprizi mikro, zghar u ta’ daqs medju (GU L 124,
20.5.2003, p. 36).
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4. L-Istati Membri ghandhom jitolbu li l-awtoritajiet li jezercitaw
funzjonijiet ta’ supervizjoni u rizoluzzjoni u l-persuni li jezercitaw
dawk il-funzjonijiet fisimhom ghandhom jikkooperaw mill-qrib fil-
preparazzjoni, l-ippjanar u l-applikazzjoni tad-dec¢izjonijiet tar-rizoluz-
zjoni, kemm fil-kaz fejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni u l-awtorita kompe-
tenti huma entitajiet separati u kemm fil-kaz fejn 1-funzjonijiet jitwettqu
fl-istess entita.

5. Kull Stat Membru ghandu jinnomina ministeru wiehed 1i jkun
responsabbli ghall-ezer¢izzju tal-funzjonijiet tal-ministeru kompetenti
taht din id-Direttiva.

6.  Fejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fi Stat Membru mhijiex il-ministeru
kompetenti, din ghandha tinforma lill-ministeru kompetenti dwar id-
decizjonijiet skont din id-Direttiva u, ghajr jekk stipulat mod iehor
fid-dritt nazzjonali, tikseb l-approvazzjoni tieghu gabel timplimenta d-
decizjonijiet li ghandhom impatt fiskali dirett jew implikazzjonijiet siste-
mici.

7. 1d-decizjonijiet mehuda mill-awtoritajiet kompetenti, I-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni u 1-ABE skont din id-Direttiva ghandhom iqisu l-impatt
potenzjali tad-decizjoni fl-Istati Membri kollha fejn joperaw l-istituzzjo-
ni jew il-grupp u jimminimizzaw l-effetti negattivi fuq I-istabbilta
finanzjarja u l-effetti negattivi ekonomi¢i u soc¢jali f’dawk I-Istati
Membri. Id-dec¢izjonijiet tal-ABE huma suggetti ghall-Artikolu 38 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull awtorita ta’ rizoluz-
zjoni jkollha l-kompetenza, ir-rizorsi u l-kapacita operazzjonali sabiex
tapplika azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni, u tkun tista’ tezerc¢ita s-setghat
taghha bir-rapidita u I-flessibbilta 1i hija mehtiega sabiex jinkisbu I-
ghanijiet tar-rizoluzzjoni.

9. L-ABE, b’kooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti u l-awtorita-
jiet ta’ rizoluzzjoni, ghandha tizviluppa l-kompetenza, ir-rizorsi u I-
kapacita operazzjonali mehtiega u ghandha timmonitorja l-impliment-
azzjoni tal-paragrafu 8, inkluz permezz ta’ evalwazzjonijiet perjodici
bejn il-pari.

10.  Fejn, skont il-paragrafu 1, Stat Membru jinnomina aktar minn
awtorita wahda sabiex tapplika 1-ghodod tar-rizoluzzjoni u tezercita s-
setghat tar-rizoluzzjoni, ghandu jipprovdi notifika lill-ABE u lill-
Kummissjoni fejn jispjega bis-shih ghala ghamel dan u ghandu jalloka
I-funzjonijiet u r-responsabbiltajiet b’mod car bejn dawk l-awtoritajiet,
jizgura l-koordinazzjoni adegwata bejniethom u jinnomina awtorita
unika bhala awtorita ta’ kuntatt ghall-finijiet tal-kooperazzjoni u 1-koor-
dinazzjoni mal-awtoritajiet rilevanti ta’ Stati Membri ohra.

11.  L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-ABE bl-awtorita jew 1-
awtoritajiet nazzjonali mahtura bhala l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u I-
awtorita ta’ kuntatt u, fejn rilevanti, il-funzjonijiet u r-responsabbiltajiet
specifici taghhom. L-ABE ghandha tippubblika I-lista ta’ dawk l-awto-
ritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awtoritajiet ta’ kuntatt.

12.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 85, I-Istati Membri jistghu
jillimitaw 1-obbligazzjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni, l-awtorita kompe-
tenti u l-persunal rispettiv taghhom skont id-dritt nazzjonali ghal atti u
ommissjonijiet fil-qadi tal-funzjonijiet taghhom taht din id-Direttiva.
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TITOLU II
PREPARAZZJONI

KAPITOLU 1

Ippjanar ta’ rkupru u rioluzzjoni

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 4
Obbligi ssimplifikati ghal certi istituzzjonijiet

1. Wara li jgisu l-impatt li I-falliment tal-istituzzjoni jista’ jkollu,
minhabba n-natura tan-negozju taghha, l-istruttura tal-parte¢ipazzjoni
azzjonarja taghha, il-forma guridika, il-profil ta’ riskju, id-dags u I-
istatus guridiku taghha jew l-interkonnettivita taghha ma’ istituzzjonijiet
ohra jew mas-sistema finanzjarja ingenerali, l-ambitu u l-kumplessita
tal-attivitajiet taghha, is-shubija taghha ta’ IPS jew sistemi ohra ta’
solidarjeta reciproka kooperattiva kif imsemmi fl-Artikolu 113(7) tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013 u kwalunkwe ezerc¢izzju ta’ servizzi jew
attivitajiet ta’ investiment kif definit fil-punt (2) tal-Artikolu 4(1) tad-
Direttiva 2014/65/UE, u jekk il-falliment jew l-istralc sussegwenti
taghha taht procedimenti normali ta’ insolvenza humiex mistennija
jhallu effett negattiv sinifikanti fuq is-swieq finanzjarji, fuq istituzzjoni-
jiet ohra, fuq il-kondizzjonijiet tal-finanzjament, jew fuq I-ekonomija
aktar generali, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li awtoritajiet kompe-
tenti u tar-rizoluzzjoni jiddeterminaw:

(a) il-kontenut u d-dettalji tal-pjanijiet ta’ rkupru u rizoluzzjoni previsti
fl-Artikoli 5 sa 12;

(b) id-data sakemm l-ewwel pjanijiet ta’ rkupru u ta’ rizoluzzjoni
ghandhom jitfasslu u I-frekwenza ghall-aggornament tal-pjanijiet
ta’ rkupru u ta’ rizoluzzjoni, li tista’ tkun aktar baxxa minn dik
prevista fl-Artikolu 5(2), 1-Artikolu 7(5), l-Artikolu 10(6) u l-Arti-
kolu 13(3);

(c) il-kontenut u d-dettalji tal-informazzjoni mitluba mill-istituzzjonijiet
kif previst fl-Artikolu 5(5), u I-Artikoli 11(1) u 12(2) u fit-Taqsimiet
A u B tal-Anness;

(d) il-livell ta’ dettall ghall-valutazzjoni tar-rizolvibbilta skont I-Arti-
kolu 15u 16, u t-Tagsima C tal-Anness.

2. L-awtoritajiet kompetenti u, fejn rilevanti, l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni, ghandhom jaghmlu l-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 wara
konsultazzjoni, fejn adatt, mal-awtorita makroprudenzjali nazzjonali.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fejn jigu applikati obbligi
simplifikati, l-awtoritajiet kompetenti u, fejn rilevanti, l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni jistghu jimponu fi kwalunkwe hin obbligi shah u mhux
simplifikati.
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4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikazzjoni ta’ obbligi
simplifikati biss m’ghandhiex taffettwa s-setghat tal-awtorita kompetenti
u, fejn rilevanti, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni biex tiehu mizura ghall-
prevenzjoni ta’ krizi jew mizura ghall-gestjoni ta’ krizi.

5. L-ABE ghandha, sat-3 ta’ Lulju 2015, tizviluppa linji gwida, skont
1-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, sabiex tispecifika 1-
kriterji msemmija fil-paragrafu 1, ghall-valutazzjoni, skont dak il-para-
grafu, tal-impatt tal-falliment ta’ istituzzjoni fuq is-swieq finanzjarji, fuq
istituzzjonijiet ohra u fuq il-kondizzjonijiet ta’ finanzjament.

6.  Filwaqt li titqies, fejn xieraq, l-esperjenza miksuba bl-applikazzjo-
ni tal-linji gwida msemmijin fil-paragrafu 5, 1-ABE ghandha tizviluppa
abbozz ta’ standards tekni¢i regolatorji sabiex tispecifika I-kriterji
msemmija fil-paragrafu 1, ghall-valutazzjoni, skont dan il-paragrafu,
tal-impatt ta’ falliment ta’ istituzzjoni fuq is-swieq finanzjarji, fuq isti-
tuzzjonijiet ohra u fuq il-kondizzjonijiet ta’ finanzjament.

L-ABE ghandha tissottometti dak l1-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta’ Lulju 2017.

[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta l-istandards teknici rego-
latorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.

7.  L-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
ghandhom jinfurmaw lill-ABE dwar il-mod kif applikaw il-paragrafi
1, 8 9u 10 ghall-istituzzjonijiet fil-gurisdizzjoni taghhom. L-ABE
ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-
Kummissjoni, sal-31 ta’ Dicembru 2017 dwar l-implimentazzjoni tal-
paragrafi 1, 8, 9 u 10. Partikolarment, dak ir-rapport ghandu jidentifika
kwalunkwe divergenza rigward 1- I-implimentazzjoni fil-livell nazzjonali
tal-paragrafi 1, 8, 9u 10.

8. Suggetti ghall-paragrafi 9u 10, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti u, fejn rilevanti, l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni jistghu jirrinunzjaw l-applikazzjoni:

(a) tar-rekwiziti tat-Taqsima 2 u Tagsima 3 ta’ dan il-Kapitolu ghal
istituzzjonijiet affiljati ma’ korp centrali ezentat parzjalment jew
bis-shih minn rekwiziti prudenzjali fid-dritt nazzjonali skont 1-Arti-
kolu 10 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(b) tar-rekwiziti tat-Tagsima 2 ghal istituzzjonijiet li huma membri ta’
IPS.

9.  Fil-kaz fejn tinghata rinunzja skont il-paragrafu 8, I-Istati Membri
ghandhom:

(a) japplikaw ir-rekwiziti ta’ Taqsima 2 u Taqsima 3 ta’ dan il-Kapitolu
fuq bazi konsolidata ghall-korp ¢entrali u l-istituzzjonijiet affiljati
mieghu skont it-tifsira tal-Artikolu 10 tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

(b) jitolbu lill-IPS tissodisfa r-rekwiziti ta’ Taqsima 2 f’kooperazzjoni
ma’ kull wiehed mill-membri taghha li nghata rinunzja.
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Ghal dak il-ghan, kwalunkwe referenza fit-Taqsima 2 u t-Taqsima 3 ta’
dan il-Kapitolu ghal grupp ghandha tinkludi korp ¢entrali u istituzzjo-
nijiet affiljati mieghu skont it-tifsira tal-Artikolu 10 tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013 u s-sussidjarji taghhom, u kwalunkwe referenza
ghal impriza princ¢ipali jew istituzzjonijiet li huma suggetti ghal super-
vizjoni konsolidata skont I-Artikolu 111 tad-Direttiva 2013/36/UE
ghandha tinkludi I-korp centrali.

10.  Istituzzjonijiet suggetti ghal supervizjoni diretta mill-Bank
Centrali Ewropew skont I-Artikolu 6(4) tar-Regolament (UE)
Nru 1024/2013 jew li jikkostitwixxu kwota sinifikanti fis-sistema
finanzjarja ta’ Stat Membru ghandhom ifasslu l-pjanijiet ta’ rkupru
taghhom stess skont it-Tagqsima 2 ta’ dan il-Kapitolu u ghandhom
ikunu suggetti ghal pjanijiet ta’ rizoluzzjoni individwali skont it-
Tagsima 3.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, l-operazzjonijiet ta’ istituzzjoni
ghandhom jitqiesu li jikkostitwixxu sehem sinifikanti tas-sistema finanz-
jarja ta’ dak 1-Istat Membru jekk tigi sodisfatta kwalunkwe minn dawn
il-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) il-valur totali tal-assi taghha jagbzu EUR 30 000 000 000; jew

(b) il-proporzjon tal-assi totali taghha fuq il-PDG tal-Istat Membru ta’
stabbiliment jaqbez 1-20 %, ghajr jekk il-valur totali tal-assi taghha
jkun anqas minn EUR 5 000 000 000;

11. L-ABE ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknici ta’ im-
plimentazzjoni biex jigu specifikati formati, mudelli u definizzjonijiet
uniformi ghall-identifikazzjoni u t-trazmissjoni ta’ informazzjoni mill-
awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni lill-ABE ghall-
finijiet tal-paragrafu 7, bla hsara ghall-prin¢ipju ta’ proporzjonalita.

L-ABE ghandha tissottometti dak l-abbozz ta’ standards teknic¢i ta’ im-
plimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-3 ta’ Lulju 2015.

II-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta l-istandards tekni¢i ta’
implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikolu 15
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Taqsima 2

Ippjanar ta’ rkupru

Artikolu 5

Pjanijiet ta’ rkupru

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull istituzzjoni, 1i mhijiex
parti minn grupp suggett ghal supervizjoni konsolidata skont 1-Artikoli
111 u 112 tad-Direttiva 2013/36/UE, tfassal u zzomm aggornat pjan ta’
rkupru 1i jipprevdi mizuri li ghandhom jittichdu mill-istituzzjoni biex
terga’ tingieb lura l-qaghda finanzjarja taghha wara deterjorazzjoni sini-
fikanti tal-qaghda finanzjarja taghha. Il-pjanijiet ta’ rkupru ghandhom
jigu kkunsidrati bhala arrangament ta’ governanza skont it-tifsira tal-
Artikolu 74 tad-Direttiva 2013/36/UE.
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2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li l-istituzzjonijiet
jaggornaw il-pjanijiet ta’ rkupru taghhom tal-anqas darba fis-sena jew
wara bidla fl-istruttura legali jew organizzattiva tal-istituzzjoni, in-
negozju jew is-sitwazzjoni finanzjarja taghha, 1i jista’ jkollha effett
materjali fuq il-pjan ta’ rkupru jew tehtieg bidla fih. L-awtoritajiet
kompetenti jistghu jitolbu lill-istituzzjonijiet jaggornaw il-pjanijiet ta’
rkupru taghhom aktar ta’ spiss.

3. Il-pjanijiet ta’ rkupru m’ghandhomx jassumu 1i ser ikollhom
access, jew li se jir¢ievu ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja.

4. Il-pjanijiet ta’ rkupru ghandhom jinkludu, fejn applikabbli, analizi
ta’ kif u meta istituzzjoni tista’ tapplika, fil-kondizzjonijiet indirizzati
mill-pjan, ghall-uzu ta’ facilitajiet tal-bank centrali u tidentifika dawk 1-
assi li jkunu mistennija jikkwalifikaw bhala kollateral.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4, 1-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-pjanijiet ta’ rkupru jinkludu l-informazzjoni elenkata fit-
Tagsima A tal-Anness. L-Istati Membri jistghu jesigu li l-informazzjoni
addizzjonali tigi inkluza fil-pjanijiet ta’ rkupru.

Il-pjanijiet ta’ rkupru ghandhom jinkludu wkoll mizuri possibbli li
jistghu jittiehdu mill-istituzzjoni fil-kaz fejn jigu sodisfatti 1-kondizzjo-
nijiet ghal intervent bikri skont 1-Artikolu 27.

6.  L-Istati Membri ghandhom jitolbu li I-pjanijiet ta’ rkupru jinkludu
kondizzjonijiet xierqa u proceduri biex jizguraw l-implimentazzjoni
f"waqtha ta’ azzjonijiet ta’ rkupru kif ukoll firxa wiesgha ta’ alternattivi
ta’ rkupru. L-Istati Membri ghandhom jitolbu li I-pjanijiet ta’ rkupru
jikkunsidraw firxa ta’ xenarji ta’ stress finanzjarju u makroekonomiku
gawwi rilevanti ghall-kondizzjonijiet specifici tal-istituzzjoni inkluzi
avvenimenti mifruxa mas-sistema kollha u stress specifiku ghal persuni
guridi¢i individwali u ghal gruppi.

7. L-ABE, f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Bord Ewropew dwar ir-
Riskju Sistemiku (BERS), ghandha, sat-3 ta’ Lulju 2015, tippubblika
linji gwida skont 1-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 li
jispecifikaw ulterjorment il-firxa ta’ xenarji li ghandhom jintuzaw ghall-
finijiet tal-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu.

8. L-Istati Membri jistghu jistipulaw li l-awtoritajiet kompetenti
jkollhom is-setgha jitolbu lil istituzzjoni zzomm registri dettaljati tal-
kuntratti finanzjarji 1i l-istituzzjoni kkoncernata tkun parti ghalihom.

9. Il-korp manigerjali tal-istituzzjoni msemmija fil-paragrafu 1
ghandu jivvaluta u japprova l-pjan ta’ rkupru gabel ma jissottmettih
lill-awtorita kompetenti.

10. L-ABE ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji 1i jispecifikaw ulterjorment, minghajr pregudizju ghall-Artikolu 4,
l-informazzjoni li trid tigi inkluza fil-pjan ta’ rkupru msemmi fil-para-
grafu 5 ta’ dan Il-Artikolu.

L-ABE ghandha tissottometti dak l-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta’ Lulju 2015.

[1I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta l-istandards teknici rego-
latorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont l-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.
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Artikolu 6

Valutazzjoni tal-pjanijiet ta’ rkupru

1. L-Istati Membri ghandhom jitolbu li l-istituzzjonijiet li jehtigilhom
ifasslu pjanijiet ta’ rkupru skont 1-Artikolu 5(1) u 1-Artikolu 7(1) jissot-
tomettu dawk il-pjanijiet ta’ rkupru lill-awtoritd kompetenti ghal
riezami. L-Istati Membri ghandhom jitolbu 1i I-istituzzjonijiet juru
ghas-sodisfazzjon tal-awtorita kompetenti 1i dawk il-pjanijiet jilaqu I-
kriterji tal-paragrafu 2.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom, fi Zmien sitt xhur wara t-
tressiq ta’ kull pjan, u wara li jikkonsultaw mal-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri fejn ikunu jinsabu ferghat sinifikattivi safejn ikun
rilevanti ghal dik il-fergha, jezaminaw mill-gdid il-pjan u jivvalutaw
il-punt safejn kull pjan jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 5u 1-
kriterji li gejjin:

(a) li huwa ragonevolment probabbli li l-implimentazzjoni tal-arranga-
menti proposti fil-pjan izzomm jew terga’ ggib il-vijabbilta u 1-
pozizzjoni finanzjarja tal-istituzzjoni jew tal-grupp, filwaqt li jitqiesu
l-mizuri preparatorji li tkun hadet l-istituzzjoni jew li tkun ippjanat li
tichu;

(b) 1i huwa ragonevolment probabbli li I-pjan u l-alternattivi specifici fi
hdan il-pjan jigu implimentati rapidament u effettivament f’sitwaz-
zjonijiet ta’ stress finanzjarju filwaqt li jigi evitat kemm jista’ jkun
possibbli  kwalunkwe effett negattiv sinifikattiv fuq is-sistema
finanzjarja, inkluzi f’xenarji li jistghu jwasslu lil istituzzjonijiet
ohra biex jimplimentaw pjanijiet ta’ rkupru fl-istess perjodu ta’
zmien.

3.  Meta tevalwa l-adegwatezza tal-pjanijiet ta’ rkupru, l-awtorita
kompetenti ghandha tikkunsidra 1-adegwatezza tal-kapital tal-istituzzjoni
u l-istruttura tal-finanzjament ghal-livell ta’ kumplessita tal-istruttura
organizzattiva u l-profil ta’ riskju tal-istituzzjoni.

4.  L-awtorita kompetenti ghandha tipprovdi l-pjan ta’ rkupru lill-
awtorita ta’ rizoluzzjoni. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ tezamina I-
pjan ta’ rkupru bil-hsieb 1i tidentifika kwalunkwe azzjoni fil-pjan ta’
rkupru 1i jista’ jkollha impatt hazin fuq ir-rizolvibbilta tal-istituzzjoni
u taghmel rakkomandazzjonijiet lill-awtorita kompetenti rigward dawk
il-kwistjonijiet.

5. Fejn l-awtorita kompetenti tivvaluta li hemm defi¢jenzi materjali
fil-pjan ta’ rkupru, jew impedimenti materjali ghall-implimentazzjoni
tieghu, hija ghandha tinnotifika lill-istituzzjoni jew lill-impriza prin¢ipali
tal-grupp bil-valutazzjoni taghha u titlob li I-istituzzjoni tissottometti, fi
zmien xahrejn, estiz ghal xahar fuq approvazzjoni tal-awtoritajiet, pjan
rivedut li juri kif dawk id-defi¢jenzi jew impedimenti jigu indirizzati.

Qabel ma istituzzjoni tintalab tressaq mill-gdid pjan ta’ rkupru, l-awto-
rita kompetenti ghandha taghti lill-istituzzjoni l-opportunita 1i tiddikjara
l-opinjoni taghha dwar dak ir-rekwizit.

Meta l-awtorita kompetenti ma tikkunsidrax li d-defi¢jenzi u l-impedi-
menti jkunu gew indirizzati adegwatament fil-pjan rivedut, hija tista’
tordna lill-istituzzjoni taghmel bidliet specifici lill-pjan.
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6.  Jekk l-istituzzjoni tonqos milli tissottometti pjan ta’ rkupru rivedut,
jew jekk l-awtorita kompetenti tiddetermina li 1-pjan ta’ rkupru rivedut
ma jirrimedjax b’mod adegwat id-defi¢jenzi jew l-impedimenti potenz-
jali identifikati fil-valutazzjoni originali taghha, u ma jkunx possibbli li
jigu rrimedjati adegwatament id-defi¢jenzi jew l-impedimenti permezz
ta’ ordni ghal tibdil specifiku fil-pjan, l-awtorita kompetenti ghandha
titlob lill-istituzzjoni biex tidentifika fi zmien ragonevoli I-bidliet 1i tista’
taghmel fin-negozju taghha biex tindirizza d-defi¢jenzi fil-pjan ta’
rkupru jew l-impedimenti ghall-implimentazzjoni tal-pjan ta’ rkupru.

Jekk l-istituzzjoni tonqos milli tidentifika tali bidliet fi hdan iz-zmien
stabbilit mill-awtorita kompetenti, jew jekk l-awtorita kompetenti tivva-
luta 1i l-azzjonijiet proposti mill-istituzzjoni mhumiex se jindirizzaw
adegwatament id-defi¢jenzi jew l-impedimenti, l-awtorita kompetenti
tista’ tordna lill-istituzzjoni tichu kwalunkwe mizura li tikkunsidra
bhala nec¢essarja u proporzjonata, b’kont mehud tal-gravita tad-defi¢jenzi
u l-impedimenti u l-effett tal-mizuri fuq in-negozju tal-istituzzjoni.

L-awtorita kompetenti tista’, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 104
tad-Direttiva 2013/36/UE, tordna lill-istituzzjoni:

(a) tnaqqas il-profil tar-riskju tal-istituzzjoni, inkluz ir-riskju ta’ likwi-
dita;

(b) tippermetti mizuri ta’ rikapitalizzazzjoni f’waqthom;

(c) tezamina mill-gdid l-istrategija u l-istruttura tal-istituzzjoni;

(d) twettaq tibdil fl-istrategija tal-finanzjament sabiex titjieb ir-reziljenza
tal-linji ewlenin ta’ negozju u l-funzjonijiet kritici;

(e) twettaq tibdil fl-istruttura tal-governanza tal-istituzzjoni.

Il-lista ta” mizuri msemmija f’dan is-subparagrafu ma tipprekludix lill-
Istati Membri milli jawtorizzaw lill-awtoritajiet kompetenti jiechdu mizuri
addizzjonali taht id-dritt nazzjonali.

7.  Meta l-awtorita kompetenti titlob lil istituzzjoni tichu mizuri skont
il-paragrafu 6, id-decizjoni taghha dwar il-mizuri ghandha tkun ragunata
u proporzjonata.

Id-dec¢izjoni ghandha tigi nnotifikata bil-miktub lill-istituzzjoni u tkun
suggetta ghal dritt ta’ appell.

8. L-ABE ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards tekni¢i regolatorji
li jispecifikaw il-kriterji minimi li l-awtorita kompetenti ghandha tivva-
luta ghall-finijiet tal-valutazzjoni tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu u 1-
Artikolu 8(1).

L-ABE ghandha tissottometti dak I-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta' Lulju 2015.

[1I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta l-istandards teknici rego-
latorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont l-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.
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Artikolu 7

Pjanijiet ta’ rkupru tal-grupp

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-imprizi principali tal-
Unjoni jfasslu u jissottomettu lis-supervizur tal-konsolidazzjoni pjan
ta’ rkupru tal-grupp. Il-pjanijiet ta’ rkupru tal-grupp ghandhom jikkon-
sistu minn pjan ta’ rkupru ghall- grupp immexxi mill-impriza principali
tal-Unjoni kollha kemm hi. Il-pjan ta’ rkupru tal-grupp ghandu jidenti-
fika mizuri li jista’ jkun mehtieg li jigu implimentati fil-livell tal-impriza
pricnipali tal-Unjoni u kull sussidjarja individwali.

2. F’konformita mal-Artikolu 8, l-awtoritajiet kompetenti jistghu
jesigu 1i s-sussidjarji jfasslu u jissottomettu pjanijiet ta’ rkupru fuq
bazi individwali.

3. Is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu, bil-kondizzjoni li 1-
rekwiziti tas-sigriet professjonali previsti f’din id-Direttiva huma stabbi-
liti, jittrazmetti I-pjanijiet ta’ rkupru tal-grupp:

(a) lill-awtoritajiet kompetenti rilevanti msemmija fl-Artikoli 115u 116
tad-Direttiva 2013/36/UE;

(b) lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fejn jinsabu ferghat
sinifikattivi safejn ikun rilevanti ghal dik il-fergha;

(c) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp; u

(d) l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji.

4. Il-pjan ta’ rkupru tal-grupp ghandu jimmira ghall-istabbilizzazzjoni
tal-grupp ingenerali, jew kwalunkwe istituzzjoni tal-grupp, meta jkun
f’sitwazzjoni ta’ stress sabiex jindirizza jew inehhi l-kawzi tal-istress
u jirripristina 1-pozizzjoni finanzjarja tal-grupp jew l-istituzzjoni inkwist-
joni, waqt li fl-istess hin jittieched kont tal-pozizzjoni finanzjarja ta’
entitajiet ohra fi grupp.

Il-pjan ta’ rkupru tal-grupp ghandu jinkludi arrangamenti sabiex tigi
zgurata 1-koordinazzjoni u l-konsistenza ta’ mizuri li jridu jittichdu fil-
livell tal-impriza princ¢ipali tal-Unjoni, fil-livell entitajiet msemmija fil-
punti (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) kif ukoll il-mizuri li jridu jittiehdu fil-
livell ta’ sussidjatji u, fejn applikabbli f’konformita mad-Direttiva
2013/36/UE fil-livell ta’ ferghat sinifikattivi.

5. Il-pjan ta’ rkupru tal-grupp u kwalunkwe pjan imfassal ghal
sussidjarju individwali, ghandu jinkludi l-elementi specifikati fl-Arti-
kolu 5. Dawk il-pjanijiet ghandhom jinkludu, fejn applikabbli, arranga-
menti ghal ghajnuna finanzjarja fi hdan il-grupp adottata skont ftehim
ghal ghajnuna finanzjarja fi hdan il-grupp li jkun gie konkluz skont il-
Kapitolu III.

6. Il-pjanijiet ta’ rkupru tal-grupp ghandhom jinkludu firxa ta’ alter-
nattivi ta’ rkupru li jistabbilixxu azzjonijiet biex jindirizzaw dawk ix-
xenarji previsti fl-Artikolu 5(6).

Ghal kull wiehed mix-xenarji, il-pjan ta’ rkupru tal-grupp ghandu jiden-
tifika jekk hemmx xi impedimenti kontral-implimentazzjoni tal-mizuri
ta’ rkupru fi hdan il-grupp, inkluz fil-livell tal-entitajiet individwali
koperti mill-pjan, u jekk hemmx impedimenti prattici jew legali sustanz-
jali ghat-trasferiment fil-pront tal-fondi proprji jew ir-ripagament ta’
passivi jew assi fi hdan il-grupp.



0201410059 — MT — 27.06.2019 — 003.001 — 22

7. Il-korp manigerjali tal-entita li tfassal il-pjan ta’ rkupru tal-grupp
skont il-paragrafu 1 ghandha tivvaluta u tapprova l-pjan ta’ rkupru tal-
grupp qABEI ma tissottomettih ghand is-supervizur tal-konsolidazzjoni.

Artikolu 8

Valutazzjoni tal-pjanijiet ta’ rkupru tal-grupp

1. Is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu, flimkien mal-awtoritajiet
kompetenti tas-sussidjarji, wara konsultazzjoni mal-awtoritajiet kompe-
tenti msemmijin fl-Artikolu 116 tad-Direttiva 2013/36/UE u mal-awto-
ritajiet kompetenti tal-ferghat sinifikattivi safejn rilevanti ghal dik il-
fergha sinifikattiva, jezamina mill-gdid il-pjan ta’ rkupru tal-grupp u
jivvaluta l-punt safejn dan jissodisfa r-rekwiziti u I-kriterji stabbiliti fl-
Artikoli 6 u 7. Dik il-valutazzjoni ghandha ssir skont il-procedura stab-
bilita fl-Artikolu 6 u skont dan I-Artikolu u ghandha tqis I-impatt
potenzjali tal-mizuri ta’ rkupru fuq I-istabilita finanzjarja fl-Istati
Membri kollha fejn jopera I-grupp.

2. Is-supervizur tal-konsolidazzjoni u Il-awtoritajiet kompetenti tas-
sussidjarji ghandhom jaghmlu hilithom biex jaslu ghal decizjoni
kongunta dwar:

(a) ir-riezami u l-valutazzjoni tal-pjan ta’ rkupru tal-grupp;

(b) jekk pjan ta’ rkupru fuq bazi individwali ghandux jitfassal ghall-
istituzzjonijiet 1i huma parti mill-grupp; u

(¢) l-applikazzjoni tal-mizuri msemmija fl-Artikolu 6(5) u (6).

Il-partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jaslu ghal decizjoni
kongunta fi Zzmien erba’ xhur mid-data tat-trazmissjoni tal-pjan ta’
rkupru tal-grupp min-naha tas-supervizur tal-konsolidazzjoni skont 1-
Artikolu 7(3).

L-ABE tista’, fuq talba tal-awtorita kompetenti, tghin lill-awtoritajiet
kompetenti jilhqu decizjoni kongunta skont 1-Artikolu 31(c) tar-Regola-
ment (UE) Nru 1093/2010.

3. Fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta bejn l-awtoritajiet kompetenti, fi
zmien erba’ xhur mid-data ta’ trazmissjoni, dwar ir-riezami u l-valutaz-
zjoni tal-pjan ta’ rkupru tal-grupp jew dwar kwalunkwe mizura li 1-
impriza prin¢ipali tal-Unjoni tkun mitluba tichu skont 1-Artikolu 6(5)
u (6), is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu jichu dec¢izjoni huwa
stess fir-rigward ta’ dawk il-kwistjonijiet. Is-supervizur tal-konsolidaz-
zjoni ghandu jiehu d-decizjoni tieghu wara li jkun ikkunsidra 1-fehmiet
u r-rizervi tal-awtoritajiet kompetenti 1-ohra espressi matul il-perjodu ta’
erba’ xhur. Is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu jinnotifika d-deciz-
joni lill-impriza principali tal-Unjoni u lill-awtoritajiet kompetenti 1-
ohra.

Jekk, fi tmien dak il-perjodu ta’ erba’ xhur, xi wahda mill-awtoritajiet
kompetenti msemmija fil-paragrafu 2 tkun irreferiet kwistjoni msemmija
fil-paragrafu 7 lill-ABE skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010, is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu jiddifferixxi
d-decizjoni tieghu u jistenna kwalunkwe decizjoni li 1-ABE tista’
tichu skont I-Artikolu 19(3) ta’ dak ir-Regolament, u ghandu jichu d-
decizjoni tieghu skont id-dec¢izjoni tal-ABE. Il-perjodu ta’ erba’ xhur
ghandu jitqies bhala l-perjodu ta’ konciljazzjoni skont it-tifsira tar-Rego-
lament. L-ABE ghandha tichu d-decizjoni taghha fi zmien xahar. II-
kwistjoni m’ghandhiex tigi referita lill-ABE wara tmiem il-perjodu ta’
erba’ xhur jew wara li tkun intlahqet de¢izjoni kongunta. Fin-nuqqas ta’
decizjoni mill-ABE fi Zmien xahar, ghandha tapplika d-dec¢izjoni tas-
supervizur tal-konsolidazzjoni.



0201410059 — MT — 27.06.2019 — 003.001 — 23

4. Fin-nuqqas ta’ dec¢izjoni kongunta bejn l-awtoritajiet kompetenti fi
zmien erba’ xhur mid-data ta’ trazmissjoni dwar:

(a) jekk pjan ta’ rkupru fuq bazi individwali ghandux jitfassal ghall-
istituzzjonijiet taht il-gurisdizzjoni taghha; jew

(b) dwar l-applikazzjoni fil-livell sussidjarju tal-mizuri msemmijin fl-
Artikolu 6(5) u (6);

kull awtorita kompetenti ghandu tiehu d-decizjoni taghha dwar dik il-
kwistjoni.

Jekk, fi tmien il-perjodu ta’ erba’ xhur, xi wahda mill-awtoritajiet
kompetenti kkoncernati tkun irreferiet kwistjoni msemmija fil-paragrafu
7 1ill-ABE skont 1-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, 1-
awtorita kompetenti tas-sussidjarja ghandha tiddifferixxi d-dec¢izjoni
taghha u tistenna kwalunkwe decizjoni li -ABE tista’ tiehu skont 1-
Artikolu 19(3) ta’ dak ir-Regolament, u ghandha tiechu d-decizjoni
taghha skont id-decizjoni tal-ABE. Il-perjodu ta’ erba’ xhur ghandu
jitgies bhala I-perjodu ta’ konciljazzjoni skont it-tifsira ta’ dak ir-Rego-
lament. L-ABE ghandha tiehu d-de¢izjoni taghha fi zmien xahar. Il-
kwistjoni m’ghandhiex tigi referita lill-ABE wara tmiem il-perjodu ta’
erba’ xhur jew wara li tkun intlahqet dec¢izjoni kongunta. Fin-nuqqas ta’
decizjoni tal-ABE fi Zmien xahar, ghandha tapplika d-decizjoni tal-
awtorita kompetenti responsabbli ghas-sussidjarja fil-livell individwali.

5. L-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn 1i ma jkollhomx nuqqas ta’ gbil
taht il-paragrafu 4 jistghu jaslu ghal decizjoni kongunta dwar pjan ta’
rkupru tal-grupp li jkopri l-entitajiet fi grupp taht il-gurisdizzjonijiet
taghhom.

6. Id-decizjoni kongunta msemmija fil-paragrafu 2 jew 5u d-deciz-
jonijiet mehuda mill-awtoritajiet kompetenti fin-nuqqas ta’ decizjoni
kongunta msemmija fil-paragrafu 3u 4 ghandhom jigu rikonoxxuti
bhala konkluzivi u applikati mill-awtoritajiet kompetenti fl-Istati
Membri kkonc¢ernati.

7. Fugq talba ta’ awtorita kompetenti skont il-paragrafi 3 jew 4, I-ABE
tista’ tassisti biss lill-awtoritajiet kompetenti biex jaslu ghal gbil skont 1-
Artikolu 19(3) tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 fir-rigward tal-valu-
tazzjoni tal-pjanijiet ta’ rkupru u l-implimentazzjoni tal-mizuri tal-punti
(a), (b) u (d) tal-Artikolu 6(6).

Artikolu 9
Indikaturi tal-Pjan ta’ Rkupru

1. Ghall-finijiet tal-Artikoli 5 sa 8, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jesigu li kull pjan ta’ rkupru jinkludi qafas ta’ indikaturi
stabbilit mill-istituzzjoni 1i jidentifika I-punti fejn jistghu jittichdu I-
azzjonijiet xierqa msemmija fil-pjan. Tali indikaturi ghandhom jigu
miftichma mill-awtoritajiet kompetenti matul it-twettiq tal-valutazzjoni
tal-pjanijiet ta’ rkupru skont 1-Artikoli 6 u 8. L-indikaturi jistghu jkunu
ta’ natura kwalitattiva jew kwantitattiva rigward is-sitwazzjoni finanz-
jarja tal-istituzzjoni u ghandhom ikunu jistghu jigu mmonitorjati facil-
ment. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li Il-istituzzjonijiet
jistabbilixxu arrangamenti xierqa ghall-monitoragg regolari tal-indika-
tur1.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, istituzzjoni tista’:
(a) tichu azzjoni skont il-pjan ta’ rkupru taghha meta l-indikatur rile-

vanti ma jkunx gie sodisfatt, izda fejn il-korp manigerjali tal-isti-
tuzzjoni jidhirlu 1i huwa xieraq f’”dawk ic-cirkostanzi; jew
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(b) ma tihux azzjoni ta’ dan it-tip fejn il-korp manigerjali tal-istituzzjoni
ma jidhirlux li huwa xieraq fi¢-¢irkostanzi tas-sitwazzjoni.

Decizjoni li tittieched azzjoni msemmija fil-pjan ta’ rkupru jew decizjoni
li ma tittihidx tali azzjoni ghandha tigi notifikata lill-awtorita kompetenti
minghajr dewmien.

2. L-ABE ghandha, sat-3 ta’ Lulju 2015, tizviluppa linji gwida, skont
l-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, 1i jispecifikaw il-
lista minima ta’ indikaturi kwalitattivi u kwantitattivi kif imsemmi fil-
paragrafu 1.

Taqsima 3

Ippjanar ta’ rizoluzzjoni

Artikolu 10

Pjanijiet ta’ rizoluzzjoni

1. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni, wara konsultazzjoni mal-awtorita
kompetenti u wara konsultazzjoni mal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-
gurisdizzjonijiet fejn tinsab kwalunkwe fergha sinifikattiva safejn ikun
rilevanti ghall-fergha sinifikattiva, ghandha tfassal pjan ta’ rizoluzzjoni
ghal kull istituzzjoni 1i mhijiex parti minn grupp suggett ghal superviz-
joni konsolidata skont 1-Artikoli 111 u 112 tad-Direttiva 2013/36/UE. Il-
pjan ta’ rizoluzzjoni ghandu jipprevedi l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni li 1-
awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ tiehu meta l-istituzzjoni tissodisfa I-
kondizzjonijiet ghal rizoluzzjoni. L-informazzjoni msemmija fil-para-
grafu 7(a) ghandha tigi zvelata lill-istituzzjoni kkonc¢ernata.

2. Meta tfassal il-pjan ta’ rizoluzzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni
ghandha tidentifika kull impediment materjali ghar-rizolvibbilta u, fejn
ikun necessarju u proporzjonat, tiddefinixxi l-azzjonijiet rilevanti dwar
kif jistghu jigu indirizzati dawn l-impedimenti, skont il-Kapitolu II ta’
dan it-Titolu.

3. Il-pjan ta’ rizoluzzjoni ghandu jikkunsidra xenarji rilevanti inkluz
li l-avveniment ta’ falliment jista’ jkun idjosinkratiku jew jista’ jsehh fi
zmien ta’ instabbilta finanzjarja usa’ jew avvenimenti mifruxa mas-
sistema kollha. Il-pjan ta’ rizoluzzjoni ma ghandu jassumi l-ebda wiched
minn dawn li gejjin:

(a) kwalunkwe ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja minbarra 1-
uzu tal-arrangamenti ta’ finanzjament stabbiliti skont 1-Artikolu 100;

(b) kwalunkwe assistenza likwida ta’ emergenza ta’ bank centrali; jew

(c) kwalunkwe assistenza likwida ta’ bank centrali pprovduta taht
termini ta’ kollateral, maturita jew rata ta’ interessi mhux standard.

4.  Il-pjan ta’ rizoluzzjoni ghandu jinkludi analizi ta’ kif u meta isti-
tuzzjoni tista’ tapplika, fil-kondizzjonijiet indirizzati mill-pjan, ghall-uzu
ta’ facilitajiet tal-bank centrali u ghandu jidentifika dawk l-assi li jkunu
mistennija jikkwalifikaw bhala kollateral.
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5. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu jitolbu lill-istituzzjonijiet
jassistuhom fit-tfassil u l-aggornament tal-pjanijiet.

6. Il-pjanijiet tar-rizoluzzjoni ghandhom jigu riezaminati, u fejn
xieraq aggornati, mill-inqas kull sena u wara kwalunkwe bidla fl-istrut-
tura legali jew organizzattiva tal-istituzzjoni jew fin-negozju jew fil-
pozizzjoni finanzjarja taghha li jista’ jkollha effett materjali fuq l-effet-
tivita tal-pjan jew inkella taghmel necessarja bidla fil-pjan ta’ rizoluz-
zjoni.

Ghall-finijiet tar-revizjoni jew tal-aggornament tal-pjanijiet ta’ rizoluz-
zjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, l-istituzzjonijiet u l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jikkomunikaw minnufih lill-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni kwalunkwe bidla 1i taghmel necessarja tali revizjoni jew aggor-
nament.

Ir-revizjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu
ghandha ssir wara Il-implimentazzjoni tal-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni
jew l-ezer¢izzju tas-setghat imsemmija fl-Artikolu 59.

Meta tistabbilixxi l-iskadenzi msemmija fil-punti (o) u (p) tal-paragrafu
7 ta' dan 1-Artikolu fi¢-¢irkostanzi msemmija fit-tielet subparagrafu ta'
dan il-paragrafu, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tqis l-iskadenza
ghall-konformita mar-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 104b tad-Direttiva
2013/36/UE.

7. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4, il-pjan ta’ rizoluzzjoni
ghandu jistipula alternattivi ghall-applikazzjoni tal-ghodod u s-setghat
tar-rizoluzzjoni msemmija fit-Titolu IV lill-istituzzjoni ta’ kreditu. Dan
ghandu jinkludi, b’mod kwantifikat kull fejn xieraq u possibbli:

(a) sommarju tal-elementi ewlenin tal-pjan;

(b) sommarju tal-bidliet materjali fl-istituzzjoni li sehhew wara li kienet
ipprezentata l-ahhar informazzjoni dwar ir-rizoluzzjoni;

(c) turija ta’ kif il-funzjonijiet kriti¢i u l-linji ewlenin ta’ negozju
jistghu legalment u ekonomikament jigu sseparati, sal-punt
mehtieg, minn funzjonijiet ohra sabiex tigi zgurata l-kontinwita
hekk kif tfalli 1-istituzzjoni;

(d) stima tal-qafas ta’ zmien ghall-ezekuzzjoni ta’ kull aspett materjali
tal-pjan;

(e) deskrizzjoni dettaljata tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta mwettqa
skont il-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu u I-Artikolu 15;

(f) deskrizzjoni ta’ kwalunkwe mizura mehtiega skont l-Artikolu 17
sabiex jigu indirizzati jew jitnehhew l-impedimenti ghar-rizolvib-
bilta identifikati b’rizultat tal-valutazzjoni mwettqa skont l-Arti-
kolu 15;

(g) deskrizzjoni tal-processi ghad-determinazzjoni tal-valur u I-
kummercjabbilta tal-funzjonijiet kritici, linji ewlenin ta’ negozju u
assi tal-istituzzjoni;

(h) deskrizzjoni dettaljata tal-arrangamenti biex jigi zgurat li l-infor-
mazzjoni mehtiega skont 1-Artikolu 11 hija aggornata u ghad-dispo-
zizzjoni tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni il-hin kollu;

(1) spjegazzjoni mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni dwar kif l-alternattivi tar-
rizoluzzjoni jistghu jigu ffinanzjati minghajr is-suppozizzjoni ta’
kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin;

(i) kwalunkwe ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja apparti
l-uzu tal-arrangamenti ta’ finanzjament stabbiliti skont 1-Arti-
kolu 100,
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(i) kwalunkwe assistenza likwida ta’ emergenza ta’ bank centrali,
jew

(iii) kwalunkwe assistenza likwida ta’ bank ¢entrali pprovduta taht
termini ta’ kollateral, maturita jew rata ta’ interessi mhux
standard;

(j) deskrizzjoni dettaljata tal-istrategiji differenti tar-rizoluzzjoni 1li
jistghu jigu applikati skont ix-xenarji differenti possibbli u 1-limiti
ta’ zmien applikabbli;

(k) deskrizzjoni tal-interdipendenzi kritici;

(1) deskrizzjoni tal-alternattivi biex jigi prizervat l-access ghall-paga-
menti u s-servizzi tal-ikklerjar u infrastrutturi ohra u, valutazzjoni
tal-portabilita tal-pozizzjonijiet tal-klijenti;

(m

~

analizi tal-impatt tal-pjan fuq l-impjegati tal-istituzzjoni, inkluza
valutazzjoni ta’ kwalunkwe spejjez assocjati, u deskrizzjoni tal-
proceduri previsti sabiex jigi kkonsultat il-persunal matul il-process
ta’ rizoluzzjoni, filwaqt li jigu kkunsidrati s-sistemi nazzjonali
ghad-djalogu mas-shab soc¢jali fejn applikabbli;

(n) pjan ghall-komunikazzjoni mal-midja u I-pubbliku;

(o) ir-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 45¢ u 45f u skadenza sa meta
ghandu jintlahaq dak il-livell, skont I-Artikolu 45m;

(p) fejn awtorita ta' rizoluzzjoni tapplika 1-Artikolu 45b(4), (5) jew (7),
skeda ta' zmien ghall-konformita mill-entita ta' rizoluzzjoni skont 1-
Artikolu 45m;

(q) deskrizzjoni tal-operazzjonijiet u s-sistemi essenzjali biex jinzamm
il-funzjonament kontinwu tal-processi operazzjonali tal-istituzzjoni;

(r) fejn applikabbli kull opinjoni espressa mill-istituzzjoni fir-rigward
tal-pjan ta’ rizoluzzjoni,

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jkollhom is-setgha jesigu li istituzzjoni u entitd msemmija fil-
punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) izommu registri dettaljati tal-
kuntratti finanzjarji li dawn ikunu parti ghalihom. L-awtorita ta’ rizoluz-
zjoni tista’ tispecifika limitu ta’ zmien 1i fih l-istituzzjoni jew l-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ghandha tkun kapaci
tipprodu¢i dawk ir-rekords. L-istess limitu ta’ Zmien ghandu japplika
ghall-istituzzjonijiet u l-entitajiet kollha msemmijin fil-punt (b), (c¢) u (d)
tal-Artikolu 1(1) taht il-gurisdizzjoni taghha. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni
tista’ tiddeciedi 1i tiffissa limiti ta’ Zmien differenti ghal tipi differenti ta’
kuntratti finanzjarji kif imsemmija fl-Artikolu 2(100). Dan il-paragrafu
m’ghandux jaffettwa s-setghat ta’ gbir ta’ informazzjoni tal-awtorita
kompetenti.

9. L-ABE, wara li tikkonsulta 1ill-BERS, ghandha tizviluppa abbozz
ta’ standards teknici regolatorji li jispecifika ulterjorment il-kontenut tal-
pjan ta’ rizoluzzjoni.
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L-ABE ghandha tissottometti dak l-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta' Lulju 2015.

II-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta l-istandards teknic¢i rego-
latorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 11

Informazzjoni ghall-fini tal-pjanijiet tar-rizoluzzjoni u I-
kooperazzjoni mill-istituzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jkollhom is-setgha jitolbu lill-istituzzjonijiet:

(a) jikkooperaw kemm jista’ jkun possibbli fit-tfassil tal-pjanijiet ta’
rizoluzzjoni;

(b) jipprovdulhom, direttament jew permezz ta’ awtorita kompetenti, 1-
informazzjoni kollha mehtiega sabiex jitfasslu u jigu implimentati
pjanijiet ta’ rizoluzzjoni.

B’mod partikolari l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandu jkollhom is-
setgha jitolbu, fost informazzjoni ohra, l-informazzjoni u l-analizi speci-
fikati fit-Taqsima B tal-Anness.

2. L-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri rilevanti ghandhom
jikkooperaw mal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni sabiex jivverifikaw jekk
hijiex diga disponibbli l-informazzjoni kollha msemmija fil-paragrafu
1 jew xi ftit minnha. Fejn din l-informazzjoni hija disponibbli, 1-awto-
ritajiet kompetenti ghandhom jipprovdu dik I-informazzjoni lill-awtori-
tajiet ta’ rizoluzzjoni.

3. L-ABE ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknici ta’ impli-
mentazzjoni biex tispecifika proceduri u sett minimu ta’ formoli u
mudelli standard ghall-forniment ta’ informazzjoni taht dan l-Artikolu.

L-ABE ghandha tipprezenta dak l-abbozz ta’ standards tekni¢i ta’ im-
plimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-3 ta’ Lulju 2015.

[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta l-istandards teknic¢i ta’
implimentazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu skont I-Artikolu 15
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 12

Pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
fil-livell tal-grupp, flimkien mal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' sussidjarji
u wara konsultazzjoni mal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' ferghat sinifi-
kattivi sa fejn ikun rilevanti ghall-fergha sinifikattiva, ifasslu pjanijiet ta'
rizoluzzjoni tal-grupp. Il-pjan ta' rizoluzzjoni tal-grupp ghandu jidenti-
fika mizuri 1i ghandhom jittiechdu fir-rigward ta'":

(a) l-impriza omm tal-Unjoni;
(b) is-sussidjarji li huma parti mill-grupp u li huma stabbiliti fl-Unjoni;
(¢) l-entitajiet imsemmija fil-punti (c¢) u (d) tal-Artikolu 1(1); u

(d) soggett ghat-Titolu VI, is-sussidjarji 1i huma parti mill-grupp u li
huma stabbiliti barra mill-Unjoni.
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F'konformita mal-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-pjan ta'
rizoluzzjoni ghandu jidentifika ghal kull grupp l-entitajiet ta' rizoluzzjoni
u l-gruppi ta' rizoluzzjoni.

2. Il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp ghandu jitfassal abbazi tal-infor-
mazzjoni pprovduta skont I-Artikolu 11.

3. Il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp ghandu:

(a) jistabbilixxi l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni li ghandhom jittichdu
ghall-entitajiet ta' rizoluzzjoni fix-xenarji msemmija fl-Arti-
kolu 10(3), u l-implikazzjonijiet ta' dawk l-azzjonijiet ta' rizoluz-
zjoni fir-rigward tal-entitajiet ta' grupp ohra msemmija fil-
punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1), I-impriza omm u l-istituzzjo-
nijiet sussidjarji;

(aa) fejn grupp jinkludi aktar minn grupp wiehed ta' rizoluzzjoni, jistab-
bilixxi l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni li ghandhom jittichdu ghall-enti-
tajiet ta' rizoluzzjoni ta' kull grupp ta' rizoluzzjoni u l-implikazzjo-
nijiet ta' dawk l-azzjonijiet fuq it-tnejn 1i gejjin:

(i) entitajiet ohrajn tal-grupp li jappartjenu ghall-istess grupp ta'
rizoluzzjoni;

(i1) gruppi ta' rizoluzzjoni ohrajn;

(b) jezamina l-punt sa fejn 1-ghodda tar-rizoluzzjoni jistghu jigu appli-
kati, u sa fejn is-setghat ta' rizoluzzjoni jistghu jigu ezercitati fir-
rigward ta' entitajiet ta' rizoluzzjoni stabbiliti fl-Unjoni b'mod koor-
dinat, inkluzi mizuri biex jigi facilitat ix-xiri minn parti terza tal-
grupp bhala haga wahda, ta' linji jew attivitajiet ta' negozju separati
li huma provduti minn ghadd ta' entitajiet ta' grupp, jew ta' entita-
jiet ta' grupp partikolari jew gruppi ta' rizoluzzjoni, u jidentifikaw
kwalunkwe impediment potenzjali ghal rizoluzzjoni koordinata;

(c) fejn grupp jinkludi entitajiet inkorporati f’pajjizi terzi, jidentifika
arrangamenti adegwati ghall-kooperazzjoni u l-koordinazzjoni mal-
awtoritajiet rilevanti ta’ dawk il-pajjizi terzi u l-implikazzjonijiet
ghar-rizoluzzjoni fi hdan 1-Unjoni;

(d) jidentifika mizuri, inkluzi s-separazzjoni guridika u ekonomika ta’
funzjonijiet partikolari jew linji ta’ negozju, li huma mehtiega
sabiex tigi facilitata r-rizoluzzjoni tal-grupp meta jintlahqu I-
kondizzjonijiet tar-rizoluzzjoni,

(e) jistabbilixxi kwalunkwe azzjoni addizzjonali, mhux imsemmija
f'din id-Direttiva, li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni rilevanti bi
hsiebhom jiechdu fir-rigward tal-entitajiet fi hdan kull grupp ta'
rizoluzzjoni,

(f) jidentifika kif l-azzjonijiet tar-rizoluzzjoni tal-grupp jistghu jigu
ffinanzjati u, fejn ikun mehtieg l-arrangament ta’ finanzjament,
jistabbilixxi princ¢ipji ghall-qsim tar-responsabbilta ghal dak il-
finanzjament bejn sorsi ta’ finanzjament fi Stati Membri differenti.
Il-pjan ta’ rizoluzzjoni ma ghandu jassumi l-ebda wiehed minn
dawn li gejjin:

(1) kwalunkwe ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja
minbarra l-uzu tal-arrangamenti ta’ finanzjament stabbiliti
skont 1-Artikolu 100;
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(i) kwalunkwe assistenza likwida ta’ emergenza ta’ bank centrali;
jew

(iii) kwalunkwe assistenza likwida ta’ bank ¢entrali pprovduta taht
termini ta’ kollateral, maturitd jew rata ta’ interessi mhux
standard.

Dawk il-princ¢ipji ghandhom ikunu stabbiliti abbazi ta’ kriterji
ekwitabbli u bilan¢jati u ghandhom iqisu, b’mod partikolari, -Arti-
kolu 107(5) u l-impatt fuq l-istabbilta finanzjarja fl-Istati Membri
kkon¢ernati kollha.

4. Il-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-grupp taht I-Artikolu 16
ghandha ssir fl-istess hin tat-tfassil u l-aggornament tal-pjan ta’ rizoluz-
zjoni tal-grupp skont dan l-Artikolu. Fil-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp
ghandha tigi inkluza deskrizzjoni dettaljata tal-valutazzjoni tar-rizolvib-
bilta mwettqa skont 1-Artikolu 16.

5. Il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp m’ghandux ikollu impatt spro-
porzjonat fuq kwalunkwe Stat Membru.

6. L-ABE, wara li tikkonsulta mal-BERS, ghandha tizviluppa abbozz
ta’ standards teknic¢i regolatorji li jispec¢ifikaw il-kontenut tal-pjanijiet ta’
rizoluzzjoni tal-grupp, billi tqis id-diversita tal-mudelli ta’ negozju tal-
gruppi fis-suq intern.

L-ABE ghandha tissottometti dak l-abbozz ta’ standards teknici regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta' Lulju 2015.

II-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta l-istandards teknici rego-
latorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont il-proc¢edura stabbilita fl-
Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 13

Rekwizit u pro¢edura ghall-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp

1. L-imprizi prin¢ipali tal-Unjoni ghandhom jissottomettu l-informaz-
zjoni li tista’ tkun mehtiega skont 1-Artikolu 11 lill-awtorita ta’ rizoluz-
zjoni fil-livell tal-grupp. Din l-informazzjoni ghandha tikkoncerna 1-
impriza princ¢ipali tal-Unjoni u sal-punt mehtieg lil kull entita fi grupp
inkluzi l-entitajiet imsemmija fil-punti (c¢) u (d) tal-Artikolu 1(1).

L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, bil-kondizzjoni 1i r-rekwi-
ziti tas-sigriet professjonali previsti f’din id-Direttiva huma stabbiliti,
ghandha titrazmetti 1-informazzjoni pprovduta skont dan il-paragrafu:

(a) lill-ABE;
(b) lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji;

(c) lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-gurisdizzjonijiet fejn ikunu
jinsabu ferghat sinifikattivi safejn ikun rilevanti ghal dik il-fergha
sinifikattiva;

(d) lill-awtoritajiet kompetenti rilevanti msemmija fl-Artikoli 115u 116
tad-Direttiva 2013/36/UE; u
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(e) lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-Istati Membri fejn huma stabbiliti
l-entitajiet imsemmija fil-punti (c) u (d) tal-Artikolu 1(1).

L-informazzjoni pprovduta mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awtoritajiet kompetenti tas-
sussidjarji, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-gurisdizzjoni fejn jinsabu
ferghat sinifikattivi, u lill-awtoritajiet kompetenti rilevanti msemmija
fl-Artikoli 115u 116 tad-Direttiva 2013/36/UE, ghandhom jinkludu
bhala minimu l-informazzjoni kollha 1i tkun rilevanti ghas-sussidjarja
jew il-fergha sinifikattiva. L-informazzjoni pprovduta lill-ABE ghandha
tinkludi l-informazzjoni kollha li hija rilevanti ghar-rwol tal-ABE fir-
rigward tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp. Fil-kaz ta’ informazzjoni
relatata ma’ sussidjarji ta’ pajjiz terz, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp m’ghandhiex tkun obbligata tittrazmetti dik Il-informazzjoni
minghajr il-kunsens tal-awtorita supervizorja jew l-awtorita ta’ rizoluz-
zjoni rilevanti ta’ pajjiz terz.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni fil-livell tal-grupp li jagixxu b’mod kongunt mal-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu, fil-kulleggi ta’ rizoluzzjoni u wara konsultazzjoni mal-awtori-
tajiet kompetenti rilevanti, inkluzi l-awtoritajiet kompetenti tal-gurisdiz-
zjonijiet tal-Istati Membri fejn tinsab kull fergha sinifikattiva, ifasslu u
jzommu pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp. L-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni fil-livell tal-grupp jistghu, fid-diskrezzjoni taghhom, u bil-kondiz-
zjoni li huma jissodisfaw ir-rekwiziti tas-sigriet professjonali stabbiliti
fl-Artikolu 98 ta’ din id-Direttiva, jinvolvu fit-tfassil u z-zamma tal-
pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp, lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ta’
pajjiz terz tal-gurisdizzjonijiet fejn il-grupp ikun stabbilixxa sussidjarji
jew kumpaniji b’partecipazzjoni finanzjarja jew ferghat sinifikattivi kif
imsemmi fl-Artikolu 51 tad-Direttiva 2013/36/UE.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni
tal-grupp jigu riezaminati u fejn adatt aggornati, mill-inqas kull sena u
wara kwalunkwe bidla fl-istruttura legali jew organizzattiva fin-negozju
jew fil-pozizzjoni finanzjarja tal-grupp inkluza kwalunkwe entita fi
grupp, li jista’ jkollha effett materjali fuq il-pjan jew titlob bidla fih.

4.  L-adozzjoni tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp ghandha tichu I-
forma ta’ dec¢izjoni kongunta tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji.

Fejn grupp huwa maghmul minn aktar minn grupp ta' rizoluzzjoni
wiehed, l-ippjanar tal-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni msemmija fil-punt (aa)
tal-Artikolu 12(3) ghandu jigi inkluz f'de¢izjoni kongunta kif imsemmi
fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu.

Dawk l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jiehdu decizjoni kongunta
fi Zmien perjodu ta’ erba’ xhur mid-data tat-trazmissjoni mill-awtorita
ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tal-informazzjoni msemmija fit-tieni
subparagrafu tal-paragrafu 1.

L-ABE tista’, fuq talba tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni, tghin lill-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni jilhqu decizjoni kongunta skont 1-Artikolu 31(c) tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.

5. Fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta bejn l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni fi zmien erba’ xhur, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp
ghandha tiehu d-dec¢izjoni hija stess dwar il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-
grupp. Id-dec¢izjoni ghandha tkun iggustifikata bis-shih u ghandha tqis
il-fehmiet u r-rizervi ta’ awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ohrajn. Id-decizjoni
ghandha tinghata lill-impriza princ¢ipali tal-Unjoni mill-awtorita ta’ rizo-
luzzjoni fil-livell tal-grupp.
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Suggett ghall-paragrafu 9 ta’ dan 1-Artikolu, jekk, fi tmien il-perjodu ta’
erba’ xhur, kwalunkwe awtorita ta’ rizoluzzjoni tkun irreferiet il-kwist-
joni lill-ABE f’konformita mal-Artikolu 19 tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha
tiddifferixxi d-dec¢izjoni taghha u tistenna kwalunkwe decizjoni li I-ABE
tista’ tichu skont 1-Artikolu 19(3) ta’ dak ir-Regolament, u ghandha
tiechu d-dec¢izjoni taghha skont id-decizjoni tal-ABE. Il-perjodu ta’
erba’ xhur ghandu jitgies bhala I-perjodu ta’ konciljazzjoni skont it-
tifsira ta’ dak ir-Regolament. L-ABE ghandha tiehu d-de¢izjoni taghha
fi Zmien xahar. Il-kwistjoni m’ghandhiex tigi referita lill-ABE wara
tmiem il-perjodu ta’ erba’ xhur jew wara li tkun ittichdet decizjoni
kongunta. Fin-nuqqas ta’ decizjoni mill-ABE fi zmien xahar, ghandha
tapplika d-dec¢izjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp.

6. P»MB3 Fin-nuqqas ta' decizjoni kongunta bejn l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni fi zmien erba' xhur, kull awtorita ta' rizoluzzjoni li hija
responsabbli ghal sussidjarja u li ma tagbilx mal-pjan ta' rizoluzzjoni
tal-grupp ghandha tiehu d-decizjoni taghha stess u, fejn ikun il-kaz,
ghandha tidentifika l-entita ta' rizoluzzjoni u tfassal u Zzomm pjan ta'
rizoluzzjoni ghall-grupp ta' rizoluzzjoni maghmul minn entitajiet taht il-
gurisdizzjoni taghha. Kull wahda mid-dec¢izjonijiet individwali ghandha
tkun iggustifikata bis-shih, ghandha tistipula r-ragunijiet tan-nuqqas ta'
gbil mal-pjan ta' rizoluzzjoni tal-grupp propost u ghandha tqis il-fehmiet
u r-rizervi tal-awtoritajiet kompetenti u tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni 1-
ohrajn. Kull awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tinnotifika d-dec¢izjoni
taghha lill-membri l-ohra tal-kullegg ta' rizoluzzjoni. <

Suggett ghall-paragrafu 9 ta’ dan I-Artikolu, jekk, fi tmien il-perjodu ta’
erba’ xhur, kwalunkwe awtorita ta’ rizoluzzjoni tkun irreferiet il-kwist-
joni lill-ABE f’konformita mal-Artikolu 19 tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni kkoncernata ghandha tiddif-
ferixxi d-decizjoni taghha u tistenna kwalunkwe decizjoni 1i 1-ABE tista’
tiehu skont I-Artikolu 19(3) ta’ dak ir-Regolament, u ghandha tiehu d-
decizjoni taghha skont id-dec¢izjoni tal-ABE. Il-perjodu ta’ erba’ xhur
ghandu jitqies bhala l-perjodu ta’ konc¢iljazzjoni skont it-tifsira ta’ dak
ir-Regolament. L-ABE ghandha tichu d-decizjoni taghha fi Zmien xahar.
Il-kwistjoni m’ghandhiex tigi referita 1ill-ABE wara tmiem il-perjodu ta’
erba’ xhur jew wara li tkun ittichdet decizjoni kongunta. Fin-nuqqas ta’
decizjoni mill-ABE fi Zmien xahar, ghandha tapplika d-decizjoni tal-
awtorita ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarja.

7.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni l-ohra li jagblu taht il-paragrafu 6
jistghu jaslu ghal decizjoni kongunta dwar pjan ta’ rizoluzzjoni tal-
grupp li jkopri l-entitajiet fi grupp taht il-gurisdizzjoni taghhom.

8. Id-decizjonijiet kongunti msemmija fil-paragrafi 4 u 7 u d-decizjo-
nijiet mehudin mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fin-nuqqas ta’ decizjoni
kongunta msemmija fil-paragrafi 4a u 4b ghandhom ikunu rikonoxxuti
bhala konkluzivi u jigu applikati mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni kkon-
¢ernati l-ohra.

9.  Skont il-paragrafi 5u 6 ta’ dan I-Artikolu, fuq talba ta’ awtorita ta’
rizoluzzjoni, 1-ABE tista’ tghin lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jilhqu
ftehim skont 1-Artikolu 19(3) tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010
dment li I-ebda awtorita ta’ rizoluzzjoni kkonc¢ernata ma tqis li s-suggett
tan-nuqqas ta’ gbil jista’ b’xi mod jaffettwa r-responsabbiltajiet fiskali
tal-Istati Membri taghha.
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10.  Fejn jittiehdu dec¢izjonijiet kongunti skont il-paragrafi 4 u 7 u fejn
awtorita ta’ rizoluzzjoni tivvaluta, skont il-paragrafu 9, li s-suggett tan-
nuqqas ta’ gbil dwar pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp jaffettwa r-
responsabbiltajict fiskali tal-Istati Membri taghha, l-awtorita ta’ rizoluz-
zjoni fil-livell tal-grupp ghandha tibda valutazzjoni mill-gdid tal-pjan ta’
rizoluzzjoni tal-grupp, inkluz ir-rekwizit minimu ghal fondi proprji u
obbligazzjonijiet eligibbli.

Artikolu 14

Trazmissjoni tal-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni lill-awtoritajiet kompetenti

1.  L-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tittrazmetti I-pjanijiet ta’ rizo-
luzzjoni u kwalunkwe tibdiliet li jsiru fihom lill-awtoritajiet kompetenti
rilevanti.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tittrazmetti
l-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp u kwalunkwe bidla 1i ssir fihom lill-
awtoritajiet kompetenti rilevanti.

KAPITOLU 11
Rizolvibbilta

Artikolu 15

Valutazzjoni tar-rizolvibbilta ghall-istituzzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw, i wara 1i l-awtorita ta’ rizo-
luzzjoni tkun ikkonsultat lill-awtorita kompetenti u lill-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tal-gurisdizzjonijiet fejn jinsabu ferghat sinifikattivi sa fejn
rilevanti ghall-fergha sinifikattiva, hija tivvaluta l-punt safejn istituzzjoni
li mhijiex parti minn grupp hija rizolvibbli minghajr is-suppozizzjoni ta’
kwalunkwe minn dawn li gejjin:

(a) kwalunkwe ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja minbarra I-
uzu tal-arrangamenti ta’ finanzjament stabbiliti skont 1-Artikolu 100;

(b) kwalunkwe assistenza likwida ta’ emergenza ta’ bank centrali;

(c) kwalunkwe assistenza likwida ta’ bank centrali pprovduta taht
termini ta’ kollateral, maturita jew rata ta’ interessi mhux standard.

Istituzzjoni ghandha titqies bhala rizolvibbli jekk ikun vijabbli u
kredibbli ghall-awtorita ta’ rizoluzzjoni li jew tillikwidaha skont proce-
duri normali ta’ insolvenza jew li tirrisolviha bl-applikazzjoni ta’ ghodda
u setghat differenti tar-rizoluzzjoni fuq l-istituzzjoni filwaqt li tigi evitata
kemm jista’ jkun possibbli kull effett negattiv sinifikanti fuq is-sistemi
finanzjarji, inkluz f’¢irkostanzi ta’ instabbilta finanzjarja usa’ jew avve-
nimenti mifruxa mas-sistema kollha, tal-Istat Membru li fih l-istituzzjoni
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hija stabbilita, jew ta’ Stati Membri ohrajn jew tal-Unjoni u bil-hsieb li
tigi zgurata l-kontinwita ta’ funzjonijiet kritici 1i jitwettqu mill-istituzz-
joni. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jinnotifikaw lill-ABE fil-
hin kull meta istituzzjoni titqies mhux rizolvibbli.

2. Ghall-finijiet tal-valutazzjoni tar-rizolvibbiltd msemmija fil-para-
grafu 1, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha, bhala minimu, tezamina I-
kwistjonijiet specifikati fit-Taqsima C tal-Anness.

3. Il-kwistjoni tar-rizolvibbilta taht dan 1-Artikolu ghandha ssir mill-
awtorita ta’ rizoluzzjoni fl-istess waqt u ghall-fini tat-tfassil u l-aggor-
nament tal-pjan ta’ rizoluzzjoni skont 1-Artikolu 10.

4. L-ABE, wara li tikkonsulta 1ill-BERS, ghandha tizviluppa abbozz
ta’ standards tekni¢i regolatorji biex tispecifika I-materji u I-kriterji
ghall-valutazzjoni tar-rizolvibbilta ta’ istituzzjonijiet jew gruppi prevista
fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu u fl-Artikolu 16.

L-ABE ghandha tissottometti dak l-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta' Lulju 2015.

[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta l-abbozz ta’ standards
tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikoli 10
sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 16
Valutazzjoni tar-rizolvibbilta ghall-gruppi

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni fil-livell tal-grupp, flimkien mal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ta’
sussidjarji, wara li jikkonsultaw lis-supervizur tal-konsolidazzjoni u
lill-awtoritajiet kompetenti ta’ tali sussidjarji, u lill-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni tal-gurisdizzjonijiet fejn jinsabu ferghat sinifikattivi safejn rile-
vanti ghall-fergha sinifikattiva, jivvalutaw il-punt safejn il-gruppi huma
rizolvibbli minghajr is-suppozizzjoni ta’ kwalunkwe minn dawn li
gejjin:

(a) kwalunkwe ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja minbarra I-
uzu tal-arrangamenti ta’ finanzjament stabbiliti skont 1-Artikolu 100;

(b) kwalunkwe assistenza likwida ta’ emergenza ta’ bank centrali;

(c) kwalunkwe assistenza likwida ta’ bank centrali pprovduta taht
termini ta’ kollateral, maturita jew rata ta’ interessi mhux standard.

Grupp ghandu jitqies bhala rizolvibbli jekk ikun vijabbli u kredibbli
ghall-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li jillikwidaw entitajiet fil-grupp
skont proc¢eduri normali ta' insolvenza jew li jirrisolvu dak il-grupp
permezz tal-applikazzjoni ta' ghodda ta' rizoluzzjoni, u l-ezerc¢izzju ta'
setghat ta' rizoluzzjoni, fir-rigward ta' entitajiet ta' rizoluzzjoni ta' dak il-
grupp,filwaqt li jigi evitat, kemm jista' jkun possibbli, kull konsegwenza
negattiva sinifikanti ghas-sistemi finanzjarji tal-Istati Membri 1i fihom 1-
entitajiet jew ferghat tal-grupp jinsabu, jew ta' Stati Membri ohrajn jew
tal-Unjoni, inkluzi instabbilta finanzjarja usa' jew avvenimenti mifruxa
mas-sistema kollha, bl-ghan li tkun zgurata 1-kontinwita tal-funzjonijiet
kritici li jitwettqu minn dawk l-entitajiet tal-grupp, fejn dawn jistghu
jigu separati facilment b'mod f'waqtu, jew b'xi mezz ichor.
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L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandhom jinnotifikaw
lill-EBA fil-hin jekk huma jqisu 1i grupp mhuwiex rizolvibbli.

Il-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-grupp ghandha titqies mill-kulleggi
ta’ rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu 88.

2. Ghall-finijiet tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-grupp, l-awtorita-
jiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom, bhala minimu, jezaminaw il-kwistjonijiet
specifikati fit-Tagsima C tal-Anness.

3. Il-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-grupp taht dan 1-Artikolu
ghandha ssir fl-istess waqt u ghall-fini tat-tfassil u l-aggornament tal-
pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp skont 1-Artikolu 12. Il-valutazzjoni
ghandha ssir taht il-procedura tat-tehid ta’ decizjonijiet stipulata fl-Arti-
kolu 13.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fejn grupp huwa maghmul
minn aktar minn grupp ta' rizoluzzjoni wiehed, I-awtoritajiet imsemmija
fil-paragrafu 1 jivvalutaw ir-rizolvibbilta ta' kull grupp ta' rizoluzzjoni
fkonformita ma' dan Il-Artikolu.

Il-valutazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-para-
grafu ghandha ssir flimkien mal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-grupp
kollu u ghandha issir fi hdan il-procedura tat-tehid ta' decizjonijiet
stipulata fl-Artikolu 13.

Artikolu 16a

Setgha li jigu pprojbiti certi distribuzzjonijiet

1. Fejn entita tkun f'sitwazzjoni fejn tissodisfa r-rekwizit ta' rizerva
kombinata meta kkunsidrat flimkien ma' kull wiehed mir-rekwiziti
msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 141a(l) tad-Direttiva
2013/36/UE, izda ma tissodisfax dak ir-rekwizit ta' rizerva kombinata
meta kkunsidrat flimkien mar-rekwiziti msemmija fl-Artikoli 45¢ u 45d
ta' din id-Direttiva, meta kkalkolat fkonformita mal-punt (a) tal-Arti-
kolu 45(2) ta' din id-Direttiva, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ta' dik l-entita
ghandha jkollha s-setgha, fkonformitd mal-paragrafi 2u 3 ta' dan I-
Artikolu, 1i tipprojbixxi entita milli tiddistribwixxi aktar mill-Ammont
Massimu Distribwibbli relatat mar-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u
l-obbligazzjonijiet eligibbli (“M-MDA”) ikkalkolat fkonformita mal-
paragrafu 4 ta' dan 1-Artikolu, permezz ta' kwalunkwe wahda mill-azzjo-
nijiet li gejjin:

(a) taghmel distribuzzjoni b'rabta mal-kapital tal-Grad 1 ta' Ekwita
Komuni;

(b) tohloq obbligu 1i jithallsu rimunerazzjoni varjabbli jew benefic¢ji
diskrezzjonarji tal-pensjoni jew tithallas rimunerazzjoni varjabbli
jekk l-obbligu ta' hlas ikun inholoq fi Zmien meta l-entita tkun
naqset milli tissodisfa r-rekwizit tar-rizerva ta' kapital kombinata;
jew

(c) taghmel pagamenti fuq strumenti tal-Grad 1 Addizzjonali.

Fejn entita tinsab fis-sitwazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu,
ghandha tinnotifika immedjatament lill-awtorita ta' rizoluzzjoni dwar
dan.
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2. Fis-sitwazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-awtorita ta' rizoluz-
zjoni tal-entita, wara li tikkonsulta mal-awtoritajiet kompetenti, ghandha,
minghajr dewmien bla bzonn, tivvaluta jekk tezercitax is-setgha msem-
mija fil-paragrafu 1, b'kont mehud tal-elementi kollha 1li gejjin:

(a) ir-raguni, it-tul ta' Zzmien u d-dags tan-nuqqas u l-impatt tieghu fuq
ir-rizolvibbilta;

(b) l-izvilupp tas-sitwazzjoni finanzjarja tal-entita u l-probabbilta 1i din
tissodisfa, fil-futur prevedibbli, il-kondizzjoni msemmija fil-punt (a)
tal-Artikolu 32(1);

(c) il-prospett li l-entita ser tkun tista' tizgura l-konformita mar-rekwiziti
msemmija fil-paragrafu 1 fi zmien ragonevoli,

(d) fejn l-entita ma tkunx tista' tissostitwixxi l-obbligazzjonijiet 1i ma
ghadhomx jissodisfaw il-kriterji ta' eligibbilta jew ta' maturita stab-
biliti fl-Artikoli 72b u 72c¢ tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, 1-
Artikolu 45b jew 1-Artikolu 45f(2) ta' din id-Direttiva, kemm jekk
din l-inkapacita hija idjosinkratika jew hija dovuta ghal tfixkil fis-
suq kollu;

(e) jekk l-ezer¢izzju tas-setgha msemmija fil-paragrafu 1 huwiex l-aktar
mezz adegwat u proporzjonat biex tigi indirizzata s-sitwazzjoni tal-
entita, b'kont mehud tal-impatt potenzjali tieghu kemm fuq il-
kondizzjonijiet finanzjarji kif ukoll ir-rizolvibbilta tal-entita kkoncer-
nata.

L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tirrepeti 1-valutazzjoni taghha dwar
jekk ghandhiex tezercita s-setgha msemmija fil-paragrafu 1 mill-inqas
kull xahar matul iz-zmien 1i fih l-entita tkun fis-sitwazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1.

3. Jekk l-awtorita ta' rizoluzzjoni ssib li l-entita tkun ghadha fis-
sitwazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 fi zmien disa' xhur wara li sitwaz-
zjoni bhal din tkun giet innotifikata mill-entita, l-awtorita ta' rizoluz-
zjoni, wara konsultazzjoni mal-awtorita kompetenti, ghandha tezer¢ita s-
setgha msemmija fil-paragrafu 1 hlief fejn l-awtorita ta' rizoluzzjoni
ssib, wara valutazzjoni, li jigu ssodisfati tal-anqas tnejn mill-kondizzjo-
nijiet 1i gejjin:

(a) in-nuqqas huwa dovut ghal tfixkil serju fil-funzjonament tas-swieq
finanzjarji, 1i jwassal ghal stress estensiv tas-suq finanzjarju fost
diversi segmenti tas-swieq finanzjarji;

(b) it-tfixkil imsemmi fil-punt (a) mhux biss jirrizulta f'volatilita akbar
fil-prezz tal-istrumenti ta' fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli
tal-entita jew spejjez akbar ghall-entita, izda jwassal ukoll ghal
gheluq shih jew parzjali tas-swieq li jzomm l-entita milli tohrog
strumenti ta' fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli f'dawk is-
swieq;

(c) l-gheluq tas-suq imsemmi fil-punt (b) jigi osservat mhux biss ghall-
entita kkoncernata izda wkoll ghal diversi entitajiet ohra;

(d) it-tfixkil imsemmi fil-punt (a) jipprevjeni l-entita kkonc¢ernata milli
tohrog strumenti ta' fondi proprji u strumenti ta' obbligazzjonijiet
eligibbli li jkunu suffi¢jenti sabiex tirrimedja n-nuqqas;

(e) ezercizzju tas-setgha msemmija fil-paragrafu 1 twassal ghal effetti
konsegwenzjali ghal parti mis-settur bankarju, li b'hekk potenzjal-
mentjipperikolaw l-istabbilta finanzjarja.
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Fejn tkun tapplika I-e¢Cezzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, I-
awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tinnotifika lill-awtorita kompetenti
bid-decizjoni taghha u tispjega l-valutazzjoni taghha bil-miktub.

Kull xahar l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tirrepeti l-valutazzjoni
jekk hijiex applikabbli I-e¢cezzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu.

4. L-M-MDA ghandu jigi applikat billi tigi mmultiplikata s-somma
kkalkolata skont il-paragrafu 5 bil-fattur iddeterminat skont il-paragrafu
6. L-M-MDA ghandu jitnaqqas bi kwalunkwe ammont i jirrizulta minn
kwalunkwe wahda mill-azzjonijiet msemmija fil-punti (a), (b) jew (c)
tal-paragrafu 1.

5. Is-somma 1i tkun immultiplikata skont il-paragrafu 4 ghandha
tikkonsisti fi:

(a) kwalunkwe profitt interim mhux inkluz fil-kapital tal-Grad 1 ta'
Ekwita Komuni skont I1-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 nett minn kwalunkwe distribuzzjoni ta' profitti jew
kwalunkwe hlas li jirrizulta mill-azzjonijiet imsemmija fil-punti (a),
(b) jew (c) tal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu;

maghduda ma'

(b) kwalunkwe profitt ta' tmiem is-sena mhux inkluz fil-kapital tal-Grad
1 ta' Ekwita Komuni skont I-Artikolu 26(2) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 netti minn kwalunkwe distribuzzjoni ta' profitti jew
kwalunkwe hlas li jirrizulta mill-azzjonijiet imsemmija fil-punti (a),
(b) jew (c) tal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu;

li minnhom jitnaqqsu

(c) l-ammonti li jkunu pagabbli bit-taxxa 1li kieku l-entrati specifikati
fil-punti (a) u (b) ta' dan il-paragrafu kellhom jinzammu.

6.  Il-fattur imsemmi fil-paragrafu 4 ghandu jigi ddeterminat kif gej:

(a) meta I-kapital tal-Grad 1 ta' Ekwita Komuni mizmum mill-entita li
ma jintuzax biex jissodisfa ebda wiched mir-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikolu 92a tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u fl-Artikoli 45¢ u
45d ta' din id-Direttiva espress bhala percentwal tal-ammont totali
tal-iskopertura ghar-riskju kkalkolat fkonformita mal-Artikolu 92(3)
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, ikun fl-ewwel kwart (jigifieri,
fl-aktar wiehed baxx) tar-rekwizit ta' rizerva kombinata, il-fattur
ghandu jkun 0;

(b) meta l-kapital tal-Grad 1 ta' Ekwita Komuni mizmum mill-entita li
ma jintuzax biex jissodisfa ebda wiehed mir-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikolu 92a tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u fl-Artikoli 45¢ u
45d ta' din id-Direttiva espress bhala percentwal tal-ammont totali
tal-iskopertura ghar-riskju kkalkolat fkonformita mal-Artikolu 92(3)
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, ikun fit-tieni kwart tar-rekwizit
ta' rizerva kombinata, il-fattur ghandu jkun 0,2;

(c) meta l-kapital tal-Grad 1 ta' Ekwita Komuni mizmum mill-entita i
ma jintuzax biex jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 92a tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013 u fl-Artikoli 45¢ u 45d ta' din id-
Direttiva espress bhala perc¢entwal tal-ammont totali tal-iskopertura
ghar-riskju kkalkolat fkonformita mal-Artikolu 92(3) tar-Regola-
ment (UE) Nru 575/2013, ikun fit-tielet kwart tar-rekwizit ta' rizerva
kombinata, il-fattur ghandu jkun 0,4
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(d) meta I-kapital tal-Grad 1 ta' Ekwita Komuni mizmum mill-entita li
ma jintuzax biex jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 92a tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013 u fl-Artikoli 45¢ u 45d ta' din id-
Direttiva espress bhala perc¢entwal tal-ammont totali tal-iskopertura
ghar-riskju kkalkolat fkonformita mal-Artikolu 92(3) tar-Regola-
ment (UE) Nru 575/2013, ikun fir-raba' kwart (jigifieri, fl-aktar
wiehed gholi) tar-rekwizit ta' rizerva kombinata, il-fattur ghandu
jkun 0,6;

Il-livelli inferjuri u superjuri ta' kull kwart tar-rekwizit ta' rizerva
ghandhom jigu kkalkolati kif gej:

Combined buffer requirement o
4

Lower bound of quartile =

(Qn - 1)

Combined buffer requirement o
4 n

fejn “Q,” = in-numru ordinali tal-kwart ikkoncernat.

Upper bound of quartile =

Artikolu 17

Setghat sabiex jigu indirizzati jew jitnehhew l-impedimenti ghar-
rizolvibbilta

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta, skont valutazzjoni
tar-rizolvibbilta ghal entitd mwettqa skont l-Artikoli 15u 16, awtorita
ta' rizoluzzjoni, wara konsultazzjoni mal-awtorita kompetenti, tiddeter-
mina li hemm impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta ta' dik l-entita,
dik Il-awtorita tar-rizolvibbilta ghandha tinnotifika bil-miktub dik id-
determinazzjoni lill-entita kkoncernata, lill-awtorita kompetenti u lill-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-gurisdizzjonijiet fejn jinsabu ferghat sini-
fikattivi.

2. Ir-rekwizit ghall-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li jfasslu pjanijiet ta’
rizoluzzjoni u r-rekwizit ghall-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni rilevanti li
jilhqu de¢izjoni kongunta dwar pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp fl-
Artikolu 10(1) u l-Artikolu 13(4) rispettivament ghandha tigi sospiza
wara n-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu sa ma jigu
accettati I-mizuri ghat-tnehhija ta’ impedimenti sostantivi ghar-rizolvib-
bilta mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu
jew dec¢izi skont il-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu.

3. Fizmien erba' xhur minn meta tir¢ievi notifika maghmula skont il-
paragrafu 1, l-entita ghandha tipproponi lill-awtorita ta' rizoluzzjoni
mizuri possibbli sabiex jigu indirizzati jew jitnehhew l-impedimenti
sostantivi identifikati fin-notifika.

L-entita ghandha, fi Zmien gimaghtejn minn meta tir¢ievi n-notifika
maghmula skont il-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, tipproponi lill-awtorita
ta' rizoluzzjoni mizuri possibbli u l-iskeda ta' Zmien ghall-implimentazz-
joni taghhom biex tizgura li l-entita tikkonforma mal-Artikoli 45¢ jew
45f ta' din id-Direttiva u r-rekwizit ta' rizerva kombinata, meta impedi-
ment sostantiv ghar-rizolvibbilta huwa dovut ghal kwalunkwe wahda
mis-sitwazzjonijiet 1i gejjin:
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(a) l-entita tissodisfa r-rekwizit ta' rizerva kombinata meta kkunsidrat
flimkien ma' kull wiehed mir-rekwiziti msemmija fil-punti (a), (b) u
(c) tal-Artikolu 141a(1) tad-Direttiva 2013/36/UE, izda ma tisso-
disfax ir-rekwizit ta' rizerva kombinata meta kkunsidrat flimkien
mar-rekwiziti msemmija fl-Artikoli 45¢ u 45d ta' din id-Direttiva,
meta kkalkolat fkonformita mal-punt (a) tal-Artikolu 45(2) ta' din
id-Direttiva; jew

(b) l-entita ma tissodisfax ir-rekwiziti msemmija fl-Artikoli 92a u 494
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 jew ir-rekwiziti msemmija fl-
Artikoli 45¢ u 45d ta' din id-Direttiva.

L-iskeda ta' zmien ghall-implimentazzjoni ta' mizuri proposti taht it-tieni
subparagrafu ghandha tichu kont tar-ragunijiet ghall-impediment
sostantiv.

L-awtorita ta' rizoluzzjoni, wara li tikkonsulta lill-awtorita kompetenti,
ghandha tivvaluta jekk il-mizuri proposti taht l-ewwel u t-tieni subpa-
ragrafi effettivament jindirizzawx jew inehhux l-impedimenti sostantivi
inkwistjoni.

4. Fejn l-awtorita ta' rizoluzzjoni ssib i I-mizuri proposti minn entita
skont il-paragrafu 3 ma jnaqqsux jew ma jnehhux effettivament I-impe-
dimenti inkwistjoni, din ghandha, jew direttament jew indirettament
permezz tal-awtorita kompetenti, titlob lill-entita sabiex tichu mizuri
alternattivi li jistghu jiksbu dak il-ghan, u tinnotifika dawk il-mizuri
bil-miktub lill-entita, li ghandha tipproponi pjan fi Zmien xahar sabiex
tikkonforma maghhom.

Fl-identifikazzjoni ta' mizuri alternattivi, l-awtorita ta' rizoluzzjoni
ghandha turi kif il-mizuri proposti mill-entita ma kinux kapaci jnehhu
l-impedimenti ghar-rizolvibbilta u kif il-mizuri alternattivi proposti
huma proporzjonati ghat-tnehhija taghhom. L-awtorita ta' rizoluzzjoni
ghandha tqis it-theddida li dawk l-impedimenti ghar-rizolvibbilta jippre-
zentaw ghall-istabilita finanzjarja u l-effett tal-mizuri fuq in-negozju tal-
entita, l-istabbilta taghha u I-abilita taghha 1i tikkontribwixxi ghall-
ekonomija.

5. Ghall-finijiet tal-paragrafu 4, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandu
jkollhom is-setgha jiehdu kwalunkwe mill-mizuri i gejjin:

(a) jitolbu »M3 lill-entita < tirrevedi kwalunkwe ftehim ta’ finanz-
jament fi hdan il-grupp jew tezamina mill-gdid in-nuqqas taghhom,
jew tfassal ftehimiet ta’ servizz, kemm jekk fi hdan l-istess grupp
jew ma’ partijiet terzi, sabiex tigi koperta l-provvista ta’ funzjoni-
jiet kritici;

(b) jitolbu P M3 Iill-entita < tillimita I-iskoperturi individwali u
skoperturi aggregati massimi taghha;

(c) jimponu rekwiziti specifici jew regolari tal-informazzjoni addizz-
jonali rilevanti ghall-finijiet tar-rizoluzzjoni,

(d) jitolbu »M3 lill-entita < tbigh assi specifici;

(e) jitolbu »>M3 lill-entita « tillimita jew twaqqaf attivitajiet specifici
ezistenti jew proposti;

(f) jirrestringu jew jipprevjenu l-izvilupp ta’ linji tan-negozju godda
jew ezistenti jew il-bejgh ta’ prodotti godda jew ezistenti;
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(g) jitolbu bidliet fl-istrutturi legali jew operazzjonali M3 tal-
entita « jew ta’ kwalunkwe entita fi grupp, direttament jew indi-
rettament taht il-kontroll taghha, halli titnaqqas il-kumplessita
sabiex jigi zgurat li 1-funzjonijiet kriti¢i jistghu jigu sseparati legal-
ment u operattivament minn funzjonijiet ohra permezz tal-appli-
kazzjoni tal-ghodod ta’ rizoluzzjoni;

(h) jitolbu lil »M3 entita € jew impriza prin¢ipali jistabbilixxu
kumpanija princ¢ipali b’partecipazzjoni finanzjarja fi Stat Membru
jew kumpanija prin¢ipali b’partecipazzjoni finanzjarja tal-Unjoni;

M3

(ha) jitolbu lil istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d)
tal-Artikolu 1(1) ta' din id-Direttiva tipprezenta pjan biex tirris-
tawra l-konformita mar-rekwiziti tal-Artikoli 45¢ jew 45f ta' din
id-Direttiva, espressa bhala percentwal tal-ammont totali ta' skoper-
tura ghar-riskju kkalkolat fkonformita mal-Artikolu 92(3) tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013 u, fejn applikabbli, mar-rekwizit
ta' rizerva kombinata u mar-rekwiziti msemmija fl-Artikoli 45¢ jew
45f ta' din id-Direttiva espressi bhala percentwal tal-mizura tal-
iskopertura totali msemmija fl-Artikoli 429 u 429a tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013;

(1) jitolbu lil istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d)
tal-Artikolu 1(1) johorgu obbligazzjonijiet eligibbli biex jisso-
disfaw ir-rekwiziti tal-Artikolu 45e jew l-Artikolu 45f;

() jitolbu lil istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d)
tal-Artikolu 1(1) jiehdu passi ohra sabiex jilhqu r-rekwizit minimu
ghal fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli skont 1-Artikolu 45¢
jew l-Artikolu 45f, inkluz b'mod partikolari sabiex jippruvaw jinne-
gozjaw kwalunkwe obbligazzjoni eligibbli, strument ta' Grad 1
addizzjonali jew strument ta' Grad 2 li jkunu hargu, bil-hsieb li
jkun Zgurat 1i kwalunkwe dec¢izjoni tal-awtorita ta' rizoluzzjoni ghal
valwazzjoni negattiva jew il-konverzjoni ta' dak I-obbligazzjoni
jew strument issir skont id-dritt tal-gurisdizzjoni li tirregola dik I-
obbligazzjoni jew strument;

(ja) ghall-fini 1i tkun Zzgurata l-konformita kontinwa mal-Artikolu 45¢
jew l-Artikolu 45f, jenhtieg 1i istituzzjoni jew entitd msemmija fil-
punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1), tibdel il-profil ta' maturita
ta':

(i) strumenti ta' fondi proprji, wara li tkun kisbet il-gbil tal-awto-
rita kompetenti, u

(ii) obbligazzjonijiet eligibbli msemmija fl-Artikolu 45b u fil-punt
(a) tal-Artikolu 45f(2);

(k) meta entita tkun is-sussidjarja ta' kumpanija b'partecipazzjoni ta'
attivita mhallta, jitolbu li I-kumpanija b'partecipazzjoni ta' attivita
mhallta tistabbilixxi kumpanija b'partecipazzjoni finanzjarja sepa-
rata sabiex tikkontrolla l-entita, jekk dan ikun mehtieg sabiex tigi
ffacilitata r-rizoluzzjoni tal-entita u sabiex jigi evitat li l-applikazz-
joni tal-ghodod tar-rizoluzzjoni u l-ezer¢izzju tas-setghat imsem-
mija fit-Titolu IV ikollhom effett negattiv fuq il-parti mhux finanz-
jarja tal-grupp.
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6. Decizjoni li ssir skont il-paragrafu 1 jew 4 ghandha tissodisfa r-
rekwiziti li gejjin:

(a) ghandha tigi sostnuta b’ragunijiet ghall-valutazzjoni jew id-determi-
nazzjoni inkwistjoni;

(b) ghandha tindika kif dik il-valutazzjoni jew id-determinazzjoni
tikkonforma mar-rekwizit ghall-applikazzjoni proporzjonata stabbilit
fil-paragrafu 4; u

(c) ghandha tkun soggetta ghal dritt ta’ appell.

7. Qabel ma tidentifika kwalunkwe mizura msemmija fil-paragrafu 4,
l-awtorita ta' rizoluzzjoni, wara konsultazzjoni mal-awtorita kompetenti
u, jekk adatt, mal-awtorita makroprudenzjali nazzjonali dezinjata,
ghandha debitament tikkunsidra kif dovut l-effett potenzjali ta' dawk
il-mizuri fuq l-entita partikolari, is-suq intern ghas-servizzi finanzjarji,
u fuq l-istabbilta finanzjarja fi Stati Membri ohra u fl-Unjoni kollha
kemm hi.

8. L-ABE ghandha, sat-3 ta' Lulju 2015, tippubblika linji gwida,
skont I-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, 1i jispecifikaw
dettalji ulterjuri dwar il-mizuri previsti fil-paragrafu 5 u ¢-¢irkostanzi li
fihom tista’ tigi applikata kull mizura.

Artikolu 18

Setghat sabiex jigu indirizzati jew jitnehhew l-impedimenti ghar-
rizolvibbilta: it-trattament tal-grupp

1. L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, flimkien mal-awtori-
tajiet ta' rizoluzzjoni ta' sussidjarji, wara konsultazzjoni mal-kullegg
supervizorju u mal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-gurisdizzjonijiet fejn
jinsabu l-ferghat sinifikattivi sa fejn huwa rilevanti ghall-fergha sinifi-
kattiva, ghandha tikkunsidra l-valutazzjoni mitluba mill-Artikolu 16 fi
hdan il-kullegg ta' rizoluzzjoni u ghandha tiehu l-passi ragonevoli kollha
biex tittiched decizjoni kongunta dwar l-applikazzjoni ta' mizuri identi-
fikati fkonformita mal-Artikolu 17(4) fir-rigward tal-entitajiet ta' rizo-
luzzjoni kollha u s-sussidjarji taghhom li huma entitajiet msemmija fl-
Artikolu 1(1) u 1i huma parti mill-grupp.

2. L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, f'’kooperazzjoni mas-
supervizur konsolidattiv u I-EBA skont 1-Artikolu 25(1) tar-Regolament
(UE) Nru 1093/2010, ghandha thejji u tipprezenta rapport lill-impriza
omm tal-Unjoni, lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' sussidjarji, li
ghandhom jipprovduh lis-sussidjarji taht is-supervizjoni taghhom, u
lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' gurisdizzjonijiet fejn jinsabu ferghat
sinifikanti. Ir-rapport ghandu jithejja wara konsultazzjoni mal-awtorita-
jiet kompetenti, u ghandu janalizza l-impedimenti sostantivi ghall-app-
likazzjoni effettiva tal-ghodda ta' rizoluzzjoni u l-ezer¢izzju tas-setghat
ta' rizoluzzjoni fir-rigward tal-grupp, kif ukoll fir-rigward tal-gruppi ta'
rizoluzzjoni fejn grupp ikun maghmul minn aktar minn grupp ta' rizo-
luzzjoni wiehed. Ir-rapport ghandu jikkunsidra l-impatt fuq il-mudell ta'
negozju tal-grupp u jirrakkomanda kwalunkwe mizura proporzjonata u
mmirata li, fl-opinjoni tal-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp,
hija mehtiega jew adatta sabiex jitnehhew dawk l-impedimenti.
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Fejn impediment ghar-rizolvibbilta tal-grupp huwa dovut ghal sitwaz-
zjoni ta' entitd ta' grupp imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 17(3), l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell ta' grupp ghandha tinno-
tifika l-valutazzjoni taghha ta' dak l-impediment lill-impriza omm tal-
Unjoni wara li tkun ikkonsultat mal-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-entita ta'
rizoluzzjoni u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet sussidjarji
taghha.

3. Fi zmien erba' xhur mid-data tar-ricevuta tar-rapport, l-impriza
omm tal-Unjoni tista' tipprezenta osservazzjonijiet u tipproponi mizuri
alternattivi lill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp biex tirrimedja
l-impedimenti identifikati fir-rapport.

Meta l-impedimenti identifikati fir-rapport ikunu dovuti ghal sitwazzjoni
ta' entita ta' grupp imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 17(3) ta'
din id-Direttiva, I-impriza omm tal-Unjoni ghandha tipproponi, fi Zzmien
gimaghtejn minn meta tir¢ievi notifika li tkun saret skont it-tieni subpa-
ragrafu tal-paragrafu 2 ta' dan 1-Artikolu, lill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-
livell tal-grupp mizuri possibbli u l-iskeda ta' zmien ghall-impliment-
azzjoni taghhom biex jigi zgurat 1i l-entita ta' grupp tikkonforma mar-
rekwiziti msemmija fl-Artikoli 45¢ jew 45f ta' din id-Direttiva espressi
bhala percentwal tal-ammont totali tal-iskopertura ghar-riskju kkalkolat
fkonformita mal-Artikolu 92(3) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u,
fejn applikabbli, mar-rekwizit ta' rizerva kombinata, u mar-rekwiziti
msemmija fl-Artikolu 45¢ u 45f ta' din id-Direttiva espressi bhala
percentwal tal-mizura tal-iskopertura totali msemmija fl-Artikoli 429 u
429a tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.

L-iskeda ta' zmien ghall-implimentazzjoni ta' mizuri proposti taht it-tieni
subparagrafu ghandha tichu kont tar-ragunijiet ghall-impediment
sostantiv. L-awtorita ta' rizoluzzjoni, wara 1i tikkonsulta lill-awtorita
kompetenti, ghandha tivvaluta jekk dawk il-mizuri effettivament jindi-
rizzawx jew inehhux l-impediment sostantiv.

4.  L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tikkomunika
kwalunkwe mizura proposta mill-impriza omm tal-Unjoni lis-supervizur
konsolidattiv, 1ill-EBA, lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tas-sussidjarji u
lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-gurisdizzjonijiet fejn jinsabu ferghat
sinifikattivi sa fejn ikun rilevanti ghall-fergha sinifikattiva. L-awtoritajiet
ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tas-
sussidjarji, wara konsultazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti u l-awtori-
tajiet ta' rizoluzzjoni ta' gurisdizzjonijiet fejn jinstabu ferghat sinifikanti,
ghandhom jaghmlu kull ma huwa fis-setgha taghhom sabiex jiehdu
decizjoni kongunta fi hdan il-kullegg ta' rizoluzzjoni fir-rigward tal-
identifikazzjoni tal-impedimenti sostantivi, u jekk ikun mehtieg, il-valu-
tazzjoni tal-mizuri proposti mill-impriza omm tal-Unjoni u l-mizuri
mitluba mill-awtoritajiet sabiex jigu indirizzati jew jitnehhew l-impedi-
menti, li ghandhom jikkunsidraw l-impatt potenzjali tal-mizuri fl-Istati
Membri kollha fejn jopera l-grupp.

5. Id-decizjoni kongunta ghandha tittiched fi zmien erba' xhur mis-
sottomissjoni ta' kwalunkwe osservazzjoni mill-impriza omm tal-Unjoni.
Meta l-impriza omm tal-Unjoni ma tkun ipprezentat ebda osservazzjoni,
id-decizjoni kongunta ghandha tittiched fi Zzmien xahar mill-iskadenza tal-
perijodu ta' erba' xhur imsemmi fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3.

Id-decizjoni kongunta dwar l-impediment ghal rizolvibbilta minhabba
sitwazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 17(3) ghandha
tittiched fi zmien gimaghtejn mill-prezentazzjoni ta' kwalunkwe osser-
vazzjoni mill-impriza omm tal-Unjoni fkonformita mal-paragrafu 3 ta'
dan 1-Artikolu.
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Id-dec¢izjoni kongunta ghandha tkun iggustifikata u mnizzla fdokument
li ghandu jigi provdut mill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp
lill-impriza omm tal-Unjoni.

L-EBA tista', fuq it-talba tal-awtorita ta' rizoluzzjoni, tghin lill-awtori-
tajiet ta' rizoluzzjoni jilhqu dec¢izjoni kongunta skont il-punt (c) tat-tieni
paragrafu tal-Artikolu 31 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

6. Fin-nuqqas ta' decizjoni kongunta fil-perijodu rilevanti msemmi
fil-paragrafu 5, l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha
tiehu d-dec¢izjoni proprja dwar il-mizuri xierqa li ghandhom jittichdu
skont 1-Artikolu 17(4) fil-livell ta' grupp.

Id-decizjoni ghandha tkun kompletament iggustifikata u ghandha tqis il-
fehmiet u r-rizervi ta' awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ohrajn. Id-dec¢izjoni
ghandha tinghata lill-impriza omm tal-Unjoni mill-awtorita ta' rizoluz-
zjoni fil-livell tal-grupp.

Jekk, fi tmien il-perijodu rilevanti msemmi fil-paragrafu 5 ta' dan I-
Artikolu, kwalunkwe awtorita ta' rizoluzzjoni tkun irreferiet kwistjoni
msemmija fil-paragrafu 9 ta' dan I-Artikolu lill-EBA skont 1-Artikolu 19
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp ghandha tiddifferixxi d-dec¢izjoni taghha u tistenna kwalunkwe
decizjoni li I-EBA tista' tiehu skont 1-Artikolu 19(3) ta' dak ir-Regola-
ment, u ghandha tiehu d-decizjoni taghha skont id-decizjoni tal-EBA. II-
perijodu rilevanti msemmi fil-paragrafu 5 ta' dan 1-Artikolu ghandu
jitqies bhala 1i hu l-perijodu ta' kon¢iljazzjoni skont it-tifsira tar-Rego-
lament (UE) Nru 1093/2010. L-EBA ghandha tiehu d-decizjoni taghha
fi zmien xahar. Il-kwistjoni ma ghandhiex tigi riferuta lill-EBA wara t-
tmiem tal-perijodu rilevanti msemmi fil-paragrafu 5 ta' dan l-Artikolu
jew wara li tkun ittichdet decizjoni kongunta. Fin-nuqqas ta' decizjoni
mill-EBA, id-dec¢izjoni tal-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell ta' grupp
ghandha tapplika.

6a. Fin-nuqqas ta' decizjoni kongunta fi zmien il-perijodu rilevanti
msemmi fil-paragrafu 5 ta' dan 1-Artikolu, l-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-
entita ta' rizoluzzjoni rilevanti ghandha tiehu dec¢izjoni hija stess dwar il-
mizuri xierqa li ghandhom jittichdu skont 1-Artikolu 17(4) fil-livell tal-
grupp ta' rizoluzzjoni.

Id-dec¢izjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tkun motivata
bis-shih u ghandha tichu kont tal-fehmiet u r-rizervi tal-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni ta' entitajiet ohra tal-istess grupp ta' rizoluzzjoni u l-awtorita
ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp. Id-dec¢izjoni ghandha tinghata lill-
entita ta' rizoluzzjoni mill-awtorita ta' rizoluzzjoni rilevanti.

Jekk, fi tmien il-perijodu rilevanti msemmi fil-paragrafu 5 ta' dan 1-
Artikolu, kwalunkwe awtorita ta' rizoluzzjoni tkun irreferiet kwistjoni
msemmija fil-paragrafu 9 ta' dan I-Artikolu lill-EBA skont 1-Artikolu 19
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, l-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-entita
ta' rizoluzzjoni ghandha tiddifferixxi d-dec¢izjoni taghha u tistenna
kwalunkwe de¢izjoni li I-EBA tista' tichu skont 1-Artikolu 19(3) ta'
dak ir-Regolament, u ghandha tiehu d-dec¢izjoni taghha skont id-deciz-
joni tal-EBA. Il-perijodu rilevanti msemmi fil-paragrafu 5 ta' dan 1-
Artikolu ghandu jitqies bhala li hu I-perijodu ta' konc¢iljazzjoni skont
it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010. L-EBA ghandha tichu d-
decizjoni taghha fi Zmien xahar. Il-kwistjoni ma ghandhiex tigi riferuta
lill-EBA wara t-tmiem tal-perijodu rilevanti msemmi fil-paragrafu 5 ta'
dan 1-Artikolu jew wara li tkun ittiehdet decizjoni kongunta. Fin-nuqqas
ta' decizjoni mill-EBA, ghandha tapplika d-dec¢izjoni tal-awtorita ta'
rizoluzzjoni tal-entita ta' rizoluzzjoni.
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7.  Fin-nuqqas ta' de¢izjoni kongunta, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta'
sussidjarji 1i mhumiex entitajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jichdu d-
decizjonijiet taghhom stess dwar il-mizuri adatti li ghandhom jittiehdu
mis-sussidjarji fil-livell individwali skont I-Artikolu 17(4).

Id-dec¢izjoni ghandha tkun iggustifikata bis-shih u ghandha tqis il-
fehmiet u r-rizervi tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni l-ohrajn. Id-dec¢izjoni
ghandha tinghata lill-sussidjarja kkonc¢ernata u lill-entita ta' rizoluzzjoni
tal-istess grupp ta' rizoluzzjoni, lill-awtorita ta' rizoluzzjoni ta' dik 1-
entita ta' rizoluzzjoni u, fejn tkun differenti, lill-awtorita ta' rizoluzzjoni
fil-livell tal-grupp.

Jekk, fi tmien il-perijodu rilevanti msemmi fil-paragrafu 5 ta' dan I-
Artikolu, kwalunkwe awtorita ta' rizoluzzjoni tkun irreferiet kwistjoni
msemmija fil-paragrafu 9 ta' dan I-Artikolu lill-EBA skont 1-Artikolu 19
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, l-awtorita ta' rizoluzzjoni tas-
sussidjarja  ghandha tiddifferixxi d-decizjoni taghha wu tistenna
kwalunkwe de¢izjoni li I-EBA tista' tichu skont 1-Artikolu 19(3) ta'
dak ir-Regolament, u ghandha tichu d-decizjoni taghha skont id-deciz-
joni tal-EBA. Il-perijodu rilevanti msemmi fil-paragrafu 5 ta' dan I-
Artikolu ghandu jitqies bhala 1i hu I-perijodu ta' kon¢iljazzjoni skont
it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010. L-EBA ghandha tichu d-
decizjoni taghha fi Zmien xahar. Il-kwistjoni ma ghandhiex tigi riferuta
lill-EBA wara t-tmiem tal-perijodu rilevanti msemmi fil-paragrafu 5 ta'
dan I-Artikolu jew wara li tkun ittichdet dec¢izjoni kongunta. Fin-nuqqas
ta' decizjoni mill-EBA, id-dec¢izjoni tal-awtoritd ta' rizoluzzjoni tas-
sussidjarja ghandha tapplika.

8. Id-decizjoni kongunta msemmija fil-paragrafu 5 u d-decizjonijiet
mehudin mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fin-nuqqas ta’ decizjoni
kongunta msemmija fil-paragrafi 6 u 7 ghandhom ikunu rikonoxxuti
bhala konkluzivi u jigu applikati mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni kkon-
¢ernati l-ohra.

9. Fin-nuqqas ta’ dec¢izjoni kongunta dwar it-tehid ta’ kwalunkwe
mizura msemmija fil- punti (g), (h) jew (k) tal-Artikolu 17(5), I-ABE
tista’, fuq talba tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni f’konformita mal-paragrafi 6
jew 7 ta’ dan l-Artikolu, tghin lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jaslu ghal
ftehim f’konformita mal-Artikolu 19(3) tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010.

KAPITOLU 111

Ghajnuna finanzjarja fi hdan il-grupp

Artikolu 19

Ftehim ta’ ghajnuna finanzjarja tal-grupp

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li istituzzjoni prin¢ipali fi Stat
Membru, istituzzjoni principali tal-Unjoni, jew entita msemmija fil-punt
(c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) u s-sussidjarji taghha fi Stati Membri jew
pajjizi terzi ohrajn li huma istituzzjonijiet jew istituzzjonijiet finanzjarji
koperti bis-supervizjoni konsolidata tal-impriza prin¢ipali, jistghu jidhlu
fi ftehim biex jipprovdu ghajnuna finanzjarja lil kwalunkwe parti ohra
ghall-ftehim 1i tissodisfa l1-kondizzjonijiet ghal intervent bikri skont 1-
Artikolu 27, sakemm il-kondizzjonijiet stabbiliti f’dan il-Kapitolu jkunu
ntlahqu.

2. Dan il-Kapitolu ma japplikax ghall- arrangamenti finanzjarji fi
hdan il-grupp inkluzi arrangamenti ta’ finanzjament u l-operazzjoni ta’
arrangamenti ta’ finanzjament ¢entralizzati sakemm I-ebda parti ghal tali
arrangamenti ma tissodisfa 1-kondizzjonijiet ghal intervent bikri.
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3. Ftehim ta’ ghajnuna finanzjarja tal-grupp m’ghandux jikkostit-
wixxi prerekwizit:

(a) biex tigi pprovduta ghajnuna finanzjarja tal-grupp lil kwalunkwe
entita fi grupp li tesperjenza diffikultajiet finanzjarji jekk l-istituzz-
joni tiddeciedi li taghmel hekk, fuq bazi ta’ kaz b’kaz u skont il-
politiki tal-grupp jekk dan ma jirrapprezentax riskju ghall-grupp
kollu; jew

(b) ghall-operat fi Stat Membru.

4. L-Istati Membri ghandhom inehhu kwalunkwe impediment legali
fid-dritt nazzjonali ghal tranzazzjonijiet ta’ ghajnuna finanzjarja fi hdan
il-grupp li jitwettqu skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, bil-
kondizzjoni li xejn f’dan il-Kapitolu ma ghandu jzomm l-Istati Membri
milli jimponu limitazzjonijiet fuq tranzazzjonijiet fi hdan il-grupp b’kon-
nessjoni ma’ ligijiet nazzjonalili jezerc¢itaw l-ghazliet stipulati fir-Rego-
lament (UE) Nru 575/2013, i jittrasponu d-Direttiva 2013/36/UE jew li
jesigu s-separazzjoni ta’ partijiet ta’ grupp jew ta’ attivitajiet imwettqa fi
hdan grupp ghal ragunijiet ta’ stabbilta finanzjarja,

5. Il-ftehim ta’ ghajnuna finanzjarja tal-grupp jista’:

(a) ikopri sussidjarja wahda jew aktar tal-grupp, u jista’ jipprevedi
ghajnuna finanzjarja mill-impriza principali lis-sussidjarji, mis-
sussidjarji lill-impriza principali, bejn sussidjarji tal-grupp li huma
parti fil-ftehim, jew kwalunkwe kombinazzjoni ta’ dawn l-entitajiet;

(b) jipprevedi ghajnuna finanzjarja fil-forma ta’ self, il-provvista ta’
garanziji, il-provvista ta’ assi ghal uzu bhala kollateral, jew xi
kombinazzjoni ta’ dawn il-forom ta’ ghajnuna finanzjarja, fi tran-
zazzjoni wahda jew aktar inkluz bejn il-benefi¢jarju tal-ghajnuna u
parti terza.

6. Jekk skont it-termini tal-ftehim ta’ ghajnuna finanzjarja tal-grupp,
entita fi grupp tagbel li tipprovdi ghajnuna finanzjarja lil entita ohra fil-
grupp, il-ftehim jista’ jinkludi ftehim reciproku mill-entita fi grupp li
tircievi I-ghajnuna biex tipprovdi ghajnuna finanzjarja lill-entita fi grupp
li taghti I-ghajnuna.

7.  Il-ftehim ta’ ghajnuna finanzjarja tal-grupp ghandu jispecifika 1-
prin¢ipji ghall-kalkolu tal-korrispettiv, ghal kwalunkwe tranzazzjoni li
ssir tahtu. Dawk il-prin¢ipji ghandhom jinkludu rekwizit li 1-korrispettiv
jigi ffissat fil-mument tal-ghoti tal-ghajnuna finanzjarja. Il-ftehim,
inkluzi 1-prin¢ipji ghall-kalkolu tal-korrispettiv ghall-ghoti tal-ghajnuna
finanzjarja u t-termini l-ohrajn tal-ftehim, ghandhom jikkonformaw mal-
prin¢ipji li gejjin:

(a) kull parti trid tkun ged tagixxi liberament meta tidhol ghall-ftehim;

(b) meta tidhol fi ftehim u meta tiddetermina l-korrispettiv ghall-ghoti
tal-ghajnuna finanzjarja, kull parti trid tkun qed tagixxi fl-ahjar
interessi proprji taghha li jistghu jiehdu kont ta’ kwalunkwe bene-
fic¢ju dirett jew indirett 1i tista’ tirrizulta lil xi parti b’rizultat tal-
ghoti tal-ghajnuna finanzjarja;
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(c) kull parti li tipprovdi I-ghajnuna finanzjarja ghandu jkollha divul-
gazzjoni shiha tal-informazzjoni rilevanti minn kull parti 1i tir¢ievi 1-
ghajnuna finanzjarja qabel ma jigi ddeterminat il-korrispettiv ghall-
ghoti tal-ghajnuna finanzjarja u qabel kwalunkwe decizjoni li tigi
pprovduta ghajnuna finanzjarja;

(d) il-korrispettiv ghall-ghoti tal-ghajnuna finanzjarja jista’ jichu kont
ta’ informazzjoni fil-pussess tal-parti 1i tipprovdi 1-ghajnuna finanz-
jarja abbazi tal-fatt li din tkun qgieghda fl-istess grupp bhall-parti li
tir¢ievi l-ghajnuna finanzjarja u li ma tkunx disponibbli ghas-suq; u

() m’hemmx obbligu li I-princ¢ipji ghall-kalkolu tal-korrispettiv ghall-
ghoti tal-ghajnuna finanzjarja jiehdu kont ta’ xi impatt temporanju
anticipat fuq prezzijiet tas-suq li jirrizultaw minn avvenimenti li
huma esterni ghall-grupp.

8. Il-ftehim ta’ ghajnuna finanzjarja tal-grupp jista’ jigi konkluz biss
jekk, fil-hin 1i jsir il-ftehim propost, fl-opinjoni tal-awtoritajiet kompe-
tenti rispettivi taghhom, l-ebda wahda mill-partijiet ma tissodisfa 1-
kondizzjonijiet ghal intervent bikri.

9.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe dritt, pretens-
joni jew azzjoni li torgina mill-ftehim ta’ ghajnuna finanzjarja tal-grupp
tkun tista’ tigi ezercitata biss mill-partijiet fil-ftehim, bl-eskluzjoni ta’
partijiet terzi.

Artikolu 20

Analizi ta’ ftehim propost mill-awtoritajiet kompetenti u I-
medjazzjoni

1. L-istituzzjoni prin¢ipali tal-Unjoni ghandha tissottometti lis-super-
vizur  tal-konsolidazzjoni applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ta’
kwalunkwe ftehim propost ta’ ghajnuna finanzjarja tal-grupp propost
skont I-Artikolu 19. L-applikazzjoni ghandha tinkludi t-test tal-ftehim
propost u tidentifika l-entitajiet fi grupp 1i jkunu ged jipproponu li jkunu
partijiet.

2. Is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu jibghat minghajr
dewmien l-applikazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti ta’ kull sussidjarja
li tkun ged tipproponi li tkun parti fil-ftehim, bil-hsieb 1i tintlahaq
decizjoni kongunta.

3. Is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu, f’konformita mal-proce-
dura stabbilita fil-paragrafi Su 6 ta’ dan I-Artikolu, jaghti l-awtorizz-
azzjoni jekk it-termini tal-ftehim propost ikunu konsistenti mal-kondiz-
zjonijiet ghall-ghajnuna finanzjarja stabbiliti fl-Artikolu 23.

4. Is-supervizur tal-konsolidazzjoni jista’, f’konformita mal-procedura
stabbilita fil-paragrafi 5 u 6 ta’ dan I-Artikolu, jipprojbixxi l-konkluzjoni
tal-ftehim propost jekk dan jitqies 1i jkun inkonsistenti mal-kondizzjo-
nijiet ghall-ghajnuna finanzjarja stabbiliti fl-Artikolu 23.

5. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaghmlu dak kollu li hu fis-
setgha taghhom sabiex jiehdu decizjoni kongunta, li tqis l-impatt
potenzjali, inkluza kwalunkwe konsegwenza finanzjarja, tal-ezekuzzjoni
tal-ftehim fl-Istati Membri kollha fejn jopera I-grupp, dwar jekk it-
termini tal-ftehim propost humiex konsistenti mal-kondizzjonijiet ghal
ghajnuna finanzjarja stabbiliti fl-Artikolu 23 fi Zmien erba’ xhur mid-
data li jircievu l-applikazzjoni mis-supervizur tal-konsolidazzjoni. Id-
decizjoni kongunta ghandha tigi spjegata f’”dokument 1i jinkludi d-dec¢iz-
joni ggustifikata bis-shih, 1i ghandu jigi pprovdut lill-applikant mis-
supervizur tal-konsolidazzjoni.
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L-ABE tista’, fuq talba tal-awtorita kompetenti, tghin lill-awtoritajiet
kompetenti jilhqu ftehim skont 1-Artikolu 31 tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010.

6. Fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta bejn l-awtoritajiet kompetenti fi
zmien erba’ xhur, is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu jiehu d-
decizjoni tieghu stess dwar l-applikazzjoni. Id-decizjoni ghandha tigi
spjegata f’dokument li jkun fih gustifikazzjoni shiha u ghandha tqis
il-fehmiet u r-rizervi tal-awtoritajiet kompetenti 1-ohra espressi matul
il-perjodu ta’ erba’ xhur. Is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu jinno-
tifika d-decizjoni tieghu lill-applikant u lill-awtoritajiet kompetenti 1-
ohra.

7. Jekk, fit-tmien il-perjodu ta’ erba’ xhur, kwalunkwe mill-awtorita-
jiet kompetenti koncernati tkun irreferiet il-kwistjoni lill-ABE skont 1-
Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, is-supervizur tal-
konsolidazzjoni ghandu jiddifferixxi d-decizjoni tieghu u jistenna
kwalunkwe decizjoni li 1-ABE tista’ tiechu skont I-Artikolu 19(3) ta’
dak ir-Regolament, u ghandu jichu d-de¢izjoni tieghu skont id-dec¢izjoni
tal-ABE. Il-perjodu ta’ erba’ xhur ghandu jitqies bhala l-perjodu ta’
kon¢iljazzjoni skont it-tifsira ta’ dak ir-Regolament. L-ABE ghandha
tiehu d-decizjoni taghha fi Zmien xahar. Il-kwistjoni ma ghandhiex
tigi referita 1ill-ABE wara tmiem il-perjodu ta’ erba’ xhur jew wara li
tkun intlahqet decizjoni kongunta.

Artikolu 21

Approvazzjoni mill-azzjonisti tal-ftehim propost

1. L-Istati Membri ghandhom jitolbu li kwalunkwe ftehim propost li
jkun gie awtorizzat mill-awtoritajiet kompetenti jigi sottomess ghall-
approvazzjoni lill-azzjonisti ta’ kull entita fil-grupp li tkun ged tippro-
poni li tidhol fil-ftehim. F’tali kaz, il-ftehim ghandu jkun validu biss fir-
rigward ta’ dawk il-partijiet li 1-azzjonisti taghhom ikunu approvaw il-
ftehim skont il-paragrafu 2.

2. Ftehim ta’ ghajnuna finanzjarja tal-grupp ghandu jkun validu fir-
rigward ta’ entita fi grupp biss jekk l-azzjonisti taghha jkunu approvaw
lill-korp manigerjali ta’ dik l-entita fi grupp, biex jichu de¢izjoni 1i 1-
entita fi grupp ghandha tipprovdi jew tir¢ievi ghajnuna finanzjarja skont
it-termini tal-ftehim u skont il-kondizzjonijiet stabbiliti f’dan il-Kapitolu
u sakemm l-awtorizzazzjoni tal-azzjonisti ma tkunx giet revokata.

3. Il-korp manigerjali ta’ kull entita li hija parti fi ftehim ghandu
jirrapporta kull sena lill-azzjonisti dwar il-prestazzjoni tal-ftehim, u
dwar l-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe dec¢izjoni mehuda skont il-
ftehim.

Artikolu 22
Trazmissjoni ta’ ftehimiet ta’ ghajnuna finanzjarja tal-grupp lill-

awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jittrazmettu lill-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni rilevanti I-ftehimiet ta’ ghajnuna finanzjarja tal-grupp li jkunu
awtorizzaw u kwalunkwe tibdil fihom.

Artikolu 23

Kondizzjonijiet ghal ghajnuna finanzjarja tal-grupp

1. Ghajnuna finanzjarja minn entita fi grupp skont I-Artikolu 19 tista’
tinghata biss jekk jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet kollha 1i gejjin:
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(a) hemm prospett ragonevoli li 1-ghajnuna pprovduta tirrimedja b’mod
sinifikattiv id-diffikultajiet finanzjarji tal-entita fi grupp 1i qed
tircievi l-ghajnuna;

(b) l-ghoti tal-ghajnuna finanzjarja ghandu l-ghan li jippreserva jew li
terga’ tingieb Il-istabbilta finanzjarja tal-grupp kollu jew kwalunkwe
entita fi grupp u huwa fl-ahjar interessi tal-entita fi grupp li qed
taghti I-ghajnuna;

(c) l-ghajnuna finanzjarja tinghata skont termini, inkluz korrispettiv,
skont 1-Artikolu 19(7);

(d) hemm prospett ragonevoli, abbazi tal-informazzjoni disponibbli
ghall-korp manigerjali tal-entita fi grupp 1i qed taghti 1-ghajnuna
finanzjarja fil-mument meta tittiched id-decizjoni 1i tinghata ghaj-
nuna finanzjarja, li I-korrispettiv ghall-ghajnuna se jithallas u, jekk
I-ghajnuna tinghata fil-forma ta’ self, dak is-self ser jigi rimborzat,
mill-entitd fi grupp li qed tir¢ievi l-ghajnuna. Jekk l-ghajnuna
tinghata fil-forma ta’ garanzija jew kwalunkwe forma ta’ sigurta,
l-istess kondizzjoni ghandha tapplika ghall-obbligazzjoni li tirrizulta
ghall-benefi¢jarju jekk il-garanzija jew is-sigurta tigi infurzata;

(e) l-ghoti tal-ghajnuna finanzjarja ma tipperikolax il-likwidita jew is-
solvenza tal-entita fi grupp li ged tipprovdi l-ghajnuna;

(f) 1-ghoti tal-ghajnuna finanzjarja ma johlogx theddida ghall-istabbilta
finanzjarja, b’mod partikolari fl-Istat Membru tal-entita fi grupp li
taghti I-ghajnuna;

(g) l-entita fi grupp li taghti l-ghajnuna tikkonforma, fil-hin meta
tinghata 1-ghajnuna, mar-rekwiziti tad-Direttiva 2013/36/UE rigward
il-kapital jew il-likwidita u kwalunkwe rekwizit impost skont 1-Arti-
kolu 104(2) tad-Direttiva 2013/36/UE u l-ghoti tal-ghajnuna finanz-
jarja ma jikkawzax ksur ta’ dawn ir-rekwiziti mill-entita fi grupp,
ghajr jekk awtorizzata mill-awtorita kompetenti responsabbli ghas-
supervizjoni fuq bazi individwali tal-entita 1i taghti 1-ghajnuna;

(h) l-entita fi grupp li taghti I-ghajnuna, fil-hin meta tinghata 1-ghajnuna
tkun konformi mar-rekwiziti dwar skoperturi kbar stabbiliti fir-
Regolament (UE) Nru 575/2013 u fid-Direttiva 2013/36/UE
kwalunkwe legislazzjoni nazzjonali li tezercita l-ghazliet previsti
fiha, u l-ghoti tal-ghajnuna finanzjarja m’ghandux jikkawza ksur
ta’ dawn ir-rekwiziti mill-entita, ghajr jekk awtorizzata mill-awtorita
kompetenti responsabbli ghas-supervizjoni fuq bazi individwali tal-
entita fi grupp li qed taghti 1-ghajnuna;

(1) l-ghoti tal-ghajnuna finanzjarja ma jipperikolax ir-rizolvibbilta tal-
entita fi grupp i ged tipprovdi 1-ghajnuna.

2. L-ABE ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards tekni¢i regolatorji
biex tispecifika 1-kondizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 1 punti (a), (c),

@ u ().

L-ABE ghandha tissottometti dak l-abbozz ta’ standards teknici regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta' Lulju 2015.

I1I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta l-istandards teknici rego-
latorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont l-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.
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3. L-ABE ghandha, sat-3 ta' Jannar 2016, tippubblika linji gwida
skont 1-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 biex tipprom-
wovi l-konvergenza fil-prassi ghall-ispecifikazzjoni tal-kondizzjonijiet
stipulati fil-punti (b), (d), (f), (g) u (h) ta-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 24

Decizjoni li tinghata ghajnuna finanzjarja

Id-dec¢izjoni li tinghata ghajnuna finanzjarja tal-grupp skont il-ftehim
ghandha tittieched mill-korp manigerjali tal-entita fi grupp li qed
tipprovdi l-ghajnuna finanzjarja. Dik id-dec¢izjoni ghandha tkun iggusti-
fikata u ghandha tindika l-ghan tal-ghajnuna finanzjarja proposta.
B’mod partikolari, id-de¢izjoni ghandha tindika kif I-ghoti tal-ghajnuna
finanzjarja jikkonforma mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 23(1).
Id-decizjoni 1i tigi accettata ghajnuna finanzjarja tal-grupp skont il-
ftehim ghandha tittiched mill-korp manigerjali tal-entita fi grupp li
ged tir¢ievi l-ghajnuna finanzjarja.

Artikolu 25

Dritt ta’ oppozizzjoni ghall-awtoritajiet kompetenti

1.  Qabel ma tinghata ghajnuna skont ftehim ta’ ghajnuna finanzjarja
tal-grupp, il-korp manigerjali ta’ entitd fi grupp li ghandha I-hsieb li
tipprovdi ghajnuna finanzjarja ghandu jinnotifika:

(a) lill-awtorita kompetenti tieghu;

(b) fejn differenti mill-awtoritajiet fpunti (a) u (c), fejn applikabbli, lis-
supervizur tal-konsolidazzjoni;

(c) fejn differenti mill-punti (a) u (b), lill-awtorita kompetenti tal-entita
fi grupp li tircievi l-ghajnuna finanzjarja; u

(d) lill-ABE.

In-notifika ghandha tinkludi d-decizjoni ggustifikata tal-korp manigerjali
skont 1-Artikolu 24 u dettalji tal-ghajnuna finanzjarja proposta inkluz
kopja tal-ftehim tal-ghajnuna finanzjarja tal-grupp.

2. Fi zmien hamest ijiem ta’ xoghol mid-data tar-ricezzjoni ta’ noti-
fika kompluta, 1-awtorita kompetenti tal-entita fi grupp li ged tipprovdi
l-ghajnuna finanzjarja tista’ tagbel mal-ghoti tal-ghajnuna finanzjarja,
jew tista’ tipprojbixxiha jew tirrestringiha jekk hija tivvaluta li 1-kondiz-
zjonijiet tal-ghajnuna finanzjarja tal-grupp stipulati fl-Artikolu 23 ma
gewx sodisfatti. Decizjoni tal-awtorita kompetenti 1i tipprojbixxi jew
tirrestringi 1-ghajnuna finanzjarja ghandha tkun iggustifikata.

3. Id-decizjoni tal-awtorita kompetenti li tagbel ma’, tipprojbixxi jew
tirrestringi 1-ghajnuna finanzjarja ghandha tkun notifikata immedjata-
ment:

(a) lis-supervizur tal-konsolidazzjoni;

(b) lill-awtorita kompetenti tal-entita fi grupp li tir¢ievi l-ghajnuna; u
(c) lill-ABE.

Is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu jinforma immedjatament lill-

membri l-ohra tal-kullegg supervizorju u lill-membri tal-kullegg ta’ rizo-
luzzjoni.
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4. Fejn is-supervizur tal-konsolidazzjoni jew l-awtorita kompetenti
responsabbli ghall-entita fi grupp li qed tir¢ievi 1-ghajnuna jkollhom
oggezzjonijiet rigward id-decizjoni li tigi pprojbita jew ristretta 1-ghaj-
nuna finanzjarja, huma jistghu, fi Zmien jumejn, jirreferu l-kwistjoni
ghand 1-ABE u jitolbu l-assistenza taghha skont 1-Artikolu 31 tar-Rego-
lament (UE) Nru 1093/2010.

5. Jekk l-awtorita kompetenti ma tipprojbixxix jew ma tirrestringix I-
ghajnuna finanzjarja fi Zmien il-perjodu indikat fil-paragrafu 2, jew sa
tmiem dak il-perjodu tkun qablet ma’ dik I-ghajnuna, 1-ghajnuna finanz-
jarja tista’ tigi pprovduta skont it-termini sottomessi lill-awtorita kompe-
tenti.

6.  Id-decizjoni tal-korp manigerjali tal-istituzzjoni li jipprovdi ghaj-
nuna finanzjarja ghandha tigi trazmessa:

(a) lill-awtorita kompetenti,

(b) fejn differenti mill-awtoritajiet f'punti (a) u (c), fejn applikabbli, lis-
supervizur tal-konsolidazzjoni

(c) fejn differenti mill-punti (a) u (b), lill-awtorita kompetenti tal-entita
fi grupp i tir¢ievi l-ghajnuna finanzjarja u

(d) lill-ABE.

Is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu jinforma immedjatament lill-
membri l-ohra tal-kullegg supervizorju u lill-membri tal-kullegg ta’ rizo-
luzzjoni.

7. Jekk l-awtorita kompetenti tirrestringi jew tipprojbixxi I-ghajnuna
finanzjarja tal-grupp skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu u fejn il-pjan
ta’ rkupru tal-grupp skont I-Artikolu 7(5) jaghmel referenza ghal ghaj-
nuna finanzjarja fi hdan il-grupp, l-awtorita kompetenti tal-entita fi
grupp li fil-konfront taghha tkun giet ristretta jew projbita 1-ghajnuna
tista’ titlob lis-supervizur tal-konsolidazzjoni jniedi valutazzjoni mill-
¢did tal-pjan ta’ rkupru tal-grupp skont l-Artikolu 8 jew, fejn il-pjan
ta’ rkupru huwa mfassal fuq bazi individwali, titlob lill-entita fi grupp
tipprezenta pjan ta’ rkupru rivedut.

Artikolu 26

Divulgazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li entitajiet fi grupp jippub-
blikaw jekk ikunux dahlu jew le fi ftehim ta’ ghajnuna finanzjarja tal-
grupp skont l-Artikolu 19 u jippubblikaw deskrizzjoni tat-termini gene-
rali ta’ ftehim ta’ din ix-xorta u l-ismijiet tal-entitajiet fi grupp li huma
parti ghalih u jaggornaw dik l-informazzjoni mill-ingas kull sena.

Ghandhom japplikaw 1-Artikoli 431 sa 434 tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013.

2. L-ABE ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknic¢i biex tispe-
¢ifika 1-forma u l-kontenut tad-deskrizzjoni msemmija fil-paragrafu 1.

L-ABE ghandha tissottometti dak l-abbozz ta’ standards teknic¢i ta’ im-
plimentazzjoni lill-Kummissjoni sat-3 ta' Lulju 2015.
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[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha tadotta l-abbozz ta’ standards
tekni¢i ta’ implimentazzjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu skont 1-
Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

TITOLU III
INTERVENT BIKRI

Artikolu 27

Mizuri ta’ intervent bikri

1. Fejn istituzzjoni tikser jew, minhabba fost l-ohrajn kondizzjoni
finanzjarja 1i qed tmur lura rapidament, inkluzi sitwazzjoni ta’ likwidita
li sejra lura, zieda fil-livell ta’ ingranagg, self minghajr prestazzjoni jew
koncentrazzjoni ta’ skoperturi, kif ivvalutat abbazi ta’ sett ta’ skattaturi,
li jistghu jinkludu r-rekwiziti ta’ fondi proprji tal-istituzzjoni b’zieda ta’
1,5 punti percentwali, aktarx 1i fil-futur qrib tikser ir-rekwizititar-Rego-
lament (UE) Nru 575/2013, id-Direttiva 2013/36/UE, Titolu II tad-Diret-
tiva 2014/65/UE jew l-Artikoli 3 sa 7, 14 sa 17, u 24, 25u 26 tar-
Regolament (UE) Nru 600/2014, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-awtoritajiet kompetenti  jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom,
minghajr pregudizzju ghall-mizuri msemmija fl-Artikolu 104 tad-Diret-
tiva 2013/36/UE fejn applikabbli, tal-anqas il-mizuri li gejjin:

(a) jitolbu li l-korp manigerjali tal-istituzzjoni jimplimenta wahda jew
aktar mill-arrangamenti jew mizuri stabbiliti fil-pjan ta’ rkupru jew
li skont I-Artikolu 5(2) jaggorna tali pjan ta’ rkupru meta ¢-¢irkos-
tanzi li wasslu ghal intervent bikri huma differenti mis-suppozizzjo-
nijiet stabbiliti fil-pjan ta’ rkupru inizjali u jimplimenta wiched jew
aktar mill-arrangamenti jew mizuri stabbiliti fil-pjan aggornat fi
zmien specifiku u bil-hsieb li jkun zgurat li I-kondizzjonijiet imsem-
mija fil-frazi introduttiva ma ghadhomx japplikaw;

(b) jitolbu li 1-korp manigerjali tal-istituzzjoni jezamina s-sitwazzjoni,
jidentifika mizuri sabiex tingheleb kwalunkwe problema identifikata
u jfassal programm ta’ azzjoni sabiex jinghelbu dawk il-problemi u
skeda taz-zmien ghall-implimentazzjoni tieghu;

(c) jitolbu li 1-korp manigerjali tal-istituzzjoni jsejjah, jew jekk il-korp
manigerjali jonqos milli jikkonforma ma’ dan ir-rekwizit isejjah
direttament, laqgha tal-azzjonisti tal-istituzzjoni, u fiz-zewg kazijiet
jistabbilixxu l-agenda u jitolbu li l-azzjonisti jikkunsidraw certi
decizjonijiet ghall-adozzjoni;

(d) jitolbu t-tnehhija jew is-sostituzzjoni ta’ membru tal-korp maniger-
jali jew tal-manigment superjuri wiched jew aktar jekk jinstab li
dawk il-persuni mhumiex kompetenti biex iwettqu d-dmirijiet
taghhom skont 1-Artikolu 13 tad-Direttiva 2013/36/UE jew 1-Arti-
kolu 9 tad-Direttiva 2014/65/UE;

(e) jitolbu li korp manigerjali tal-istituzzjoni jfassal pjan ghan-negozjar
dwar ir-ristrutturar ta’ dejn ma’ xi whud mill-kredituri taghha jew
maghhom kollha skont il-pjan ta’ rkupru, fejn applikabbli;
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(f) jitolbu tibdil fl-istrategija tan-negozju tal-istituzzjonijiet;

(g) jitolbu tibdil fl-istrutturi legali u operazzjonali tal-istituzzjoni; u

(h) jakkwistaw, inkluz permezz ta’ spezzjonijiet fuq il-post, u jipprovdu
l-informazzjoni kollha mehtiega biex jaggornaw il-pjan ta’ rizoluz-
zjoni u jhejju ghar-rizoluzzjoni eventwali tal-istituzzjoni u ghall-
valutazzjoni tal-assi u l-obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni skont 1-Arti-
kolu 36.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti
jinnotifikaw lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni minghajr dewmien hekk
kif jiddeterminaw li 1-kondizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 1 gew sodis-
fatti fir-rigward ta’ istituzzjoni u 1i s-setghat tal-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jinkludu s-setgha 1i jitolbu lill-istituzzjoni tikkuntattja xerrejja
potenzjali sabiex tithejja r-rizoluzzjoni tal-istituzzjoni, suggetta ghall-
kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 39(2) u r-rekwiziti tas-sigriet
professjonali stipulati fl-Artikolu 84:

3. Ghal kull wahda mill-mizuri msemmija fil-paragrafu 1, l-awtorita-
jiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu skadenza adegwata ghat-tlestija,
u jippermettu lill-awtorita kompetenti tevalwa l-effettivita tal-mizura.

4. L-ABE ghandha sat-3 ta' Lulju 2015, tippubblika, linji gwida,
skont 1-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, biex tipprom-
wovi l-applikazzjoni konsistenti tal-iskattatur ghall-uzu tal-mizuri msem-
mija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

5. Filwaqt li titqies fejn xieraq, l-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni
ta’ dawk il-linji gwida, msemmijin fil-paragrafu 4, -ABE tista’ tizvi-
luppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji bil-ghan 1i tispecifika sett
minimu ta’ skattaturi ghall-uzu tal-mizuri msemmija fil-paragrafu 1.

[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta l-istandards teknici
regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikoli 10 sa 14
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 28

Tnehhija tal-manigment superjuri u l-korp manigerjali

Fejn ikun hemm deterjorament sinifikanti fis-sitwazzjoni finanzjarja ta’
istituzzjoni jew fejn ikun hemm ksur serju tal-ligi jew ta’ regolamenti
jew l-atti amministrattivi tal-istituzzjoni jew irregolaritajiet amministrat-
tivi serji, u I-mizuri l-ohra mehuda skont 1-Artikolu 27 mhumiex
bizzejjed biex jibdlu dak id-deterjorament, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jitolbu t-tnehhija
tal-manigment superjuri jew tal-korp manigerjali tal-istituzzjoni fl-intier
taghhom jew fir-rigward ta’ individwi. Il-hatra tal-manigment superjuri
l-gdid jew tal-korp manigerjali ghandha ssir skont id-dritt nazzjonali u
tal-Unjoni u tkun suggetta ghall-approvazzjoni jew il-kunsens tal-awto-
rita kompetenti.
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Artikolu 29

Amministratur temporanju

1. Meta t-tibdil tal-manigment superjuri jew tal-korp manigerjali kif
imsemmi fl-Artikolu 28 jitgies 1i mhuwiex bizzejjed skont l-awtorita
kompetenti biex titranga s-sitwazzjoni, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jahtru amministratur
temporanju wiched jew aktar ghall-istituzzjoni. L-awtoritajiet kompe-
tenti jistghu, abbazi ta’ x’inhu proporzjonat fic-Cirkostanzi, jahtru
kwalunkwe amministratur temporanju biex jissostitwixxi lill-korp ta’
mmaniggar tal-istituzzjoni b’mod temporanju jew biex jahdem tempo-
ranjament mal-korp ta’ mmaniggar tal-istituzzjoni u l-awtorita kompe-
tenti ghandha tispecifika d-decizjoni taghha fil-mument tal-hatra. Jekk I-
awtorita kompetenti tahtar amministratur temporanju biex jahdem mal-
korp ta” mmaniggar tal-istituzzjoni, l-awtorita kompetenti ghandha tispe-
c¢ifika ulterjorment fil-mument tal-hatra r-rwol, id-dmirijiet u s-setghat
tal-amministratur temporanju u kwalunkwe rekwizit ghall-bord ta’
mmaniggar tal-istituzzjoni li jikkonsulta mal-amministratur temporanju
jew li jikseb il-kunsens tieghu gabel ma jittiechdu decizjonijiet jew azzjo-
nijiet specifici. L-awtorita kompetenti ghandha tintalab tippubblika 1-
hatra ta’ kwalunkwe amministratur temporanju hlief fejn l-amministratur
temporanju m’ghandux is-setgha li jirrapprezenta lill-istituzzjoni. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw ukoll li kwalunkwe amministratur tempo-
ranju jkollu 1-kwalifiki, 1-abbilta u I-gharfien mehtiega sabiex iwettaq il-
funzjonijiet tieghu jew taghha u li jkun liberu minn kwalunkwe kunflitt
ta’ interess.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tispecifika s-setghat tal-amminis-
tratur temporanju fil-mument tal-hatra tal-amministratur temporanju
abbazi ta’ x’ikun proporzjonat fic-cirkostanzi. Tali setghat jistghu jink-
ludu whud mis-setghat jew is-setghat kollha tal-bord ta’ mmaniggar tal-
istituzzjoni taht l-istatuti tal-istituzzjoni u taht id-dritt nazzjonali, inkluza
s-setgha li jezercita I-funzjonijiet amministrattivi kollha tal-bord ta’
mmaniggar tal-istituzzjoni jew uhud minnhom. Is-setghat tal-amminis-
tratur temporanju fir-rigward tal-istituzzjoni ghandhom ikunu konformi
mal-ligi applikabbli tal-kumpaniji.

3. Ir-rwol u I-funzjonijiet tal-amministratur temporanju ghandhom
jigu specifikati mill-awtorita kompetenti fil-mument tal-hatra u jistghu
jinkludu l-ac¢¢ertament tal-pozizzjoni finanzjarja tal-istituzzjoni, il-gest-
joni tan-negozju jew ta’ parti min-negozju tal-istituzzjoni bil-hsieb li
tinzamm jew li terga’ tingieb lura l-pozizzjoni finanzjarja tal-istituzzjoni
u t-tehid ta’ mizuri biex jerga’ jkun hemm gestjoni solida u prudenti
tan-negozju tal-istituzzjoni. L-awtorita kompetenti ghandha tispecifika
kwalunkwe limiti fuq ir-rwol u I-funzjonijiet tal-amministratur tempo-
ranju fil-mument tal-hatra.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-awtoritajiet kompetenti
jkollhom is-setgha eskluziva li jahtru u jnehhu kwalunkwe amminis-
tratur temporanju. L-awtorita kompetenti tista’ tnehhi amministratur
temporanju fi kwalunkwe hin u ghal kwalunkwe raguni. L-awtorita
kompetenti tista’ tvarja t-termini tal-hatra ta’ amministratur temporanju
fi kwalunkwe hin suggett ghal dan I-Artikolu.

5. L-awtorita kompetenti tista’ titlob li certi atti ta’ amministratur
temporanju jkunu suggetti ghall-kunsens minn qabel tal-awtorita kompe-
tenti. L-awtorita kompetenti ghandha tispecifika kwalunkwe rekwizit ta’
dan it-tip fil-mument tal-hatra ta’ amministratur temporanju jew meta
ssir kwalunkwe varjazzjoni fit-termini tal-hatra ta’ amministratur tempo-
ranju.
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Fi kwalunkwe kaz, l-amministratur temporanju jista’ jezercita s-setgha li
jsejjah laggha generali tal-azzjonisti tal-istituzzjoni u li jistabbilixxi 1-
agenda ta’ tali laggha biss bil-kunsens minn qabel tal-awtorita kompe-
tenti.

6. L-awtorita kompetenti tista’ titlob li amministratur temporanju
jfassal rapporti dwar il-pozizzjoni finanzjarja tal-istituzzjoni u dwar 1-
atti mwettqa matul il-hatra tieghu, f’intervalli stabbiliti mill-awtorita
kompetenti u fi tmiem il-mandat tieghu jew taghha.

7. Il-hatra ta’ amministratur temporanju m’ghandhiex iddum aktar
minn sena. Dak il-perjodu jista’ jiggedded eccezzjonalment jekk il-
kondizzjonijiet ghall-hatra ta’ amministratur temporanju jibqghu jigu
sodisfatti. L-awtorita kompetenti ghandha tkun responsabbli sabiex
tiddetermina jekk jezistux il-kondizzjonijiet xierqa sabiex jinzamm
amministratur temporanju u sabiex tiggustifika kwalunkwe decizjoni
bhal din lill-azzjonisti.

8. Suggett ghal dan I-Artikolu, il-hatra ta’ amministratur temporanju
m’ghandhiex tippregudika d-drittijiet tal-azzjonisti skont il-ligi tal-
kumpaniji tal-Unjoni jew dik nazzjonali.

9.  L-Istati Membri jistghu jillimitaw 1l-obbligazzjoni ta’ kwalunkwe
amministratur temporanju skont id-dritt nazzjonali ghal atti u ommiss-
jonijiet fit-twettiq tar-responsabbiltajiet tieghu jew taghha bhala ammi-
nistratur temporanju skont il-paragrafu 3.

10.  Amministratur temporanju mahtur skont dan 1-Artikolu
m’ghandux jitqies bhala vici direttur jew direttur de facto taht id-dritt
nazzjonali.

Artikolu 30

Koordinazzjoni ta’ mizuri ta’ intervent bikri u Il-hatra ta’
amministratur temporanju fir-rigward ta’ gruppi

1. Fejn ikunu sodisfatti 1-kondizzjonijiet ghall-impozizzjoni ta’ rekwi-
ziti skont 1-Artikolu 27 jew il-hatra ta’ amministratur temporanju skont
1-Artikolu 29 fir-rigward ta’ impriza principali tal-Unjoni, is-supervizur
tal-konsolidazzjoni ghandu jinnotifika lill-ABE u jikkonsulta mal-awto-
ritajiet kompetenti 1-ohra fi hdan il-kullegg supervizorju.

2. Wara dik in-notifika u l-konsultazzjoni, is-supervizur tal-konsoli-
dazzjoni ghandu jiddeciedi jekk japplikax kwalunkwe wahda mill-
mizuri fl-Artikolu 27 jew jekk jahtarx amministratur temporanju skont
l-Artikolu 29 fir-rigward tal-impriza prin¢ipali tal-Unjoni rilevanti,
filwaqt 1i jqis l-impatt ta’ dawk il-mizuri fuq l-entitajiet fi grupp fi
Stati Membri ohra. Is-supervizur tal-konsolidazzjoni ghandu jinnotifika
d-decizjoni lill-awtoritajiet kompetenti 1-ohrajn fi hdan il-kullegg super-
vizorju u I-ABE.

3. Fejn ikunu sodisfatti I-kondizzjonijiet ghall-impozizzjoni ta’ rekwi-
ziti skont 1-Artikolu 27 jew ghall-hatra ta’ amministratur temporanju
skont 1-Artikolu 29 fir-rigward ta’ sussidjarja ta’ impriza principali
tal-Unjoni, l-awtorita kompetenti responsabbli ghas-supervizjoni fuq
bazi individwali 1i jkollha l-intenzjoni tiehu mizura skont dawk I-Arti-
koli ghandha tinnotifika lill-ABE u tikkonsulta lis-supervizur tal-konso-
lidazzjoni.
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Hekk kif jir¢ievi n-notifika, is-supervizur tal-konsolidazzjoni jista’ jivva-
luta l-impatt mistenni tal-impozizzjoni tar-rekwiziti skont I-Artikolu 27
jew il-hatra ta’ amministratur temporanju skont 1-Artikolu 29 ghall-isti-
tuzzjoni inkwistjoni, fuq il-grupp jew fuq l-entitajiet fi grupp fi Stati
Membri ohrajn. Huwa ghandu jikkomunika dik il-valutazzjoni lill-awto-
rita kompetenti fi zmien tlett ijiem.

Wara dik in-notifika u l-konsultazzjoni, l-awtorita kompetenti ghandha
tiddeciedi jekk tapplikax kwalunkwe wahda mill-mizuri fl-Artikolu 27
jew jekk tahtarx amministratur temporanju skont I-Artikolu 29. Din id-
decizjoni ghandha tichu kont debitu ta’ kwalunkwe valutazzjoni tas-
supervizur tal-konsolidazzjoni. L-awtorita kompetenti ghandha tinnoti-
fika d-dec¢izjoni lis-supervizur tal-konsolidazzjoni u lill-awtoritajiet
kompetenti l-ohrajn fi hdan il-kullegg supervizorju u I-ABE.

4. Meta aktar minn awtoritda kompetenti wahda jkollha l-intenzjoni li
tahtar amministratur temporanju jew li tapplika kwalunkwe wahda mill-
mizuri fl-Artikolu 27 ghal aktar minn istituzzjoni wahda fl-istess grupp,
is-supervizur tal-konsolidazzjoni u l-awtoritajiet kompetenti rilevanti 1-
ohra ghandhom jikkunsidraw jekk ikunx aktar adatt li jinhatar l-istess
amministratur temporanju ghall-entitajiet kollha kkoncernati jew biex
tigi kkoordinata l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe mizura fl-Artikolu 27
ghal aktar minn istituzzjoni wahda sabiex jigu ffacilitati s-soluzzjonijiet
bil-hsieb li terga’ tingieb lura l-pozizzjoni finanzjarja tal-istituzzjoni
kkoncernata. Il-valutazzjoni ghandha tichu I-forma ta’ decizjoni
kongunta tas-supervizur tal-konsolidazzjoni u l-awtoritajiet kompetenti
rilevanti l-ohra. Id-de¢izjoni kongunta ghandha tintlahaq fi Zzmien
hamest ijiem mid-data tan-notifika msemmija fil-paragrafu 1. Id-deciz-
joni kongunta ghandha tkun iggustifikata u stabbilita f’dokument li
ghandu jigi pprovdut mis-supervizur tal-konsolidazzjoni lill-impriza
princ¢ipali tal-Unjoni.

L-ABE tista’, fuq talba tal-awtorita kompetenti, tghin lill-awtoritajiet
kompetenti jilhqu ftehim skont I-Artikolu 31 tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010.

Fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta fi zmien hamest ijiem, is-supervizur
tal-konsolidazzjoni u l-awtoritajiet kompetenti tas-sussidjarji jistghu
jiehdu decizjonijiet individwali dwar il-hatra ta’ amministratur tempo-
ranju ghall-istituzzjonijiet li ghalihom huma responsabbli u dwar l-app-
likazzjoni ta’ kwalunkwe wahda mill-mizuri fl-Artikolu 27.

5. Fejn awtorita kompetenti kkoncernata ma tagbilx mad-decizjoni
nnotifikata f’konformita mal-paragrafu 1 jew il-paragrafu 3, jew fin-
nuqgqas ta’ decizjoni kongunta skont il-paragrafu 4, l-awtorita kompe-
tenti tista’ tirreferi l-kwistjoni lill-ABE f’konformitd mal-paragrafu 63.

6. L-ABE tista’, fuq talba ta’ kwalunkwe awtorita kompetenti, tghin
lill-awtoritajiet kompetenti 1i jkun bihsiebhom japplikaw mizura wahda
jew aktar fil-punt (a) tal-Artikolu 27(1) ta’ din id-Direttiva fir-rigward
tal-punti (4), (10), (11) u (19) tat-Taqsima A tal-Anness ta’ din id-
Direttiva, fil-punt (e) tal-Artikolu 27(1) ta’ din id-Direttiva jew fil-
punt (g) tal-Artikolu 27(1) ta’ din id-Direttiva jilhqu ftehim skont I-
Artikolu 19(3) tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.
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7. Id-decizjoni ta’ kull awtorita kompetenti ghandha tkun motivata.
Id-dec¢izjoni ghandha tqis il-fehmiet u r-rizervi tal-awtoritajiet kompe-
tenti l-ohra li jkunu gew espressi matul il-perjodu ta’ konsultazzjoni
msemmi fil-paragrafu 1 jew 3 jew il-perjodu ta’ hamest ijiem imsemmi
fil-paragrafu 4 kif ukoll l-impatt potenzjali tad-dec¢izjoni dwar l-istab-
bilta finanzjarja fl-Istati Membri kkonc¢ernati. Id-decizjonijiet ghandhom
jigu pprovduti mis-supervizur tal-konsolidazzjoni lill-impriza prin¢ipali
tal-Unjoni u lis-sussidjarji mill-awtoritajiet kompetenti rispettivi.

Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu, fejn, qabel it-
tmiem il-perjodu ta’ konsultazzjoni msemmi fil-paragrafi 1 u 3 ta’ dan I-
Artikolu jew fi tmiem il-perjodu ta’ hamest ijiem imsemmi fil-paragrafu
4 ta’ dan I-Artikolu, kwalunkwe wahda mill-awtoritajiet kompetenti
kkonéernati tkun irreferiet il-kwistjoni lill-ABE skont 1-Artikolu 19(3)
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, is-supervizur tal-konsolidazzjoni u
l-awtoritajiet kompetenti l-ohra ghandhom jiddifferixxu d-decizjonijiet
taghhom u jistennew kwalunkwe decizjoni 1i 1-ABE tista’ tichu skont
1-Artikolu 19(3) ta’ dak ir-Regolament, u ghandhom jichdu d-dec¢izjoni
taghhom skont id-decizjoni tal-ABE. Il-perjodu ta’ hamest ijiem ghandu
jitgies bhala I-perjodu ta’ konciljazzjoni fis-sens ta’ dak ir-Regolament.
L-ABE ghandha tichu d-decizjoni taghha fi zmien tlett ijiem. Il-kwist-
joni ma ghandhiex tigi referita lill-ABE wara tmiem il-perjodu ta’
hamest ijiem jew wara li tkun ittichdet dec¢izjoni kongunta.

8. Fin-nuqqgas ta’ decizjoni mill-ABE fi zmien tlett ijiem, ghandhom
japplikaw id-decizjonijiet individwali mehudin skont il-paragrafi 1 jew 3
jew it-tielet subparagrafu tal-paragrafu 4.

TITOLU IV
RIZOLUZZJONI

KAPITOLU 1

Ghanijiet, kondizzjonijiet u principji generali

Artikolu 31
Ghanijiet tar-rizoluzzjoni
1. Meta japplikaw l-ghodod tar-rizoluzzjoni u jezercitaw is-setghat
tar-rizoluzzjoni, 1-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom iqisu 1-ghanijiet

tar-rizoluzzjoni, u jaghzlu l-ghodod u s-setghat 1i jilhqu l-ahjar 1-ghani-
jiet li huma rilevanti fi¢-Cirkustanzi tal-kaz.

2. L-ghanijiet tar-rizoluzzjoni msemmija fil-paragrafu 1 huma:

(a) li tigi zgurata l-kontinwita tal-funzjonijiet kritici;

(b) li jigi evitat effett negattiv sinifikanti fuq is-sistema finanzjarja,
b’mod partikolari permezz tal-prevenzjoni tal-kontagju, inkluz fl-
infrastrutturi tas-suq, u billi tinzamm id-dixxiplina tas-sugq;

(c) 1i jigu protetti 1-fondi pubbli¢i billi tigi mminimizzata d-dipendenza
fuq l-ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja;

(d) jigu protetti d-depozitaturi koperti bid-Direttiva 2014/49/UE u I-
investituri koperti bid-Direttiva 97/9/KE,;
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(e) li jigu protetti 1-fondi u l-assi tal-klijenti.

Meta tfittex 1i tikseb l-objettivi msemmijin hawn fuq, l-awtorita ta’
rizoluzzjoni ghandha tfittex li timminimizza l-ispiza tar-rizoluzzjoni u
tevita d-distruzzjoni tal-valur ghajr jekk necessarju ghall-ilhuq tal-objet-
tivi ta’ rizoluzzjoni.

3. Suggetti ghal dispozizzjonijiet differenti ta’ dan id-Direttiva, 1-
ghanijiet tar-rizoluzzjoni huma ta’ sinifikanza ugwali, u l-awtoritajiet
tar-rizoluzzjoni ghandhom jibbilan¢jawhom kif xieraq man-natura u ¢-
¢irkostanzi ta’ kull kaz.

Artikolu 32

Kondizzjonijiet ghal rizoluzzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jiehdu azzjoni ta’ rizoluzzjoni fir-rigward ta’ istituzzjoni msemmija
fil-punt (a) tal-Artikolu 1(1) biss jekk l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tqis li
jintlahqu I-kondizzjonijiet kollha 1i gejjin:

(a) id-determinazzjoni li l-istituzzjoni qed tfalli jew probabbli tfalli tkun
saret mill-awtorita kompetenti, wara konsultazzjoni mal-awtorita ta’
rizoluzzjoni jew, suggetti ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-para-
grafu 2, mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni wara konsultazzjoni mal-awto-
rita kompetenti.

(b) b'kunsiderazzjoni taz-zmien u ¢irkostanzi rilevanti ohra, ma hemm I-
ebda prospett ragonevoli li kwalunkwe mizura alternattiva mis-settur
privat, inkluzi mizuri minn IPS, jew azzjoni supervizorja, inkluzi
mizuri ta' intervent bikri jew ta' valwazzjoni negattiva jew konverz-
joni ta' strumenti ta' kapital u obbligazzjonijiet eligibbli rilevanti
skont 1-Artikolu 59(2) mehuda fir-rigward tal-istituzzjoni, tkun
tipprevjeni 1-falliment tal-istituzzjoni fi hdan perijodu ta' zmien
ragonevoli;

(c) azzjoni ta’ rizoluzzjoni hija mehtiega fl-interess pubbliku skont il-
paragrafu 5.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li, minbarra l-awtorita kompe-
tenti, id-determinazzjoni li l-istituzzjoni qed tfalli jew probabbli tfalli
taht il-punt (a) tal-paragrafu 1 tista’ ssir ukoll mill-awtorita ta’ rizoluz-
zjoni, wara konsultazzjoni mal-awtorita kompetenti, fejn l-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni taht id-dritt nazzjonali ghandhom l-ghodod necessarji
sabiex jaghmlu tali determinazzjoni, b’mod partikolari access adegwat
ghall-informazzjoni rilevanti. L-awtorita kompetenti ghandha tipprovdi
lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni bi kwalunkwe informazzjoni rilevanti li din
tal-ahhar titlob bil-hsieb li twettaq il-valutazzjoni taghha minghajr
dewmien.

3.  L-adozzjoni precedenti ta’ mizura ta’ intervent bikri skont 1-Arti-
kolu 27 mhijiex kondizzjoni biex tittiched azzjoni ta’ rizoluzzjoni.
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4.  Ghall-finijiet tal-punt (a) tal-paragrafu 1, istituzzjoni ghandha
titqies li ged tfalli jew probabbilment ser tfalli f'wahda jew izjed mic-
c¢irkostanzi 1i gejjin:

(a) l-istituzzjoni tikser jew hemm elementi oggettivi li jsostnu d-deter-
minazzjoni li dik l-istituzzjoni tikser, fil-futur qrib, ir-rekwiziti
ghall-kontinwazzjoni tal-awtorizzazzjoni b’mod 1i jiggustifika 1-
irtirar tal-awtorizzazzjoni mill-awtorita kompetenti inkluz izda
mhux limitat ghar-raguni 1i l-istituzzjoni tkun garrbet jew probabbli
li ser iggarrab telf li ser jnaqqas il-fondi proprji taghha kollha jew
ammont sinifikattiv minnhom,;

(b) l-assi tal-istituzzjoni huma jew hemm elementi oggettivi biex
jappoggjaw id-determinazzjoni li l-assi tal-istituzzjoni ser ikunu,
fil-futur qarib, inqas mill-obbligazzjonijiet taghha;

(c) l-istituzzjoni hija jew hemm elementi oggettivi biex jappoggjaw
determinazzjoni li dik I-istituzzjoni tkun, fil-futur qrib, inkapaci
thallas id-djun jew l-obbligazzjonijiet l-ohrajn taghha hekk kif
isiru dovuti;

(d) tigi rikjesta ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja hlief meta,
biex jigi evitat jew rimedjat disturb serju fl-ekonomija ta’ Stat
Membru u tigi pprezervata l-istabbilta finanzjarja, I-ghajnuna finanz-
jarja pubblika straordinarja tiechu kwalunkwe wahda mill-forom li

gejjin:

(1) garanzija tal-Istat biex issostni l-facilitajiet tal-likwiditda minn
banek c¢entrali skont il-kondizzjonijiet tal-banek centrali;

(ii) garanzija tal-Istat ghal obbligazzjonijiet mahruga godda; jew

(iii) injezzjoni ta’ fondi proprji jew ix-xiri ta’ strumenti kapitali bi
prezz u fuq termini li ma jaghtux vantagg lill-istituzzjoni, fejn
la ¢-¢irkostanzi msemmija fil-punt (a), (b) jew (c) ta’ dan il-
paragrafu ta’ dan 1-Artikolu u langas i¢-Cirkostanzi msemmija
fl-Artikolu 59(3) ma jkunu prezenti fil-waqt li tinghata 1-ghaj-
nuna pubblika.

F’kull wiehed mill-kazijiet imsemmija fil-punt (d) (i), (ii)) u (iii) tal-
ewwel subparagrafu, il-mizuri ta’ garanzija jew mizuri ekwivalenti
msemmija fihom ghandhom ikunu limitati ghal istituzzjonijiet solventi
u ghandhom ikunu bil-kondizzjonijiet tal-approvazzjoni finali taht il-
qafas tal-Unjoni dwar l-ghajnuna mill-Istat. Dawk il-mizuri ghandhom
ikunu ta’ natura ta’ prekawzjoni u temporanja u ghandhom ikunu
proporzjonati biex jirrimedjaw il-konsegwenzi ta’ disturb serju u
m’ghandhomx jintuzaw biex jibbilancaw telf 1i l-istituzzjoni garrbet
jew li probabbilment ser iggarrab fil-futur qarib.

[l-mizuri ta’ ghajuna taht il-punt (d)(iii) tal-ewwel subparagrafu
ghandhom ikunu limitati ghal injezzjonijiet mehtiega biex jinidirizzaw
in-nuqqas ta’ kapital stabbilit fit-testijiet tal-istress fil-livell nazzjonali,
tal-Unjoni jew tal-Istati Membri, ir-riezamijiet tal-kwalita tal-assi jew 1-
ezercizzji ekwivalenti imwettqa mill-Band Centrali Ewropew, 1-ABE
jew l-awtoritajiet nazzjonali, fejn applikabbli, ikkonfermati mill-awtorita
kompetenti.
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L-ABE ghandha, sat-3 ta' Jannar 2015, tippubblika linji gwida, skont 1-
Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, dwar it-tip ta’ testijiet,
riezamijiet jew ezer¢izzji msemmija qabel 1i jistghu iwasslu ghal tali
ghajuna.

Sal-31 ta’ Dicembru 2015, il-Kummissjoni ghandha taghmel riezami
dwar jekk hemmx htiega kontinwa biex jigu permessi l-mizuri ta’ ghaj-
nuna taht il-punt (d)(iii) tal-ewwel subparagrafu u l-kondizzjonijiet li
jehtieg li jigu sodisfatti f’kaz ta’ kontinwazzjoni u rapport dwar dan
lill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill. Jekk ikun xieraq, dawk ir-rapporti
ghandhom ikunu akkumpanjati minn proposta legizlattiva.

5. Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, azzjoni
ta’ rizoluzzjoni ghandha tigi ttrattata bhala fl-interess pubbliku jekk tkun
necessarja ghall-ksib ta’, u tkun proporzjonata ghal, wahda jew aktar
mill-ghanijiet ta’ rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu 31 u l-istral¢ tal-
istituzzjoni taht proceduri normali ta’ insolvenza ma jilhaqx dawk I-
objettivi ta’ rizoluzzjoni sal-istess punt.

6. L-ABE ghandha, sat-3 ta' Lulju 2015, tippubblika linji gwida,
skont 1-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 biex tipprom-
wovi I-konvergenza ta’ prassi supervizorji u ta’ rizoluzzjoni fir-rigward
tal-interpretazzjoni tac-cirkostanzi differenti meta istituzzjoni ghandha
titqies bhala 1i ged tfalli jew probabbilment ser tfalli.

Artikolu 32a

Kondizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni fir-rigward ta' korp centrali u
istituzzjonijiet ta' kreditu affiljati b'mod permanenti ma' korp
centrali

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
jistghu jiehdu azzjoni ta' rizoluzzjoni fir-rigward ta' korp ¢entrali u I-
istituzzjonijiet ta' kreditu kollha permanentement affiljati maghha li
huma parti mill-istess grupp ta' rizoluzzjoni meta dak il-grupp ta' rizo-
luzzjoni jikkonforma bhala haga wahda mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 32(1).

Artikolu 32b

Proceduri ta' insolvenza fir-rigward tal-istituzzjonijiet u entitajiet li
ma jkunux soggetti ghal azzjoni ta' rizoluzzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li istituzzjoni jew entita msemmija
fil-punti (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) 1i fir-rigward taghhom l-awto-
rita ta' rizoluzzjoni tqis li I-kondizzjonijiet fil-punti (a) u (b) tal-Arti-
kolu 32(1) huma ssodisfati, izda li azzjoni ta' rizoluzzjoni ma tkunxfl-
interess pubbliku skont il-punt (c) tal-Artikolu 32(1), ghandha tigi stral¢-
jata b'mod ordnat skont il-ligi nazzjonali applikabbli.

Artikolu 33

Kondizzjonijiet ghal rizoluzzjoni fir-rigward ta’ istituzzjonijiet
finanzjarji u kumpaniji b’parteé¢ipazzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jistghu jiehdu azzjoni ta’ rizoluzzjoni fir-rigward ta’ istituzzjoni
finanzjarja msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 1(1), meta 1-kondizzjoni-
jiet stipulati fl-Artikolu 32(1), ikunu sodisfatti fir-rigward ta’ kemm 1-
istituzzjoni finanzjarja u fir-rigward tal-impriza princ¢ipali soggetta ghal
supervizjoni kkonsolidata.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
jiehdu azzjoni ta' rizoluzzjoni fir-rigward ta' entitd msemmija fil-punt (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1), meta dik l-entita tirrispetta 1-kondizzjonijiet
stipulati fl-Artikolu 32(1).

3. Meta l-istituzzjonijiet sussidjarji ta' kumpanija azzjonarja ta' atti-
vita mhallta huma mizmuma direttament jew indirettament minn kumpa-
nija azzjonarja finanzjarja intermedja, il-pjan ta' rizoluzzjoni ghandu
jipprovdi li l1-kumpanija azzjonarja finanzjarja intermedja tkun identifi-
kata bhala entita ta' rizoluzzjoni u l-Istati Membri ghandhom jizguraw li
jittiehdu azzjonijiet ta' rizoluzzjoni ghall-finijiet ta' rizoluzzjoni tal-grupp
fir-rigward tal-kumpanija azzjonarja finanzjarja intermedja. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ma jihdux
azzjonijiet ta' rizoluzzjoni ghall-finijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp fir-
rigward tal-kumpanija azzjonarja ta' attivitd mhallta.

4. Soggett ghall-paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu u minkejja 1-fatt li
entita. msemmija fil-punt (c¢) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ma tirrispettax
il-kondizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 32(1), l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
jistghu jiehdu azzjoni ta' rizoluzzjoni fir-rigward ta' entitd msemmija fil-
punt (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) fejn il-kondizzjonijiet kollha li gejjin
huma ssodisfati:

(a) l-entita hija entita ta' rizoluzzjoni,

(b) wahda jew aktar mis-sussidjarji tal-entita 1i huma istituzzjonijiet,
izda mhux entitajiet ta' rizoluzzjoni jikkonformaw mal-kondizzjoni-
jiet stipulati fl-Artikolu 32(1);

(c) l-assi u l-obbligazzjonijiet tas-sussidjarji msemmija fil-punt (b)
huma tali 1i 1-falliment ta' dawk is-sussidjarji jhedded il-grupp ta'
rizoluzzjoni fl-intier tieghu u azzjoni ta' rizoluzzjoni fir-rigward tal-
entita hija necessarja jew ghar-rizoluzzjoni ta' tali sussidjarji 1i huma
istituzzjonijiet inkella ghar-rizoluzzjoni tal-grupp ta' rizoluzzjoni
rilevanti bhala haga wahda.

Artikolu 33a

Setgha ta' sospensjoni ta' certi obbligi

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluz-
zjoni, wara li jikkonsultaw mal-awtoritajiet kompetenti, 1i ghandhom
jirrispondu fi Zmien xieraq, ikollhom is-setgha jissospendu kwalunkwe
obbligu ta' hlas jew ta' konsenja skont kwalunkwe kuntratt li ghalih
istituzzjoni jew entita msemmija fil-punti (b), (c) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1) tkun parti, fejn jigu ssodisfati 1-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) ikun gie ddeterminat, taht il-punt (a) tal-Artikolu 32(1), li istituzz-
joni jew entita qed tfalli jew aktarx 1i tfalli;

(b) ma jkun hemm l-ebda mizura, imsemmija fil-punt (b) tal-Arti-
kolu 32(1), tas-settur privat disponibbli minnufih li tipprevjeni 1-
falliment tal-istituzzjoni jew tal-entita;

(c) l-ezercizzju tas-setgha ta' sospensjoni hija meqjusa necessarja biex
jigi evitat id-deterjorament ulterjuri tal-kondizzjonijiet finanzjarji tal-
istituzzjoni jew tal-entita; u



0201410059 — MT — 27.06.2019 — 003.001 — 60

(d) l-ezercizzju tas-setgha ta' sospensjoni jkun:

(i) mehtieg biex tinkiseb id-determinazzjoni prevista fil-punti (c)
tal-Artikolu 32(1); jew

(i1) mehtieg biex jintghazlu l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni xierqa jew
biex tigi zgurata l-applikazzjoni effettiva ta' ghodda ta' rizoluz-
zjoni wahda jew aktar.

2. Is-setgha msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ma ghand-
hiex tapplika ghal obbligi ta' hlas u ta' konsenja lil dawn li gejjin:

(a) sistemi u operaturi ta' sistemi dezinjati skont id-Direttiva 98/26/KE;

(b) is-CCPs awtorizzati fl-Unjoni skont I-Artikolu 14 tar-Regolament
(UE) Nru 648/2012 u CCPs ta' pajjiz terz rikonoxxuti mill-ESMA
skont 1-Artikolu 25 ta' dak ir-Regolament;

(c) banek centrali.

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jistabbilixxu l-ambitu tas-setgha
msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu filwaqt li jikkunsidraw i¢-
¢irkustanzi ta' kull kaz. B'mod partikolari, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
ghandhom jivvalutaw bir-reqqa l-adegwatezza ta' estensjoni tas-sospens-
joni tad-depoziti eligibbli skont id-definizzjoni fil-punt (4) tal-Arti-
kolu 2(1) tad-Direttiva 2014/49/UE, spec¢jalment ghal depoziti koperti

medju.

3. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li fejn is-setgha tas-sospensjoni
tal-obbligazzjonijiet ta' hlas jew konsenja tigi ezercitata fir-rigward ta'
depoziti eligibbli, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jizguraw li d-
depozitanti jkollhom access ghal ammonti xierqa ta' kuljum minn dawk
id-depoziti.

4. Il-perijodu tas-sospensjoni skont il-paragrafu 1 ghandu jkun qasir
kemm jista' jkun u ma ghandux je¢cedi l-perijodu minimu ta' zmien li 1-
awtorita ta' rizoluzzjoni tqis mehtieg ghall-finijiet indikati fil-punti (¢) u
(d) tal-paragrafu u fi kwalunkwe kaz ma ghandux ikun itwal mill-peri-
jodu mill-pubblikazzjoni ta' avviz ta' sospensjoni skont il-paragrafu § sa
nofsillejl fl-Istat Membru tal-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-istituzzjoni jew
l-entita fi tmiem il-jum tax-xoghol ta' wara l-jum tal-pubblikazzjoni.

Meta jiskadi I-perijodu ta' sospensjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu,
is-sospensjoni ghandha ssir bla effett.

5. Meta jezerc¢itaw is-setgha msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Arti-
kolu, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom iqisu l-impatt li l-ezer-
¢izzju ta' dik is-setgha jista' jkollu fuq il-funzjonament tajjeb tas-swieq
finanzjarji u ghandhom iqisu ir-regoli nazzjonali ezistenti kif ukoll is-
setghat supervizorji u gudizzjarji, biex jigu salvagwardjati d-drittijiet tal-
kredituri u t-trattament indaqs tal-kredituri fi proceduri normali ta' insol-
venza. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom b'mod partikolari jikkun-
sidraw l-applikazzjoni potenzjali tal-proceduri nazzjonali tal-insolvenza
ghall-istituzzjoni jew l-entita b'rizultat tad-determinazzjoni fil-punt (c)
tal-Artikolu 32(1) u ghandhom jaghmlu l-arrangamenti li huma jqisu
xierqa biex tkun zgurata koordinazzjoni adegwata mal-awtoritajiet
amministrattivi jew gudizzjarji nazzjonali.
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6. Meta l-obbligazzjonijiet ta' hlas jew konsenja taht kuntratt jkunu
sospizi skont il-paragrafu 1, I-obbligazzjonijiet ta' hlas jew ta' konsenja
ta' kwalunkwe wiehed mill-kontropartijiet ta' dak il-kuntratt ghandhom
jigu sospizi ghall-istess perijodu ta' Zmien.

7.  Obbligu ta' hlas jew ta' konsenja li kien ikun dovut matul il-peri-
jodu tas-sospensjoni ghandu jkun dovut immedjatament mal-iskadenza
ta' dak il-perijodu.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
jinnotifikaw l-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d)
tal-Artikolu 1(1) u lill-awtoritajiet imsemmija fil-punti (a) sa (h) tal-
Artikolu 83(2) minghajr dewmien meta jezercCitaw is-setgha msemmija
fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu wara li tkun saret determinazzjoni li 1-
istituzzjoni qed tfalli jew x'aktarx ser tfalli skont il-punt (a) tal-Arti-
kolu 32(1) u gabel ma tittiched id-dec¢izjoni ta' rizoluzzjoni.

L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tippubblika jew tizgura I-pubblikaz-
zjoni tal-ordni jew strument li bih l-obbligi huma sospizi skont dan 1-
Artikolu u t-termini u I-perijodu ta' sospensjoni permezz tal-mezzi
msemmija fl-Artikolu 83(4).

9.  Dan l-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet
li jinsabu fil-ligi nazzjonali tal-Istati Membri li jaghtu setghat ta'
sospensjoni ta' obbligazzjonijiet ta' hlas jew ta' konsenja tal-istituzzjoni-
jiet u l-entitajiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu gabel ma
ssir determinazzjoni li dawk l-istituzzjonijiet jew entitajiet qed ifallu jew
x'aktarx ifallu taht il-punt (a) tal-Artikolu 32(1) jew ta' sospensjoni ta'
obbligazzjonijiet ta' hlas jew ta' konsenja ta' istituzzjonijiet jew entitajiet
li jridu jigu stralcjati skont procedimenti normali ta' insolvenza, u li
jecéedu l-ambitu u d-durata previsti f'dan 1-Artikolu. Tali setghat
ghandhom ikunu ezer¢itati skont l-ambitu, id-durata u l-kondizzjonijiet
previsti fil-ligijiet nazzjonali rilevanti. Il-kondizzjonijiet previsti f'dan 1-
Artikolu ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-kondizzjonijiet
relatati ma' tali setgha ta' sospensjoni tal-obbligazzjonijiet ta' hlas jew
konsenja.

10.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta awtorita ta' rizoluz-
zjoni tezercita s-setgha li tissospendi obbligazzjonijiet ta' hlas jew ta'
konsenja fir-rigward ta' istituzzjoni jew entitd msemmija fil-punti (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1) skont il-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, I-awto-
rita ta' rizoluzzjoni tista' wkoll, ghat-tul ta' Zmien ta' dik is-sospensjoni,
tezercita s-setgha li:

(a) tirrestringi lill-kredituri ggarantiti ta' dik l-istituzzjoni jew entita
mill-infurzar ta' interessi ta' sigurta fir-rigward ta' kwalunkwe ass
ta' dik l-istituzzjoni jew entita, fliema kaz ghandu japplika 1-Arti-
kolu 70(2), 3) u (4); u

(b) tissospendi d-drittijiet ta' terminazzjoni ta' kwalunkwe parti ghal
kuntratt ma' dik l-istituzzjoni jew entitd ghall-istess tul ta' Zmien,
fliema kaz ghandu japplika 1-Artikolu 71(2) sa (8).

11.  F'kaz li, wara li tkun saret determinazzjoni li l-istituzzjoni jew 1-
entita qed tfalli jew x'aktarx tfalli skont il-punt (a) tal-Artikolu 32(1),
awtorita ta' rizoluzzjoni tkun ezercitat is-setgha 1i tissospendi 1-obbligaz-
zjonijiet ta' hlas jew ta' konsenja fi¢c-cirkostanzi stabbiliti fil-paragrafu 1
jew 10 ta' dan l-Artikolu, u jekk l-azzjoni ta' rizoluzzjoni tittiched
sussegwentement fir-rigward ta' dik l-istituzzjoni jew entita, l-awtorita
ta' rizoluzzjoni ma ghandhiex tezercita s-setghat taghha skont I-Arti-
kolu 69(1), 70(1) jew 71(1), fir-rigward ta' dik l-istituzzjoni jew entita.
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Artikolu 34

Prin¢ipji generali li jirregolaw ir-rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta japplikaw l-ghodod
ta’ rizoluzzjoni u jezercitaw is-setghat ta’ rizoluzzjoni, l-awtoritajiet tar-
rizoluzzjoni jiehdu l-mizuri xierqa kollha biex jizguraw li l-azzjoni ta’
rizoluzzjoni tittieched skont il-princ¢ipji 1i gejjin:

(a) l-azzjonisti tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jgarrbu l-ewwel telf;

(b) il-kredituri tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jgarrbu t-telf wara I-
azzjonisti skont l-ordni ta’ prijorita tal-pretensjonijiet taghhom taht
proc¢eduri normali ta’ insolvenza, hlief kif altrimenti previst espres-
sament f’din id-Direttiva;

(¢) il-korp manigerjali u I-manigment superjuri tal-istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni jinbidlu, hlief f"dawk il-kazijiet fejn iz-zamma tal-korp
manigerjali u l-manigment superjuri, kollha jew parti minnhom,
kif ikun xieraq ghac-cirkostanzi, titqies bhala necessarja ghall-ksib
tal-objettivi ta’ rizoluzzjoni;

(d) il-korp manigerjali u I-manigment superjuri tal-istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni ghandhom jaghtu l-assistenza necessarja kollha ghall-ksib
tal-objettivi ta’ rizoluzzjoni;

(e) il-persuni fizi¢i u guridi¢i jsiru responsabbli, soggett ghal-ligi tal-
Istat Membru, skont il-ligi ¢ivili jew kriminali ghar-responsabbilta
taghhom ghall-falliment tal-istituzzjoni;

(f) hlief fejn previst mod iehor f’din id-Direttiva, il-kredituri tal-istess
klassi jigu ttrattati b’mod ekwu,

(g) l-ebda kreditur ma ghandu jgarrab telf ikbar milli kien igarrab kieku
l-istituzzjoni jew l-entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1) giet stral¢jata taht proceduri ta’ insolvenza normali f’kon-
formita mas-salvagwardji fl-Artikoli 73 sa 75; kif ukoll

(h) id-depoziti koperti jkunu protetti bis-shih; u

(1) l-azzjoni ta’ rizoluzzjoni tittiched f’konformita mas-salvagwardji
f’din id-Direttiva.

2. Fejn istituzzjoni tkun entita fi grupp, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
ghandhom, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 31 japplikaw 1-ghodod
ta’ rizoluzzjoni u jezercitaw is-setghat ta’ rizoluzzjoni b’'mod li jimmi-
nimizza l-impatt fuq entitajiet ohra fi grupp u fuq il-grupp kollu u
jimminimizza l-effetti negattivi fuq l-istabbilta finanzjarja fl-Unjoni u
fl-Istati Membri taghha, b’mod partikolari, fil-pajjizi fejn il-grupp
jopera.

3. Meta japplikaw 1-ghodod tar-rizoluzzjoni u jezercitaw is-setghat
tar-rizoluzzjoni, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i jikkonformaw
mal-qafas tal-ghajnuna mill-Istat tal-Unjoni, fejn applikabbli.
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4. Fejn il-bejgh ta’ ghodda ta’ negozju, 1-ghodda ta’ istituzzjoni tran-
sitorja jew l-ghodda tas-separazzjoni tal-assi jigi applikat ghal istituzz-
joni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1), dik I-
istituzzjoni jew entita ghandha titqies li tkun soggetta ghal proceduri ta’
falliment jew proceduri ta’ insolvenza analogi ghall-finijiet tal-Arti-
kolu 5(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2001/23/KE ().

5. Meta japplikaw l-ghodod ta’ rizoluzzjoni u jezercitaw is-setghat ta’
rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jinfurmaw u
jikkonsultaw ir-rapprezentanti tal-impjegati fejn ikun xieraq.

6. L-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni ghandhom japplikaw ghodod tar-
rizoluzzjoni u jezercitaw setghat tar-rizoluzzjoni minghajr pregudizzju
ghad-dispozizzjonijiet dwar ir-rapprezentanza tal-impjegati f’korpi mani-
gerjali kif previst fil-ligi jew prattika nazzjonali.

KAPTOLU 11

Manigment specjali

Artikolu 35

Manigment specjali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jkunu jistghu jahtru maniger specjali biex jissostitwixxi l-korp
manogerjali tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni. L-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni ghandhom jippubblikaw il-hatra ta’ maniger specjali. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw ukoll li l-maniger specjali jkollu 1-kwali-
fiki, 1-abbilta u 1-gharfien mehtiega sabiex iwettaq il-funzjonijiet tieghu
jew taghha.

2. Il-maniger specjali ghandu jkollu s-setghat kollha tal-azzjonistiu 1-
korp manigerjali tal-istituzzjoni. Madankollu, il-maniger specjali jista’
jezercita biss dawn is-setghat taht il-kontroll tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni.

3. Il-maniger specjali ghandu jkollu d-dmir statutorju li jiehu l-mizuri
kollha necessarji biex jippromwovi l-ghanijiet tar-rizoluzzjoni msemmija
fl-Artikolu 31 u jimplimenta azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni skont id-dec¢iz-
joni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni. Fejn mehtieg, dak id-dover ghandu
jipprevala fuq kwalunkwe dmir ichor tal-manigment skont Il-istatuti
tal-istituzzjoni jew il-ligi nazzjonali, kull meta dawn ikunu inkonsistenti.
Dawk il-mizuri jistghu jinkludu Zieda fil-kapital, ir-riorganizzazzjoni tal-
istruttura tas-sjieda tal-istituzzjoni jew ix-xiri minn istituzzjonijiet li
huma finanzjarjament u organizzazzjonalment sodi skont l-ghodod tar-
rizoluzzjoni msemmija fil-Kapitolu IV.

4.  L-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni jistghu jistabbilixxu limiti ghall-
azzjoni ta’ maniger specjali jew jehtiegu 1i certi atti tal-maniger specjali
jkunu soggetti ghall-kunsens minn qabel tal-awtorita kompetenti. L-
awtoritajiet tar-rizoluzzjoni jistghu jnehhu I-maniger specjali fi
kwalunkwe hin.

5. L-Istati Membri ghandhom jezigu li maniger specjali jfassal
rapporti ghall-awtorita tar-rizoluzzjoni li tahtru dwar is-sitwazzjoni
ekonomika u finanzjarja tal-istituzzjoni u dwar l-atti mwettqa fit-twettiq
tad-dmirijiet tieghu, f’intervalli regolari stabbiliti mill-awtorita tar-rizo-
luzzjoni u fil-bidu u fl-ahhar tal-mandat tieghu.

(") Direttiva tal-Kunsill 2001/23/KE tat-12 ta” Marzu 2001 dwar l-approssimaz-
zjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri relatati mas-salvagwardja tad-drittijiet tal-
impjegati fil-kaz ta’ trasferiment ta’ imprizi, negozji jew partijiet ta’ imprizi
jew negozji (GU L 82 22,3. 2001, p. 16).
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6.  Maniger specjali ma ghandux jinhatar ghal aktar minn sena. Dan
il-perjodu jista’ jiggedded, fuq bazi eccezzjonali, jekk l-awtorita tar-
rizoluzzjoni tiddetermina 1i l-kondizzjonijiet ghall-hatra ta’ maniger
specjali jibqghu jigu sodisfatti.

7.  Meta aktar minn awtorita tar-rizoluzzjoni wahda jkollhom il-hsieb
jahtru maniger specjali fir-rigward ta’ entita affiljata ma’ grupp, huma
ghandhom jikkunsidraw jekk huwiex aktar xieraq li jinhatar I-istess
maniger specjali ghall-entitajiet kollha kkoncernati jew ghall-grupp
kollu sabiex jigu ffacilitati s-soluzzjonijiet li jirrimedjaw is-solidita
finanzjarja tal-entitajiet ikkoncernati.

8. Fil-kaz ta’ insolvenza, fejn il-ligi nazzjonali tipprovdi ghall-hatra
ta’ manigment tal-insolvenza, tali manigment tista’ tikkostitwixxi
manigment specjali kif imsemmi f’dan 1-Artikolu.

KAPITOLU III

Valwazzjoni

Artikolu 36

Valwazzjoni ghall-finijiet ta’ rizoluzzjoni

1. Qabel ma jiechdu azzjoni ta’ rizoluzzjoni jew jezercitaw is-setgha
tal-valwazzjoni negattiva jew tal-konverzjoni ta’ »M3 strumenti kapi-
tali u obbligazzjonijiet eligibbli skont I-Artikolu 59 <« rilevanti, I-awto-
ritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jizguraw 1i titwettaq valutazzjoni
gusta, prudenti u realistika tal-assi u l-obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni
jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) minn
persuna indipendenti minn ta’ awtorita pubblika, inkluza l-awtorita ta’
rizoluzzjoni, u l-istituzzjoni jew l-entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew
(d) tal-Artikolu 1(1). Soggett ghall-paragrafu 13 ta’ dan l-Artikolu u
ghall-Artikolu 85, fejn ir-rekwiziti kollha stipulati f’dan 1-Artikolu
jkunu sodisfatti, il-valwazzjoni ghandha titqies bhala definittiva.

2. Fejn valwazzjoni indipendenti skont il-paragrafu 1 ma tkunx
possibbli, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu jwettqu valwazzjoni
provizorja tal-assi u l-obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni jew l-entita msem-
mija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1), skont id-dispozizzjonijiet
tal-paragrafu 9 ta’ dan l-Artikolu.

3. L-objettiv tal-valwazzjoni ghandu jkun li jigi vvalutat il-valur tal-
assi u l-obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni jew tal-entita msemmija fil-punt
(b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) li tissodisfa 1-kondizzjonijiet ghar-rizo-
luzzjoni tal-Artikoli 32 u 33.

4.  L-ghanijiet tal-valwazzjoni ghandhom ikunu:

(a) 1i tipprovdi informazzjoni biex jigi ddeterminat jekk il-kondizzjoni-
jiet ghal rizoluzzjoni jew il-kondizzjonijiet ghall-valwazzjoni negat-
tiva jew ghall-konverzjoni ta’ M3 strumenti kapitali u obbligaz-
zjonijiet eligibbli skont 1-Artikolu 59 <« jkunux milhuqa;

(b) jekk il-kondizzjonijiet ghal rizoluzzjoni jkunu milhuqa, tipprovdi
informazzjoni biex tittiehed id-de¢izjoni dwar l-azzjoni ta’ rizoluz-
zjoni adatta li ghandha tittiched fir-rigward tal-istituzzjoni jew I-
entitda msemmija fil-punti (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1);

(c) meta tigi applikata s-setgha tal-valwazzjoni negattiva rilevanti jew
tal-konverzjoni ta’ P M3 strumenti kapitali u obbligazzjonijiet
eligibbli skont 1-Artikolu 59 «, tipprovdi informazzjoni biex
tittiched decizjoni dwar il-punt limitu ghall-kanc¢ellazzjoni jew id-
dilwizzjoni ta’ strumenti ta’ sieda, u I-punt limitu ta’ valwazzjoni
negattiva jew tal-konverzjoni ta’ »M3 strumenti kapitali u obbli-
gazzjonijiet eligibbli skont 1-Artikolu 59 <« rilevanti;
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(d) meta jigi applikat l-istrument ta’ rikapitalizzazzjoni interna,
tipprovdi informazzjoni biex tittiched decizjoni dwar il-punt limitu
tal-valwazzjoni negattiva jew tal-konverzjoni ta’ » M3 obbligazzjo-
nijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna <,

(e) meta tigi applikata 1-ghodda ta’ istituzzjoni transitorja jew I-ghodda
tas-separazzjoni tal-assi, tipprovdi informazzjoni biex tittieched id-
decizjoni dwar l-assi, id-drittijiet, I-obbligazzjonijiet jew l-istrumenti
ta’ sjieda li ghandhom jigu ttrasferiti u d-dec¢izjoni dwar il-valur ta’
kwalunkwe konsiderazzjoni li ghandha tinghata lill-istituzzjoni taht
rizoluzzjoni jew, skont il-kaz, lill-azzjonisti;

(f) meta jigi applikat il-bejgh ta’ ghodda ta’ negozju, tipprovdi infor-
mazzjoni biex tittiched decizjoni dwar l-assi, id-drittijiet, 1-obbligaz-
zjonijiet jew l-istrumenti ta’ sjieda li ghandhom jigu trasferiti u
tipprovdi informazzjoni biex l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tkun taf
x’jikkostitwixxu t-termini kummerc¢jali ghall-finijiet tal-Artikolu 38;

(g) fil-kazijiet kollha, biex tizgura li kwalunkwe telf tal-assi tal-istituzz-
joni jew l-entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1)
ikun rikonoxxut bis-shih fil-mument 1i fih jigu applikati I-ghodod ta’
rizoluzzjoni jew tigi ezercitata s-setgha tal-valwazzjoni negattiva
rilevanti jew tal-konverzjoni ta’ M3 strumenti kapitali u obbli-
gazzjonijiet eligibbli skont l-Artikolu 59 «.

5. Minghajr pregudizzju ghall-qafas tal-Unjoni dwar ghajnuna mill-
Istat, fejn applikabbli, il-valwazzjoni ghandha tkun ibbazata fuq suppo-
zizzjonijiet prudenti, inkluz fir-rigward tar-rati ta’ inadempjenza u s-
severita tat-telf. Il-valutazzjoni ma ghandha tassumi l-ebda ghoti futur
potenzjali ta’ ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja jew assistenza
ta’ likwidita ta’ emergenza minn bank centrali jew kwalunkwe assis-
tenza ta’ likwidita minn bank centali pprovduta taht termini ta’ kollate-
rilizzazzjoni, maturita u rati tal-imghax mhux standard, lill-istituzzjoni
jew l-entita msemmija fil-punti (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) minn
meta tittiched 1-azzjoni ta’ rizoluzzjoni jew minn meta tigi ezercitata s-
setgha tal-valwazzjoni negattiva rilevanti jew tal-konverzjoni ta’
» M3 strumenti kapitali u obbligazzjonijiet eligibbli skont I-
Artikolu 59 «. Aktar minn hekk, il-valwazzjoni tqis li jekk tigi appli-
kata kwalunkwe ghodda ta’ rizoluzzjoni:

(a) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni jew kwalunkwe arrangament ta’ finanzja-
ment 1i jagixxi skont 1-Artikolu 101 jistghu jirkupraw kwalunkwe
spiza ragonevoli mgarrba korrettament mill-istituzzjoni taht rizoluz-
zjoni, skont 1-Artikolu 37(7);

(b) l-arrangament tal-finanzjament ta’ rizoluzzjoni jista’ jitlob interessi
jew tariffi fir-rigward ta’ kwalunkwe self jew garanziji pprovduti
lill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, skont 1-Artikolu 101.

6. Il-valwazzjoni ghandha tigi ssupplimentata bl-informazzjoni li
gejja kif tidher fil-kotba u r-rekords ta’ kontabbilta tal-istituzzjoni jew
tal-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1):

(a) karta tal-bilan¢ aggornata u rapport dwar il-pozizzjoni finanzjarja
tal-istituzzjoni jew l-entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1);

(b) analizi u stima tal-valur ta’ kontabbilta tal-assi;

(c) il-lista tal-obbligazzjonijiet pendenti fuq il-karta tal-bilan¢ u li ma
jidhrux fuq il-karta tal-bilan¢ murija fil-kotba u r-rekords tal-isti-
tuzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1), b’indikazzjoni tal-krediti rispettivi u l-livelli ta’ prijorita
skont il-ligi applikabbli ta’ insolvenza.
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7. Fejn adatt, biex tipprovdi informazzjoni ghat-tehid tad-decizjonijiet
imsemmija fil-punti (¢) u (f) tal-paragrafu 4, I-informazzjoni fil-punt b
tal-paragrafu 6 tista’ tkun ikkomplimentata b’analizi u stima tal-valur
tal-assi u tal-obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-
punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) abbazi tal-valur tas-suq.

8. Il-valwazzjoni ghandha tindika s-subdivizjoni tal-kredituri fi klas-
sijiet f’konformita mal-livelli ta’ prijorita taht il-ligi applikabbli tal-insol-
venza u stima tat-trattament li kull klassi ta’ azzjonisti u kredituri kienet
mistennija li tir¢ievi kieku l-istituzzjoni jew l-entitd msemmija fil-punti
(b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tkun giet stral¢jata taht proceduri ta’
insolvenza normali.

Dik l-istima m’ghandhiex taffettwa l-applikazzjoni tal-principju “l-ebda
kreditur ma jmur aghar” li ghandha titwettaq taht 1-Artikolu 74.

9. Fejn, minhabba Il-urgenza tac¢-cirkustanzi tal-kaz, ma tkunx
possibbli konformita mar-rekwiziti fil-paragrafi 6 u 8, jew ikun japplika
l-paragrafu 2, ghandha titwettaq valwazzjoni provvizorja. Il-valutazzjoni
provizorja ghandha tikkonforma mar-rekwiziti fil-paragrafu 3 u sa fejn
hu prattikabbli fi¢-cirkostanzi mar-rekwiziti tal-paragrafi 1,63 u 8.

Il-valwazzjoni provizorja msemmija f’dan il-paragrafu ghandha tinkludi
rizerva ghal telf addizzjonali, b’gustifikazzjoni adatta.

10.  Valwazzjoni li ma tikkonformax mar-rekwiziti stipulati f’dan 1-
Artikolu ghandha titqies bhala provvizorja sakemm persuna indipendenti
tkun wettqet valwazzjoni li tkun konformi bis-shih mar-rekwiziti stipu-
lati f’dan 1-Artikolu. Dik il-valwazzjoni ex post definittiva ghandha
titwettaq hekk malli jkun prattikabbli. Tista’ titwettaq separatament
jew flimkien mal-valwazzjoni msemmija fl-Artikolu 74 jew simultanja-
ment mieghu u mal-istess persuna indipendenti bhal dik il-valwazzjoni,
izda ghandha tkun distinta minnha.

L-ghanijiet tal-valwazzjoni ex-post definittiva ghandhom ikunu:

(a) tizgura li kwalunkwe telf tal-assi tal-istituzzjoni jew l-entita msem-
mija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) jigi rikonoxxut bis-
shih fil-kotba tal-kontabilita tal-istituzzjoni jew tal-entita imsemmija
fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1);

(b) tipprovdi informazzjoni biex tittiched decizjoni biex il-pretensjoni-
jiet tal-kredituri jitnaqqsu jew biex jizdied il-valur tal-konsideraz-
zjoni mhallsa, skont il-paragrafu 11.

11.  Fil-kaz li l-istima tal-valwazjoni definittiva ex-post tal-valur tal-
assi nett tal-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d)
tal-Artikolu 1(1) tkun oghla mill-istima tal-valutazzjoni provizorja tal-
valur tal-assi nett tal-istituzzjoni jew l-entitd msemmija fil-punt (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1), l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’:

(a) tezercita s-setgha taghha li Zzid il-valur tal-pretensjonijiet tal-kredi-
turi jew sidien ta’ strumenti kapitali rilevanti li jkunu gew valwati
negattivament taht l-istrument ta’ rikapitulazzjoni interna;

(b) taghti struzzjonijiet lill-istituzzjoni transitorja jew lill-vettura tal-
immaniggjar tal-assi biex jaghmlu pagament ulterjuri ta’ konsideraz-
zjoni fir-rigward tal-assi, id-drittijiet, 1-obbligazzjonijiet lill-istituzz-
joni taht rizoluzzjoni, jew skont il-kaz, fir-rigward tal-istrumenti ta’
sjieda lill-azzjonisti.
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12.  Minkejja l-paragrafu 1, valwazzjoni provizorja li ssir skont il-
paragrafi 9 u 10 ghandha tkun bazi valida biex l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jiehdu azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni, inkluz li jiehdu l-kontroll ta’
istituzzjoni li qed tfalli jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d)
tal-Artikolu 1(1), jew jezer¢itaw is-setgha ta’ deprezzament jew
konverzjoni »M3 tal-istrumenti kapitali u obbligazzjonijiet eligibbli
skont 1-Artikolu 59 «.

13.  Il-valwazzjoni ghandha tkun parti integrali tad-decizjoni li jigi
applikat strument ta’ rizoluzzjoni jew ezercitata setgha ta’ rizoluzzjoni,
jew id-decizjoni li tigi ezercitata s-setgha ta’ valwazzjoni negattiva jew
konverzjoni »M3 tal-istrumenti kapitali u obbligazzjonijiet eligibbli
skont I-Artikolu 59 «. Il-valwazzjoni nnifisha ma ghandhiex tkun
soggetta ghal dritt ta’ appell separat izda tista’ tkun soggetta ghal appell
flimkien mad-decizjoni skont 1-Artikolu 85.

14. L-ABE ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknic¢i regola-
torji biex tispecifika ¢-¢irkostanzi li fihom persuna tkun indipendenti
mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni u l-istituzzjoni jew entita msemmija fil-
punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta’
dan 1-Artikolu, u ghall-finijiet tal-Artikolu 74.

15. L-ABE tista’ tizviluppa abbozz ta’ standards tekni¢i regolatorji
biex tispecifika 1-kriterji 1i gejjin ghall-finijiet tal-paragrafi 1, 3u 9 ta’
dan 1-Artikolu, u ghall-finijiet tal-Artikolu 74:

(a) il-metodologija ghall-valutazzjoni tal-valur tal-assi u l-obbligazzjo-
nijiet tal-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d)
tal-Artikolu 1(1);

(b) is-separazzjoni tal-valwazzjonijiet skont 1-Artikoli 36 u 74;

(c) il-metodologija ghall-kalkolu u l-inkluzjoni ta’ riserva ghal telf ad-
dizzjonali fil-valutazzjoni provizorja.

16. L-ABE ghandha tressaq l-abbozz ta’ standards teknici regolatorji
msemmi fil-paragrafu 14 lill-Kummissjoni sat-3 ta' Lulju 2015.

[I-Kummissjoni hija ddelegata s-setgha sabiex tadotta l-istandards
teknici regolatorji msemmija fil-paragrafi 14 u 15 f’konformita mal-Arti-
koli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

KAPITOLU IV

Ghodod ta’ rizoluzzjoni

Taqsima 1

Princ¢ipji generali

Artikolu 37

Prin¢ipji generali tal-ghodod tar-rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
jkollhom is-setghat mehtiega biex japplikaw l-istrumenti ta’ rizoluzzjoni
ghall-istituzzjonijiet u entitajiet msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) li tissodisfa 1-kondizzjonijiet applikabbli ghal rizoluzzjoni.
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2. Meta awtorita ta’ rizoluzzjoni tiddeciedi li tapplika strument ta’
rizoluzzjoni ghal istituzzjoni jew entitd msemmija fil-punt (b), (¢) jew
(d) tal-Artikolu 1(1), u dik I-azzjoni ta’ rizoluzzjoni twassal ghal telf li
jiggarrab mill-kredituri jew ghal konverzjoni tal-pretensjonijiet taghhom,
l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tezercita s-setgha ta’ deprezzament u
konverzjoni PM3 tal-strumenti ta’ kapitali u obbligazzjonijiet
eligibbli € skont I-Artikolu 59 immedjatament qabel jew flimkien
mal-applikazzjoni tal-ghodda ta’ rizoluzzjoni.

3. L-ghodod tar-rizoluzzjoni msemmija fil-paragrafu 1 huma dawn li
gejjin:

(a) l-ghodda tal-bejgh ta’ operat;

(b) l-ghodda ta’ istituzzjoni tranzitorja,

(c) l-ghodda tas-separazzjoni tal-assi;

(d) 1-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna.

4. Soggett ghall-paragrafu 5, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu
japplikaw 1-ghodod ta’ rizoluzzjoni individwalment jew fi kwalunkwe
kombinazzjoni.

5. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu japplikaw l-ghodda tas-sepa-
razzjoni tal-assi biss flimkien ma’ ghodda ohra ta’ rizoluzzjoni.

6. Meta biss I-ghodod ta’ rizoluzzjoni msemmija fil-punt (a) jew (b)
tal-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu jintuzaw, u jintuzaw biex tigi ttrasfe-
rita parti biss mill-assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni taht
rizoluzzjoni, tal-istituzzjoni jew entita residwa msemmija fil-punt (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1) minn fejn 1-assi, id-drittijiet jew 1-obbligazzjo-
nijiet gew ittrasferiti ghandha tigi stral¢jata skont proc¢eduri normali ta’
insolvenza. Tali stral¢ ghandu jsir fi zmien ragonevoli, b’kont mehud
tal-htiega 1i dik l-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew
(d) tal-Artikolu 1(1) tipprovdi servizzi jew appogg skont I-Artikolu 65
sabiex tippermetti lil benefi¢jarju iwettaq l-attivitajiet jew is-servizzi
akkwistati bis-sahha ta’ dan it-trasferiment, u kwalunkwe raguni ohra
li I-kontinwazzjoni tal-istituzzjoni jew entita residwa msemmija fil-punt
(b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) hija necessarja biex jinkisbu l-objettivi
tar-rizoluzzjoni jew u jkun hemm konformita mal-prin¢ipji msemmija fl-
Artikolu 34.

7.  L-awtorita ta’ rizoluzzjoni u kwalunkwe arrangament finanzjarju li
jagixxi skont l-Artikolu 101 jistghu jirkupraw kwalunkwe spiza ragone-
voli korrettament imgarrba b’rabta mal-uzu ta’ ghodda jew setghat ta’
rizoluzzjoni jew ta’ ghodda ta’ stabilizzazzjoni finanzjarja tal-gvern
f"’mod wiehed jew aktar minn dawn 1i gejjin:

(a) bhala tnaqqis minn kwalunkwe korrispettiv imhallas minn benefic-
jarju lill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew, jekk ikun japplika l-kaz,
lill-azzjonisti;
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(b) mill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, bhala kreditur preferut; jew

(c) minn kwalunkwe rikavat iggenerat bhala rizultat tat-terminazzjoni
ta’ operazzjoni tal-istituzzjoni transitorja jew il-vettura tal-imma-
niggjar tal-assi, bhala kreditur preferit.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-regoli taht il-ligi nazzjo-
nali tal-insolvenza marbuta mal-annullament jew in-noninfurzabbilta ta’
atti legali ta’ detriment ghall-kredituri ma japplikawx ghal trasferimenti
ta’ assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet minn istituzzjoni taht rizoluzzjoni
lil entita ohra bis-sahha tal-applikazzjoni tal-ghodod tar-rizoluzzjoni jew
l-ezerc¢izzju tas-setghat tar-rizoluzzjoni, jew l-uzu ta’ ghodda ta’ stabi-
lizzazzjoni finanzjarja tal-gvern.

9.  L-Istati Membri jistghu jikkonferixxu fuq l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni ghodod u setghat addizzjonali ezercitabbli fejn istituzzjoni jew
entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tissodisfa 1-
kondizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni, sakemm:

(a) meta jigu applikati ghal grupp transkonfinali, dawk is-setghat ad-
dizzjonali ma jikkostitwux impedimenti ghar-rizoluzzjoni effettiva
tal-grupp; u

(b) huma konsistenti mal-ghanijiet tar-rizoluzzjoni u l-prin¢ipji generali
li jirregolaw ir-rizoluzzjoni msemmija fl-Artikoli 31 u 34.

10.  Fis-sitwazzjoni straordinarja hafna ta’ krizi sistemika, l-awtorita
ta’ rizoluzzjoni tista’ titlob finanzjament minn sorsi alternattivi ta’
finanzjament permezz tal-uzu ta’ ghodod ta’ stabilizzazzjoni tal-gvern
provvduti fl-Artikoli 56 sa 58 meta jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet li

gejjin:

(a) kontribuzzjoni ghall-assorbiment tat-telf u r-rikapitalizzazzjoni tkun
ta’ ammont mhux ingas minn 8§ % tat-total tal-obbligazzjonijiet
inkluz il-fondi proprji tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, imkejlin fil-
mument tal-azzjoni tar-rizoluzzjoni f’konformitd mal-valwazzjoni
prevista fl-Artikolu 36, tkun saret mill-azzjonisti u d-detenturi ta’
strumenti kapitali rilevanti u »M3 obbligazzjonijiet b'kapacita ta'
rikapitalizzazzjoni interna « ohra, permezz ta’ valwazzjoni negat-
tiva u konverzjoni jew mod iehor;

(b) ghandu jkun bil-kondizzjoni ta’ approvazzjoni precedenti u finali
taht il-qafas tal-Unjoni dwar 1-ghajnuna mill-Istat.

Taqsima 2

Ghodda tal-bejgh ta’ negozju
Artikolu 38
Ghodda tal-bejgh ta’ negozju

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jkollhom is-setgha jittrasferixxu ghand xerrej li mhuwiex istituzz-
joni transitorja:

(a) strumenti ta’ sjieda mahrugin minn istituzzjoni taht rizoluzzjoni;
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(b) l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet kollha ta’ istituzzjoni taht
rizoluzzjoni jew kwalunkwe wahda minn dawn;

Soggett ghall-paragrafi 8 u 9 ta’ dan 1-Artikolu u ghall-Artikolu 85, it-
trasferiment imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jsir minghajr ma
jinkiseb il-kunsens tal-azzjonisti tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew
kwalunkwe parti terza minbarra x-xerrej u minghajr konformita ma’
kwalunkwe rekwizit proc¢edurali taht il-ligi tal-kumpaniji jew tat-titoli
hlief ghal dawk inkluzi fl-Artikolu 39.

2. Trasferiment 1i jsir skont il-paragrafu 1 ghandu jsir fuq termini
kummerc¢jali, wara li jitqiesu ¢-Cirkustanzi, u skont ir-regoli tal-ghajnuna
mill-Istat tal-Unjoni.

3. Skont il-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu, l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni ghandhom jiehdu l-passi ragonevoli kollha sabiex jiksbu termini
kummer¢jali ghat-trasferiment li huma konformi mal-valutazzjoni
mwettqa skont 1-Artikolu 36 u b’konsiderazzjoni tac-¢irkustanzi tal-kaz.

4. Soggett ghall-Artikolu 37(7), kwalunkwe korrispettiv 1i jithallas
mix-xerrej ghandu jibbenefika:

(a) l-azzjonisti, fejn il-bejgh tan-negozju jkun sar permezz tat-trasferi-
ment ta’ strumenti ta’ sjieda mahrugin mill-istituzzjoni taht rizoluz-
zjoni mill-azzjonisti lix-xerrej;

(b) lill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, fejn il-bejgh tan-negozju jkun sar
permezz tat-trasferiment tal-assi jew l-obbligazzjonijiet kollha, jew
parti minnhom, tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni lix-xerrej.

5. Meta tapplika 1-ghodda tal-bejgh ta’ negozju l-awtorita ta’ rizoluz-
zjoni tista’ tezercita s-setgha tat-trasferiment aktar minn darba sabiex
isiru trasferimenti supplementari ta’ strumenti ta’ sjieda mahrugin
mill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew, skont kif ikun il-kaz, assi, drittijiet
jew obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni.

6.  Wara applikazzjoni tal-ghodda tal-bejgh ta’ negozju, l-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni jistghu, bil-kunsens tax-xerrej, jezercitaw is-setgha tat-
trasferiment fir-rigward ta’ assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet ttrasferiti
lix-xerrej sabiex isir it-trasferiment tal-assi, drittijiet jew obbligazzjoni-
jiet lura ghand l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, jew l-istrumenti ta’ sjieda
lura ghand is-sidien originali taghhom, u l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni
jew is-sidien originali ghandhom ikunu obbligati jiehdu lura kwalunkwe
tali ass, dritt jew obbligu, jew strument ta’ sjieda.

7.  Xerrej ghandu jkollu l-awtorizzazzjoni adatta biex imexxi n-
negozju li jakkwista meta t-trasferiment isir skont il-paragrafu 1. L-
awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li applikazzjoni ghall-awto-
rizzazzjoni ghandha tigi kkunsidrata, flimkien mat-trasferiment, fil-hin.
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8. B’deroga mill-Artikoli 22 sa 25 tad-Direttiva 2013/36/UE, mir-
rekwizit 1i jinforma lill-awtoritajiet kompetenti fl-Artikolu 26 tad-Diret-
tiva 2013/36/UE, mill-Artikoli 10(3), 1-Artikolu 11(1) u (2) u 1-Artikoli
12 u 13 tad-Direttiva 2014/65/UE u mir-rekwizit li jinghata avviz fl-
Artikolu 11(3) ta’ dik id-Direttiva, meta trasferiment ta’strumenti ta’
sjieda bis-sahha ta’ applikazzjoni ta’ ghodda tal-bejgh ta’ negozju jirri-
zulta fakkwist jew zieda fil-holding kwalifikanti f’istituzzjoni tat-tip
imsemmi fl-Artikolu 22(1) tad-Direttiva 2013/36/UE jew l-Arti-
kolu 11(1) tad-Direttiva 2014/65/UE, l-awtorita kompetenti ta’ dik 1-
istituzzjoni ghandha twettaq il-valutazzjoni mehtiega taht dawk 1-Arti-
koli fil-hin, b’mod 1i ma ddewwimx l-applikazzjoni tal-ghodda tal-bejgh
ta’ negozju u tipprevjeni l-azzjoni ta’ rizoluzzjoni milli tilhaq 1-ghanijiet
tar-rizoluzzjoni rilevanti.

9.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jekk l-awtorita kompetenti
ta’ dik I-istituzzjoni ma tkunx lestiet il-valutazzjoni msemmija fil-para-
grafu 8 mid-data tat-trasferiment tal-istrumenti ta’ sjieda fl-applikazzjoni
tal-ghodda ta’ bejgh ta’ negozju mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni, id-dispo-
zizzjonijiet i gejjin ghandhom japplikaw:

(a) dan it-trasferiment ta’ strumenti ta’ sjieda lill-akkwirent ghandu
jkollu effett legali immedjat;

(b) matul il-perijodu ta’ valutazzjoni u matul kwalunkwe perijodu ta’
cessjoni previst mill-punt (f), id-drittijiet ta’ vot tal-akkwirent
marbuta ma’ dawn l-istrumenti ta’ sjieda ghandhom jigu sospizi u
vestiti biss fl-awtorita ta’ rizoluzzjoni, 1i ma jkollha I-ebda obbligu li
tezer¢ita dawn id-drittijiet tal-vot u 1i m’ghandu jkollha I-ebda
obbligu biex tezercita jew izzomm milli tezer¢ita dawn id-drittijiet
tal-vot;

(c) matul il-perjodu ta’ valutazzjoni u matul kwalunkwe perijodu ta’
cessjoni previst mill-punt (f), il-penali u mizuri ohrajn ghall-ksur
tar-rekwiziti ghall-akkwisti u d-disponimenti ta’ holdings kwalifikat-
tivi  kkontemplati mill-Artikoli 66, 67, u 68 tad-Direttiva
2013/36/UE m’ghandhomx japplikaw ghal dan it-trasferiment ta’
strumenti ta’ sjieda;

(d) hekk kif titlesta 1-valutazzjoni mill-awtorita kompetenti, l-awtorita
kompetenti ghandha tinnotifika lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni u lill-
akkwirent bil-miktub dwar jekk l-awtorita kompetenti tapprovax
jew, skont I-Artikolu 22(5) tad-Direttiva 2013/36/UE, topponix
dan it-trasferiment ta’ strumenti ta’ sjieda lill-akkwirent;

(e) jekk l-awtorita kompetenti tapprova dan it-trasferiment ta’ strumenti
ta’ sjieda lill-akkwirent, id-drittijiet ta’ vot marbuta ma’ dawn I-
istrumenti ta’ sjieda ghandu jitqies bhala vestit bis-shih fl-akkwirent
hekk kif l-awtorita ta’ rizoluzzjoni u l-akkwirent jir¢ievu l-avviz ta’
approvazzjoni mill-awtorita kompetenti;

() jekk l-awtorita kompetenti topponi dan it-trasferiment ta’ strumenti
ta’ sjieda lill-akkwirent:

(1) id-drittijiet ta’ vot marbuta ma’ dawn l-istrumenti ohra ta’
sjieda kif previst mill-punt (b) ghandu jibqa’ effettiv u bis-shih;
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(i1) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ titlob lill-akkwirent biex icedi
dawn l-istrumenti ta’ sjieda fi zmien perijodu ta’ ¢essjoni deter-
minat minn awtorita ta’ rizoluzzjoni wara li tkun hadet kont tal-
kondizzjonijiet prevalenti tas-suq; u

(iii) jekk l-akkwirent ma jlestix din i¢-Cessjoni fi zmien il-perijodu
ta’ cessjoni stabbilit mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni, l-awtorita
kompetenti, bil-kunsens tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni, tista’
timponi fuq l-akkwirent penali u mizuri ohra ghall-ksur tar-
rekwiziti ghall-akkwisti u d-disponimenti ta’ holdings kwalifi-
kattivi kkontemplati mill-Artikoli 66, 67, u 68 tad-Direttiva
2013/36/UE.

10.  Trasferimenti li jsiru bis-sahha tal-ghodda ta’ bejgh ta’ negozju
ghandhom ikunu soggetti ghas-salvagwardji msemmija fil-Kapitolu VII
tat-Titolu IV.

11.  Ghall-ghanijiet tal-ezer¢izzju tad-drittijiet li jigu fornuti servizzi
jew ta’ stabbiliment fi Stat Membru iehor skont id-Direttiva 2013/36/UE
jew id-Direttiva 2014/65/UE, ix-xerrej ghandu jitqies bhala kontinwaz-
zjoni tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, u jista’ jkompli jezercita
kwalunkwe tali dritt li kien ezer¢itat mill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni
fir-rigward tal-assi, id-drittijiet jew 1-obbligazzjonijiet ittrasferiti.

12.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li x-xerrej imsemmi fil-para-
grafu 1 jista’ jkompli jezercita d-drittijiet ta’ shubija u access ghal
sistemi tal-pagament, l-ikklerjar u s-saldu, il-Boroz, skemi ta’ kumpens
tal-investituri u skemi ta’ garanzija ta’ depoziti tal-istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni, sakemm jissodisfa 1-kriterji ta’ shubija u partecipazzjoni f’tali
sistemi.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) l-access ma jigix michud ghar-raguni li x-xerrej ma ghandux klas-
sifikazzjoni minn agenzija tal-klassifikazzjoni tal-kreditu, jew dik il-
klassifikazzjoni mhijiex proporzjonata mal-livelli ta’ klassifikazzjoni
mehtiega biex jinghata acCess ghas-sistemi msemmijin fl-ewwel
subparagrafu;

(b) meta x-xerrej ma jissodisfax il-kriterji ta’ appartenenza jew parteci-
pazzjoni ghal sistema rilevanti ta’ pagament, ikklerjar jew saldu,
Borza, skema ta’ kumpens ghall-investituri jew skema ta’ garanzija
tad-depoziti, id-drittijiet imsemmijin fl-ewwel subparagrafu jigu
ezercitati ghal perjodu ta’ zmien tali kif specifikat mill-awtorita
ta’ rizoluzzjoni, fejn m’ghandux jagbez 1-24 xhar, rinovabbli fuq
applikazzjoni mix-xerrej lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni.

13.  Minghajr pregudizzju ghall-Kapitolu VII tat-Titolu IV, l-azzjo-
nisti jew il-kredituri tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni u partijiet terzi
ohra i 1-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet taghhom ma jigux ittras-
feriti ma ghandu jkollhom l-ebda drittijiet fuq jew fir-rigward tal-assi,
id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet trasferiti.
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Artikolu 39
Ghodda tal-bejgh ta’ operat rekwiziti proc¢edurali

1. Soggett ghall-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu, meta qed tigi appli-
kata I-ghodda tal-bejgh ta’ negozju ghal istituzzjoni jew entita msem-
mija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1), awtorita ta’ rizoluzzjoni
ghandha tqieghed fis-suq jew taghmel l-arrangamenti ghat-tqeghid fis-
suq tal-assi, drittijiet, obbligazzjonijiet, strumenti ta’ sjieda ta’ dik I-
istituzzjoni li I-awtoritad ghandha l-hsieb tittrasferixxi. Gabra ta’ drittijiet,
assi u obbligazzjonijiet jistghu jitqieghdu fis-suq separatament.

2. Minghajr pregudizzju ghall-qafas ta’ ghajnuna mill-Istat tal-
Unjoni, fejn applikabbli, it-tqeghid fis-suq imsemmi fil-paragrafu 1
ghandu jitwettaq skont il-kriterji li gejjin:

(a) ghandu jkun kemm jista’ jkun trasparenti u m’ghandux jirraprezenta
hazin materjalment l-assi, id-drittijiet, 1-obbligaazzjonijiet, I-stru-
menti ta’ sjieda ta’ dik l-istituzzjoni 1i l-awtorita ghandha l-hsieb
li tittrasferixxi, wara 1i jkun ikkunsidra ¢-¢irkostanzi u b’mod parti-
kolari l-htiega biex tinzamm stabbilta finanzjarja;

(b) ma ghandhux jiffavorixxi b’mod mhux dovut jew jiddiskrimina bejn
xerrejja potenzjali;

(c) ghandu jkun hieles minn kwalunkwe kunflitt ta’ interess;

(d) ma ghandu jaghti 1-ebda vantagg ingust lil xi xerrej potenzjali;

(e) ghandu jikkunsidra l-bzonn ghal azzjoni tar-rizoluzzjoni effetta u
rapida;

(f) ghandu jimmira lejn il-massimizzazzjoni, safejn possibbli, tal-prezz
tal-bejgh tal-ishma jew strumenti ohra ta’ sjieda, l-assi, id-drittijiet
jew l-obbligazzjonijet involuti.

Soggett ghall-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, il-prin¢ipji msemmija
f’dan il-paragrafu ma ghandhomx jipprevjenu lill-awtorita ta’ rizoluz-
zjoni milli tissollecita xerrejja potenzjali partikolari.

Kwalunkwe divulgazzjoni pubblika tal-kummer¢jalizzazzjoni tal-isti-
tuzzjoni jew entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1)
ta’ din id-Direttiva li altrimenti tkun mehtiega skont 1-Artikolu 17(1) tar-
Regolament (UE) Nru 596/2014 [MAR] tista’ tigi posposta skont 1-
Artikolu 17(4) jew (5) ta’ dak ir-Regolament.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ tapplika I-ghodda tal-bejgh ta’
negozju minghajr ma tikkonforma mar-rekwizit tat-tqeghid fis-suq kif
stabbilit fil-paragrafu 1 meta tiddetermina li I-konformita ma’ dawk ir-
rekwiziti x’aktarx thedded xi wiehed jew aktar mill-ghanijiet tar-rizoluz-
zjoni u partikolarment jekk ikunu ssodifati 1-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) hija tqis li hemm theddida materjali ghall-istabbilta finanzjarja li
tinholoq jew tigi aggravata mill-falliment u l-probabbilta ta’ falli-
ment tal-istituzzjoni taht ir-rizoluzzjoni; u
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(b) hija tqis 1i 1-konformita ma’ dawk ir-rekwiziti x’aktarx thedded I-
effettivita tal-ghodda tal-bejgh ta’ operat fl-indirizzar ta’ dik it-thed-
dida jew biex jintlahaq l-objettiv tar-rizoluzzjoni msemmi fil-punt
(b) tal-Artikolu 31(2).

4. L-ABE, sat-3 ta' Lulju 2015, ghandha tippubblika linji gwida,
skont I-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, 1i jispecifikaw
i¢c-¢irkustanzi fattwali li jammontaw ghal theddida materjali u l-elementi
relatati mal-effettivita tal-ghodda tal-bejgh ta’ negozju previsti fil-punti
(a) u (b) tal-paragrafu 3.

Taqsima 3

Ghodda tal-Istituzzjoni Tranzitorja

Artikolu 40

Ghodda tal-istituzzjoni tranzitorja

1. Sabiex l-ghodda tal-istituzzjoni transitorja tkun effettiva u b’kont
mehud tal-htiega li jinzammu 1-funzjonijiet kriti¢i fl-istituzzjoni transi-
torja, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
jkollhom is-setgha jittrasferixxu lill-istituzzjoni transitorja:

(a) strumenti ta’ sjieda mahruga minn istituzzjoni jew istituzzjonijiet
taht rizoluzzjoni;

(b) l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet kollha jew kwalunkwe
wiehed minnhom ta’ istituzzjoni jew istituzzjonijiet taht rizoluz-
Zjoni.

Soggett ghall-Artikolu 85, it-trasferiment imsemmi fl-ewwel subpara-
grafu jista’ jsir minghajr ma jinkiseb il-kunsens tal-azzjonisti tal-istituzz-
jonijiet taht rizoluzzjoni jew kwalunkwe parti terza minbarra l-istituzz-
joni transitorja, u minghajr konformita ma’ kwalunkwe rekwizit proce-
durali taht il-ligi tal-kumpaniji jew tat-titoli.

2. L-istituzzjoni transitorja ghandha tkun persuna guridika li tisso-
disfa r-rekwiziti kollha li gejjin:

(a) hija kompletament jew parzjalment proprjeta ta’ jew hija kontrollata
minn awtorita pubblika jew aktar, li jistghu jinkludu l-awtorita ta’
rizoluzzjoni jew l-arrangament tal-finanzjament tar-rizoluzzjoni u
hija kkontrollata mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni;

(b) hija mahluga ghall-fini i tir¢ievi u Zzomm strumenti ta’ sjieda
kollha jew uhud minnhom mahrugin minn istituzzjoni taht rizoluz-
zjoni jew l-assi, id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet kollha jew uhud
minnhom ta’ istituzzjoni wahda jew izjed taht rizoluzzjoni bil-
hsieb li jinzamm access ghall-funzjonijiet kriti¢i u 1i tinbiegh I-isti-
tuzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1).

L-applikazzjoni tal-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna ghall-ghan
imsemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 43(2) ma ghandhiex tinterferixxi
mal-kapacita tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni li tikkontrolla l-istituzzjoni
transitorja.
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3. Meta l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tapplika 1-ghodda tal-istituzzjoni
transitorja, ghandha tizgura li 1-valur totali tal-obbligazzjonijiet trasferiti
lill-istituzzjoni transitorja ma jaqgbizx il-valur totali tad-drittijiet u l-assi
trasferiti mill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew ipprovduti minn sorsi
ohra.

4. Soggett ghall-Artikolu 37(7), kwalunkwe korrispettiv li jithallas
mill-istituzzjoni transitorja ghandu jibbenefika:

(a) l-azzjonisti, fejn it-trasferiment lill-istituzzjoni transitorja jkun sar
permezz tat-trasferiment ta’ strumenti tas-sjieda mahrugin mill-isti-
tuzzjoni taht rizoluzzjoni mill-azzjonisti lill-istituzzjoni transitorja;

(b) lill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, fejn it-trasferiment lill-istituzzjoni
transitorja jkun sar permezz tat-trasferiment tal-assi jew l-obbligaz-
zjonijiet kollha, jew parti minnhom, tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni
lill-istituzzjoni transitorja.

5. Meta tapplika l-ghodda tal-istituzzjoni transitorja l-awtorita ta’
rizoluzzjoni tista’ tezerc¢ita s-setgha tat-trasferiment aktar minn darba
sabiex isiru trasferimenti supplementari ta’ strumenti ta’ sjieda mahrugin
minn istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew, skont kif ikun il-kaz, assi, dritti-
jiet jew obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni.

6.  Wara l-applikazzjoni tal-ghodda tal-istituzzjoni transitorja, l-awto-
rita ta’ rizoluzzjoni tista’:

(a) tittrasferixxi drittijiet, assi jew obbligazzjonijiet mill-istituzzjoni taht
rizoluzzjoni lura ghall-istituzzjoni transitorja, jew strumenti ta’
sjieda lura ghas-sidien originali taghhom, u l-istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni jew is-sidien originali ghandhom ikunu obbligati jichdu
lura dawn l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet, jew strumenti
ohra ta’ sjieda, sakemm il-kondizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 7
jigu ssodisfatti;

(b) tittrasferixxi strumenti ta’ sjieda, jew assi, drittijiet jew obbligazzjo-
nijiet mill-istituzzjoni transitorja lil parti terza.

7.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu jittrasferixxu strumenti ta’
sjieda, jew assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet lura mill-istituzzjoni tran-
sitorja f'wahda minn dawn ic¢-¢irkostanzi:

(a) il-possibbilta 1i strumenti ta’ sjieda, l-assi, id-drittijiet, jew 1-obbli-
gazzjonijiet specifici jistghu jigu ttrasferiti lura huwa ddikjarat
espressament fl-istrument 1i bih ikun sar it-trasferiment;
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(b) l-istrumenti ta’ sjieda jew l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet
specifici ma jkunux fil-fatt jaqghu fi hdan il-klassijiet, jew jisso-
disfaw il-kondizzjonijiet tat-trasferiment tal-istrumenti ta’ sjieda, jew
l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet specifikati fl-istrument li
bih ikun sar it-trasferiment.

Tali trasferiment lura jista’ jsir fi kwalunkwe zmien u ghandu jikkon-
forma ma’ kwalunkwe kondizzjoni ohra ddikjarata f’dak l-istrument
ghall-iskop rilevanti.

8. Trasferimenti bejn l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, jew l-azzjonisti
min-naha, u l-istituzzjoni transitorja min-naha l-ohra ghandhom ikunu
soggetti ghas-salvagwardji msemmija fil-Kapitolu VII tat-Titolu IV.

9.  Ghall-ghanijiet tal-ezercizzju tad-drittijiet 1i jigu fornuti servizzi
jew ta’ stabbiliment fi Stat Membru iehor skont id-Direttiva
2013/36/UE jew id-Direttiva 2014/65/UE, istituzzjoni transitorja
ghandha titqies bhala kontinwazzjoni tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni,
u tista’ tkompli tezer¢ita kwalunkwe tali dritt 1i kien ezercitat mill-isti-
tuzzjoni taht rizoluzzjoni fir-rigward tal-assi, id-drittijiet jew l-obbligaz-
zjonijiet ittrasferiti.

Ghal finijiet ohra, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu jirrikjedu li isti-
tuzzjoni transitorja titqies bhala kontinwazzjoni tal-istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni u jkunu jistghu jkomplu jezercitaw kwalunkwe dritt 1i gie
ezercitat mill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni fir-rigward tal-assi, id-drittijiet
jew l-obbligazzjonijiet ittrasferiti.

10.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li Il-istituzzjoni transitorja
tista’ tkompli tezercita d-drittijiet ta’ shubija u access ghal sistemi tal-
pagament, l-ikklerjar u s-saldu, il-Boroz, skemi ta’ kumpens tal-investi-
turi u skemi ta’ garanzija ta’ depoziti tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni,
sakemm tissodisfa I-kriterji ta’ shubija u partec¢ipazzjoni f’tali sistemi.

Minkejja l-ewwel subparagrafu, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) l-access ma jigix michud ghar-raguni 1i l-istituzzjoni transitorja ma
ghandhiex klassifikazzjoni minn agenzija tal-klassifikazzjoni tal-
kreditu, jew dik il-klassifikazzjoni mhijiex proporzjonata mal-livelli
ta’ klassifikazzjoni mehtiega biex jinghata access ghas-sistemi
msemmijin fl-ewwel subparagrafu;

(b) meta l-istituzzjoni transitorja ma tissodisfax il-kriterji ta’ apparte-
nenza jew parteCipazzjoni ghal sistema rilevanti ta’ pagament,
ikklerjar jew saldu, Borza, skema ta’ kumpens ghall-investituri
jew skema ta’ garanzija tad-depoziti, id-drittijiet imsemmijin fl-
ewwel subparagrafu jigu ezercitati ghal perijodu ta’ zmien tali kif
specifikat mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni, fejn tali perijodu m’ghandux
jagbez 1-24 xhar, rinovabbli fuq applikazzjoni mill-istituzzjoni tran-
sitorja lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni.
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11.  Minghajr pregudizzju ghall-Kapitolu VII tat-Titolu IV, l-azzjo-
nisti jew il-kredituri tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni u partijiet terzi
ohra li 1-assi, d-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet taghhom ma jigux ittras-
feriti ma ghandu jkollhom I-ebda dritt fuq jew fir-rigward tal-assi, id-
drittijiet jew l-obbligazzjonijiet ittrasferiti lill-istituzzjoni transitorja, lill-
korp manigerjali taghha jew lill-manigment superjuri.

12.  L-objettivi tal-istituzzjoni transitorja m’ghandhom jimplikaw la
obbligi u lanqas responsabbiltajiet fil-konfront ta’ partijiet interessati
jew kredituri tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, u l-korp manigerjali jew
manigment superjuri m’ghandhomx ikollhom responsabbilta ghal tali
partijiet interessati jew kredituri ghal atti u omissjonijiet fl-ezercizzju
tal-obbligi taghhom sakemm l-att jew l-ommissjoni ma jkunux
jimplikaw negligenza kbira jew imgiba hazina serja skont il-ligi nazzjo-
nali li taffettwa direttament id-drittijiet ta’ tali partijiet interessati jew
kredituri.

L-Istati Membri jistghu ikomplu jillimitaw ir-responsabbilta ta’ istituzz-
joni transitorja u tal-korp manigjerjali jew manigment superjuri taghha
skont id-dritt nazzjonali rigward atti u ommissjonijiet fil-qadi ta’ dmiri-
jiethom.

Artikolu 41

Operat ta’ istituzzjoni transitorja

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operat ta’ istituzzjoni
tranzitorja jirrispetta r-rekwiziti li gejjin:

(a) il-kontenut tad-dokumenti kostituzzjonali tal-istituzzjoni transitorja
huwa approvat mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni;

(b) soggett ghall-istruttura ta’ sjieda tal-istituzzjoni transitorja, l-awtorita
ta’ rizoluzzjoni tahtar jew tapprova il-korp manigerjali tal-istituzz-
joni transitorja;

(c) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tapprova r-rinumerazzjoni tal-membri tal-
korp manigerjali u tiddetermina r-responsabbiltajiet adegwati
taghhom;

(d) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tapprova l-istrategija u l-profil tar-riskju
tal-istituzzjoni transitorja;

(e) l-istituzzjoni tranzitorja tkun awtorizzata skont id-Direttiva
2013/36/UE jew id-Direttiva 2014/65/UE, kif applikabbli, u jkollha
l-awtorizzazzjoni mehtiega taht il-ligi nazzjonali applikabbli biex
twettaq l-attivitajiet jew is-servizzi li takkwista bis-sahha ta’ trasfe-
riment maghmul skont 1-Artikolu 63 ta’ din id-Direttiva;

() l-istituzzjoni transitorja tikkonforma mar-rekwiziti ta’, u hija
soggetta ghas-supervizjoni skont ir-Regolament (UE) Nru 575/
2013 u d-Direttiva 2013/36/UE u d-Direttiva 2014/65/UE, kif appli-
kabbli.

(g) l-operazzjoni tal-istituzzjoni transitorja ghandha tkun skont il-qafas
tal-ghajnuna mill-Istat tal-Unjoni u l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’
tispecifika restrizzjonijiet fuq l-operazzjonijiet taghha b’dan il-mod.
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Minkejja d-dispozizzjonijiet imsemmijin fil-punti (e) u (f) tal-ewwel
subparagrafu u fejn mehtieg biex jigu sodisfati 1-objettivi tar-rizoluz-
zjoni, l-istituzzjoni transitorja tista’ tigi stabbilita u approvata minghajr
konformita mad-dispozizzjonijiet tad-Direttivi 2013/36/UE jew id-Diret-
tiva 2014/65/UE ghal perijodu qasir ta’ zmien fil-bidu tal-operat taghha.
Ghal dak il-ghan, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tipprezenta talba
f’dak is-sens lill-awtorita kompetenti. Jekk l-awtorita kompetenti tidde-
¢iedi li taghti din l-awtorizzazzjoni, hija ghandha tindika I-perijodu li
matulu l-istituzzjoni transitorja tkun ezenti milli tikkonforma mar-rekwi-
ziti ta’ dawk id-Direttivi.

2. Soggett ghal kwalunkwe restrizzjoni imposta skont ir-regoli tal-
kompetizzjoni tal-Unjoni jew nazzjonali, il-manigment tal-istituzzjoni
transitorja ghandha topera I-istituzzjoni transitorja bil-ghan 1i zzomm
l-acc¢ess ghall-funzjonijiet kritici u li tbiegh l-istituzzjoni jew l-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1), l-assi, id-drittijiet
jew l-obbligazzjonijiet taghha, lil xerrej wiched jew aktar tas-settur
privat meta l-kondizzjonijiet jkunu xierqa u fil-perjodu specifikat fil-
paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu jew, fejn applikabbli, fil-paragrafu 6 ta’
dan 1-Artikolu.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tiehu decizjoni li istituzzjoni
transitorja m’ghadhiex istituzzjoni transitorja fis-sens tal-Artikolu 40(2)
fi kwalunkwe mill-kazijiet li gejjin, liema minnhom jigri l-ewwel:

(a) l-istituzzjoni transitorja tigi fuza ma’ entita ohra;

(b) l-istituzzjoni transitorja ma tibgax tissodisfa r-rekwiziti tal-Arti-
kolu 40(2);

(c) il-bejgh tal-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet kollha jew
sostanzjalment kollha tal-istituzzjoni transitorja, lil parti terza;

(d) l-iskadenza tal-perjodu specifikat fil-paragrafu 5 jew, fejn appli-
kabbli, il-paragrafu 6.

(e) l-assi tal-istituzzjoni transitorja jigu kompletament likwidati u I-
obbligazzjonijiet taghha jigu kompletament ikklerjati.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw, fil-kazijiet fejn l-awtorita ta’
rizoluzzjoni tfittex li tbiegh l-istituzzjoni transitorja jew l-assi, id-dritti-
jiet jew l-obbligazzjonijiet taghha, li l-istituzzjoni transitorja jew l-assi
jew l-obbligazzjonijiet rilevanti jigu kkummercjalizzati b>’mod miftuh u
trasparenti, u li 1-bejgh ma jirrapprezentahomx b’mod hazin materjal-
ment jew jiffavorixxi b’mod mhux dovut jew jiddiskrimina bejn xerrejja
potenzjali.

Kwalunkwe tali bejgh, ghandu jsir fuq termini kummercjali, b’kont
mehud tac-cirkustanzi u skont il-qafas tal-ghajnuna mill-Stat tal-Unjoni.

5. Jekk ma japplika l-ebda rizultat imsemmi fil-punti (a), (b), (c) u
(e) tal-paragrafu 3, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha ttemm l-operat
tal-istituzzjoni transitorja kemm jista’ jkun malajr u fi kwalunkwe avve-
niment sentejn wara d-data 1i fiha jkun sar l-ahhar trasferiment minn
istituzzjoni taht rizoluzzjoni permezz tal-ghodda tal-istituzzjoni transi-
torja.
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6. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ testendi l-perijodu msemmi fil-
paragrafu 5 ghal perjodu addizzjonali ta’ sena wiehed jew izjed fejn
tali estensjoni:

(a) tappoggja r-rizultati msemmija fil-punti (a), (b), (c) jew (e) tal-para-
grafu 3; jew

(b) tkun mehtiega biex tizgura l-kontinwita ta’ servizzi finanzjarji jew
bankarji essenzjali.

7. Kwalunkwe decizjoni tal-awtorita ta’ rizioluzzjoni biex testendi I-
perjodu msemmi fil-paragrafu 5 ghandha tkun ggustifikata u ghandu
jkun fiha valutazzjoni ddettaljata tas-sitwazzjoni, inkluz tal-kondizzjoni-
jiet tas-suq u l-prospettiva, 1i tiggustifika l-estensjoni.

8. Fejn l-operazzjonijiet ta’ istituzzjoni transitorja jintemmu fic-
¢irkostanzi msemmija fil-punti (c) jew (d) tal-paragrafu 3, l-istituzzjoni
transitorja ghandha tkun stral¢jata taht proceduri normali ta’ insolvenza.

Soggett ghall-Artikolu 37(7), kwalunkwe rikavat iggenerat bhala rizultat
tat-terminazzjoni tal-operat tal-istituzzjoni transitorja ghandu jibbenefika
lill-azzjonisti tal-istituzzjoni transitorja.

9.  Fejn istituzzjoni transitorja tintuza sabiex jigu ttrasferiti assi u
obbligazzjonijiet ta’ izjed minn istituzzjoni wahda taht rizoluzzjoni, 1-
obbligu msemmi fil-paragrafu 8 ghandu jirreferi ghall-assi u l-obbligaz-
zjonijiet ittrasferiti minn kull istituzzjoni taht rizoluzzjoni u mhux ghall-
istituzzjoni transitorja nnfisha.

Taqsima 4
Ghodda tas-Separazzjoni tal-Assi

Artikolu 42

Ghodda tas-separazzjoni tal-assi

1. Sabiex l-ghodda tas-separazzjoni tal-assi tkun effettiva, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jkollhom
is-setgha jittrasferixxu assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet ta’ istituzzjoni
taht rizoluzzjoni jew istituzzjoni transitorja ghal vettura tal-immaniggjar
tal-assi wahda jew izjed.

Soggett ghall-Artikolu 85, it-trasferiment imsemmi fl-ewwel subpara-
grafu jista’ jsir minghajr ma jinkiseb il-kunsens tal-azzjonisti tal-istituzz-
jonijiet taht rizoluzzjoni jew kwalunkwe parti terza minbarra l-istituzz-
joni transitorja, u minghajr konformita ma’ kwalunkwe rekwizit proce-
durali taht il-ligi tal-kumpaniji jew tat-titoli.

2. Ghall-finijiet tal-ghodda tas-separazzjoni tal-assi, vettura tal-imma-
niggjar tal-assi ghandha tkun persuna guridika li tissodisfa I-kriterji
kollha li gejjin:

(a) hija kompletament jew parzjalment proprjeta ta’ jew hija kontrollata
minn awtorita pubblika jew aktar, li jistghu jinkludu l-awtorita ta’
rizoluzzjoni jew l-arrangament tal-finanzjament tar-rizoluzzjoni u
hija kkontrollata mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni;

(b) tkun inholqot biex tirCievi l-assi, id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet
kollha jew xi whud minnhom ta’ istituzzjoni jew istituzzjonijiet
taht rizoluzzjoni jew istituzzjoni tranzitorja.
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3. Il-vettura tal-immaniggjar tal-assi ghandha timmaniggja l-assi ttras-
feriti fiha bil-ghan li timmassimizza il-valur taghhom permezz ta’ bejgh
eventwali jew likwidazzjoni b’mod ordnat.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operat ta’ vettura tal-
immaniggjar tal-assi jirrispetta d-dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) il-kontenut tad-dokumenti kostituzzjonali tal-vettura tal-immaniggjar
tal-assi huwa approvat mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni;

(b) soggett ghall-istruttura ta’ sjieda tal-vettura tal-immaniggjar tal-assi,
l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tahtar jew tapprova I-korp manigerjali tal-
vettura,

(c) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tapprova r-rinumerazzjoni tal-membri tal-
korp manigerjali u tiddetermina r-responsabbiltajiet adegwati
taghhom;

(d) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tapprova l-istrategija u l-profil tar-riskju
tal-vettura tal-immaniggjar tal-assi.

5. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu jezercitaw is-setgha specifi-
kata fil-paragrafu 1 1i jittrasferixxu assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet
biss jekk:

(a) is-sitwazzjoni tas-suq partikolari ghal dawk I-assi tkun ta’ tali natura
li l-likwidazzjoni ta’ dawk l-assi taht pro¢eduri normali ta’ insol-
venza jista’ jkollha effett hazin fuq is-suq finanzjarju wiched jew
izjed.

(b) trasferiment bhal dan huwa mehtieg biex jizgura il-funzjonament
tajjeb tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew istituzzjoni transitorja; jew

(c) trasferiment bhal dan huwa mehtieg biex jimmassimizza ir-rikavati
mill-likwidazzjoni.

6.  Meta japplikaw l-ghodda tas-separazzjoni tal-assi, l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni ghandhom jiddeterminaw I-korrispettiv 1i ghalih I-assi, id-
drittijiet u l-obbligazzjonijiet huma ttrasferiti fil-vettura tal-immaniggjar
tal-assi skont il-principji stabbiliti fl-Artikolu 36 u skont il-qafas ghall-
ghajnuna mill-Stat tal-Unjoni. Dan il-paragrafu ma jimpedixxix 1i I-
korrispettiv ikollu valur nominali jew negattiv.

7. Soggett ghall-Artikolu 37(7), kull korrispettiv imhallas mill-vetturi
tal-immaniggjar tal-assi fir-rigward tal-assi, id-drittijiet jew l-obbligaz-
zjonijiet akkwistati direttament mill-istituzzjoni ghandu jibbenefika lill-
istituzzjoni taht rizoluzzjoni. Il-korrispettiv jista’ jithallas fil-forma ta’
dejn mahrug mill-vettura tal-immaniggjar tal-assi.

8. Fejn I-ghodda tal-istituzzjoni transitorja tkun giet applikata, vettura
tal-immaniggjar tal-assi tista’, sussegwentement ghall-applikazzjoni tal-
ghodda tal-istituzzjoni transitorja, takkwista assi, drittijiet jew obbligaz-
zjonijiet mill-istituzzjoni transitorja.
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9.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu jittrasferixxu assi, drittijiet
jew obbligazzjonijiet mill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni ghal vettura
wahda jew aktar tal-immaniggjar tal-assi jew faktar minn okkazjoni
wahda u jittrasferixxu assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet lura minn
vettura wahda jew aktar tal-immaniggjar tal-assi lill-istituzzjoni taht
rizoluzzjoni sakemm il-kondizzjonijiet specifikati fil-paragrafu 10 jigu
sodisfatti.

L-istituzzjoni taht rizoluzzjoni ghandha tkun obbligata tichu lura
kwalunkwe tali assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet.

10.  L-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni jistghu jittrasferixxu drittijiet, assi
jew obbligazzjonijiet lura mill-vettura tal-immaniggjar tal-assi lill-isti-
tuzzjoni taht rizoluzzjoni f"wahda minn dawn i¢-¢irkostanzi:

(a) il-possibbilta 1i d-drittijiet, l-assi jew l-obbligazzjonijiet specifici
jistghu jigu ttrasferiti lura hija ddikjarata espressament fl-istrument
li bih ikun sar it-trasferiment;

(b) id-drittijiet, I-assi jew l-obbligazzjonijiet specifici ma jkunux fil-fatt
jaqghu fi hdan il-klassijiet, jew jissodisfaw il-kondizzjonijiet ghat-
trasferiment tad-drittijiet, l-assi jew l-obbligazzjonijiet specifikati fl-
istrument li bih ikun sar it-trasferiment.

Fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet imsemmijin fil-punti (a) u (b), it-
trasferiment lura jista’ jsir fi kwalunkwe zmien, u ghandu jikkonforma
ma’ kwalunkwe kondizzjoni ohra, iddikjarata f’dak Il-istrument ghall-
iskop rilevanti.

11.  Trasferimenti bejn l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni u l-vettura tal-
immaniggjar tal-assi ghandhom ikunu soggetti ghal salvagwardji tat-
trasferimenti parzjali ta’ propjeta specifikati fil-Kapitolu VII tat-Titolu
Iv.

12.  Minghajr pregudizzju ghall-Kapitolu VII tat-Titolu IV, l-azzjo-
nisti jew il-kredituri tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni u partijiet terzi
ohra li assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet taghhom ma jigux ittrasferiti
lill-vettura tal-immaniggjar tal-assi ma ghandu jkollhom l-ebda dritt fuq
jew fir-rigward tal-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet ttrasferiti lill-
vettura tal-immaniggjar tal-assi jew il-korp manigerjali jew manigment
superjuri taghha.

13.  L-objettivi ta’ vettura tal-immaniggjar tal-assi m’ghandhomx
jimplikaw xi obbligu jew responsabbilta lil partijiet interessati jew kredi-
turi tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, u l-korp manigerjali jew manigment
superjuri m’ghandhomx ikollhom responsabbilta ghal tali partijiet inte-
ressati jew kredituri ghal atti u omissjonijiet fl-ezercizzju tal-obbligi
taghhom sakemm I-att jew l-ommissjoni ma tkunx timplika negligenza
kbira jew mgiba hazina serja skont il-ligi nazzjonali li taffettwa diretta-
ment id-drittijiet ta’ tali partijiet interessati jew kredituri.

L-Istati Membri jistghu jillimitaw aktar ir-responsabbilta ta’ vettura tal-
immaniggjar tal-assi u tal-korp manigerjali jew manigment superjuri
taghha skont il-ligi nazzjonali rigward atti u ommissjonijiet fil-qadi ta’
dmirijiethom.
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14.  L-ABE ghandha, sat-3 ta' Lulju 2015, tohrog linji gwida skont I-
Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 biex tippromwovi 1-
konvergenza ta’ prassi supervizorja u ta’ rizoluzzjoni fir-rigward tad-
determinazzjoni meta, skont il-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu, il-likwi-
dazzjoni tal-assi jew l-obbligazzjonijiet taht il-proc¢eduri normali ta’
insolvenza tkun tista’ jkollha effett negattiv fuq suq finanzjarju jew
iktar.

Taqsima 5

Strument ta’ rikapitalizzazzjoni interna

Subtaqgqsima 1

Ghan u skop tal-istrument ta’ rikapitalizzazzjoni
interna

Artikolu 43

Strument ta’ rikapitalizzazzjoni interna

1.  Sabiex l-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna tkun effettiva, 1-
Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni
jkollhom is-setghat tar-rizoluzzjoni specifikati tal-Artikolu 63(1).

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet tar-rizoluz-
zjoni jkunu jistghu japplikaw l-objettivi ta’ rizoluzzjoni specifikati fl-
Artikolu 31, skont il-princ¢ipji ta’ rizoluzzjoni specifikati fl-Artikolu 34
ghal kwalunkwe minn dawn l-iskopijiet:

(a) tigi rikapitalizzata istituzzjoni jew entitd msemmija fil-punt (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1) ta’ din id-Direttiva li tissodisfa 1-kondiz-
zjonijiet ghal rizoluzzjoni sal-punt sufficjenti 1i tigi restawrata 1-
kapacita taghha li tikkonforma mal-kondizzjonijiet tal-awtorizzazz-
joni (sal-punt 1i dawk il-kondizzjonijiet japplikaw ghall-entita) u 1i
twettaq l-attivitajiet 1i ghalihom hija awtorizzata skont id-Direttiva
2013/36/UE jew id-Direttiva 2014/65/UE, fejn l-entita hija awtoriz-
zata skont dawk id-Direttivi, u biex tinghata bizzejjed kunfidenza
tas-suq fl-istituzzjoni jew l-entita;

(b) jikkonvertu ghall-ekwita jew inaqqsu l-ammont kapitali ta’ pretens-
jonijiet jew strumenti ta’ dejn 1i huma ttrasferiti:

(1) lill-istituzzjoni tranzitorja bil-ghan li jipprovdu kapital ghal dik
l-istituzzjoni transitorja; jew

(ii) taht 1-ghodda ta’ bejgh ta’ negozju jew l-ghodda tas-separaz-
zjoni tal-assi.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jkunu jistghu japplikaw l-istrument ta’ rikapitazzazzjoni interna
ghall-iskop imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu biss
jekk ikun hemm prospett ragonevoli li l-applikazzjoni ta’ dak I-istru-
ment, flimkien ma’ mizuri ohra rilevanti inkluzi mizuri implimentati
skont il-pjan ta’ riorganizzazzjoni tan-negozju mehtiega mill-Artikolu 52
se, apparti li tilhaq I-ghanijiet rilevanti tar-rizoluzzjoni, tirrestawra I-
istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1)
inkwistjoni ghal sodizza finanzjarja u vijabbilta fit-tul.
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L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
jistghu japplikaw kwalunkwe ghodod tar-rizoluzzjoni msemmija fil-
punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 37(3), u l-istrumenti ta’ rikapitalizzaz-
zjoni interna msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu,
fejn il-kondizzjonijiet stipulati fl-ewwel subparagrafu ma jkunux
ntlahqu.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jistghu japplikaw I-istrument ta’ rikapitulazzjoni interna ghall-isti-
tuzzjonijiet jew l-entitajiet imsemmija fil-punt (b), (c), jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1) filwaqt 1i jirrispettaw f’kull kaz il-forma legali tal-istituzzjoni
jew entita kkoncernata jew li jkunu jistghu jibdlu I-forma legali.

Artikolu 44

Kamp ta’ applikazzjoni tal-istrument ta’ rikapitulazzjoni interna

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-istrument ta’ rikapitaliz-
zazzjoni interna jkun jista’ jigi applikat ghall-obbligazzjonijiet kollha ta’
istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1)
li mhumiex eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik 1-ghodda skont
il-paragrafi 2 jew 3 ta’ dan 1-Artikolu.

2. L-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni ma ghandhomx jezercitaw setghat
ta’ valwazzjoni negattiva jew konverzjoni fir-rigward tal-obbligazzjoni-
jiet li gejjin kemm jekk jitmexxew mil-ligi ta’ Stat Membru jew ta’
pajjiz terz:

(a) depoziti koperti;

(b) obbligazzjonijiet iggarantiti inkluzi bonds koperti u obbligazzjonijiet
fil-forma ta’ strumenti finanzjarji uzati ghal skopijiet ta’ ihheggjar li
jifformaw parti integrali mill-pool ta’ kopertura u li skont il-ligi
nazzjonali huma zgurati b’mod simili bhal bonds koperti;

(c) kwalunkwe obbligazzjoni li tinholoq bis-sahha taz-zamma mill-isti-
tuzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1) ta’ din id-Direttiva ta’ assi ta’ klijenti jew flus ta’ klijenti
inkluzi assi ta’ klijenti jew flus ta’ klijjenti mizmuma f’isem I-
UCITS kif definit fl-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2009/65/KE jew
tal-AlFs kif definiti fil-punt (a) tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva
2011/61/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1), sakemm tali
klijent ikun protett skont il-ligi dwar l-insolvenza applikabbli,

(d) kwalunkwe obbligazzjoni li tirrizulta permezz ta’ relazzjoni fiduc-
jarja bejn l-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew
(d) tal-Artikolu 1(1) (bhala fidu¢jarja) u persuna ohra (bhala bene-
ficjarja) sakemm tali beneficjarja tkun protetta taht il-ligi tal-insol-
venza jew civili applikabbli;

(e) obbligazzjonijiet ghal istituzzjonijiet, minbarra entitajiet li huma
parti mill-istess grupp, b’maturita originali ta’ anqas minn sebat
ijiem;

(") Direttiva 2011/61/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju
2011 dwar Manigers ta’ Fondi ta’ Investiment Alternattivi u li temenda d-
Direttivi 2003/41/KE u 2009/65/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 1060/2009 u
(UE) Nru 1095/2010 (GU L 174, 1.7.2011, p. 1).
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(f) obbligazzjonijiet b'maturita residwa ta' inqas minn sebat ijiem,
dovuti lil sistemi jew operaturi ta' sistemi dezinjati skont id-Direttiva
98/26/KE jew lill-parte¢ipanti taghhom u li jirrizultaw mill-parteci-
pazzjoni f'tali sistema, jew lil CCPs awtorizzati fl-Unjoni skont 1-
Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 u CCPs ta' pajjizi
terzi rikonoxxuti mill-ESMA skont 1-Artikolu 25 ta' dak ir-Regola-
ment;

(g) obbligazzjoni ghal kwalunkwe minn dawn 1i gejjin:

(1) impjegat, fir-rigward ta’ salarji, benefi¢¢ji ta’ pensjoni dovuti
jew remunerazzjoni fissa ohra, hlief ghall-komponent varjabbli
tar-renumerazzjoni li mhux regolat bi ftehim kollettiv ta’
xoghol;

(i1) kreditur kummer¢jali jew ta’ negozju li jinholoq mill-forniment
lill-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (¢) jew (d)
tal-Artikolu 1(1) ta’ oggetti jew servizzi li huma kriti¢i ghall-
funzjonament ta’ kuljum tal-operazzjonijiet taghha, inkluzi
servizzi tal-IT, utilitajiet u 1-kiri, il-manutenzjoni u z-zamma
ta’ postijiet;

(iii) awtoritajiet tat-taxxa u tas-sigurta socjali, sakemm dawk I-
obbligazzjonijiet huma ppreferuti taht il-ligi applikabbli;

(iv) skemi ta’ garanzija ta’ depoziti li jirrizultaw minn kontribuzz-
jonijiet dovuti skont id-Direttiva 2014/49/UE,

(h) obbligazzjonijiet lil istituzzjonijiet jew entitajiet imsemmija fil-punt
(b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) li huma parti mill-istess grupp ta'
rizoluzzjoni minghajr ma jkunu huma stess entitajiet ta' rizoluzzjoni,
irrispettivament mill-maturitajiet taghhom, ghajr meta dawk l-obbli-
gazzjonijiet jikklassifikaw taht obbligazzjonijiet mhux garantiti ordi-
narji skont il-ligi nazzjonali rilevanti li tirregola l-proc¢edimenti ta'
insolvenza normali applikabbli fid-data tat-traspozizzjoni ta' din id-
Direttiva; f'kazijiet 1i fihom tkun tapplika dik 1-e¢¢ezzjoni, l-awtorita
ta' rizoluzzjoni tas-sussidjarja rilevanti li mhijiex entita ta' rizoluz-
zjoni ghandha tivvaluta jekk l-ammont ta' punti li jikkonformaw
mal-Artikolu 45f(2) huwiex suffi¢jenti biex jappogga l-impliment-
azzjoni tal-istrategija ta' rizoluzzjoni ppreferuta.

Il-punt (g)(i) tal-ewwel subparagrafu m’ghandux japplika ghall-kompo-
nent varjabbli tar-rinumerazzjoni ta’ dawk li jiehdu r-riskju materjali kif
identifikat fl-Artikolu 92(2) tad-Direttiva 2013/36/UE.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-assi ggarantiti kollha relatati
ma’ pula tal-kopertura ta’ bonds koperti jibqghu mhux affettwati, segre-
gati u b’finanzjament suffi¢jenti. La dak ir-rekwizit u lanqas il-punt (b)
tal-ewwel subparagrafu ma ghandhom iwaqqfu l-awtoritajiet tar-rizoluz-
zjoni, fejn xieraq, milli jezer¢itaw dawk is-setghat fir-rigward ta’
kwalunkwe parti ta’ obbligazzjoni ggarantita jew obbligazzjoni li
ghaliha gie ppleggjat kollateral li jagbez il-valur tal-assi, plegg, rahan
jew kollateral 1i huwa garanti tieghu.

[l-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ma ghandux jimpedixxi lill-awtorita-
jiet ta’ rizoluzzjoni, fejn xieraq, milli jezercitaw dawk is-setghat fir-
rigward ta’ kwalunkwe ammont ta’ depozitu li jagbez il-livell ta’ koper-
tura previst fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 2014/49/UE
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3 ta' Lulju 2015. Minghajr pregudizzju ghar-regoli ta’ skopertura fir-
Regolament (UE) Nru 575/2013 u d-Direttiva 2013/36/UE, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li sabiex jistipulaw ghar-rizolvabbilta tal-
istituzzjonijiet u tal-gruppi, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jillimitaw,
skont il-punt (b) tal-Artikolu 17(5) ta’ din id-Direttiva, sa fejn istituzz-
jonijiet ohra jzommu P>M3 obbligazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitaliz-
zazzjoni interna <, hlief ghal obbligazzjonijiet mizmuma minn entitajiet
li huma parti mill-istess grupp.

3. Fr¢irkostanzi e¢cezzjonali, meta l-istrument tar-rikapitalizzazzjoni
interna jigi applikat, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ teskludi jew parz-
jalment teskludi ¢ertu obbligazzjonijiet mill-applikazzjoni tas-setghat ta’
valwazzjoni negattiva jew il-konverzjoni fejn:

(a) mhux possibbli li tirrikapitalizza internament dik I-obbligazzjoni fi
zmien ragonevoli minkejja l-isforzi b’rieda tajba tal-awtorita ta’
rizoluzzjoni;

(b) l-eskluzjoni hija strettament necessarja u hija proporzjonata biex
tinkiseb il-kontinwita ta’ funzjonijiet kritici u linji ewlenin tan-
negozji b’'mod li jzomm Il-abbilta tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni
biex tkompli l-operazzjonijiet, is-servizzi u t-transazzjonijiet
ewlenin;

(c) l-eskluzjoni hija strettament mehtiega u proporzjonata biex tevita li
twassal ghal kontagju wiesa’, partikolarment rigward depoziti
eligibbli mizmuma minn persuni fizi¢i u mikroimprizi, imprizi ta’
dags zghir u medju, 1i jista’ jharbat b’mod sever il-funzjonament
tas-swieq finanzjarji, inkluzi l-infrastrutturi tas-swieq finanzjarji,
b’mod li jista’ jikkawza tharbit serju lill-ekonomija ta’ Stat Membru
jew tal-Unjoni; jew

(d) l-applikazzjoni tal-ghodda ta’ rikapitalizzazzjoni interna ghal dawk
l-obbligazzjonijiet tikkawza qerda fil-valur b’mod 1i t-telf imgarrab
minn kredituri ohra jkun oghla milli kieku dawk I-obbligazzjonijiet
jigu eskluzi mir-rikapitalizzazzjoni interna.

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jivvalutaw bir-reqqa jekk I-
obbligazzjonijiet lil istituzzjonijiet jew entitajiet imsemmija fil-punti
(), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) 1i huma parti mill-istess grupp ta'
rizoluzzjoni minghajr ma huma stess entitajiet ta' rizoluzzjoni u li
mhumiex eskluzi mill-applikazzjoni tas-setghat ta' valwazzjoni negattiva
u ta' konverzjoni skont il-punt (h) tal-paragrafu (2) ta' dan l-Artikolu
ghandhomx jigu eskluzi jew parzjalment eskluzi skont il-punti minn (a)
sa (d) tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu sabiex tigi zgurata I-
implimentazzjoni effettiva tal-istrategija tar-rizoluzzjoni.

Fejn awtorita ta' rizoluzzjoni tiddeciedi li teskludi jew parzjalment tesk-
ludi obbligazzjoni b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna jew klassi ta'
obbligazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna taht dan il-
paragrafu, il-livell ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni applikat
ghal obbligazzjonijiet ohrajn b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna
jista' jigi mizjud sabiex jittiched kont ta' tali eskluzjonijiet, sakemm il-
livell ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni applikat ghal obbli-
gazzjonijiet ohrajn b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna jikkonforma
mal-princ¢ipju fil-punt (g) tal-Artikolu 34(1).

4. Fejn awtorita ta' rizoluzzjoni tiddeciedi li teskludi jew parzjalment
teskludi obbligazzjoni b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna jew klassi
ta' obbligazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna skont dan 1-
Artikolu, u t-telf imgarrab minn dawk l-obbligazzjonijiet ma jkunx gie
mghoddi b'mod shih lil kredituri ohrajn, l-arrangament tal-finanzjament
tar-rizoluzzjoni jista' jaghmel kontribuzzjoni ghall-istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni biex taghmel wahda minn dawn, jew it-tnejn, li gejjin:
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(a) tkopri kwalunkwe telf li ma jkunx gie assorbit minn obbligazzjoni-
jiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna u tirristawra ghal zero 1-
valur nett tal-assi tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni skont il-punt (a)
tal-Artikolu 46(1);

(b) tixtri ishma jew strumenti ohra ta' sjieda jew strumenti kapitali fI-
istituzzjoni taht rizoluzzjoni, sabiex tigi rikapitalizzata 1-istituzzjoni
skont il-punt (b) tal-Artikolu 46(1).

5. L-arrangament tal-finanzjament tar-rizoluzzjoni ghandu jaghmel
kontribuzzjoni msemmija fil-paragrafu 4 biss fejn:

(a) tkun saret kontribuzzjoni ghall-assorbiment tat-telf u r-rikapitalizzaz-
zjoni tkun ta’ ammont mhux inqas minn 8 % tat-total tal-obbligaz-
zjonijiet inkluz il-fondi proprji tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni,
imkejlin fil-mument tal-azzjoni tar-rizoluzzjoni f’konformita mal-
valwazzjoni prevista fl-Artikolu 36, mill-azzjonisti u d-detenturi
ta’ strumenti kapitali rilevanti u » M3 obbligazzjonijiet b'kapacita
ta' rikapitalizzazzjoni interna € ohra, permezz ta’ valwazzjoni
negattiva u konverzjoni jew mod ichor; u

(b) il-kontribuzzjoni tal-arrangament tal-finanzjament tar-rizoluzzjoni
ma tagbizx 5 % tat-total tal-obbligazzjonijiet inkluzi 1-fondi proprji
tal-istituzzjoni 1i tkun qed tigi rizolta, imkejla fiz-zmien tal-azzjoni
ta’ rizoluzzjoni skont il-valwazzjoni prevista fl-Artikolu 36.

6. Il-kontribuzzjoni tal-arrangament tal-finanzjament tar-rizoluzzjoni
msemmija fil-paragrafu 5 tista’ tigi ffinanzjata minn:

(a) l-ammont disponibbli ghall-arrangament tal-finanzjament tar-rizoluz-
zjoni li jkun ingabar permezz ta’ kontribuzzjonijiet minn istituzzjo-
nijiet u ferghat fl-Unjoni skont I-Artikolu 100(6) u I-Artikolu 103;

(b) l-ammont 1i jista’ jingabar permezz ta’ kontribuzzjonijiet ex post
skont 1-Artikolu 104 fi zmien perjodu ta’ tliet snin; u

(¢) fejn l-ammonti msemmija f’(a) u (b) ta’ dan il-paragrafu mhumiex
bizzejjed, ammonti migbura minn sorsi alternattivi ta’ finanzjament
skont I-Artikolu 105.

7.  Fcirkostanzi straordinarji, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ tfittex
aktar finanzjament minn sorsi alternattivi ta’ finanzjament wara li:

(a) li jkun intlahaq il-limitu ta’ 5 % specifikat fil-paragrafu 5(b); u

(b) obbligazzjonijiet mhux garantiti, mhux bi preferenza, minbarra d-
depoziti eligibbli, ikunu gew valwati negattivament jew ikkonvertit
b’mod shih.

Bhala alternattiva jew b’zieda ma’ dan, meta 1-kondizzjonijiet stabbiliti
fl-ewwel subparagrafu jkunu gew sodisfatti, l-arrangament tal-finanzja-
ment tar-rizoluzzjoni jista’ jaghmel kontribuzzjoni minn rizorsi li jkunu
ngabru permezz ta’ kontribuzzjonijiet ex-ante skont 1-Artikolu 100(6) u
1-Artikolu 103 u 1i jkunu ghadhom ma ntuzawx.

8. B’deroga mill-paragrafu 5(a), l-arrangament tal-finanzjament tar-
rizoluzzjoni jista’ jaghmel ukoll kontribuzzjoni kif imsemmi fil-para-
grafu 4 dment li:

(a) il-kontribuzzjoni ghall-assorbiment tat-telf u r-rikapitalizzazzjoni
msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 5 tkun daqs ammont mhux
anqas minn 20 % tal-assi ppezati ghar-riskju tal-istituzzjoni kkon-
¢ernata;
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(b) l-arrangament tal-finanzjament tar-rizoluzzjoni tal-Istat Membru
kkon¢ernat ikollu ghad-dispozizzjoni tieghu, permezz ta’ kontri-
buzzjonijiet ex-ante (minbarra kontribuzzjonijiet ghal skema ta’
garanzija tad-depoziti) migbura skont 1-Artikolu 100(6) u 1-Arti-
kolu 103, ammont li huwa mill-inqas daqs 3 % tad-depoziti koperti
tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu awtorizzati fit-territorju ta’ dak I-Istat
Membru; u

(c) l-istituzzjoni kkoncernata jkollha assi inqas minn EUR 900 biljun
fuq bazi konsolidata.

9. Meta jkunu qed jigu ezercitati d-diskrezzjonijiet taht il-paragrafu 3,
l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jikkunsidraw b’mod dovut:

(a) il-prin¢ipju li t-telf ghandu jiggarrab l-ewwel mill-azzjonisti u
mbaghad, b’mod generali, mill-kredituri tal-istituzzjoni taht rizoluz-
zjoni fordni ta’ preferenza;

(b) il-livell ta’ kapacita ta’ assorbiment ta’ telf 1i jibqa’ fl-istituzzjoni
taht rizoluzzjoni jekk l-obbligazzjoni jew klassi ta’ obbligazzjonijiet
jigu eskluzi; u

(c) il-htiega li jinzammu rizorsi adegwati ghall-finanzjament tar-rizoluz-
zjoni.

10.  L-eskluzjonijiet skont il-paragrafu 3 jistghu jigu applikati jew
biex jeskludu kompletament obbligazzjoni ta’ valwazzjoni negattiva
jew biex jillimitaw sa fejn il-valwazzjoni negattiva tapplika ghal dik
1-obbligazzjoni.

11.  II-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati
skont 1-Artikolu 115 sabiex tispecifika aktar ic-¢irkostanzi meta eskluz-
joni hija mehtiega sabiex jintlahqu I-ghanijiet specifikati fil-paragrafu 3
ta’ dan l-Artikolu.

12.  Qabel tezercita d-diskrezzjoni 1i teskludi obbligazzjoni skont
paragrafu 3, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tavza lill-Kummissjoni.
Fejn l-eskluzjoni tkun tehtieg kontribuzzjoni mill-arrangament tal-
finanzjament tar-rizoluzzjoni jew sors alternattiv ta’ finanzjament
skont paragrafi 4 sa 8, il-Kumissjoni tista’, fi zmien 24 siegha li tircievi
din in-notifika, jew perjodu itwal bil-gbil tal-awtorita tar-rizoluzzjoni,
tipprojbixxi jew titlob emendi ghall-eskluzjoni proposta jekk ir-rekwiziti
ta’ dan 1-Artikolu u l-atti delegati ma jigux sodisfatti sabiex tigi protetta
l-integrita tas-suq intern. Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-appli-
kazzjoni tal-Kummissjoni tar-regoli tal-qafas tal-Unjoni dwar 1-ghajnuna
mill-Istat.

Artikolu 44a

Bejgh ta' obbligazzjonijiet subordinati eligibbli lil klijenti mhux
professjonali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li bejjiegh ta' obbligazzjoni-
jiet eligibbli li jissodisfaw il-kondizzjonijiet kollha msemmija fl-Arti-
kolu 72a tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 hlief ghall-punt (b) tal-
Artikolu 72a(1) u l-paragrafi 3 sa 5 tal-Artikolu 72b ta' dak ir-Regola-
ment jbigh tali obbligazzjonijiet lil klijent mhux professjonali, kif definit
fil-punt 11 tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2014/65/UE, biss fejn il-
kondizzjonijiet kollha 1i gejjin huma ssodisfati:

(a) il-bejjiegh ikun wettaq test tal-adegwatezza skont l-Artikolu 25(2)
tad-Direttiva 2014/65/UE;
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(b) il-bejjiegh huwa sodisfatt, abbazi tat-test imsemmi fil-punt (a), li tali
obbligazzjonijiet eligibbli huma adegwati ghal dak il-klijent mhux
professjonali;

(c) il-bejjiegh jiddokumenta l-adegwatezza skont 1-Artikolu 25(6) tad-
Direttiva 2014/65/UE.

Minkejja I-ewwel subparagrafu, l-Istati Membri jistghu jipprovdu i 1-
kondizzjonijiet stipulati fil-punti (a) sa (c) ta' dak is-subparagrafu
ghandhom japplikaw ghal bejjiegha ta' strumenti ohrajn 1i jikkwalifikaw
bhala fondi proprji jew obbligazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni
interna.

2. Meta l-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ikunu ssodisfati u 1-
portafoll tal-istrument finanzjarju ta' dak il-klijent mhux professjonali,
fil-mument tax-xiri, ma jec¢cedix EUR 500 000, il-bejjiegh ghandu
jizgura, abbazi tal-informazzjoni pprovduta mill-klijent mhux professjo-
nali skont il-paragrafu 3, li z-zewg kondizzjonijiet li gejjin huma sodis-
fatti fil-mument tax-xiri:

(a) il-klijent mhux professjonali ma jinvestix ammont aggregat li jaqbez
1-10 % tal-portafoll tal-istrument finanzjarju ta' dak il-klijent fobbli-
gazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1;

(b) dak l-ammont tal-investiment inizjali investit fi strumenti ta' obbli-
gazzjoni wahda jew aktar imsemmija fil-paragrafu 1 huwa mill-
inqas EUR 10 000.

3. Il-klijent mhux professjonali ghandu jipprovdi lill-bejjiegh b'infor-
mazzjoni ezatta dwar il-portafoll tal-istrument finanzjarju tal-klijent
mhux professjonali, li tinkludi kwalunkwe investimenti f'obbligazzjoni-
jiet imsemmija fil-paragrafu 1.

4.  Ghall-finijiet tal-paragrafi 2 u 3, il-portafoll tal-istrumenti finanz-
jarji tal-klijent mhux professjonali ghandu jinkludi depoziti ta' flus
kontanti u strumenti finanzjarji, izda ghandu jeskludi kwalunkwe stru-
ment finanzjarju li jkun inghata bhala kollateral.

5. Minghajr hsara ghall-Artikolu 25 tad-Direttiva 2014/65/UE, u
permezz ta' deroga mir-rekwiziti stipulati fil-paragrafi 1 sa 4 ta' dan 1-
Artikolu, 1-Istati Membri jistghu jistabbilixxu ammont minimu ta' deno-
minazzjoni ta' mill-inqgas EUR 50 000 ghal obbligazzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 1, filwaqt li jitqiesu l-kondizzjonijiet u l-prassi tas-suq ta'
dak I-Istat Membru kif ukoll mizuri ezistenti ta' protezzjoni tal-konsu-
matur fil-gurisdizzjoni ta' dak 1-Istat Membru.

6. Meta l-valur tal-assi totali tal-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 1(1)
li huma stabbiliti fi Stat Membru u li huma soggetti ghar-rekwizit
imsemmi fl-Artikolu 45¢ ma jagbizx EUR 50 biljun, dak 1-Istat Membru
jista' permezz ta' deroga mir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 5 ta'
dan I-Artikolu japplikaw biss ir-rekwizit stabbilit fil-paragrafu 2(b) ta'
dan 1-Artikolu.

7. L-Istati Membri m'ghandhomx ikunu mehtiega 1i japplikaw dan I-
Artikolu ghal obbligazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 mahruga qabel
t-28 ta' Dicembru 2020.
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Subtagsima 2

Rekwizit Minimu ghal Fondi Proprji u Obbligazzjoni-
jiet Eligibbli

Artikolu 45

Applikazzjoni u kalkolu tar-rekwizit minimu ghal fondi proprji u
obbligazzjonijiet eligibbli

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-istituzzjonijiet u l-entita-
jiet imsemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) jissodisfaw, fkull
hin, ir-rekwiziti ghal fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli fejn
mehtieg minn u skont dan l-Artikolu u I-Artikoli 45a sa 451.

2. Ir-rekwizit imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu ghandu jigi
kkalkolat skont I-Artikolu 45¢c(3), (5) jew (7), kif applikabbli, bhala 1-
ammont ta' fondi proprji u obbligazzjoni eligibbli u espress bhala
persentaggi ta":

(a) l-ammont totali tal-iskopertura ghar-riskju tal-entita rilevanti msem-
mija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, ikkalkolat fkonformita mal-
Artikolu 92(3) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013; u

(b) il-mizura tal-iskopertura totali tal-entita rilevanti msemmija fil-para-
grafu 1 ta' dan l-Artikolu, ikkalkolata f'konformita mal-Artikoli
429 u 429a tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.

Artikolu 45a

Ezenzjoni mir-rekwizit minimu ghal fondi proprji u
obbligazzjonijiet eligibbli

1. Minkejja I-Artikolu 45, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom
jezentaw mir-rekwizit stipulat fl-Artikolu 45(1) lill-istituzzjonijiet ta'
kreditu ipotekarju ffinanzjati minn bonds koperti i ma mhumiex
permessi jir¢ievu depoziti taht il-ligi nazzjonali, sakemm il-kondizzjoni-
jiet 1i gejjin kollha huma ssodisfati:

(a) dawk l-istituzzjonijiet ser jigu stral¢jati fi procedimenti ta' insol-
venza nazzjonali, jew f'tipi ohra ta' procedimenti stabbiliti ghal
dawk l-istituzzjonijiet u implimentati skont 1-Artikolu 38, 40 jew
42: u

(b) il-procedimenti msemmija fil-punt (a) jizguraw li l-kredituri ta' dawk
l-istituzzjonijiet, inkluzi d-detenturi ta' bonds koperti, fejn rilevanti,
igarrbu t-telf b'mod li jissodisfa l-objettivi tar-rizoluzzjoni.

2. L-istituzzjonijiet ezentati mir-rekwizit stipulat fl-Artikolu 45(1) ma
ghandhomx ikunu parti mill-konsolidazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 45e(1).
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Artikolu 45b

Obbligazzjonijiet eligibbli ghal entitajiet ta' rizoluzzjoni

1. L-obbligazzjonijiet eligibbli ghandhom jigu inkluzi fl-ammont ta'
fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli ta' entitajiet ta' rizoluzzjoni
biss fejn dawn jissodisfaw il-kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikoli li
gejjin tar-Regolament (UE) Nru 575/2013:

(a) Artikolu 72a;
(b) 1-Artikolu 72b, bl-e¢cezzjoni tal-punt (d) tal-paragrafu 2; u
(¢) 1-Artikolu 72c.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, meta din id-
Direttiva tirreferi ghar-rekwiziti fl-Artikolu 92a jew 1-Artikolu 92b tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013, ghall-fini ta' dawk I-Artikoli, 1-obbli-
gazzjonijiet eligibbli ghandhom jikkonsistu minn obbligazzjonijiet
eligibbli kif iddefiniti fl-Artikolu 72k ta' dak ir-Regolament u determi-
nati skont il-Kapitolu 5a tat-Titolu I tat-Tieni Parti ta' dak ir-Regola-
ment.

2. L-obbligazzjonijiet li jirrizultaw minn strumenti tad-dejn b'derivat-
tivi inkorporati, bhal noti strutturati, 1i jissodisfaw il-kondizzjonijiet tal-
ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, hlief ghall-punt (1) tal-Arti-
kolu 72a(2) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, ghandhom jigu inkluzi
biss fl-ammont ta' fondi proprji u ta' obbligazzjonijiet eligibbli meta tigi
ssodisfata xi wahda mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) l-ammont principali tal-obbligazzjoni li tirrizulta mill-istrument tad-
dejn ikun maghruf fil-mument tal-hrug, ikun fiss jew qed jizdied u
mhux affettwat minn karatteristika ta' derivattiv inkorporat u I-
ammont totali tal-obbligazzjoni li tirrizulta mill-istrument tad-dejn,
inkluz id-derivattiv inkorporat, jistghu jigu vvalutati fuq bazi ta'
kuljum b'referenza ghal suq bidirezzjonali attiv u likwidu ghal stru-
ment ekwivalenti minghajr riskju ta' kreditu, fkonformita mal-Arti-
koli 104 u 105 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013; jew

(b) l-istrument tad-dejn jinkludi terminu kuntrattwali li jispecifika li 1-
valur tal-pretensjoni fkazijiet kemm ta' insolvenza tal-emittent kif
ukoll ta' rizoluzzjoni tal-emittent ikun fiss jew qed jizdied, u ma
jeccedix l-ammont inizjalment imhallas totalment tal-obbligazzjoni.

L-istrumenti tad-dejn imsemmija fl-ewwel subparagrafu, inkluz id-deri-
vattivi inkorporati taghhom, m'ghandhomxikunu soggetti ghal xi ftehim
ta' netting u l-valutazzjoni ta' tali strumenti m'ghandhiex tkun soggetta
ghall-Artikolu 49(3).

L-obbligazzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom jigu
inkluzi biss fl-ammont ta' fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli
fir-rigward tal-parti tal-obbligazzjoni 1i tikkorrispondi ghall-ammont
principali msemmi fil-punt (a) ta' dak is-subparagrafu jew ghall-ammont
fiss jew li ged jizdied imsemmi fil-punt (b) ta' dak is-subparagrafu.

3. Fejn obbligazzjonijiet jinhargu minn sussidjarja stabbilita fl-Unjoni
ghal azzjonist ezistenti li ma jkunx parti mill-istess grupp ta' rizoluz-
zjoni, u dik is-sussidjarja tkun parti mill-istess grupp ta' rizoluzzjoni
bhall-entita ta' rizoluzzjoni, dawk I-obbligazzjonijiet ghandhom jigu
inkluzi fl-ammont ta' fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli ta' dik
l-entita ta' rizoluzzjoni dment li jigu ssodisfati 1-kondizzjonijiet kollha li
gejjin:
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(a) jinhargu fkonformita mal-punt (a) tal-Artikolu 45f(2);

(b) l-ezercizzju tas-setgha ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni
fir-rigward ta' dawk 1-obbligazzjonijiet fkonformita mal-Artikoli 59
jew 62 ma jaffettwax il-kontroll tas-sussidjarja mill-entita ta' rizo-
luzzjoni;

(c) dawk l-obbligazzjonijiet ma jagbzux ammont determinat mit-
tnaqqis:

(1) tas-somma tal-obbligazzjonijiet mahruga lil u mixtrija mill-
entita ta' rizoluzzjoni jew direttament inkella indirettament
permezz ta' entitajiet ohra fl-istess grupp ta' rizoluzzjoni u I-
ammont ta' fondi proprji mahruga f'konformita mal-punt (b) tal-
Artikolu 45f(2)

(i) mill-ammont mehtieg f'konformita mal-Artikolu 45f(1).

4. Minghajr pregudizzju ghar-rekwizit minimu fl-Artikolu 45¢(5) jew
fil-punt (a) tal-Artikolu 45d(1), l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom
jizguraw li parti mir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45e 1i tkun dags 8 %
mit-total tal-obbligazzjonijiet, inkluzi I-fondi proprji, ghandha tigi
ssodisfata minn entitajiet ta' rizoluzzjoni li huma G-SII jew li huma
entitajiet ta' rizoluzzjoni 1i jkunu soggetti ghall-Artikolu 45¢(5) jew
(6) bl-uzu ta' fondi proprji, strumenti eligibbli subordinati, jew obbligaz-
zjonijiet kif imsemmija fil-paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu. L-awtorita ta'
rizoluzzjoni tista' tippermetti 1i livell aktar baxx minn 8 % mit-total tal-
obbligazzjonijiet, inkluzi fondi proprji, izda oghla mill-ammont 1i jirri-
zulta mill-applikazzjoni tal-formula (1-X1/X2) x8 % tal-obbligazzjonijiet
totali, inkluzi fondi proprji, ghandu jigi ssodisfat minn entitajiet ta'
rizoluzzjoni 1i huma G-SIIs jew huma entitajiet ta' rizoluzzjoni li
jkunu soggetti ghall-Artikolu 45¢(5) jew (6) bl-uzu ta' fondi proprji,
strumenti eligibbli subordinati, jew obbligazzjonijiet kif imsemmi fil-
paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu, dment 1i jkunu ssodisfati 1-kondizzjonijiet
kollha stabbiliti fl-Artikolu 72b(3) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013,
fejn, fid-dawl tat-tnaqqis 1i jkun possibbli taht 1-Artikolu 72b(3) ta' dak
ir-Regolament:

X1 = 3.5 % tal-ammont totali tal-iskopertura ghar-riskju kkalkolat fkon-
formita mal-Artikolu 92(3) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013; u

X2 = l-ammont i jirrizulta mis-somma ta' 18 % tal-ammont totali tal-
iskopertura ghar-riskju kkalkolat fkonformita mal-Artikolu 92(3) tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013 u l-ammont tar-rekwizit ta' rizerva
kombinata.

Ghall-entitajiet ta' rizoluzzjoni 1i jkunu soggetti ghall-Artikolu 45¢(5),
fejn l-applikazzjoni tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu twassal
ghal rekwizit 'il fuq minn 27 % tal-ammont tal-iskopertura totali ghar-
riskju, ghall-entita ta' rizoluzzjoni kkonc¢ernata, l-awtorita ta' rizoluzzjoni
ghandha tillimita l-parti tar-rekwizit imsemmija fl-Artikolu 45e li
ghandha tigi ssodisfata bl-uzu ta' fondi proprji, strumenti eligibbli subor-
dinati, jew obbligazzjonijiet kif imsemmi fil-paragrafu 3 ta' dan I-Arti-
kolu, ghal ammont daqs 27 % tal-ammont tal-iskopertura totali ghar-
riskju, jekk l-awtorita ta' rizoluzzjoni tkun sabet mill-valutazzjoni li:

(a) l-access ghal arrangament ta' finanzjament ta' rizoluzzjoni mhux
meqjus bhala opzjoni biex tigi rizolta dik l-entita ta' rizoluzzjoni
fil-pjan ta' rizoluzzjoni; u
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(b) fejn il-punt (a) ma japplikax, ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45e
jippermetti lil dik l-entita ta' rizoluzzjoni tissodisfa r-rekwiziti
msemmija fl-Artikolu 44(5) jew 44(8) kif applikabbli.

Meta jwettqu l-valutazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu, l-awtorita
ta' rizoluzzjoni ghandha tiehu kont ukoll tar-riskju ta' impatt sproporz-
jonat fuq l-entita ta' rizoluzzjoni kkoncernata.

Ghall-entitajiet ta' rizoluzzjoni li jkunu soggetti ghall-Artikolu 45¢(6), it-
tieni subparagrafu ta' dan il-paragrafu ma japplikax.

5. Ghal entitajiet ta' rizoluzzjoni li la huma G-SII u lanqas entitajiet
ta' rizoluzzjoni li jkunu soggetti ghall-Artikolu 45¢(5) jew (6), l-awtorita
ta' rizoluzzjoni tista' tiddeciedi 1i parti mir-rekwizit imsemmi fl-Arti-
kolu 45e 1i tkun sal-oghla wahda mit-8 % tat-total tal-obbligazzjonijiet,
inkluzi 1-fondi proprji, tal-entita u tal-formula msemmija fil-paragrafu 7,
ghandha tigi ssodisfata bl-uzu ta' fondi proprji, strumenti eligibbli subor-
dinati, jew obbligazzjonijiet kif imsemmi fil-paragrafu 3 ta' dan I-Arti-
kolu, sakemm il-kondizzjonijiet 1i gejjin ikunu ssodisfati:

(a) obbligazzjonijiet mhux subordinati msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta'
dan I-Artikolu ghandhom I-istess klassifikazzjoni ta' prijorita fil-
gerarkija ta' insolvenza nazzjonali bhal certi obbligazzjonijiet li
huma eskluzi mill-applikazzjoni tas-setghat ta' valutazzjoni negattiva
u ta' konverzjoni skont 1-Artikolu 44(2) jew l-Artikolu 44(3);

(b) ikun hemm riskju li, b'rizultat ta' applikazzjoni ppjanata ta' setghat
ta' valutazzjoni negattiva u ta' konverzjoni ghal obbligazzjonijiet
mhux subordinati li mhumiex eskluzi mill-applikazzjoni tas-setghat
ta' valutazzjoni negattiva u ta' konverzjoni skont 1-Artikolu 44(2)
jew l-Artikolu 44(3), kredituri li 1-pretensjonijiet taghhom jirrizultaw
minn dawk l-obbligazzjonijiet igarrbu telf akbar milli kienu kieku
jgarrbu fi stral¢ taht proc¢edimenti ta' insolvenza normali;

(c) l-ammont ta' fondi proprji u obbligazzjonijiet subordinati ohra ma
jagbizx l-ammont necessarju biex jigi zgurat li 1-kredituri msem-
mijin fil-punt (b) ma jgarrbux telf oghla mil-livell tat-telf li altri-
menti kienu jgarrbu fi stral¢ taht procedimenti normali ta' insol-
venza.

Fejn l-awtorita ta' rizoluzzjoni tiddetermina li, fi klassi ta' obbligazzjo-
nijiet li tinkludi obbligazzjonijiet eligibbli, l-ammont tal-obbligazzjoni-
jiet li huma eskluzi jew 1i hemm probabbilta ragonevoli li jigu eskluzi
mill-applikazzjoni tas-setghat ta' valwazzjoni negattiva u ta' konverzjoni
skont 1-Artikolu 44(2) jew I-Artikolu 44(3), jammonta ghal aktar minn
10 % ta' dik il-klassi, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tivvaluta r-
riskju msemmi fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu.

6.  Ghall-finijiet tal-paragrafi 4, Su 7, l-obbligazzjonijiet derivattivi
ghandhom jigu inkluzi fl-obbligazzjonijiet totali fuq il-bazi li jinghata
rikonoxximent shih lid-drittijiet ta' nettjar tal-kontroparti.

Il-fondi proprji ta' entita ta' rizoluzzjoni li jkunu uzati ghall-konformita
mar-rekwizit ta' rizerva kombinata ghandhom ikunu eligibbli ghall-
konformita mar-rekwiziti msemmija fil-paragrafi 4, 5u 7.
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7.  B'deroga mill-paragrafu 4 ta' dan 1-Artikolu, l-awtorita ta' rizoluz-
zjoni tista' tiddeciedi li r-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45e¢ ta' din id-
Direttiva ghandu jigi ssodisfat minn entitajiet ta' rizoluzzjoni 1i huma
GSII jew minn entitajiet ta' rizoluzzjoni li jkunu soggetti ghall-Artikoli
45¢(5) jew (6) ta' din id-Direttiva bl-uzu ta' fondi proprji, strumenti
eligibbli subordinati, jew obbligazzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 3
ta' dan l-Artikolu, sal-punt li, minhabba l-obbligu tal-entita ta' rizoluz-
zjoni li tikkonforma mar-rekwizit ta' rizerva kombinata u r-rekwiziti
msemmijin fl-Artikolu 92a tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, fl-Arti-
kolu 45¢(5) u fl-Artikolu 45e ta' din id-Direttiva, is-somma totali ta'
dawk il-fondi proprji, strumenti u obbligazzjonijiet ma tagbizx l-oghla

ta":

(a) 8 % tal-obbligazzjonijiet totali, inkluzi fondi proprji, tal-entita; jew,

(b) l-ammont 1i jirrizulta mill-applikazzjoni tal-formola Ax2+Bx2+C,
fejn A, B u C huma l-ammonti 1i gejjin:

A = l-ammont i jirrizulta mir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 92(1)(c)
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

B = l-ammont li jirrizulta mir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 104a
tad-Direttiva 2013/36/UE;

C = l-ammont i jirrizulta mir-rekwizit ta' rizerva kombinata.

8. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jezercitaw is-setgha msem-
mija fil-paragrafu 7 ta' dan l-Artikolu fir-rigward tal-entitajiet ta' rizo-
luzzjoni li huma G-SII jew 1li huma soggetti ghall-Artikolu 45¢(5) jew
(6), li jissodisfaw wahda mill-kondizzjonijiet stabbiliti fit-tieni subpara-
grafu ta' dan il-paragrafu, sa limitu ta' 30 % tal-ghadd totali tal-entitajiet
kollha ta' rizoluzzjoni 1i huma G-SII jew li huma soggetti ghall-Arti-
kolu 45¢(5) jew (6) li ghalihom l-awtorita ta' rizoluzzjoni tiddetermina r-
rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45e.

Il-kondizzjonijiet ghandhom jigu kkunsidrati mill-awtoritajiet ta' rizoluz-
zjoni kif gej:

(a) fejn gew identifikati impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta fil-
valutazzjoni precedenti tar-rizolvibbilta, u jew:

(1) ma tkun ittichdet ebda azzjoni ta' rimedju wara l-applikazzjoni
tal-mizuri msemmijin fl-Artikolu 17(5) fl-iskeda ta' Zzmien
deciza mill-awtorita ta' rizoluzzjoni, jew

(ii) l-impedimenti sostantivi identifikati ma jistghux jigu indirizzati
bl-uzu ta' kwalunkwe wahda mil-mizuri msemmijin fl-Arti-
kolu 17(5), u l-ezer¢izzju tas-setgha msemmija fil-paragrafu 7
ta' dan 1-Artikolu jkun jikkumpensa parzjalment jew kompleta-
ment ghall-impatt negattiv tal-impedimenti sostantivi fuq ir-
rizolvibbilta;

(b) l-awtorita ta' rizoluzzjoni tqis li 1-fattibbilta u l-kredibbilta tal-istra-
tegija ta' rizoluzzjoni preferuta mill-entita jkunu limitati, b'kont
mehud tad-dags tal-entitd ta' rizoluzzjoni, l-interkonnettivita, in-
natura, l-iskop, ir-riskju u l-kumplessita tal-attivitajiet taghha, I-
istatus legali taghha u l-istruttura azzjonarja taghha; jew
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(c) ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 104a tad-Direttiva 2013/36/UE jirri-
fletti 1-fatt 1i I-entita ta' rizoluzzjoni li hija G-SII jew hija soggetta
ghall-Artikolu 45¢(5) jew (6) ta' din id-Direttiva tkun, f'termini ta'
stat ta' riskju, fost l-aqwa 20 % tal-aktar istituzzjonijiet riskjuzi li
ghalihom l-awtorita ta' rizoluzzjoni tiddetermina r-rekwizit imsemmi
fl-Artikolu 45(1) ta' din id-Direttiva.

Ghall-finijiet tal-per¢entwali msemmijin fl-ewwel u t-tieni subparagrafi,
l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha zzid in-numru i jirrizulta mill-
kalkolu sal-eqreb numru shih.

L-Istati Membri jistghu, billi jqisu l-ispecificitajiet tas-settur bankarju
nazzjonali taghhom, inkluz b'mod partikolari n-numru ta' entitajiet ta'
rizoluzzjoni li huma G-SlIlIs jew li huma soggetti ghall-Artikolu 45¢(5)
jew (6) 1i ghalihom l-awtorita nazzjonali ta' rizoluzzjoni tiddetermina r-
rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45e, jiffissaw il-per¢entwal imsemmi fl-
ewwel subparagrafu fuq livell oghla minn 30 %.

9.  L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tiehu d-decizjoni msemmija fil-
paragrafu 5 jew 7 biss wara li tikkonsulta mal-awtorita kompetenti.

Meta tiehu dawk id-decizjonijiet, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tqis
ukoll:

(a) il-profondita tas-suq ghall-istrumenti ta' fondi proprji u l-istrumenti
eligibbli subordinati tal-entita ta' rizoluzzjoni, l-ipprezzar ta' tali
strumenti, fejn dawn jezistu, u l-hin mehtieg biex titwettaq
kwalunkwe transazzjoni mehtiega ghall-fini ta' konformita mad-
decizjoni;

(b) l-ammont ta' strumenti ta' obbligazzjonijiet eligibbli 1i jissodisfaw il-
kondizzjonijiet kollha msemmijin fl-Artikolu 72a tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013 1i jkollhom maturita residwa ta' angas minn
sena mid-data tad-dec¢izjoni, bil-hsieb 1i jsiru aggustamenti kwanti-
tattivi ghar-rekwiziti msemmijin fil-paragrafi 5u 7 ta' dan l-Arti-
kolu;

(c) id-disponibbilta u l-ammont ta' strumenti li jissodisfaw il-kondizzjo-
nijiet kollha msemmijin fl-Artikolu 72a tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 barra fil-punt (d) tal-Artikolu 72b(2) ta' dak ir-Rego-
lament;

(d) jekk l-ammont ta' obbligazzjonijiet li huma eskluzi mill-applikazz-
joni tas-setghat ta' valwazzjoni negattiva u ta' konverzjoni f'konfor-
mita mal-Artikolu 44(2) jew (3) u li, fi procedimenti ta' insolvenza
normali, jikklassifikaw fl-istess livell ta' jew taht l-obbligazzjonijiet
eligibbli bl-oghla klassifikazzjoni jkun sinifikanti meta mgqabbel
mal-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli tal-entita ta' rizoluz-
zjoni. Fejn l-ammont ta' obbligazzjonijiet eskluzi ma jagbizx il-5 %
tal-ammont tal-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli tal-entita
ta' rizoluzzjoni, l-ammont eskluz ghandu jitqies bhala mhux sinifi-
kanti. Oghla minn dak il-limitu, is-sinifikat tal-obbligazzjonijiet
eskluzi ghandu jkun ivvalutat mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni;

(e) il-mudell ta' negozju, il-mudell ta' finanzjament, u l-profil tar-riskju
tal-entita ta' rizoluzzjoni, kif ukoll l-istabbilta taghha u l-abbilta li
tikkontribwixxi ghall-ekonomija; u

(f) l-impatt tal-ispejjez ta' ristrutturar possibbli fuq ir-rikapitalizzazzjoni
tal-entita ta' rizoluzzjoni.
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Artikolu 45¢

Determinazzjoni tar-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u
obbligazzjonijiet eligibbli

1. TIr-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1) ghandu jigi determinat mill-
awtorita ta' rizoluzzjoni, wara li tikkonsulta l-awtorita kompetenti,
abbazi tal-kriterji li gejjin:

(a) il-htiega li jigi zgurat li 1-grupp ta' rizoluzzjoni jista' jigi rizolt bl-
applikazzjoni tal-ghodod tar-rizoluzzjoni ghall-entita ta' rizoluzzjoni,
inkluz, fejn xieraq, 1-ghodda ta' rikapitalizzazzjoni interna, b'mod li
jigu ssodisfati l-objettivi tar-rizoluzzjoni;

(b) il-htiega 1i jigi zgurat, fejn xieraq, li l-entitd ta' rizoluzzjoni u s-
sussidjarji taghha li huma istituzzjonijiet jew entitajiet imsemmija
fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1), izda mhumiex entitajiet ta'
rizoluzzjoni, ikollhom fondi proprji suffi¢jenti u obbligazzjonijiet
eligibbli biex ikun zgurat li, jekk I-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni
interna jew is-setghat ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni,
rispettivament, kellhom jigu applikati ghalihom, it-telf ikun jista' jigi
assorbit u 1i jkun possibbli r-ristawr tal-proporzjon totali tal-kapital
u, kif applikabbli, tal-proporzjon ta' ingranagg, tal-entitajiet rilevanti
ghal livell ne¢essarju biex ikunu jistghu jkomplu jikkonformaw mal-
kundizzjonijiet ghal awtorizzazzjoni u biex ikomplu bl-attivitajiet 1i
huma awtorizzati ghalihom skont id-Direttiva 2013/36/UE jew id-
Direttiva 2014/65/UE;

(c) il-htiega li jigi zgurat, jekk il-pjan ta' rizoluzzjoni janti¢ipa li certi
klassijiet ta' obbligazzjonijiet eligibbli jistghu jigu eskluzi minn
rikapitalizzazzjoni interna skont 1-Artikolu 44(3) ta' din id-Diret-
tiva jew jistghu jigu trasferiti b'mod shih lil benefi¢jarju taht trasfe-
riment parzjali, 1i l-entita ta' rizoluzzjoni jkollha fondi proprji u
obbligazzjonijiet eligibbli ohra suffi¢jenti biex tassorbi t-telf u tirris-
tawra l-proporzjon totali tal-kapital taghha, u, kif applikabbli, il-
proporzjon ta' ingranagg taghha ghal livell necessarju biex jipper-
mettulha tkompli tikkonforma mal-kondizzjonijiet ghal awtorizzazz-
joni u biex tkompli bl-attivitajiet li ghalihom hija awtorizzata skont
id-Direttiva 2013/36/UE jew id-Direttiva 2014/65/UE;

(d) id-dags, il-mudell kummer¢jali, il-mudell ta' finanzjament u l-profil
ta' riskju tal-entita;

(e) il-punt sa liema I-falliment tal-entita jkollu effett negattiv fuq I-
istabbilta finanzjarja, inkluz permezz tal-kontagju fuq istituzzjonijiet
jew entitajiet ohra, minhabba l-interkonnessjoni tal-entita ma' dawk
l-istituzzjonijiet jew entitajiet ohrajn jew mal-bqija tas-sistema
finanzjarja.

2. Fejn il-pjan ta' rizoluzzjoni jipprovdi li ghandha tittiched azzjoni
ta' rizoluzzjoni jew li ghandha tigi ezercitata s-setgha ta' valwazzjoni
negattiva jew ta' konverzjoni skont I-Artikolu 59 fir-rigward ta' stru-
menti kapitali u obbligazzjonijiet eligibbli, skont ix-xenarju rilevanti
msemmi fl-Artikolu 10(3), ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1)
ghandu jkun dags ammont suffi¢jenti biex ikun zgurat li:
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(a) it-telf i jkun mistenni li jiggarrab mill-entita jkun kompletament
assorbit (“assorbiment ta' telf”);

(b) l-entita ta' rizoluzzjoni u s-sussidjarji taghha li huma istituzzjonijiet
jew entitajiet imsemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) izda
mhumiex entitajiet ta' rizoluzzjoni huma rikapitalizzati sa livell
necessarju biex ikunu jistghu jkomplu jikkonformaw mal-kondizzjo-
nijiet ghal awtorizzazzjoni, u jwettqu l-attivitajiet 1i ghalihom huma
awtorizzati skont id-Direttiva 2013/36/UE, id-Direttiva 2014/65/UE
jew att legislattiv ekwivalenti ghal perijodu ta' zmien xieraq ta'
mhux aktar minn sena (“rikapitalizzazzjoni”).

Fejn il-pjan ta' rizoluzzjoni jipprovdi li l-entita trid tigi stral¢cjata taht
pro¢edimenti ta' insolvenza normali jew proceduri nazzjonali ekwiva-
lenti ohra, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tivvaluta jekk ikunx iggus-
tifikat li jigi limitat ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1) ghal dik 1-
entitd, sabiex ma jaqbizx ammont suffi¢jenti biex jigi assorbit it-telf
skont il-punt (a) tal-ewwel subparagrafu.

B'mod partikolari, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tivvaluta 1-limitu
msemmi fit-tieni subparagrafu fir-rigward ta' kwalunkwe impatt
possibbli fuq Il-istabbiltd finanzjarja u fuq ir-riskju ta' kontagju ghas-
sistema finanzjarja.

3. Fil-kaz ta' entitajiet ta' rizoluzzjoni, l-ammont imsemmi fl-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu 2 ghandu jkun dan li gej:

(a) bil-ghan li jigi kkalkolat ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1),
fkonformita mal-punt (a) tal-Artikolu 45(2), is-somma ta':

(1) l-ammont tat-telf li jrid jigi assorbit f'rizoluzzjoni 1i jikkorris-
pondi ghar-rekwiziti msemmijin fil-punt (c) tal-Artikolu 92(1)
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u l-Artikolu 104a tad-Diret-
tiva 2013/36/UE tal-entita ta' rizoluzzjoni fil-livell ta' grupp ta'
rizoluzzjoni konsolidat; u

(i) ammont ta' rikapitalizzazzjoni 1i jippermetti lill-grupp ta' rizo-
luzzjoni rizultanti minn rizoluzzjoni li jirristawra I-konformita
mar-rekwizit ta' proporzjon totali tal-kapital tieghu msemmi fil-
punt (c) tal-Artikolu 92(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u
r-rekwizit tieghu msemmi fl-Artikolu 104a tad-Direttiva
2013/36/UE fil-livell konsolidat tal-grupp ta' rizoluzzjoni wara
l-implimentazzjoni tal-istrategija ta' rizoluzzjoni preferuta; u

(b) bil-ghan 1i jigi kkalkolat ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1),
fkonformita mal-punt (b) tal-Artikolu 45(2), is-somma ta":

(1) l-ammont tat-telf li jrid jigi assorbit frizoluzzjoni 1i jikkorris-
pondi mal-proporzjon ta' ingranagg tal-entita ta' rizoluzzjoni
msemmi fil-punt (d) tal-Artikolu 92(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 fil-livell konsolidat tal-grupp ta' rizoluzzjoni; u

(il)) ammont ta' rikapitalizzazzjoni li jippermetti lill-grupp ta' rizo-
luzzjoni rizultanti minn rizoluzzjoni li jirristawra l-konformita
mar-rekwizit tal-proporzjon ta' ingranagg imsemmi fil-punt (d)
tal-Artikolu 92(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 fil-livell
konsolidat tal-grupp ta' rizoluzzjoni wara l-implimentazzjoni tal-
istrategija ta' rizoluzzjoni preferuta.
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Ghall-finijiet tal-punt (a) tal-Artikolu 45(2), ir-rekwizit imsemmi fl-Arti-
kolu 45(1) ghandu jkun espress f'termini percentwali bhala l-ammont
kkalkolat skont il-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-para-
grafu, diviz bl-ammont totali ta' skopertura ghar-riskju.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-Artikolu 45(2), ir-rekwizit imsemmi fl-Arti-
kolu 45(1) ghandu jkun espress f'termini percentwali bhala l-ammont
kkalkolat skont il-punt (b) tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu,
diviz bil-mizura tal-iskopertura totali.

Meta tistabbilixxi r-rekwizit individwali previst fil-punt (b) tal-ewwel
subparagrafu ta' dan il-paragrafu, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha
tqis ir-rekwiziti msemmijin fl-Artikoli 37(10), 44(5) u 44(8).

Meta tistabbilixxi l-ammonti ta' rikapitalizzazzjoni msemmijin fis-subpa-
ragrafu precedenti, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha:

(a) tuza l-valuri rappurtati l-aktar recentement ghall-ammont totali rile-
vanti tal-iskopertura ghar-riskju jew ghall-mizura tal-iskopertura
totali rilevanti, aggustati ghall-kwalunkwe bidla rizultanti minn
azzjonijiet ta' rizoluzzjoni stabbiliti fil-pjan ta' rizoluzzjoni; u

(b) wara li tikkonsulta l-awtoritd kompetenti, taggusta l-ammont li
jikkorrispondi ghar-rekwizit attwali msemmi fl-Artikolu 104a tad-
Direttiva 2013/36/UE 'il fuq jew 'l isfel biex tiddetermina r-rekwizit
applikabbli ghall-entita ta' rizoluzzjoni wara l-implimentazzjoni tal-
istrategija ta' rizoluzzjoni preferuta.

L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tkun tista' zzid ir-rekwizit previst fil-
punt (a)(ii) tal-ewwel subparagrafu b'ammont xieraq necessarju biex jigi
zgurat li, wara r-rizoluzzjoni, l-entita tkun tista' Zzomm fidu¢ja suffic-
jenti fis-suq ghal perijodu adegwat li ma ghandux ikun aktar minn sena.

Fejn ikun japplika s-sitt subparagrafu ta' dan il-paragrafu, l-ammont
imsemmi f'dak is-subparagrafu ghandu jkun fl-istess livell tar-rekwizit
ta' rizerva kombinata 1i ghandu japplika wara l-applikazzjoni tal-ghodod
ta' rizoluzzjoni, li minnu jitnaqqas l-ammont imsemmi fil-punt (a) tal-
punt (6) tal-Artikolu 128 tad-Direttiva 2013/36/UE.

L-ammont imsemmi fis-sitt subparagrafu ta' dan il-paragrafu ghandu
jkun aggustat 'l isfel jekk, wara li tikkonsulta lill-awtorita kompetenti,
l-awtorita ta' rizoluzzjoni tiddetermina li jkun fattibbli u kredibbli li
ammont aktar baxx ikun suffi¢jenti biex tinzamm il-fidu¢ja fis-suq u
biex tigi zgurata kemm il-provvista kontinwa ta' funzjonijiet ekonomici
kriti¢i mill-istituzzjoni jew entitd msemmija fil-punti (b), (¢) u (d) tal-
Artikolu 1(1) u l-access taghha ghall-finanzjament minghajr rikors ghal
appogg finanzjarju pubbliku straordinarju ghajr il-kontribuzzjonijiet
minn arrangamenti ta' finanzjament tar-rizoluzzjoni, skont I-Arti-
kolu 44(5) u (8) u l-Artikolu 101(2), wara l-implimentazzjoni tal-istra-
tegija ta' rizoluzzjoni. Dak l-ammont ghandu jkun aggustat 'il fuq jekk,
wara li tikkonsulta lill-awtorita kompetenti, l-awtorita ta' rizoluzzjoni
tiddetermina 1i jkun necessarju ammont oghla biex tinzamm il-fidu¢ja
fis-suq u biex tigi zgurata kemm il-provvista kontinwa ta' funzjonijiet
ekonomi¢i kriti¢ci mill-istituzzjoni jew entita msemmija fil-punti (b), (c)
u (d) tal-Artikolu 1(1) kif ukoll l-a¢¢ess ghall-finanzjament minghajr
rikors ghal appogg finanzjarju pubbliku straordinarju ghajr il-kontri-
buzzjonijiet minn arrangamenti ta' finanzjament tar-rizoluzzjoni, skont
1- 1-Artikolu 44(5) u (8) u l-Artikolu 101(2), ghal perijodu adegwat li
ma ghandux ikun aktar minn sena.
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4. L-EBA ghandha tfassal abbozz ta' standards teknic¢i regolatorji li
jispecifikaw il-metodologija 1i ghandha tintuza mill-awtoritajiet ta' rizo-
luzzjoni biex jaghmlu stima tar-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 104a tad-
Direttiva 2013/36/UE u r-rekwizit ta' rizerva kombinata ghal entitajiet ta'
rizoluzzjoni fil-livell konsolidat tal-grupp ta' rizoluzzjoni fejn il-grupp ta'
rizoluzzjoni ma jkunx soggett ghal dawk ir-rekwiziti skont dik id-Diret-
tiva.

L-EBA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards teknici rego-
latorji lill-Kummissjoni sat-28 ta' Dicembru 2019.

Is-setgha hija ddelegata lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu
skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

5. Ghal entitajiet ta' rizoluzzjoni li mhumiex soggetti ghall-Arti-
kolu 92a tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u li huma parti minn
grupp ta' rizoluzzjoni li l-assi totali tieghu jagbzu I-EUR 100 biljun,
il-livell tar-rekwizit imsemmi fil-paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu ghandu
jkun tal-anqas dags:

(a) 13,5 % meta kkalkolat skont il-punt (a) tal-Artikolu 45(2); u

(b) 5% meta kkalkolat skont il-punt (b) tal-Artikolu 45(2).

B'deroga mill-Artikolu 45b, l-entitajiet ta' rizoluzzjoni msemmijin fis-
subparagrafu ta' dan il-paragrafu ghandhom jilhqu livell tar-rekwizit
imsemmi fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu li huwa dags
13,5 % meta kkalkolat skont il-punt (a) tal-Artikolu 45(2) u dags 5 %
meta kkalkolat skont il-punt (b) tal-Artikolu 45(2) bl-uzu ta' fondi
proprji, strumenti eligibbli subordinati, jew obbligazzjonijiet imsemmijin
fl-Artikolu 45b(3) ta' din id-Direttiva.

6. Awtorita ta' rizoluzzjoni tista', wara li tikkonsulta lill-awtorita
kompetenti, tiddeciedi li tapplika r-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 5 ta'
dan 1-Artikolu ghal entita ta' rizoluzzjoni li mhix soggetta ghall-Arti-
kolu 92a tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u 1i hija parti minn grupp
ta' rizoluzzjoni li l-assi totali tieghu ma jagbzux EUR 100 biljun u li 1-
awtorita ta' rizoluzzjoni tkun ivvalutat bhala ragonevolment probabbli li
tipprezenta riskju sistemiku fil-kaz tal-falliment taghha.

Meta tiehu decizjoni kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-para-
grafu, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tqis:

(a) il-prevalenza ta' depoziti, u n-nuqqas ta' strumenti tad-dejn fil-
mudell ta' finanzjament;

(b) il-punt sa fejn l-ac¢ess ghas-swieq kapitali ghal obbligazzjonijiet
eligibbli jkun limitat;

(c) il-punt sa fejn l-entita ta' rizoluzzjoni tiddipendi fuq kapital tal-Grad
1 ta' Ekwita Komuni biex jigi ssodisfat ir-rekwizit imsemmi fl-Arti-
kolu 45e.

In-nuqqas ta' dec¢izjoni skont l-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu
huwa minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe decizjoni skont I-Arti-
kolu 45b(5).
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7.  Ghal entitajiet li huma stess mhumiex entitajiet ta' rizoluzzjoni, 1-
ammont imsemmi fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2 ghandu jkun
dan li gej:

(a) bil-ghan li jigi kkalkolat ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1),
fkonformita mal-punt (a) tal-Artikolu 45(2), is-somma ta':

(1) l-ammont tat-telf li ghandu jigi assorbit 1i jikkorrispondi ghar-
rekwiziti msemmijin fil-punt (c) tal-Artikolu 92(1) tar-Regola-
ment (UE) Nru 575/2013 u I-Artikolu 104a tad-Direttiva
2013/36/UE tal-entita; u

(i) ammont ta' rikapitalizzazzjoni li jippermetti li l-entita tirristawra
I-konformita mar-rekwizit tal-proporzjon totali tal-kapital taghha
msemmi fil-punt (c) tal-Artikolu 92(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 u r-rekwizit tieghu msemmi fl-Artikolu 104a
tad-Direttiva 2013/36/UE wara l-ezer¢itar tas-setgha ta' valwaz-
zjoni negattiva jew ta' konverzjoni ta' strumenti kapitali rilevanti
u obbligazzjonijiet eligibbli skont I-Artikolu 59 ta' din id-Diret-
tiva jew wara r-rizoluzzjoni tal-grupp ta' rizoluzzjoni; u

(b) bil-ghan 1i jigi kkalkolat ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1),
fkonformita mal-punt (b) tal-Artikolu 45(2), is-somma ta":

(1) l-ammont tat-telf 1i jrid jigi assorbit 1i jikkorrispondi ghall-
proporzjon ta' ingranagg tal-entitd msemmi fil-punt (d) tal-Arti-
kolu 92(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013; u

(il) ammont ta' rikapitalizzazzjoni li jippermetti li l-entita tirristawra
l-konformita mar-rekwizit tal-proporzjon ta' ingranagg taghha
msemmi fil-punt (d) tal-Artikolu 92(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 wara l-ezer¢itar tas-setgha ta' valwazzjoni negat-
tiva jew ta' konverzjoni ta' strumenti kapitali rilevanti u obbli-
gazzjonijiet eligibbli skont I-Artikolu 59 ta' din id-Direttiva jew
wara r-rizoluzzjoni tal-grupp ta' rizoluzzjoni.

Ghall-finijiet tal-punt (a) tal-Artikolu 45(2), ir-rekwizit imsemmi fl-Arti-
kolu 45(1) ghandu jkun espress f'termini percentwali bhala l-ammont
ikkalkolat skont il-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-para-
grafu, diviz bl-ammont totali ta' skopertura ghar-riskju.

Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-Artikolu 45(2), ir-rekwizit imsemmi fl-Arti-
kolu 45(1) ghandu jkun espress f'termini percentwali bhala l-ammont
ikkalkolat skont il-punt (b) tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-para-
grafu diviz bil-mizura tal-iskopertura tal-proporzjon ta' ingranagg.

Meta tistabbilixxi r-rekwizit individwali previst fil-punt (b) tal-ewwel
subparagrafu ta' dan il-paragrafu, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha
tqis ir-rekwiziti msemmijin fl-Artikoli 37(10), 44(5) u 44(8).

Meta tistabbilixxi l-ammonti ta' rikapitalizzazzjoni msemmijin fis-subpa-
ragrafu precedenti, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha:

(a) tuza l-valuri rappurtati l-aktar recentement ghall-ammont totali rile-
vanti tal-iskopertura ghar-riskju jew ghall-mizura tal-iskopertura
totali rilevanti, aggustati ghall-kwalunkwe bidla rizultanti minn
azzjonijiet stabbiliti fil-pjan ta' rizoluzzjoni; u
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(b) wara li tikkonsulta l-awtorita kompetenti, taggusta l-ammont li
jikkorrispondi ghar-rekwizit attwali msemmi fl-Artikolu 104a tad-
Direttiva 2013/36/UE 'il fuq jew 'l isfel biex tiddetermina r-rekwizit
applikabbli ghall-entita rilevanti wara Il-ezer¢izzju tas-setgha ta'
valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni ta' strumenti kapitali rile-
vanti u obbligazzjonijiet eligibbli skont 1-Artikolu 59 ta' din id-
Direttiva jew wara r-rizoluzzjoni tal-grupp ta' rizoluzzjoni.

L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tkun kapaci zzid ir-rekwizit stipulat
fil-punt (a)(ii) tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu b'ammont
adegwat mehtieg biex tizgura li, wara l-ezercizzju tas-setgha ta' valwaz-
zjoni negattiva jew ta' konverzjoni tal-istrumenti kapitali jew l-obbligaz-
zjonijiet eligibbli rilevanti skont I-Artikolu 59, l-entita tkun kapaci
zzomm fiducja suffi¢jenti fis-suq ghal perijodu adegwat li ma ghandux
ikun aktar minn sena.

Fejn ikun japplika s-sitt subparagrafu ta' dan il-paragrafu, l-ammont
imsemmi f'dak is-subparagrafu ghandu jkun fl-istess livell tar-rekwizit
ta' rizerva kombinata 1li ghandu japplika wara l-ezerCizzju tas-setgha
msemmija fl-Artikolu 59 jew wara r-rizoluzzjoni tal-grupp ta' rizoluz-
zjoni, li minnu jitnaqqas l-ammont imsemmi fil-punt (a) tal-punt (6) tal-
Artikolu 128 tad-Direttiva 2013/36/UE.

L-ammont imsemmi fis-sitt subparagrafu ta' dan il-paragrafu ghandu jigi
aggustat 'l isfel jekk, wara li tikkonsulta lill-awtorita kompetenti, l-awto-
rita ta' rizoluzzjoni tiddetermina li jkun fattibbli u kredibbli li ammont
aktar baxx ikun suffi¢jenti biex jizgura 1-fidu¢ja fis-suq u jizgura kemm
il-provvista kontinwa ta' funzjonijiet ekonomic¢i kriti¢i mill-istituzzjoni
jew entita msemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) u l-access
taghha ghall-finanzjament minghajr rikors ghal appogg finanzjarju
pubbliku straordinarju ghajr il-kontribuzzjonijiet minn arrangamenti ta'
finanzjament tar-rizoluzzjoni, skont il-paragrafi 5 u 8 tal-Artikolu 44 u 1-
Artikolu 101(2), wara l-ezercizzju tas-setgha msemmija fl-Artikolu 59
jew wara r-rizoluzzjoni tal-grupp ta' rizoluzzjoni. Dak l-ammont ghandu
jigi aggustat 'il fuq jekk, wara 1i tikkonsulta lill-awtorita kompetenti, 1-
awtorita ta' rizoluzzjoni tiddetermina li jkun mehtieg ammont oghla biex
tigi sostnuta 1-fidu¢ja fis-suq u tigi zgurata kemm il-provvista kontinwa
ta' funzjonijiet ekonomici kritici mill-istituzzjoni jew entita msemmija
fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) u l-ac¢ess taghha ghall-finanzja-
ment minghajr rikors ghal appogg finanzjarju pubbliku straordinarju
ghajr il-kontribuzzjonijiet minn arrangamenti ta' finanzjament tar-rizo-
luzzjoni, skont 1-Artikolu 44(5) u (8) u 1-Artikolu 101(2) ghal perijodu
adegwat 1i ma ghandux ikun aktar minn sena.

8.  Fejn awtorita ta' rizoluzzjoni tistenna 1i huwa ragonevolment
probabbli li certi klassijiet ta' obbligazzjonijiet eligibbli jigu eskluzi
kompletament jew parzjalment minn rikapitalizzazzjoni interna skont
1-Artikolu 44(3) jew jistghu jigu trasferiti b'mod shih lil benefi¢jarju
taht trasferiment parzjali, ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1) ghandu
jigi ssodisfat bl-uzu ta' fondi proprji jew obbligazzjonijiet eligibbli ohra
suffi¢jenti biex:

(a) ikopru l-ammont ta' obbligazzjonijiet eskluzi identifikati skont I-
Artikolu 44(3);

(b) jizguraw 1i l-kondizzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 2 huma
ssodisfati.
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9. Kwalunkwe dec¢izjoni mill-awtorita ta' rizoluzzjoni 1i timponi
rekwizit minimu ta' fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli taht dan
l-Artikolu ghandu jkun fiha r-ragunijiet ghal dik id-decizjoni, inkluz
valutazzjoni shiha tal-elementi msemmija fil-paragrafi 2 sa 8 ta' dan 1-
Artikolu u ghandha tigi riezaminata mill-awtorita ta' rizoluzzjoni
minghajr dewmien mhux gustifikat biex tirrifletti kwalunkwe bidla fil-
livell tar-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 104a tad-Direttiva 2013/36/UE.

10.  Ghall-finijiet tal-paragrafi 3u 7 ta' dan l-Artikolu, ir-rekwiziti
kapitali ghandhom jigu interpretati f'konformitda mal-applikazzjoni
mill-awtorita kompetenti tad-dispozizzjonijiet tranzizzjonali stipulati
fil-Kapitoli 1, 2 u 4 tat-Titolu I tal-Ghaxar Parti tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 u fid-dispozizzjonijiet tal-legislazzjoni nazzjonali li jezer-
¢itaw 1-ghazliet moghtija lill-awtoritajiet kompetenti minn dak ir-Rego-
lament.

Artikolu 45d

Determinazzjoni tar-rekwizit minimu ghal fondi proprji u
obbligazzjonijiet eligibbli ghal entitajiet ta' rizoluzzjoni ta' G-SIIs
u sussidjarji materjali fl-Unjoni ta' G-SIIs mhux tal-UE

1. Ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1) ghal entita ta' rizoluzzjoni li
hija G-SII jew parti minn G-SII ghandha tikkonsisti minn dan li gej:

(a) ir-rekwiziti imsemmijin fl-Artikoli 92a u 494 tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013; u

(b) kwalunkwe rekwizit addizzjonali ghal fondi proprji u obbligazzjo-
nijiet eligibbli li jkun gie ddeterminat mill-awtorita ta' rizoluzzjoni
specifikament relattivament ghal dik l-entita skont il-paragrafu 3 ta'
dan I-Artikolu.

2. Ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1) ghal sussidjarja materjali fl-
Unjoni ta' G-SII mhux tal-UE ghandu jikkonsisti minn dan li gej:

(a) ir-rekwiziti msemmijin fl-Artikoli 92b u 494 tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013; u

(b) kwalunkwe rekwizit addizzjonali ghal fondi proprji u obbligazzjo-
nijiet eligibbli i jkun gie ddeterminat mill-awtorita ta' rizoluzzjoni
specifikament relattivament ghal dik is-sussidjarja materjali skont il-
paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu, li ghandu jigi ssodisfat bl-uzu ta'
fondi proprji u obbligazzjonijiet li jissodisfaw il-kondizzjonijiet
tal-Artikoli 45f u 89(2).

3.  L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha timponi rekwizit addizzjonali
ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli msemmi fil-punt (b)
tal-paragrafu 1 u I-punt (b) tal-paragrafu 2 biss:

(a) meta r-rekwizit imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafi 1 jew il-punt (a)
tal-paragrafu 2 ta' dan l-Artikolu ma jkunx suffi¢jenti biex jigu
ssodisfati 1-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 45¢; u

(b) sa livell 1i jizgura 1i l-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 45c¢ jigu
ssodisfati.
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4. Ghall-finijiet tal-Artikolu 45h(2), fejn aktar minn entita ta' G-SII
wahda 1i tappartjeni ghall-istess G-SII tkun entita ta' rizoluzzjoni, 1-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni rilevanti ghandhom jikkalkolaw l-ammont
imsemmi fil-paragrafu 3:

(a) ghal kull entita ta' rizoluzzjoni;

(b) ghall-entitd omm tal-Unjoni bhal li kieku kienet l-unika entita ta'
rizoluzzjoni tal-G-SII.

5. Kwalunkwe dec¢izjoni mill-awtorita ta' rizoluzzjoni li timponi
rekwizit addizzjonali ta' fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli
skont il-punt (b) tal-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu jew il-punt (b) tal-
paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu ghandu jkun fiha r-ragunijiet ghal dik id-
decizjoni, inkluz valutazzjoni shiha tal-elementi msemmijin fil-paragrafu
3 ta' dan I-Artikolu, u ghandha tigi riezaminata mill-awtorita ta' rizoluz-
zjoni minghajr dewmien mhux gustifikat biex tirrifletti kwalunkwe bidla
fil-livell  tar-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 104a tad-Direttiva
2013/36/UE li japplika ghall-grupp ta' rizoluzzjoni jew ghas-sussidjarja
materjali fl-Unjoni ta' G-SII mhux tal-UE.

Artikolu 45e

Applikazzjoni tar-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u
obbligazzjonijiet eligibbli ghal entitajiet ta' rizoluzzjoni

1. L-entitajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti
stipulati fl-Artikoli 45b sal-Artikolu 45d fuq bazi konsolidata fil-livell
tal-grupp ta' rizoluzzjoni.

2.  L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tiddetermina r-rekwizit
imsemmi fl-Artikolu 45(1) ta' entita ta' rizoluzzjoni fil-livell ta' grupp
ta' rizoluzzjoni konsolidat skont 1-Artikolu 45h, abbazi tar-rekwiziti
stipulati fl-Artikoli 45b sa 45d u abbazi ta' jekk is-sussidjarji ta' pajjizi
terzi tal-grupp ghandhomx jigu rizolti b'mod separat taht il-pjan ta'
rizoluzzjoni.

3. Ghall-gruppi ta' rizoluzzjoni identifikati skont il-punt (b) tal-punt
(83b) tal-Artikolu 2(1), l-awtorita ta' rizoluzzjoni rilevanti ghandha
tiddeciedi, skont il-karatteristici tal-mekkanizmu ta' solidarjeta u skont
l-istrategija preferuta ta' rizoluzzjoni, liema entitajiet fil-grupp ta' rizo-
luzzjoni huma mehtiega jikkonformaw mal-Artikolu 45¢(3) u (5) u I-
Artikolu 45d(1), biex ikun Zgurat 1i l-grupp ta' rizoluzzjoni fl-intier
tieghu jikkonforma mal-paragrafi 1 u 2 ta' dan I-Artikolu, u kif tali
entitajiet ghandhom jaghmlu dan fkonformita mal-pjan ta' rizoluzzjoni.

Artikolu 45f

Applikazzjoni tar-rekwizit minimu ghal fondi proprji u
obbligazzjonijiet eligibbli ghal entitajiet li mhumiex huma stess
entitajiet ta' rizoluzzjoni

1. Istituzzjonijiet 1i huma sussidjarji ta' entitd ta' rizoluzzjoni jew
entita ta' pajjiz terz, izda 1i mhumiex huma stess entitajiet ta' rizoluz-
zjoni, ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 45¢
fuq bazi individwali.

Awtorita ta' rizoluzzjoni tista', wara 1i tikkonsulta lill-awtorita kompe-
tenti, tiddeciedi li tapplika r-rekwizit stipulat f'dan 1-Artikolu ghal entita
msemmija fil-punti (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) 1i hija sussidjarja ta'
entitd ta' rizoluzzjoni izda 1i mhijiex entita ta' rizoluzzjoni hija stess.
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B'deroga mill-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, l-imprizi omm
tal-Unjoni li mhumiex entitajiet ta' rizoluzzjoni huma stess, izda huma
sussidjarji ta' entitajiet ta' pajjizi terzi, ghandhom jikkonformaw mar-
rekwiziti stipulati fl-Artikoli 45¢ u 45d fuq bazi konsolidata.

Ghall-gruppi ta' rizoluzzjoni identifikati skont il-punt (b) tal-punt (83b)
tal-Artikolu 2(1), dawk l-istituzzjonijiet ta' kreditu li huma affiljati
b'mod permanenti ma' korp centrali, izda 1i mhumiex entitajiet ta' rizo-
luzzjoni huma stess, korp centrali li mhuwiex entita ta' rizoluzzjoni
huwa stess, u kwalunkwe entita ta' rizoluzzjoni li mhijiex soggetta
ghar-rekwizit taht I-Artikolu 45¢(3), ghandhom jikkonformaw mal-Arti-
koli 45¢(7) fuq bazi individwali.

Ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1) ghal entita msemmija f'dan il-
paragrafu ghandu jigi determinat skont 1-Artikoli 45h u 89, fejn appli-
kabbli, u abbazi tar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 45c.

2. Ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1) ghal entitajiet imsemmijin
fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ghandu jigi ssodisfat bl-uzu ta' wiched
jew aktar minn dawn li gejjin:

(a) obbligazzjonijiet:

(1) li jinhargu lil u jinxtraw mill-entita ta' rizoluzzjoni direttament
jew indirettament permezz ta' entitajiet ohra f'dak I-istess
grupp ta' rizoluzzjoni li xtara l-obbligazzjonijiet mill-entita li
tkun soggetta ghal dan 1-Artikolu jew li jinhargu lil u jinxtraw
minn azzjonist ezistenti li mhuwiex parti mill-istess grupp ta'
rizoluzzjoni sakemm l-ezercCizzju tas-setghat ta' valwazzjoni
negattiva jew ta' konverzjoni skont 1-Artikoli 59 sa 62 ma
jaffettwax il-kontroll tas-sussidjarja mill-entitajiet ta' rizoluz-
zjoni;

(1) li jissodisfaw il-kriterji ta' eligibbilta msemmijin fl-Arti-
kolu 72a tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, hlief ghall-
punti (b), (¢), (k), (I) u (m) tal-Artikolu 72b(2) u 1-Arti-
kolu 72b minn (3) sa (5) ta' dak ir-Regolament;

(i) li jikklassifikaw, fi procedimenti ta' insolvenza normali, taht 1-
obbligazzjonijiet 1i ma jissodisfawx il-kondizzjoni msemmija
fil-punt (i) u li mhumiex eligibbli ghal rekwiziti ta' fondi
proprji;

(iv) 1i huma soggetti ghas-setghat ta' valwazzjoni negattiva jew ta'
konverzjoni skont 1-Artikoli 59 sa 62 b'mod li jkun konsistenti
mal-istrategija ta' rizoluzzjoni tal-grupp ta' rizoluzzjoni, b'mod
partikolari billi ma jigix affettwat il-kontroll tas-sussidjarja
mill-entita ta' rizoluzzjoni;

(v

~

li x-xiri ta' sjieda li mhuwiex iffinanzjat direttament jew indi-
rettament mill-entita li tkun soggetta ghal dan 1-Artikolu;

(vi) i d-dispozizzjonijiet li jirregolawhom ma jindikawx b'mod
esplic¢itu jew implicitu li 1-obbligazzjonijiet jinxtraw, jinfdew,
jithallsu lura jew jinxtraw mill-gdid b'mod bikri, kif appli-
kabbli, mill-entita 1i tkun soggetta ghal dan 1-Artikolu ghajr
fil-kaz tal-insolvenza jew il-likwidazzjoni ta' dik l-entita, u dik
l-entita ma tipprovdix b'mod ichor indikazzjoni tali;
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(b)

3.

(vii) li d-dispozizzjonijiet li jirregolawhom ma jaghtux lid-detentur
id-dritt 1i jaccellera 1-pagament skedat fil-futur tal-imghax jew
tal-kapital, hlief fil-kaz ta' insolvenza jew likwidazzjoni tal-
entita li tkun soggetta ghal dan 1-Artikolu;

(viii) 1i 1-livell ta' pagamenti ta' mghax jew dividenti, kif appli-
kabbli, dovut fughom ma jigix emendat abbazi tal-affidabbilta
kreditizja tal-entita 1i tkun soggetta ghal dan I-Artikolu jew
tal-impriza omm taghha.

fondi proprji, kif gej:
(1) kapital tal-Grad 1 ta' Ekwita Komuni, u
(i1) fondi proprji ohrajn li:

— jinhargu lil u jinxtraw minn entitajiet 1i huma inkluzi fl-
istess grupp ta' rizoluzzjoni, jew

— jinhargu lil u jinxtraw minn entitajiet li mhumiex inkluzi fl-
istess grupp ta' rizoluzzjoni sakemm l-ezercizzju tas-setghat
ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni skont 1-Artikoli
59 sa 62 ma jaffettwax il-kontroll tas-sussidjarja mill-entita
ta' rizoluzzjoni.

L-awtorita ta' rizoluzzjoni ta' sussidjarja li mhix entita ta' rizoluz-

zjoni tista' tirrinunzja l-applikazzjoni ta' dan l-Artikolu ghal dik is-
sussidjarja meta:

(a)

(b)

(©)

(d)

()

(

4.

kemm is-sussidjarja kif ukoll I-entita ta' rizoluzzjoni huma stabbiliti
fl-istess Stat Membru u huma parti mill-istess grupp ta' rizoluzzjoni;

l-entita ta' rizoluzzjoni tikkonforma mar-rekwizit imsemmi fl-Arti-
kolu 45¢;

ma hemm I-ebda impediment materjali prattiku jew legali attwali
jew antiCipat ghat-trasferiment minnufih ta' fondi proprji jew hlas
lura ta' obbligazzjonijiet mill-entita ta' rizoluzzjoni lis-sussidjarja li
fir-rigward taghha saret determinazzjoni skont I-Artikolu 59(3),
b'mod partikolari fejn azzjoni ta' rizoluzzjoni tittiched fir-rigward
tal-entita ta' rizoluzzjoni;

l-entita ta' rizoluzzjoni tissodisfa lill-awtorita kompetenti rigward it-
tmexxija prudenti tas-sussidjarja u tkun iddikjarat, bil-kunsens tal-
awtorita kompetenti, li tiggarantixxi l-impenji li s-sussidjarja tkun
dahlet ghalihom, jew ir-riskji fis-sussidjarja ma huma tal-ebda sini-
fikat;

il-proc¢eduri tal-evalwazzjoni, il-kalkolu u I-kontroll tar-riskju tal-
entita ta' rizoluzzjoni jkopru lis-sussidjarja;

l-entita ta' rizoluzzjoni ghandha aktar minn 50 % tad-drittijiet tal-vot
marbuta mal-ishma fil-kapital tas-sussidjarja jew ghandha d-dritt li
tahtar jew tnehhi maggoranza tal-membri tal-korp manigerjali tas-
sussidjarja;

L-awtorita ta' rizoluzzjoni ta' sussidjarja li mhix entita ta' rizoluz-

zjoni tista' tirrinunzja ukoll 1-applikazzjoni ta' dan 1-Artikolu ghal dik is-
sussidjarja meta:

(a)

kemm is-sussidjarja kif ukoll l-impriza omm taghha huma stabbiliti
fl-istess Stat Membru u huma parti mill-istess grupp ta' rizoluzzjoni;
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(b) l-impriza omm tikkonforma fuq bazi konsolidata mar-rekwizit
imsemmi fl-Artikolu 45(1) f'dak 1-Istat Membru;

(¢) ma hemm l-ebda impediment materjali, prattiku jew legali attwali
jew antic¢ipat ghat-trasferiment minnufih ta' fondi proprji jew hlas
lura ta' obbligazzjonijiet mill-impriza omm lis-sussidjarja 1i fir-
rigward taghha saret determinazzjoni skont I-Artikolu 59(3),
b'mod partikolari fejn jittichdu azzjoni jew setghat ta' rizoluzzjoni
msemmijin fl-Artikolu 59(1) fir-rigward tal-impriza omm;

(d) l-impriza omm tissodisfa lill-awtorita kompetenti rigward it-tmexxija
prudenti tas-sussidjarja u tkun iddikjarat, bil-kunsens tal-awtorita
kompetenti, li hi tiggarantixxi l-impenji i s-sussidjarja tkun dahlet
ghalihom, jew ir-riskji fis-sussidjarja mhuma ta' ebda sinifikat;

(e) il-proceduri tal-evalwazzjoni, tal-kalkolu u I-kontroll tar-riskju tal-
impriza omm ikunu jkopru s-sussidjarja;

(f) l-impriza omm ikollha aktar minn 50 % tad-drittijiet tal-vot marbuta
mal-ishma fil-kapital tas-sussidjarja jew ikollha d-dritt li tahtar jew
tnehhi 1-maggoranza tal-membri tal-korp manigerjali tas-sussidjarja.

5. Meta l-kondizzjonijiet stipulati fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 3
jigu ssodisfati, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ta' sussidjarja tista' tippermetti
li r-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1) jigi ssodisfat bis-shih jew parz-
jalment b'garanzija pprovduta mill-entita ta' rizoluzzjoni, li tissodisfa I-
kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) il-garanzija hija prevista ghal mill-inqas l-ammont li jkun ekwiva-
lenti ghall-ammont tar-rekwizit 1i tissostitwixxih;

(b) jinghata bidu ghall-garanzija meta s-sussidjarja ma tkunx tista'
thallas id-djun taghha jew obbligazzjonijiet ohra meta jaslu biex
jithallsu, jew tkun saret determinazzjoni skont I-Artikolu 59(3) fir-
rigward tas-sussidjarja, skont liema wahda tkun tigi I-ewwel;

(c) il-garanzija hija kollateralizzata permezz ta' ftehim kollaterali finanz-
jarju  kif definit fil-punt (a) tal-Artikolu 2(1) tad-Diret-
tiva 2002/47/KE ghal mill-inqas 50 % tal-ammont taghha;

(d) il-kollateral 1i jappogga l-garanzija jissodisfa r-rekwiziti tal-Arti-
kolu 197 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, li, wara haircuts
adegwatament konservattivi, ikun bizzejjed biex ikopri l-ammont
kollateralizzat kif imsemmi fil-punt (c);

(e) il-kollateral 1li jkun qed jappogga l-garanzija mhuwiex gravat u,
b'mod partikolari, mhuwiex uzat bhala kollateral biex jappogga
kwalunkwe garanzija ohra;

(f) il-kollateral ghandu maturita effettiva 1i tissodisfa I-istess kondiz-
zjoni ta' maturita bhal dik imsemmija fl-Artikolu 72¢(1) tar-Rego-
lament (UE) Nru 575/2013; u

(g) ma hemm l-ebda ostaklu legali, regolatorju jew operattiv ghat-tras-
feriment tal-kollateral mill-entita ta' rizoluzzjoni ghas-sussidjarja
rilevanti, inkluz fejn tittiched azzjoni ta' rizoluzzjoni fir-rigward
tal-entita ta' rizoluzzjoni.
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Ghall-finijiet tal-punt (g) tal-ewwel subparagrafu, fuq talba tal-awtorita
ta' rizoluzzjoni, l-entita ta' rizoluzzjoni ghandha tipprovdi opinjoni legali
indipendenti bil-miktub u ragunat jew ghandha turi b'mod sodisfacenti li
ma hemm l-ebda ostaklu legali, regolatorju jew operattiv ghat-trasferi-
ment tal-kollateral mill-entita ta' rizoluzzjoni ghas-sussidjarja rilevanti.

6. L-EBA ghandha tfassal abbozzi ta' standards tekni¢i regolatorji li
jispecifikaw aktar metodi biex jigi evitat 1i l-istrumenti rikonoxxuti
ghall-finijiet ta' dan I-Artikolu sottoskritti b'mod indirett, parzjalment
jew b'mod shih, mill-entita ta' rizoluzzjoni, ifixklu l-implimentazzjoni
bla xkiel tal-istrategija ta' rizoluzzjoni. Tali metodi ghandhom jizguraw,
b'mod partikolari, 1i t-telf jigi trasferit b'mod xieraq lejn l-entita ta'
rizoluzzjoni u li jigi trasferit kapital b'mod xieraq mill-entita ta' rizoluz-
zjoni lejn l-entitajiet li huma parti mill-grupp ta' rizoluzzjoni izda li
huma stess mhumiex entitajiet ta' rizoluzzjoni, u jipprovdu mekkanizmu
biex jigi evitat li l-istrumenti eligibbli rikonoxxuti ghall-finijiet ta' dan 1-
Artikolu jinghaddu darbtejn. Dawn ghandhom jikkonsistu minn sistema
ta' tnaqqis jew approc¢¢ robust b'mod ekwivalenti u ghandhom jizguraw
lill-entitajiet 1i huma stess mhumiex I-entita ta' rizoluzzjoni ezitu li jkun
ekwivalenti ghal dak ta' sottoskrizzjoni diretta shiha mill-entita ta' rizo-
luzzjoni tal-istrumenti eligibbli rikonoxxuti ghall-finijiet ta' dan l-Arti-
kolu.

L-EBA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards teknici rego-
latorji lill-Kummissjoni sat-28 ta' Dicembru 2019.

Is-setgha hija ddelegata lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikoli
10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 45g

Ezenzjoni ghal korp centrali u istituzzjonijiet ta' kreditu affiljati
b'mod permanenti ma' korp ¢entrali

L-awtorita ta' rizoluzzjoni tista' tirrinunzja parzjalment jew kompleta-
ment l-applikazzjoni tal-Artikoli 45f fir-rigward ta' korp c¢entrali jew
ta' istituzzjoni ta' kreditu affiljata b'mod permanenti ma' korp centrali,
fejn il-kondizzjonijiet kollha 1li gejjin ikunu ssodisfati:

(a) l-istituzzjonijiet ta' kreditu u Il-korp c¢entrali huma soggetti ghal
supervizjoni mill-istess awtorita kompetenti, huma stabbiliti fl-istess
Stat Membru u huma parti mill-istess grupp ta' rizoluzzjoni;

(b) l-impenji tal-korp centrali u tal-istituzzjonijiet ta' kreditu affiljati
b'mod permanenti taghha huma obbligazzjonijiet in solidum, jew
l-impenji tal-istituzzjonijiet ta' kreditu affiljati b'mod permanenti
tieghu huma garantiti totalment mill-korp centrali;

(¢) ir-rekwizit minimu ghal fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli, u
s-solvenza u l-likwidita tal-korp centrali u tal-istituzzjonijiet ta'
kreditu affiljati b'mod permanenti kollha, huma sorveljati bhala
haga wahda abbazi ta' kontijiet konsolidati ta' dawk l-istituzzjonijiet;

(d) fil-kaz ta' rinunzja ghal istituzzjoni ta' kreditu li tkun affiljata b'mod
permanenti ma' korp ¢entrali, il-manigment tal-korp centrali ghandu
s-setgha johrog struzzjonijiet lill-manigment tal-istituzzjonijiet affil-
jati b'mod permanenti;



0201410059 — MT — 27.06.2019 — 003.001 — 107

(e) il-grupp ta' rizoluzzjoni rilevanti jikkonforma mar-rekwizit imsemmi
fl-Artikolu 45¢(3); u

(f) ma hemm l-ebda impediment materjali, prattiku jew legali attwali
jew anti¢ipat ghat-trasferiment immedjat ta' fondi proprji jew hlas
lura ta' obbligazzjonijiet bejn il-korp ¢entrali u l-istituzzjonijiet ta'
kreditu affiljati b'mod permanenti fkaz ta' rizoluzzjoni.

Artikolu 45h

Pro¢edura ghad-determinazzjoni tar-rekwizit minimu ghal fondi
proprji u obbligazzjonijiet eligibbli

1. L-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-entita ta' rizoluzzjoni, l-awtorita ta'
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, fejn din tal-ahhar tkun differenti minn
dik ta' gqabel, u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni responsabbli mis-sussidjarji
ta' grupp ta' rizoluzzjoni li jkunu soggetti ghar-rekwizit fl-Artikolu 45f
fuq bazi individwali ghandhom jaghmlu dak kollu fil-limiti tas-setghat
taghhom biex jaslu ghal dec¢izjoni kongunta dwar:

(a) l-ammont tar-rekwizit applikat fil-livell konsolidat tal-grupp ta' rizo-
luzzjoni ghal kull entita ta' rizoluzzjoni; u

(b) l-ammont tar-rekwizit applikat fuq bazi individwali ghal kull entita
ta' grupp ta' rizoluzzjoni li mhix entita ta' rizoluzzjoni.

Id-decizjoni kongunta ghandha tizgura l-konformita mal-Artikoli 45¢ u
45f ghandha tkun kompletament gustifikata u pprovduta lil:

(a) l-entita ta' rizoluzzjoni mill-awtorita ta' rizoluzzjoni taghha;

(b) l-entitajiet ta' grupp ta' rizoluzzjoni li mhumiex entita ta' rizoluzzjoni
mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' dawk l-entitajiet;

(¢) l-impriza omm tal-Unjoni tal-grupp mill-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-
entita ta' rizoluzzjoni, meta dik l-impriza omm tal-Unjoni ma tkunx
hija stess entita ta' rizoluzzjoni mill-istess grupp ta' rizoluzzjoni.

Id-dec¢izjoni kongunta mehuda skont dan 1-Artikolu tista' tipprovdi li,
meta konsistenti mal-istrategija ta' rizoluzzjoni u ma jkunux inxtraw
strumenti sufficjenti li jikkonformaw mal-Artikolu 45f(2) direttament
jew indirettament mill-entita ta' rizoluzzjoni, ir-rekwiziti msemmijin fl-
Artikolu 45¢(7) jkunu parzjalment issodisfati mis-sussidjarja f'konfor-
mita mal-Artikolu 45f(2) bi strumenti mahruga lil u mixtrija minn enti-
tajiet 1i ma jappartjenux ghall-grupp ta' rizoluzzjoni.

2. Fejn aktar minn entitd G-SII wahda 1i jkunu jappartjenu ghall-
istess G-SII tkun entitd ta' rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
msemmijin fis-subparagrafu 1 ghandhom jiddiskutu u, fejn ikun il-kaz
u b'mod konsistenti mal-istrategija ta' rizoluzzjoni tal-G-SII, jagblu dwar
l-applikazzjoni tal-Artikolu 72e¢ tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u
kwalunkwe aggustament biex tkun minimizzata jew eliminata d-diffe-
renza bejn it-total tal-ammonti msemmijin fil-punt (a) tal-Artikolu 45d(4)
u l-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 ghal entitajiet ta'
rizoluzzjoni individwali u t-total tal-ammonti msemmijin fil-punt (b) tal-
Artikolu 45d(4) u 1-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.
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Tali aggustament jista' jigi applikat soggett ghal dawn li gejjin:

(a) l-aggustament jista' jigi applikat fir-rigward tad-differenzi fil-kalkolu
tal-ammonti totali ta' skopertura ghar-riskju bejn I-Istati Membri
rilevanti billi jigi aggustat il-livell tar-rekwizit;

(b) l-aggustament ma ghandux jigi applikat biex ikunu eliminati d-diffe-
renzi li jirrizultaw mill-iskoperturi bejn il-gruppi ta' rizoluzzjoni.

It-total tal-ammonti msemmijin fil-punt (a) tal-Artikolu 45d(4) ta' din id-
Direttiva u I-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 ghal enti-
tajiet ta' rizoluzzjoni individwali ma ghandux ikun iktar baxx mit-total
tal-ammonti msemmijin fil-punt (b) tal-Artikolu 45d(4) ta' din id-Diret-
tiva u 1-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.

3. Fin-nuqqgas ta' decizjoni kongunta fi zmien erba' xhur, ghandha
tittiched decizjoni skont il-paragrafi 4 sa 6.

4. Fejn decizjoni kongunta ma tittehidx fi Zzmien erba' xhur minhabba
nuqqas ta' gbil fir-rigward ta' rekwizit ta' grupp ta' rizoluzzjoni konso-
lidat imsemmi fl-Artikolu 45e, ghandha tittiched decizjoni dwar dak ir-
rekwizit mill-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-entita ta' rizoluzzjoni wara li
tkun hadet kont debitament ta':

(a) l-evalwazzjoni ta' entitajiet ta' grupp ta' rizoluzzjoni li mhumiex
entita ta' rizoluzzjoni, imwettqa mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni rile-
vanti;

(b) l-opinjoni tal-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, meta tkun
differenti mill-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-entita ta' rizoluzzjoni.

Fejn, fi tmiem il-perijodu ta' erba’ xhur, kwalunkwe wahda mill-awto-
ritajiet ta' rizoluzzjoni koncernati tkun irreferiet il-kwistjoni lill-EBA
skont I-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, l-awtorita ta'
rizoluzzjoni tal-entita ta' rizoluzzjoni ghandha tiddifferixxi d-decizjoni
taghha u tistenna kwalunkwe decizjoni li 1-EBA tista' tiehu skont I-
Artikolu 19(3) ta' dak ir-Regolament, u ghandha tiehu d-decizjoni
taghha skont id-dec¢izjoni tal-EBA.

Id-decizjoni tal-EBA ghandha tqis il-punti (a) u (b) tal-ewwel subpara-
grafu.

Il-perijodu ta' erba' xhur ghandu jitqies bhala l-perijodu ta' konc¢iljaz-
zjoni skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010. L-EBA
ghandha tiehu d-de¢izjoni taghha fi Zmien xahar.

Il-kwistjoni ma ghandhiex tigi riferuta lill-EBA wara t-tmiem tal-peri-
jodu ta' erba' xhur jew wara li tkun intlahqet dec¢izjoni kongunta.

Fin-nuqqas ta' de¢izjoni tal-EBA fi Zmien xahar mir-riferiment tal-kwist-
joni lilha, ghandha tapplika d-decizjoni tal-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-
entita.

5. Fejn decizjoni kongunta ma tittehidx fi Zmien erba' xhur minhabba
nuqqas ta' gbil dwar il-livell tar-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45f li
ghandu jigi applikat ghal kwalunkwe entita ta' grupp ta' rizoluzzjoni
fuq bazi individwali, id-dec¢izjoni ghandha tittiched mill-awtorita ta'
rizoluzzjoni ta' dik l-entita, fejn il-kondizzjonijiet kollha li gejjin huma
ssodisfati:

(a) l-opinjonijiet u r-rizervi espressi bil-miktub mill-awtorita ta' rizoluz-
zjoni tal-entita ta' rizoluzzjoni jkunu gew megqjusa b'mod debitu, u
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(b) fejn lI-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tkun differenti mill-
awtorita ta' rizoluzzjoni tal-entita ta' rizoluzzjoni, l-opinjonijiet u r-
rizervi espressi bil-miktub mill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp ikunu gew meqjusa b'mod debitu;

Fejn, fi tmiem il-perijodu ta' erba' xhur, l-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-
awtorita ta' rizoluzzjoni jew l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell ta' grupp
tkun irreferiet il-kwistjoni lill-EBA skont 1-Artikolu 19 tar-Regolament
(UE) Nru 1093/2010, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni responsabbli mis-
sussidjarji fuq bazi individwali ghandhom jiddiferixxu d-decizjonijiet
taghhom u jistennew kwalunkwe decizjoni li 1-EBA tista' tichu skont
1-Artikolu 19(3) ta' dak ir-Regolament, u ghandhom jichdu d-decizjoni-
jiet taghhom skont id-decizjoni tal-EBA. Id-decizjoni tal-EBA ghandha
tqis il-punti (a), u (b) tal-ewwel subparagrafu.

Il-perijodu ta' erba' xhur ghandu jitqies bhala l-perijodu ta' konciljaz-
zjoni skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010. L-EBA
ghandha tiehu d-de¢izjoni taghha fi Zmien xahar.

Il-kwistjoni ma ghandhiex tigi riferuta lill-EBA wara t-tmiem tal-peri-
jodu ta' erba' xhur jew wara li tkun intlahqet decizjoni kongunta.

L-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-entita ta' rizoluzzjoni jew l-awtorita ta'
rizoluzzjoni fil-livell ta' grupp ma ghandhomx jirreferu 1-kwistjoni lill-
EBA ghal medjazzjoni vinkolanti meta I-livell stabbilit mill-awtorita ta'
rizoluzzjoni tas-sussidjarja:

(a) ikun fi hdan it-2 % tal-ammont totali tal-iskopertura ghar-riskju
kkalkolat f'konformita mal-Artikolu 92(3) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 tar-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45e; u

(b) jikkonforma mal-Artikolu 45¢(7).

Jekk 1-EBA tonqos milli tiechu decizjoni fi Zmien xahar mir-riferiment
tal-kwistjoni lilha, ghandhom japplikaw id-dec¢izjonijiet tal-awtoritajict
ta' rizoluzzjoni tas-sussidjarji.

Id-dec¢izjoni kongunta u kwalunkwe decizjoni mehuda fin-nuqqas ta'
decizjoni kongunta ghandhom jigu riezaminati u fejn rilevanti aggornati
fuq bazi regolari.

6.  Fejn decizjoni kongunta ma tittehidx fi zmien erba' xhur minhabba
nuqqas ta' gbil dwar il-livell tar-rekwizit konsolidat tal-grupp ta' rizoluz-
zjoni u l-livell tar-rekwizit 1i ghandu jigi applikat ghall-entitajiet tal-
grupp ta' rizoluzzjoni fuq bazi individwali, ghandu japplika dan i gej:

(a) ghandha tittiched decizjoni dwar il-livell tar-rekwizit 1i ghandu jigi
applikat ghas-sussidjarji tal-grupp ta' rizoluzzjoni fuq bazi individ-
wali skont il-paragrafu 5;

(b) ghandha tittiched decizjoni dwar il-livell tar-rekwizit konsolidat tal-
grupp ta' rizoluzzjoni skont il-paragrafu 4.

7.  1d-de¢izjoni kongunta msemmija fil-paragrafu 1 u kwalunkwe
decizjoni mehuda mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni msemmijin fil-para-
grafi 4, 5u 6 fin-nuqqas ta' dec¢izjoni kongunta ghandhom ikunu vinko-
lanti fuq l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni kkonc¢ernati.

Id-dec¢izjoni kongunta u kwalunkwe dec¢izjoni mehuda fin-nuqqas ta'
decizjoni kongunta ghandhom jigu riezaminati u fejn rilevanti aggornati
fuq bazi regolari.
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8. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, f'koordinazzjoni mal-awtoritajiet
kompetenti, ghandhom jirrikjedu u jivverifikaw li 1-entitajiet jissodisfaw
ir-rekwizit msemmi fl-Artikolu 45(1), u ghandhom jiehdu kwalunkwe
decizjoni skont dan 1-Artikolu b'mod parallel mal-izvilupp u z-zamma
tal-pjanijiet ta' rizoluzzjoni.

Artikolu 45i

Rappurtar supervizorju u divulgazzjoni pubblika tar-rekwizit

1. L-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1) 1i jkunu soggetti ghar-
rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1) ghandhom jirrappurtaw lill-awtori-
tajiet kompetenti u ta' rizoluzzjoni taghhom dwar dan li gej:

(a) l-ammonti ta' fondi proprji li, meta applikabbli, jissodisfaw il-
kondizzjonijiet tal-punt (b) tal-Artikolu 45f(2) ta' din id-Direttiva,
u l-ammonti ta' obbligazzjonijiet eligibbli, u l-espressjoni ta' dawk 1-
ammonti skont I-Artikolu 45(2) ta' din id-Direttiva wara kwalunkwe
tnaqqis applikabbli skont I-Artikoli 72e sa 72j tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

(b) l-ammonti ta' obbligazzjonijiet ohrajn b'kapacita ta' rikapitalizzaz-
zjoni interna;

(c) ghall-elementi msemmijin fil-punti (a) u (b):

(1) il-kompozizzjoni taghhom, inkluz il-profil ta' maturita taghhom,

(i) il-klassifikazzjoni taghhom fi procedimenti ta' insolvenza
normali, u

(iii) jekk humiex regolati mil-ligijiet ta' pajjiz terz u, jekk iva, liema
pajjiz terz u jekk fihomx it-termini kuntrattwali msemmijin fl-
Artikolu 55(1) ta' din id-Direttiva, il-punti (p) u (q) tal-Arti-
kolu 52(1) u l-punti (n) u (o) tal-Artikolu 63 tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013.

L-obbligu tar-rappurtar dwar l-ammonti ta' obbligazzjonijiet ohrajn b'ka-
pacita ta' rikapitalizzazzjoni interna msemmija fil-punt (b) tal-ewwel
subparagrafu ta' dan il-paragrafu ma ghandux japplika ghal entitajiet li
fid-data tar-rappurtar ta' dik l-informazzjoni jkollhom ammonti ta' fondi
proprji u obbligazzjonijiet eligibbli ta' mill-inqas 150 %tar-rekwizit
imsemmi fl-Artikolu 45(1) kif ikkalkolati skont il-punt (a) tal-ewwel
subparagrafu ta' dan il-paragrafu.

2. L-entitajiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom jirrapportaw:

(a) mill-inqas fuq bazi semiannwali l-informazzjoni msemmija fil-punt
(a) tal-paragrafu 1, u

(b) mill-inqas fuq bazi annwali l-informazzjoni msemmija fil-punti (b) u
(c) tal-paragrafu 1.
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Madankollu, fuq it-talba tal-awtorita kompetenti jew tal-awtorita ta' rizo-
luzzjoni, l-entitajiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom jirrapportaw
l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 aktar frekwentement.

4.  Il-paragrafi 1u 3 ta' dan I-Artikolu ma ghandhomx japplikaw
ghall-entitajiet 1i l-pjan ta' rizoluzzjoni taghhom jipprevedi li l-entita
ghandha tigi stral¢jata skont proceduri normali ta' insolvenza.

5. L-EBA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards tekni¢i implimen-
tattivi biex tispecifika 1-mudelli uniformi ghar-rappurtar, 1-istruzzjonijiet
u I-metodologija dwar kif jintuzaw il-mudelli, il-frekwenza u d-dati tar-
rappurtar, id-definizzjonijiet u s-soluzzjonijiet tal-IT ghar-rappurtar
supervizorju msemmi fil-paragrafi 1 u 2.

Dawn l-abbozzi ta' standards tekni¢i implimentattivi ghandhom jispeci-
fikaw mod standardizzat biex tinghata l-informazzjoni dwar il-klassifi-
kazzjoni ta' entrati msemmijin fil-punt (c) tal-paragrafu 1 applikabbli fi
proc¢edimenti ta' insolvenza nazzjonali fkull Stat Membru.

Ghal istituzzjonijiet jew entitajiet imsemmija fil-punti (b), (¢) u (d) tal-
Artikolu 1(1) ta' din id-Direttiva li jkunu soggetti ghall-Artikolu 92a u 1-
Artikolu 92b tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, dawn l-abbozzi ta'
standards tekni¢i implimentattivi ghandhom ikunu allinjati, fejn xieraq,
mal-istandards tekni¢i implimentattivi adottati skont 1-Artikolu 430 ta'
dak ir-Regolament.

L-EBA ghandha tipprezenta dawk l-istandards tekni¢i implimentattivi
lill-Kummissjoni sat-28 ta' Gunju 2020.

[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta l-istandards teknici
implimentattivi msemmijin fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikolu 15
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

6. L-EBA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards tekni¢i implimen-
tattivi biex jigu specifikati I-formati ta' divulgazzjoni uniformi, il-frek-
wenza u struzzjonijiet assoc¢jati li fkonformita maghhom ghandhom
isiru d-divulgazzjonijiet mehtiega taht il-paragrafu 3.

Dawk il-formati ta' divulgazzjoni uniformi ghandhom jikkomunikaw
informazzjoni suffi¢jentement komprensiva u komparabbli biex issir
valutazzjoni tal-profili tar-riskju tal-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1)
u l-grad ta' konformita taghhom mar-rekwizit applikabbli msemmi fl-
Artikolu 45e jew l-Artikolu 45f. Fejn adatt, il-formati ta' divulgazzjoni
ghandhom ikunu f'format tabulari.

Ghal istituzzjonijiet jew entitajiet imsemmija imsemmija fil-punti (b), (c)
u (d) tal-Artikolu 1(1) ta' din id-Direttiva li jkunu soggetti ghall-Arti-
kolu 92a u l-Artikolu 92b tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, dawn I-
abbozzi ta' standards tekni¢i implimentattivi ghandhom ikunu allinjati,
fejn xieraq, mal-istandards tekni¢i implimentattivi adottati skont 1-Arti-
kolu 434a ta' dak ir-Regolament.
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L-EBA ghandha tipprezenta dawk l-istandards teknic¢i implimentattivi
lill-Kummissjoni sat-28 ta' Gunju 2020.

[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha 1i tadotta Il-istandards teknici
implimentattivi msemmijin fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikolu 15
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

7. Fejn ikunu gew implimentati azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew ikunu
gew ezercitati s-setghat ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni
msemmijin fl-Artikolu 59, ir-rekwiziti ta' divulgazzjoni pubblika msem-
mijin fil-paragrafu 3 ghandhom japplikaw mid-data ta' skadenza ghall-
konformita mar-rekwiziti tal-Artikolu 45e¢ jew I-Artikolu 45f imsem-
mijin fl-Artikolu 45m.

Artikolu 455
Rappurtar lill-EBA

1. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jinformaw lill-EBA dwar
ir-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli li
gie stabbilit, skont 1-Artikolu 45e jew 1-Artikolu 45f, ghal kull entita
taht il-gurisdizzjoni taghha.

2. L-EBA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards tekni¢i implimen-
tattivi biex jigu specifikati mudelli uniformi ghar-rapportar, struzzjonijiet
u metodologija dwar kif jintuzaw dawk il-mudelli, il-frekwenza u d-dati
tar-rappurtar, definizzjonijiet u soluzzjonijiet tal-IT ghall-identifikazzjoni
u t-trasmissjoni ta' informazzjoni mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, f'koor-
dinazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti, lill-EBA ghall-finijiet tal-para-
grafu 1.

L-EBA ghandha tipprezenta dawn l-abbozzi ta' standards tekni¢i impli-
mentattivi lill-Kummissjoni sat-28 ta' Gunju 2020.

[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta l-istandards teknici
implimentattivi msemmijin fl-ewwel subparagrafu skont l-Artikolu 15
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 45k

Ksur tar-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u obbligazzjonijiet
eligibbli

1. Kwalunkwe ksur tar-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u l-obbli-
gazzjonijiet eligibbli msemmi fl-Artikolu 45¢ jew l-Artikolu 45f ghandu
jigi indirizzat mill-awtoritajiet rilevanti abbazi ta' mill-inqas wiehed
minn dawn li gejjin:

(a) is-setghat biex jigu indirizzati jew imnehhija impedimenti ghar-
rizolvibbilta skont 1-Artikoli 17 u 18;

(b) is-setghat msemmijin fl-Artikolu 16a;
(¢) il-mizuri msemmijin fl-Artikolu 104 tad-Direttiva 2013/36/UE;
(d) il-mizuri ta' intervent bikri skont 1-Artikolu 27;

(e) il-penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra skont 1-Arti-
koli 110 u 111.
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L-awtoritajiet rilevanti jistghu jwettqu wkoll valutazzjoni ta' jekk l-isti-
tuzzjoni jew entitda msemmija fil-punti (b), (¢) u (d) tal-Artikolu 1(1)
tkunx qed tfalli jew x'aktarx 1i tfalli, skont l-Artikolu 32, 32a jew Il-
Artikolu 33, kif applikabbli.

2. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u dawk kompetenti ghandhom
jikkonsultaw lil xulxin meta jezercitaw is-setghat rispettivi taghhom
imsemmijin fil-paragrafu 1.

Artikolu 451
Rapporti

1. L-EBA ghandha, fkooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti u 1-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, tipprezenta annwalment rapport lill-
Kummissjoni fejn tipprovdi valutazzjonijiet dwar mill-inqas dawn li

gejjin:

(a) kif ikun gie implimentat fil-livell nazzjonali r-rekwizit ghal fondi
proprji u obbligazzjonijiet eligibbli stabbilit skont 1-Artikolu 45¢ jew
1-Artikolu 45f, u b'mod partikolari jekk kienx hemm divergenzi fil-
livelli stabbiliti ghal entitajiet komparabbli bejn I-Istati Membri;

(b) kif is-setgha msemmija fl-Artikolu 45b(4), (5) u (7) giet ezercitata
mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u jekk kienx hemm divergenzi fl-
ezercizzju ta' dik is-setgha bejn 1-Istati Membri,

(c) il-livell aggregat u l-kompozizzjoni ta' fondi proprji u obbligazzjo-
nijiet eligibbli ta' istituzzjonijiet u entitajiet, l-ammonti ta' strumenti
mahruga matul il-perijodu, u l-ammonti addizzjonali necessarji biex
jigu ssodisfati r-rekwiziti applikabbli.

2. Minbarra r-rapport annwali previst fil-paragrafu 1, -EBA ghandha,
kull tliet snin, tipprezenta rapport lill-Kummissjoni, 1i jivvaluta dan li

gej:

(a) l-impatt tar-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u 1-obbligazzjonijiet
eligibbli, u kwalunkwe livell armonizzat propost tar-rekwizit
minimu fuq dan li gej:

(i) is-swieq finanzjarji ingenerali u swieq ghal dejn mhux garantit
u derivattivi b'mod partikolari;

(i1) il-mudelli ta' negozju u l-istrutturi tal-karti tal-bilan¢ ta' isti-
tuzzjonijiet, b'mod partikolari l-profil ta' finanzjament u I-
istrategija ta' finanzjament ta' istituzzjonijiet, u l-istruttura
legali u operattiva tal-gruppi;

(i) il-profittabbilta ta' istituzzjonijiet, b'mod partikolari 1-kost tal-
finanzjament taghhom,;

(iv) il-migrazzjoni ta' skoperturi ghal entitajiet li mhumiex soggetti
ghal supervizjoni prudenzjali;

(v) l-innovazzjoni finanzjarja;

(vi) il-prevalenza ta' strumenti ta' fondi proprji u strumenti
eligibbli subordinati u n-natura u l-kummer¢jabbilta taghhom.
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(vii) l-imgiba tal-istituzzjonijiet jew entitajiet imsemmija fil-punti
(b), (¢) u (d) tal-Artikolu 1(1) fir-rigward tat-tehid tar-riskji;

(viii) il-livell ta' tfixkil ghall-assi ta' istituzzjonijiet jew entitajiet
imsemmija fil-punti (b), (¢) u (d) tal-Artikolu 1(1);

(ix) l-azzjonijiet mehuda mill-istituzzjonijiet jew entitajiet imsem-
mija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) biex jikkon-
formaw mar-rekwiziti minimi, u b'mod partikolari l-punt sa
fejn ir-rekwiziti minimi gew issodisfati mid-dizingranagg tal-
assi, il-hrug ta' dejn fit-tul u 1-generazzjoni tal-kapital; u

(x) il-livell ta' self mill-istituzzjonijiet ta' kreditu, b'enfasi partiko-
lari fuq self lil imprizi mikro, zghar u medji, awtoritajict
lokali, gvernijiet regjonali u entitajiet tas-settur pubbliku u
fuq il-finanzjament tan-negozju, inkluz is-self taht skemi
ufficjali ta' assigurazzjoni ta' kreditu ghall-esportazzjoni;

(b) l-interazzjoni tar-rekwiziti minimi mar-rekwiziti ghall-fondi proprji,
il-proporzjon ta' ingranagg u r-rekwiziti ta' likwidita stipulati fir-
Regolament (UE) Nru 575/2013 u fid-Direttiva 2013/36/UE;

(c) il-kapacita tal-istituzzjonijiet jew entitajiet imsemmija fil-punti (b),
(¢) u (d) tal-Artikolu 1(1) li indipendentement jiggeneraw kapital
jew finanzjament mis-swieq sabiex jissodisfaw kwalunkwe rekwizit
minimu armonizzat propost;

3. Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi pprezentat lill-
Kummissjoni sat-30 ta' Settembru tas-sena kalendarja ta' wara l-ahhar
sena koperta mir-rapport. L-ewwel rapport ghandu jigi pprezentat lill-
Kummissjoni sat-30 ta' Settembru tas-sena wara d-data ta' applikazzjoni
ta' din id-Direttiva.

Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 2 ghandu jkopri tliet snin kalendarji u
ghandu jigi pprezentat lill-Kummissjoni sal-31 ta' Dicembru tas-sena
kalendarja ta' wara l-ahhar sena koperta mir-rapport. L-ewwel rapport
ghandu jigi trasmess lill-Kummissjoni sal-31 ta' Dicembru 2022.

Artikolu 45m

Arrangamenti tranzizzjonali u ta' wara rizoluzzjoni

1. Permezz ta' deroga mill-Artikolu 45(1), l-awtoritajiet ta' rizoluz-
zjoni ghandhom jiddeterminaw il-perijodi tranzizzjonali xierqa ghall-is-
tituzzjonijiet jew entitajiet imsemmija fil-punti (b), (¢) u (d) tal-Arti-
kolu 1(1) biex jikkonformaw mar-rekwiziti fl-Artikoli 45e¢ jew 45f
jew ma' rekwiziti li jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-Artikolu 45b(4),
(5) jew (7), kif xieraq. L-iskadenza ghall-istituzzjonijiet u entitajiet
biex jikkonformaw mar-rekwiziti fl-Artikoli 45¢ jew 45f jew mar-rekwi-
ziti 1i jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-Artikolu 45b(4), (5) jew (7),
ghandha tkun 1-1 ta' Jannar 2024.

L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tiddetermina livelli ta' mira inter-
medja ghar-rekwiziti fl-Artikoli 45¢ jew 45f jew ghal rekwiziti li jirri-
zultaw mill-applikazzjoni tal-Artikolu 45b(4), (5) jew (7), kif xieraq, li
maghhom l-istituzzjonijiet jew entitajiet imsemmija fil-punti (b), (c) u
(d) tal-Artikolu 1(1) ghandhom ikunu konformi fl-1 ta' Jannar 2022. II-
mira intermedja ghandha, bhala regola, tizgura zieda lineari ta' fondi
proprji u ta' obbligazzjonijiet eligibbli lejn ir-rekwizit.
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L-awtorita ta' rizoluzzjoni tista' tistabbilixxi perijodu tranzizzjonali li
jintemm wara 1-1 ta' Jannar 2024 fejn ikun debitament iggustifikat u
adatt abbazi tal-kriterji msemmijin fil-paragrafu 7, b'kont mehud ta':

(a) l-izvilupp tas-sitwazzjoni finanzjarja tal-entita;

(b) il-prospett 1i l-entita tkun tista' tizgura I-konformita f'perijodu ta'
zmien ragonevoli mar-rekwiziti tal-Artikolu 45¢ jew 45f jew ma'
rekwizit 1i jirrizulta mill-applikazzjoni tal-Artikolu 45b(4), (5) jew
(7); u

(c) jekk l-entita tkunx tista' tissostitwixxi l-obbligazzjonijiet li ma ghad-
homx jissodisfaw il-kriterji ta' eligibbilta u ta' maturita stipulati fl-
Artikoli 72b u 72c¢ tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, I-Arti-
kolu 45b jew I-Artikolu 45f(2) ta' din id-Direttiva, u jekk le, jekk
dik I-inkapacita hijiex ta' natura idjosinkratika jew minhabba tfixkil
fis-suq kollu.

2. L-iskadenza ghall-entitajiet ta' rizoluzzjoni biex jikkonformaw
mal-livell minimu tar-rekwiziti msemmijin fl-Artikolu 45¢(5) jew (6)
ghandha tkun 1-1 ta' Jannar 2022.

3. Il-livelli minimi tar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 45¢(5) u (6)
ma ghandux japplika matul is-sentejn ta' wara d-data:

(a) li fiha l-awtorita ta' rizoluzzjoni tkun applikat 1-ghodda tar-rikapita-
lizzazzjoni interna;

(b) li fiha l-entita ta' rizoluzzjoni tkun dahhlet fis-sehh mizura alternat-
tiva ghas-settur privat kif imsemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 32(1) li
permezz taghha strumenti kapitali u obbligazzjonijiet ohra jkunu
gew valwati negattivament jew ikkonvertiti fi strumenti tal-Grad 1
ta' Ekwita Komuni, jew li fughom gew ezercitati s-setghat ta'
valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni, skont 1-Artikolu 59, fir-
rigward tal-entita ta' rizoluzzjoni, sabiex l-entita ta' rizoluzzjoni tigi
rikapitalizzata minghajr l-applikazzjoni tal-ghodda ta' rizoluzzjoni.

4. Ir-rekwiziti msemmijin fl-Artikolu 45b(4) u (7) kif ukoll fl-Arti-
kolu 45¢(5) u (6), kif applikabbli, ma ghandhomx japplikawmatul it-tliet
snin wara d-data li fiha l-entita ta' rizoluzzjoni jew il-grupp li l-entita ta'
rizoluzzjoni hija parti minnu jkunu gew identifikati bhala GSII, jew I-
entita ta' rizoluzzjoni tibda tkun fil-pozizzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 45¢(5) jew (6).

5. Permezz ta' deroga mill-Artikolu 45(1), l-awtoritajiet ta' rizoluz-
zjoni ghandhom jiddeterminaw perijodu tranzizzjonali adegwat li fih
issir il-konformita mar-rekwiziti tal-Artikoli 45e jew 45f, jew ma'
rekwizit li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-Artikolu 45b(4), (5) jew (7),
kif xieraq, ghal istituzzjonijiet jew entitajiet imsemmija fil-punti (b), (c)
u (d) tal-Artikolu 1(1) li ghalihom gew applikati 1-ghodod ta' rizoluz-
zjoni jew is-setgha ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni msem-
mija fl-Artikolu 59.

6.  Ghall-finijiet tal-paragrafi 1 sa 5, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
ghandhom jikkomunikaw lill-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-
punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) rekwizit minimu ghall-fondi proprji
u l-obbligazzjonijiet eligibbli li jkun ippjanat ghal kull perijodu ta' 12-il
xahar matul il-perijodu tranzizzjonali bil-hsieb li jigi facilitat il-bini
gradwali tal-kapacita tal-assorbiment ta' telf u ta' rikapitalizzazzjoni
taghha. Fi tmiem il-perijodu tranzizzjonali, ir-rekwizit minimu ghall-
fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli ghandu jkun daqgs l-ammont
determinat skont Artikolu 45b(4), (5) jew (7), 1-Artikolu 45¢(5) jew (6),
1-Artikolu 45e jew 1-Artikolu 45f, kif applikabbli.
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7. Meta jigu ddeterminati l-perijodi tranzizzjonali, l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni ghandhom iqisu:

(a) il-prevalenza ta' depoziti u n-nuqqas ta' strumenti ta' dejn fil-mudell
ta' finanzjament;

(b) l-access ghas-swieq kapitali ghal obbligazzjonijiet eligibbli,

(c) il-punt sa fejn I-entita ta' rizoluzzjoni tiddependi fuq il-kapitaltal-
Grad 1 ta' Ekwita Komuni biex jigi ssodisfat ir-rekwizit imsemmi fl-
Artikolu 45e.

8. Soggett ghall-paragrafu 1, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ma ghand-
homx jigu mwaqqfa milli sussegwentement jirrevedu jew il-perijodu
tranzizzjonali inkella kwalunkwe rekwizit minimu ghall-fondi proprji
u l-obbligazzjonijiet eligibbli ippjanat li jkun gie kkomunikat taht il-
paragrafu 6.

Subtagsima 3

Implimentazzjoni tal-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni
interna

Artikolu 46

Valutazzjoni tal-ammont tar-rikapitalizzazzjoni interna

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta japplikaw l-istrument
tar-rikapitalizzazzjoni interna, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jivvalutaw,
fuq il-bazi ta’ evalwazzjoni li tikkonforma mal-Artikolu 36, l-aggregat
ta’:

(a) fejn ikun rilevanti, l-ammont 1i bih »M3 l-obbligazzjonijiet b'ka-
pacita ta' rikapitalizzazzjoni interna <« jridu jigu mnaqqsa sabiex jigi
zgurat li l-valur nett tal-assi tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jkun
Zero; u

(b) fejn ikun rilevanti, l-ammont 1i bih »M3 l-obbligazzjonijiet b'ka-
pacita ta' rikapitalizzazzjoni interna <« jridu jigu kkonvertiti f’ishma
jew tipi ohra ta’ strumenti kapitali sabiex jigi restawrat il-proporzjon
kapitali tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni ta’ kwalunkwe wiehed
minnhom:

(1) l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni; jew
(i) l-istituzzjoni transitorja.

2. Il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu
ghandha tistabbilixxi I-ammont li bih »M3 l-obbligazzjonijiet b'kapa-
¢ita ta' rikapitalizzazzjoni interna <« jehtigilhom jigu valwati negattiva-
ment jew ikkonvertiti sabiex jigi restawrat il-proporzjon kapitali tal-Grad
1 ta’ Ekwita Komuni tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, jew fejn appli-
kabbli jigi stabbilit il-proporzjon tal-istituzzjoni transitorja filwaqt li
titqies kwalunkwe kontribuzzjoni ta’ kapital mill-arrangament ta’ finanz-
jament tar-rizoluzzjoni skont il-punt (d) tal-Artikolu 101(1) ta’ din id-
Direttiva u biex tigi sostnuta bizzejjed fiduc¢ja tas-suq fl-istituzzjoni taht
rizoluzzjoni jew l-istituzzjoni transitorja u jkun possibbli li tkompli
tikkonforma fuq orizzont tal-anqas ta’ sena mal-kondizzjonijiet tal-aw-
torizzazzjoni u twettaq l-attivitajiet 1i ghalihom hija awtorizzata skont
id-Direttiva 2006/36/UE jew id-Direttiva 2014/65/UE.

Fejn l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni bi hsiebhom juzaw l-ghodda ta’ sepa-
razzjoni tal-assi msemmija fl-Artikolu 42, l-ammont 1i bih jehtieg li
jitnaqqsu M3 l-obbligazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni
interna € ghandu jqis stima prudenti tal-htigijiet ta’ kapital tal-vettura
tal-immaniggjar tal-assi bhala adegwat.
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3. Fejn il-kapital ikun gie valwat negattivament skont 1-Artikoli 59 sa
62 u tkun giet applikata rikapitalizzazzjoni interna skont 1-Artikolu 43(2)
u l-livell ta’ valwazzjoni negattiva ibbazata fuq il-valwazzjoni prelimi-
nari skont 1-Artikolu 36 jinsab li jec¢edi r-rekwiziti meta vvalutat kontra
l-valwazzjoni definittiva skont 1-Artikolu 36(10), jista’ jigi applikat
mekkanizmu ta’ zieda fil-valur biex jithallsu lura I-kredituri u mbaghad
l-azzjonisti safejn huwa necessarju.

4.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jistabbilixxu u jzommu
arrangamenti biex jizguraw li l-valutazzjoni u l-valwazzjoni jkunu
bbazati fuq informazzjoni dwar l-assi u l-obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni
taht rizoluzzjoni li tkun aggornata u komprensiva kemm huwa ragone-
volment possibbli.

Artikolu 47

Trattament ta’ azzjonisti fir-rikapitalizzazzjoni interna jew fil-
valwazzjoni negattiva jew konverzjoni ta’ strumenti kapitali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta japplikaw I-ghodda
ta’ rikapitalizzazzjoni interna fl-Artikolu 43(2) jew il-valwazzjoni negat-
tiva jew il-konverzjoni ta’ strumenti kapitali fl-Artikolu 59, l-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni jiehdu, fir-rigward tal-azzjonisti > wahda mill-azzjonijiet
li gejjin, jew it-tnejn:

(a) jikkancellawstrumenti ta’ sjieda ezistenti jew jittrasferixxuhom lil
kredituri suggetti ghal rikapitulazzjoni interna;

(b) bil-kundizzjoni li, skont il-valwazzjoni mwettqa taht 1-Artikolu 36,
l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jkollha valur nett pozittiv, inaqqsu I-
azzjonisti ezistenti b’rizultat tal-konverzjoni fi strumenti ta’ sjieda

b}

ta’:

(1) strumenti kapitali rilevanti mahruga mill-istituzzjoni skont is-
setgha msemmija fl-Artikolu 59(2); jew

'

(i) »M3 obbligazzjonijiet ~ b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni
interna € mahruga mill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni skont is-
setgha msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 63(1).

Fir-rigward tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, il-konverzjoni ghandha
ssir b’rata ta’ konverzjoni li tnaqqas ferm il-partecipazzjonijiet ezistenti
ta’ strumenti ta’ sjieda.

2. L-azzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom jittichdu fir-
rigward ta’ azzjonisti meta l-istrumenti ta’ sjieda inkwistjoni jkunu
nhargu jew gew konferiti fic-cirkostanzi 1i gejjin:

(a) skont il-konverzjoni ta’ strumenti tad-dejn ghal strumenti ta’ sjieda
skont it-termini kuntrattwali tal-istrumenti originali tad-dejn fuq I-
okkorrenza ta’ grajja li pprecediet jew sehhet fl-istess zmien tal-
valutazzjoni mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni li l-istituzzjoni jew entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) sodisfatt il-
kondizzjonijiet ghal rizoluzzjoni;

(b) skont il-konverzjoni ta’ strumenti kapitali rilevanti tal-Grad 1 ta’
Ekwita Komuni skont 1-Artikolu 60.

3. Meta jikkunsidraw liema azzjoni ghandha tittiched skont il-para-
garfu 1, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom iqisu:

(a) il-valwazzjoni mwettqa skont 1-Artikolu 36;
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(b) l-ammont 1i bih l-awtorita ta’ rizoluzzjoni vvalutat li elementi tal-
Grad 1 ta’ Ekwita Komuni ghandhom jitnagqsu u strumenti kapitali
rilevanti ghandhom jigu vvalutati negattivament jew konvertiti skont
I-Artikolu 60(1).

(c) l-ammont aggregat vvalutat mill-awtorita tar-rizoluzzjoni skont I-
Artikolu 46.

4.  B’deroga mill-Artikoli 22 sa 25 tad-Direttiva 2013/36/UE, ir-
rekwizit li jinghata avviz fl-Artikolu 26 tad-Direttiva 2013/36/UE, 1-
Artikoli 10(3), I-Artikolu 11(1) u (2) u I-Artikolu 12 u 13 tad-Direttiva
2014/65/UE u r-rekwizit i jinghata avviz fl-Artikolu 11(3) tad-Direttiva
2014/65/UE, meta l-applikazzjoni tal-istrument ta’ rikapitalizzazzjoni
interna jew il-konverzjoni ta’ strumenti kapitali tirrizulta f’akkwist ta’
jew zieda fil-partecipazzjoni (holding) kwalifikanti f’istituzzjoni kif
imsemmi fl-Artikolu 22(1) tad-Direttiva 2013/36/UE jew 1-Arti-
kolu 11(1) tad-Direttiva 2014/65/UE, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom iwettqu l-valutazzjoni mehtiega taht dawk 1-Artikoli fil-hin,
b’mod 1i ma jdewwimx l-applikazzjoni tal-istrument tar-rikapitalizzaz-
zjoni interna jew il-konverzjoni ta’ strumenti kapitali, u ma jipprevjenix
l-azzjoni ta’ rizoluzzjoni milli tilhaq I-ghanijiet ta’ rizoluzzjoni rilevanti;

5. Jekk l-awtorita kompetenti ta’ dik l-istituzzjoni ma tkunx lestiet il-
valutazzjoni mehtiega skont il-paragrafu 4 fid-data tal-applikazzjoni tal-
istrument ta’ rikapitalizzazzjoni interna jew il-konverzjoni ta’ strumenti
kapitali, 1-Artikolu 38(9) ghandu japplika ghal kwalunkwe akkwist jew
zieda f’partecipazzjoni kwalifikanti minn akkwirent 1i tirrizulta mill-app-
likazzjoni tal-istrument ta’ rikapitalizzazzjoni interna jew mill-konverz-
joni ta’ strumenti kapitali.

6. L-ABE ghandha, sat-3 ta’ Lulju 2016, tohrog linji gwida, skont I-
Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, dwar i¢-Cirkostanzi li
fihom tkun xierqa kull wahda mill-azzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan 1-Artikolu, wara 1i tkun kkunsidrat il-fatturi specifikati fil-para-
grafu 3 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 48

Sekwenza ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta japplikaw l-istrument
ta’ rikapitalizzazzjoni interna, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jezercitaw is-
setghat ta’ valwazzjoni negattiva u l-konverzjoni, soggett ghal
kwalunkwe eskluzjoni taht 1-Artikolu 44(2) u (3), filwaqt li jigu sodis-
fatti r-rekwiziti 1i gejjin:

(a) Oggetti tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni jitnaqqsu skont il-punt (a) tal-
Artikolu 60(1);

(b) jekk, u biss jekk, it-total tat-tnaqqis skont il-punt(a) ikun angas mit-
total tal-ammonti msemmijin fil-punti (b) u (c) tal-Artikolu 47(3), 1-
awtoritajiet inaqqsu l-ammont prin¢ipali tal-istrumenti tal-Grad 1
Addizzjonali safejn ikun mehtieg u safejn tasal il-kapacita taghhom,;

(c) jekk, u biss jekk, it-total tat-tnaqqis skont il-punti (a) u (b) ikun
angas mit-total tal-ammonti msemmijin fil-punti (b) u (c) tal-Arti-
kolu 47(3), l-awtoritajiet inaqqsu l-ammont principali tal-istrumenti
tal-Grad 2 Addizzjonali safejn ikun mehtieg u safejn tasal il-kapa-
¢ita taghhom;
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(d) jekk, u biss jekk, it-tnaqqis totali ta’ ishma jew strumenti ohrajn ta’
sjieda u strumenti kapitali rilevanti skont il-punti (a), (b) u (¢) ikun
anqas mit-total tal-ammonti msemmijin fil-punti (b) u (c) tal-Arti-
kolu 47(3), l-awtoritajiet inaqqsu sa fejn mehtieg l-ammont princi-
pali ta’ dejn subordinat li mhuwiex kapital tal-Grad Addizzjonali 1
jew 2 skont il-gerarkija ta’ pretensjonijiet fi procedimenti normali
ta’ insolvenza, flimkien mal-valwazzjoni negattiva skont il-punti (a),
(b) u (c) biex jigi prodott biex tigi prodotta s-somma tal-ammonti
msemmija fil-punti (b) u (c) tal-Artikolu 47;

(e) jekk, u biss jekk, it-tnaqqis totali ta' ishma jew strumenti ohrajn ta'
sjieda, strumenti kapitali rilevanti u obbligazzjonijiet b'kapacita ta'
rikapitalizzazzjoni interna skont il-punti (a) sa (d) ta' dan il-para-
grafu jkun ingas mit-total tal-ammonti msemmijin fil-punti (b) u (c)
tal-Artikolu 47(3), l-awtoritajiet inaqqsu sakemm mehtieg l-ammont
prin¢ipali tal-bgija tal-obbligazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzaz-
zjoni interna, jew l-ammont pendenti pagabbli fir-rigward taghhom,
inkluz strumenti ta' dejn imsemmijin fl-Artikolu 108(3), skont il-
gerarkija ta' pretensjonijiet fi procedimenti normali ta' insolvenza,
inkluz il-klassifikazzjoni ta' depoziti prevista fl-Artikolu 108, skont
1-Artikolu 44, flimkien mal-valwazzjoni negattiva skont il-punti (a)
sa (d) ta' dan il-paragrafu biex jigi prodott it-total tal-ammonti
msemmijin fil-punti (b) u (c) tal-Artikolu 47(3).

2. Meta japplikaw is-setghat tal-valwazzjoni negattiva jew il-konverz-
joni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jallokaw it-telf rappre-
zentat mit-total tal-ammonti msemmijin fil-punti (b) u (c) tal-Arti-
kolu 47(3) ugwalment bejn l-istrumenti ta’ sjieda u »M3 l-obbligaz-
zjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna < tal-istess livell billi
jnaqqsu l-ammont prin¢ipali ta’, jew l-ammont pendenti pagabbli fir-
rigward ta’ dawk l-istrumenti ta’ sjieda u M3 l-obbligazzjonijiet b'ka-
pacita ta' rikapitalizzazzjoni interna <« sal-istess punt pro rata skont il-
valur taghhom minbarra fejn tigi permessa allokazzjoni differenti tat-telf
fost 1-obbligazzjonijiet tal-istess livell fic-¢irkostanzi specifikati fl-Arti-
kolu 44(3).

Dan il-paragrafu ma ghandux jipprevjeni li obbligazzjonijiet li gew
eskluzi mir-rikapitalizzazzjoni interna skont 1-Artikolu 44(2) u (3)
jir¢ievu trattament aktar favorevoli » M3 mill-obbligazzjonijiet b'kapa-
¢ita ta' rikapitalizzazzjoni interna < 1i huma tal-istess livell fi procedi-
menti normali ta’ insolvenza.

3. Qabel ma japplikaw il-valwazzjoni jew konverzjoni msemmijin fil-
punt (e) tal-paragrafu 1, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jikkon-
vertu jew inaqqsu l-ammont princ¢ipali fuq l-istrumenti msemmijin fil-
punti (b), (c) u (d) tal-paragrafu 1 meta dawk l-istrumenti jkun fihom it-
termini 1i gejjin u ma jkunux diga gew konvertiti:

(a) termini li jipprevedu li l-ammont kapitali tal-istrument jitnaqqas fl-
okkorrenza ta’ kwalunkwe avveniment li jirreferi ghas-sitwazzjoni
finanzjarja, is-solvenza jew il-livelli ta’ fondi proprji tal-istituzzjoni
jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1);

(b) termini li jipprevedu l-konverzjoni tal-istrumenti ghal strumenti ta’
sjieda fl-okkorrenza ta’ tali kaz.
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4.  Fejn l-ammont kapitali ta’ strument gie mnaqqas, izda mhux ghal
zero, skont termini tat-tip imsemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 3 qabel 1-
applikazzjoni ta’ rikapitalizzazzjoni interna jew skont il-paragrafu 1, 1-
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom japplikaw is-setghat tal-valwaz-
zjoni negattiva u l-konverzjoni fuq l-ammont residwu ta’ dik il-kapital
skont il-paragrafu 1.

5. Meta jiddeciedu dwar jekk I-obbligazzjonijiet ghandhomx jigu
valwati negattivament jew jinqalbu f’ekwita, l-awtoritajiet tar-rizoluz-
zjoni ma ghandhomx jaqilbu klassi wahda ta’ obbligazzjonijiet, waqt
li klassi ta’ obbligazzjonijiet 1i tkun subordinata ghal dik il-klassi tibqa’
sostanzjalment mhux maqluba f’ekwita jew valwati negattivament,
sakemm ma jkunx permess mod ichor skont I-Artikolu 44(2) u (3).

6.  Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, I-ABE ghandha, sat-3 ta’ Jannar
2016, tohrog linji gwida skont l-Artikolu 16 tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010 ghal kwalunkwe interpretazzjoni marbuta mar-relazzjoni
reciproka bejn id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva u dawk tar-Rego-
lament (UE) Nru 575/2013 u d-Direttiva 2013/36/UE.

7.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, ghall-entitajiet imsemmijin
fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(1), il-pretens-
jonijiet kollha 1i jirrizultaw minn entrati ta' fondi proprji jkollhom, fil-
ligijiet nazzjonali taghhom li jirregolaw il-procedimenti ta' insolvenza
normali, klassifikazzjoni ta' prijorita inferjuri ghal dik ta' kwalunkwe
pretensjoni li ma tirrizultax minn entrata ta' fondi proprji.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, sa fejn strument huwa biss parz-
jalment rikonoxxut bhala entrata ta' fondi proprji, l-istrument kollu
ghandu jigi ttrattat bhala pretensjoni li tirrizulta minn elementi ta'
fondi proprji u ghandu jkollu klassifikazzjoni inferjuri minn kwalunkwe
pretensjoni li ma tirrizultax minn entrata ta' fondi proprji.

Artikolu 49

Derivattivi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dispozizzjonijiet ta’ dan
I-Artikolu jigu segwiti meta l-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni japplikaw is-
setghat ta’ valwazzjoni negattiva u l-konverzjoni fuq obbligazzjonijiet li
jirrizultaw minn derivattivi.

2. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jezercitaw is-setghat ta’
valwazzjoni negattiva u ta’ konverzjoni f’rabta ma’ obbligazzjoni li
tirrizulta minn derivattiv biss malli jinghalqu d-derivattivi jew wara li
jinghalqu. Mad-dhul fir-rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
ghandhom jinghataw is-setgha li jtemmu u jaghlqu kwalunkwe kuntratt
ta’ derivattivi ghal dak l-iskop.

Fejn obbligazzjoni ta’ derivattiv tkun giet eskluza mill-applikazzjoni tal-
ghodda ta’ kapitalizzazzjoni interna skont 1-Artikolu 44(3), 1-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni m’ghandhomx ikunu obbligati li jtemmu jew jaghlqu 1-
kuntratt tad-derivattivi.

3.  Fejn transazzjonijiet derivattivi jkunu soggetti ghal ftehim ta’
netting, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni jew evalwatur indipendenti ghandu
jiddetermina bhala parti mill-valwazzjoni skont 1-Artikolu 36 l-obbligaz-
zjoni li tirrizulta minn dawk it-transazzjonijiet fuq bazi netta skont it-
termini tal-ftehim.

4.  L-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni ghandhom jiddeterminaw il-valur
tal-obbligazzjonijiet li jirrizultaw minn derivattivi skont dan 1i gej:

(a) metodologiji xierqa ghad-determinazzjoni tal-valur ta’ klassijiet ta’
derivattivi, inkluzi tranzazzjonijiet li huma soggetti ghal ftehimiet
ta’ netting;

(b) principji biex jigi stabbilit il-waqt rilevanti li fih ghandu jigi stab-
biliti 1-valur ta’ pozizzjoni ta’ derivattiv; u
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(ba) metodologiji xierqa biex titqabbel il-qerda tal-valur li tirrizulta
mill-gheluq u r-rikapitalizzazzjoni interna ta’ derivattivi mal-
ammont ta’ telf 1i jiggarrab minn derivattivi f’rikapitalizzazzjoni
interna.

5. L-ABE, wara li tikkonsulta lill-Awtorita Ewropea Supervizorja
(Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) (“ESMA?”), stabbilita bir-Rego-
lament (UE) Nru 1095/2010, ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards
teknic¢i regolatorji 1i jispecifikaw il-metodologiji u l-prin¢ipji msemmija
fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 4 dwar il-valwazzjoni tal-obbligaz-
zjonijiet li jinholqu mid-derivattivi:

Fir-rigward ta’ tranzazzjonijiet derivattivi li jkunu suggetti ghal ftehim
ta’ netting, I-ABE ghandha tikkunsidra I-metodologija ghall-konkluzjoni
stabbilita fil-ftehim ta’ netting.

L-ABE ghandha tissottometti dak I-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta’ Jannar 2016.

Lill-Kummissjoni hija ddelegata setgha biex tadotta l-istandards teknici
regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikoli 10 sa 14
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 50

Rata tal-konverzjoni tad-dejn fekwita

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni jezercitaw is-setghat specifikati fl-Artikolu 59(3) u I-punt (f)
tal-Artikolu 63(1), huma jkunu jistghu japplikaw rata ta’ konverzjoni
differenti ghal klassijiet differenti ta’ strumenti kapitali u obbligazzjoni-
jiet f’konformita ma’ wiehed mill-prin¢ipji msemmijin fil-paragrafi 2 u 3
ta’ dan l-Artikolu, jew mat-tnejn.

2. Ir-rata tal-konverzjoni ghandha tirrapprezenta kumpens xieraq lill-
kreditur affettwat ghal kwalunkwe telf imgarrab permezz tal-ezerc¢izzju
tas-setghat tal-valwazzjoni negattiva u I-konverzjoni.

3. Meta jigu applikati rati differenti ta’ konverzjoni skont il-paragrafu
1, ir-rata ta’ konverzjoni applikabbli ghal obbligazzjonijiet meqjusin
bhala preferenzjali taht il-ligi tal-insolvenza applikabbli ghandha tkun
oghla mir-rata ta’ konverzjoni applikabbli ghal obbligazzjonijiet subor-
dinati.

4. L-ABE ghandha, sat-3 ta’ Jannar 2016, tizviluppa linji gwida,
skont I-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, dwar l-iffissar
tar-rati ta’ konverzjoni.

Dawk il-linji gwida ghandhom jindikaw, partikolarment, kif kredituri
affettwati jistghu jigu kkumpensati b’permezz tar-rata tal-konverzjoni,
u r-rati tal-konverzjoni relattivi 1i jistghu jkunu xierqa biex jirriflettu 1-
prijorita ta’ obbligazzjonijiet ta’ preferenza skont il-ligi tal-insolvenza
applikabbli.

Artikolu 51

Mizuri ta’ rkupru wu riorganizzazzjoni li jakkumpanjaw

rikapitalizzazzjoni interna

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni japplikaw l-ghodda ta’ rikapitalizzazzjoni interna biex jirrikapi-
talizzaw istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c¢) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) f’konformita mal-punt (a) tal-Artikolu 43(2), jigu adottati
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arrangamenti biex jigi zgurat 1i jitfassal u jigi implimentat pjan ta’
riorganizzazzjoni tan-negozju ghal dik l-istituzzjoni jew entita f’konfor-
mita mal-Artikolu 53.

2. L-arrangamenti msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu jistghu
jinkludu 1-hatra mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’ persuna/i mahtura skont
1-Artikolu 72(1) bil-ghan li tfassal u timplimenta l-pjan ta’ riorganizzaz-
zjoni tan-negozju mehtieg mill-Artikolu 52.

Article 52

Pjan ta’ riorganizzazzjoni tan-negozju

1. L-Istati Membri ghandhom jehtiegu li, fi Zzmien xahar wara l-app-
likazzjoni tal-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna fuq istituzzjoni jew
entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) skont il-punt
(a) tal-Artikolu 43(2), il-korp manigerjali jew l-persuna/i mahtura skont
I-Artikolu 72(1) ghandhom ihejju u jipprezentaw lill-awtorita ta’ rizo-
luzzjoni, pjan ta’ riorganizzazzjoni tan-negozju li jissodisfa r-rekwiziti
tal-paragrafi 4 u 5 ta’ dan 1-Artikolu. Fejn ikun applikabbli 1-qafas tal-
ghajnuna mill-Istat tal-Unjoni, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li tali
pjan ikun kompatibbli mal-pjan ta’ ristrutturazzjoni li l-istituzzjoni jew
l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tkun
mehtiega tissottometti lill-Kummissjoni skont dak il-qafas.

2. Meta l-ghodda ta’ rikapitalizzazzjoni interna fil-punt (a) tal-Arti-
kolu 43(2) tigi applikata ghal zewg jew aktar entitajiet fi gruppi, il-pjan
ta’ riorganizzazzjoni tan-negozju ghandu jithejja mill-istituzzjoni prin¢i-
pali tal-Unjoni u jkopri l-istituzzjonijiet kollha fil-grupp f’konformita
mal-procedura specifikata fl-Artikoli 7 u 8 u jigi prezentat lill-awtorita
ta’ rizoluzzjoni fil-livell ta’ grupp. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell
ta’ grupp ghandha tikkomunika l-pjan lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni I-
ohra kkoncernati u lill-ABE.

3. F’¢irkostanzi e¢éezzjonali, u jekk ikun necessarju biex jintlahqu I-
objettivi tar-rizoluzzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ tipproroga l-
perjodu fil-paragrafu 1 sa massimu ta’ xahrejn mill-applikazzjoni tal-
ghodda ta’ rikapitalizzazzjoni interna.

Fejn ikun mehtieg 1i 1-pjan tar-riorganizzazzjoni tan-negozju jigi nnoti-
fikat fl-ambitu tal-qafas tal-Unjoni dwar I-ghajnuna mill-Istat, l-awtorita
ta’ rizoluzzjoni tista’ tipproroga l-perjodu fil-paragrafu 1 sa massimu ta’
xahrejn mill-applikazzjoni tal-ghodda ta’ rikapitalizzazzjoni interna jew
sal-iskadenza stipulata taht il-qafas tal-Unjoni dwar 1-ghajnuna mill-Istat,
skont liema jahbat l-ewwel.

4. Pjan ta’ riorganizzazzjoni tan-negozju ghandu jistabbilixxi mizuri
bil-ghan 1i jerga’ jgib 1-vijabbilta fuq perjodu fit-tul tal-istituzzjoni jew
tal-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) jew parti-
jiet min-negozju taghha fi zmien ragonevoli. Dawk il-mizuri ghandhom
ikunu bbazati fuq suppozizzjonijiet realistici fir-rigward tal-kondizzjoni-
jiet ekonomici u finanzjarji tas-suq li fihom topera l-istituzzjoni jew I-
entita msemmija fil-punt (b), (¢) jew (d) tal-Artikolu 1(1).

Il-pjan ta’ riorganizzazzjoni tan-negozju ghandu jikkunsidra, fost affari-
jiet ohrajn, l-istat attwali tas-swieq finanzjarji kif ukoll il-prospetti futuri
taghhom, u jirrifletti s-suppozizzjonijet l-aktar ottimisti kif ukoll 1-aktar
pessimisti, inkluza kombinazzjoni ta’ avvenimenti li tippermetti l-iden-
tifikazzjoni tal-vulnerabbiltajiet princ¢ipali tal-istituzzjoni. Is-suppozizzjo-
nijiet ghandhom jitqabblu ma’ punti ta’ referenza xierqa u ghas-settur
kollu.
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5. Pjan ta’ riorganizzazzjoni tan-negozju ghandu mill-inqas jinkludi I-
elementi 1i gejjin:

(a) djanjosi dettaljata tal-fatturi u l-problemi li kkawzaw lill-istituzzjoni
jew lill-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1)
tfalli jew probabbli tfalli, u ¢-¢irkostanzi li wasslu ghad-diffikultajiet
taghha;

(b) deskrizzjoni tal-mizuri bil-ghan li terga’ tingieb il-vijabbilta fit-tul
tal-istituzzjoni jew tal-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) 1i ghandhom jigu adottati;

(c) skeda ghall-implimentazzjoni ta’ dawk il-mizuri.

6.  Il-mizuri bil-ghan li terga’ tingieb il-vijabbilta fit-tul tal-istituzzjoni
jew tal-entitda msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) jistghu
jinkludu:

(a) ir-riorganizzazzjoni tal-attivitajiet tal-istituzzjoni jew tal-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1);

(b) bidliet fis-sistemi operattivi u fl-infrastruttura fl-istituzzjoni;

(¢) l-irtirar minn attivitajiet li jaghmlu t-telf;

(d) ir-ristrutturar ta’ attivitajiet ezistenti li jistghu jsiru kompetittivi,
(e) il-bejgh ta’ assi jew linji ta’ negozju.

7.  Fi zmien xahar mid-data tas-sottomissjoni tal-pjan ta’ riorganizzaz-
zjoni tan-negozju, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni rilevanti ghandha tivvaluta
l-probabbilita li I-pjan, jekk jigi implimentat, se jerga’ jgib il-vijabbilta
fit-tul tal-istituzzjoni jew tal-entita msemmija fil-punti (b), (c) jew (d)
tal-Artikolu 1(1). Il-valutazzjoni ghandha titlesta bi gbil mal-awtorita
kompetenti rilevanti.

Jekk l-awtorita ta’ rizoluzzjoni u l-awtorita kompetenti jkunu sodisfatti li
l-pjan jilhaq dak I-ghan, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tapprova I-
pjan.

8. Jekk l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ma tkunx sodisfatta li l-pjan jilhaq
l-ghan imsemmi fil-paragrafu 7, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha, bi
gbil mal-awtorita kompetenti, tinnotifika lill-korp manigerjali jew lill-
persuna/i mahtura skont 1-Artikolu 72(1) dwar it-thassib taghha u tehtieg
l-emenda tal-pjan b’mod i jindirizza dan it-thassib.

9.  Fi zmien gimaghtejn mid-data tar-ricezzjoni tan-notifika msemmija
fil-paragrafu 8, il-korp manigerjali jew il-persuna/i mahtura skont 1-Arti-
kolu 72(1) ghandhom jissottomettu ghall-approvazzjoni pjan emendat
lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tivva-
luta 1-pjan emendat, u ghandha tinnotifika lill-korp manigerjali jew il-
persuna/i mahtura skont 1-Artikolu 72(1) fi zmien gimgha jekk hijiex
sodisfatta 1i 1-pjan, kif emendat, jindirizza t-thassib innotifikat jew jekk
humiex mehtiega emendi ulterjuri.

10.  Il-korp manigerjali jew il-persuna/i mahtura skont I-Artikolu 72(1)
ghandhom jimplimentaw il-pjan ta’ riorganizzazzjoni kif miftichem mal-
awtorita ta’ rizoluzzjoni u mal-awtorita kompetenti, u ghandhom iressqu
rapport mill-inqas kull sitt xhur ghand l-awtorita ta’ rizoluzzjoni dwar il-
progress fl-implimentazzjoni tal-pjan.
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11.  Il-korp manigerjali jew il-persuna/i mahtura skont I-Artikolu 72(1)
ghandhom jirrevedu 1-pjan jekk, fl-opinjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni
bil-gbil tal-awtorita kompetenti, dan ikun mehtieg biex jinkiseb l-ghan
imsemmi fil-paragrafu 2, u ghandu jissottometti kwalunkwe revizjoni
bhal din lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghall-approvazzjoni.

12.  L-ABE ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji biex tispecifika aktar:

(a) l-elementi minimi li ghandhom jigu inkluzi fi pjan ta’ riorganizzaz-
zjoni tan-negozju skont il-paragrafu 5; u

(b) il-kontenut minimu tar-rapporti skont il-paragrafu 10.

L-ABE ghandha tissottometti dak l-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta’ Jannar 2016.

Lill-Kummissjoni hija ddelegata s-setgha sabiex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont I-Artikoli 10
sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

13.  L-ABE ghandha, sat-3 ta’ Jannar 2016, tippubblika linji gwida
skont 1l-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 bil-ghan li
jispecifikaw il-kriterji minimi li pjan ta’ riorganizzazzjoni tan-negozju
jrid jissodisfa ghall-approvazzjoni min-naha tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni
skont il-paragrafu 7.

14. B’kont mehud tal-esperjenza miksuba, fejn xieraq, fl-applikazz-
joni tal-linji gwida msemmija fil-paragrafu 13, 1-ABE tista’ tizviluppa
abbozz ta’ standards teknici regolatorji bil-ghan 1i jigu sodisfatti ulter-
jorment il-kriterji minimi li pjan ta’ riorganizzazzjoni tan-negozju jrid
jissodisfa ghall-approvazzjoni min-naha tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni
skont il-paragrafu 7.

Is-setgha hija delegata lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards teknici
regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikoli 10 sa 14
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Subtaqsima 4

Ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna: dispozizzjo-
nijiet anc¢illari

Artikolu 53

Effett tar-rikapitalizzazzjoni interna

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fejn awtorita ta’ rizoluz-
zjoni tezercita setgha msemmija fl-Artikolu 59(2) u fil-punti (e) sa (i)
tal-Artikolu 63(1), it-tnaqqis fil-kapital jew fl-ammont pendenti dovut,
il-konverzjoni jew il-kancellazzjoni jidhlu fis-sehh u jkunu immed;jata-
ment vinkolanti fuq l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni u I-kredituri u l-azzjo-
nisti affettwati.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita ta’ rizoluzzjoni
jkollha s-setgha li tlesti jew li titlob it-tlestija tal-kompiti amministrattivi
u proc¢edurali kollha mehtiega biex jaghtu effett lill-ezercizzju ta’ setgha
msemmija fl-Artikolu 59(2) u fil-punti (e) sa (i) tal-Artikolu 63(1),
inkluz:

(a) l-emenda tar-registri rilevanti kollha;
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(b) it-tnehhija mill-elenkar jew it-tnehhija mill-kummer¢ ta’ strumenti
ta’ sjieda jew strumenti ta’ dejn;

(c¢) l-elenkar jew l-ammissjoni ghall-kummer¢ ta’ strumenti ta’ sjieda
godda;

(d) l-elenkar mill-gdid jew l-ammissjoni mill-gdid ta’ kwalunkwe stru-
ment ta’ dejn i gie valwat negattivament, minghajr ir-rekwizit ghall-
hrug ta’ prospett skont id-Direttiva 2003/71/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (1).

3. Meta awtorita ta’ rizoluzzjoni tnaqqas ghal Zero 1-ammont kapitali
princ¢ipali ta’, jew l-ammont pendenti pagabbli fir-rigward ta’ obbligaz-
zjoni permezz tas-setgha msemmija fil-punt (e) tal-Artikolu 63(1), dik 1-
obbligazzjoni u kwalunkwe obbligu jew pretensjoni li tirrizulta f’relaz-
zjoni maghha li mhumiex dovuti fil-mument meta tigi ezercitata s-setgha
ghandhom jigu ttrattati bhala mhallsa ghal ghanijiet kollha, u ma ghand-
homx ikun jistghu jigu ppruvati fi kwalunkwe procedura sussegwenti
fir-rigward l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew kwalunkwe entita
successur fi kwalunkwe stral¢ sussegwenti.

4.  Meta awtorita tar-rizoluzzjoni tkun naqqset parzjalment, imma
mhux ghal kollox, l-ammont kapitali ta’, jew l-ammont pagabbli
pendenti fir-rigward ta’ obbligazzjoni permezz tas-setgha msemmija
fil-punt (e) tal-Artikolu 63(1):

(a) l-obbligazzjoni ghandha tigi mehlusa sal-punt tal-ammont imnaqqas;

(b) l-istrument rilevanti jew il-ftehim 1i holoq l-obbligazzjoni originali
ghandu jkompli japplika fir-rigward tal-ammont kapitali residwu,
jew l-ammont pendenti pagabbli fir-rigward tal-obbligazzjoni,
soggett ghal kwalunkwe modifika tal-ammont tal-interess pagabbli
biex tirrifletti t-tnaqqis tal-ammont kapitali, u kwalunkwe modifika
ulterjuri fit-termini 1i l-awtorita tar-rizoluzzjoni tista’ taghmel
permezz tas-setgha msemmija fil-punt (j) tal-Artikolu 63(1).

Artikolu 54

Tnehhija ta’ impedimenti procedurali ghar-rikapitalizzazzjoni
interna

1. Minghajr pregudizzju ghall-punt (i) tal-Artikolu 63(1), 1-Istati
Membri ghandhom, fejn applikabbli, jehtiegu lill-istituzzjonijiet u lill-
entitajiet imsemmijin fil-punti (b), (¢) u (d) tal-Artikolu 1(1) izommu I-
hin kollu ammont suffi¢jenti ta’ kapital azzjonarju awtorizzat jew stru-
menti ohrajn tal-Grad 1 tal-Ekwita Komuni, sabiex, fil-kaz li l-awtorita
ta’ rizoluzzjoni tezercita s-setghat imsemmija fil-punti (e) u (f) tal-Arti-
kolu 63(1) fir-rigward ta’ istituzzjoni jew ta’ entita msemmija fil-punt
(b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) jew kwalunkwe wahda mis-sussidjarji
taghha, l-istituzzjoni jew l-entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) ma tkunx prevenuta milli tohrog bizzejjed strumenti ta’
sjieda godda biex tizgura li l-konverzjoni tal-obbligazzjonijiet f’ishma
jew strumenti ohra ta’ sjieda tista’ titwettaq b’mod effikaci.

(") Direttiva 2003/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’
Novembru 2003 dwar il-prospett li ghandu jigi ppubblikat meta titoli jigu
offruti lill-pubbliku jew jigu ammessi ghall-kummer¢ u li temenda d-Direttiva
2001/34/KE (GU L 345, 31.12.2003, p. 64).
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2. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jivvalutaw jekk huwiex
xieraq li jigi impost ir-rekwizit stabbilit fil-paragrafu 1 fil-kaz ta’ isti-
tuzzjoni jew ta’ entita partikolari msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) fil-kuntest tal-izvilupp u l-manutenzjoni tal-pjan ta’ rizo-
luzzjoni ghal dik l-istituzzjoni jew dak il-grupp, wara li jikkunsidraw,
b’mod partikolari, l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni kkontemplati f’dak il-
pjan. Jekk il-pjan ta’ rizoluzzjoni jipprevedi l-applikazzjoni possibbli
tal-ghodda ta’ rikapitalizzazzjoni interna, l-awtoritajiet ghandhom jivve-
rifikaw li I-kapital azzjonarju awtorizzat jew strumenti ohrajn tal-Grad 1
tal-Ekwita Komuni ikunu suffi¢jenti biex ikopru t-total tal-ammonti
msemmijin fil-punti (b) u (c) tal-Artikolu 47(3)

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li ma hemm Il-ebda impedi-
ment proc¢edurali ghall-konverzjoni tal-obbligazzjonijiet fi strumenti ta’
sjieda ezistenti permezz tal-istrumenti taghhom ta’ inkorporazzjoni jew
statuti, inkluz drittijiet ta’ prelazzjoni ghall-azzjonisti jew rekwiziti
ghall-kunsens tal-azzjonisti biex jizdied il-kapital.

4. Dan I-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghal emendi fid-Diret-
tivi 82/891/KEE, 2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE u
2012/30/UE stabbiliti fit-Titolu X ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 55

Rikonoxximent kuntrattwali tar-rikapitalizzazzjoni interna

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu 1i l-istituzzjonijiet u l-entita-
jiet imsemmijin fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) jinkludu terminu
kuntrattwali 1i permezz tieghu l-kreditur jew il-parti ghall-ftehim jew 1-
istrument li johloq l-obbligazzjoni jirrikonoxxu li dik l-obbligazzjoni
tista' tigi soggetta ghal setghat ta' valwazzjoni negattiva u ta' konverz-
joni u jagblu li jkunu marbuta bi kwalunkwe tnaqqis tal-ammont prin-
¢ipali jew pendenti dovut, konverzjoni jew kancellazzjoni li jirrizultaw
mill-ezercizzju ta' dawk is-setghat minn awtorita ta' rizoluzzjoni, dment
li dik l-obbligazzjoni tikkonforma mal-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) l-obbligazzjoni mhix eskluza taht 1-Artikolu 44(2);

(b) l-obbligazzjoni mhix depozitu kif imsemmi fil-punt (a) tal-Arti-
kolu 108;

(c) l-obbligazzjoni hija regolata mil-ligi ta' pajjiz terz;

(d) 1-obbligazzjoni tinhareg jew issir wara d-data 1i fiha Stat Membru
japplika d-dispozizzjonijiet adottati ghat-traspozizzjoni ta' din it-
Tagsima.

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jiddeciedu li I-obbligu fl-ewwel
subparagrafu ta' dan il-paragrafu ma ghandux japplika ghal istituzzjoni-
jiet jew entitajiet li fir-rigward taghhom ir-rekwizit skont 1-Artikolu 45(1)
ikun dags l-ammont ta' assorbiment ta' telf kif definit skont il-punt (a)
tal-Artikolu 45¢(2), dment li l-obbligazzjonijiet li jissodisfaw il-kondiz-
zjonijiet imsemmija fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-
paragrafu u li ma jinkludux it-terminu kuntrattwali msemmi f'dak is-
subparagrafu ma jinghaddux ghall-fini ta' dak ir-rekwizit.

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika fejn l-awtorita ta' rizoluz-
zjoni ta' Stat Membru tiddetermina li 1-obbligazzjonijiet jew l-istrumenti
msemmijin fl-ewwel subparagrafu jistghu jkunu soggetti ghal setghat ta'
valwazzjoni negattiva u konverzjoni mill-awtorita ta' rizoluzzjoni ta' Stat
Membru skont il-ligi tal-pajjiz terz jew ftehim vinkolanti konkluz ma'
dak il-pajjiz terz.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta istituzzjoni jew entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tasal ghad-determi-
nazzjoni li huwa legalment jew b'xi mod iehor imprattikabbli 1i fid-
dispozizzjonijiet kuntrattwali 1i jirregolaw obbligazzjoni rilevanti jigi
inkluz terminu mehtieg skont il-paragrafu 1, dik l-istituzzjoni jew entita
tinnotifika d-determinazzjoni taghha, inkluzi d-dezinjazzjoni tal-katego-
rija tal-obbligazzjoni u gustifikazzjoni ta' dik id-determinazzjoni, lill-
awtorita ta' rizoluzzjoni. L-istituzzjoni jew l-entita ghandha tipprovdi
lill-awtorita ta' rizoluzzjoni l-informazzjoni kollha 1i l-awtorita ta' rizo-
luzzjoni titlob f'perijodu ta' Zmien ragonevoli wara r-ricezzjoni tan-noti-
fika, sabiex l-awtorita ta' rizoluzzjoni tevalwa l-effett ta' din in-notifika
fuq ir-rizolvibbilta ta' dik l-istituzzjoni jew entita.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fil-kaz ta' notifika skont l-ewwel
subparagrafu ta' dan il-paragrafu, l-obbligu li jigi inkluz fid-dispozizz-
jonijiet kuntrattwali terminu mehtieg skont il-paragrafu 1 huwa awto-
matikament sospiz mill-mument li l-awtorita ta' rizoluzzjoni tir¢ievi n-
notifika.

Fil-kaz 1i l-awtorita ta' rizoluzzjoni tikkonkludi li ma huwiex legalment
jew b'xi mod iehor imprattikabbli li fid-dispozizzjonijiet kontrattwali jigi
inkluz terminu mehtieg skont il-paragrafu 1, b'kont mehud tal-htiega li
tigi zgurata r-rizolvibbilta tal-istituzzjoni jew entita, hija ghandha tirrik-
jedi, f'perijodu ta' Zmien ragonevoli wara n-notifika skont l-ewwel
subparagrafu, l-inkluzjoni ta' din il-klawzola kuntrattwali. Barra minn
hekk, l-awtorita tar-rizoluzzjoni tista' tehtieg li l-istituzzjoni jew l-entita
temenda l-prattiki taghha rigward l-applikazzjoni tal-ezenzjoni mir-riko-
noxximent kuntrattwali tar-rikapitalizzazzjoni interna.

L-obbligazzjonijiet imsemmijin fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-para-
grafu ma ghandhomx jinkludi strumenti tal-Grad 1 Addizzjonali, stru-
menti tal-Grad 2 u strumenti ta' dejn imsemmijin fil-punt (48)(ii) tal-
Artikolu 2(1), fejn dawk l-istrumenti jkunu obbligazzjonijiet mhux
garantiti. Barra minn hekk, l-obbligazzjonijiet imsemmijin fl-ewwel
subparagrafu ta' dan il-paragrafu ghandhom ikunu superjuri ghall-obbli-
gazzjonijiet imsemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 108(2) u fl-
Artikolu 108(3).

Fejn l-awtorita ta' rizoluzzjoni, fil-kuntest tal-valutazzjoni tar-rizolvib-
bilta ta' istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) fkonformita mal-Artikoli 15 u 16, jew fi kwalunkwe hin
ichor, tiddetermina 1i, fi klassi ta' obbligazzjonijiet li tinkludi obbligaz-
zjonijiet eligibbli, l-ammont ta' obbligazzjonijiet li, skont l-ewwel subpa-
ragrafu ta' dan il-paragrafu, ma jinkludux it-terminu kuntrattwali
msemmi fil-paragrafu 1, flimkien ma' obbligazzjonijiet li huma eskluzi
mill-applikazzjoni tal-ghodda ta' rikapitalizzazzjoni interna skont 1-Arti-
kolu 44(2) jew li x'aktarx jigu eskluzi skont I-Artikolu 44(3) jammonta
ghal aktar minn 10 % ta' dik il-klassi, hija ghandha tivvaluta minnufih I-
impatt ta' dan il-fatt partikolari fuq ir-rizolvibbilta ta' dik l-istituzzjoni
jew entita, inkluz l-impatt fuq ir-rizolvibbilta li jirrizulta mir-riskju ta'
ksur tas-salvagwardji tal-kreditur previsti fl-Artikolu 73 meta tigi appli-
kata s-setgha ta' valwazzjoni negattiva u ta' konverzjoni ghall-obbligaz-
zjonijiet eligibbli.

Fejn l-awtorita ta' rizoluzzjoni tikkonkludi abbazi tal-valutazzjoni msem-
mija fil-hames subparagrafu ta' dan il-paragrafu li l-obbligazzjonijiet li,
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skont I-ewwel subparagrafu, ma jinkludux it-terminu kuntrattwali
msemmi fil-paragrafu 1, joholqu impediment sostantiv ghar-rizolvib-
bilta, hija ghandha tapplika s-setghat previsti fl-Artikolu 17 kif xieraq
biex tnehhi dak l-impediment ghar-rizolvibbilta.

L-obbligazzjonijiet li fir-rigward taghhom l-istituzzjoni jew l-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tonqos milli tinkludi
fid-dispozizzjonijiet kuntrattwali t-terminu mehtieg skont il-paragrafu 1
ta' dan 1-Artikolu jew li fir-rigward taghhom, skont dan il-paragrafu, dak
ir-rekwizit ma japplikax ma ghandhomx jinghaddu ghall-fini tar-rekwizit
minimu ghal fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
jkunu jistghu jehtiegu li l-istituzzjonijiet u l-entitajiet imsemmijin fil-
punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) jipprovdu lill-awtoritajiet opinjoni
guridika marbuta mal-infurzabbilta u l-effettivita guridika tat-terminu
kuntrattwali msemmi fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu.

4. Fejn istituzzjoni jew entitda msemmija fil-punt (b), (¢) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) fid-dispozizzjonijiet kuntrattwali 1i jirregolaw obbligaz-
zjoni rilevanti ma tinkludix terminu kuntrattwali mehtieg skont il-para-
grafu 1 ta' dan l-Artikolu, dak in-nuqqas ma ghandux jipprevjeni lill-
awtorita ta' rizoluzzjoni milli teZercita s-setghat ta' valwazzjoni negattiva
u ta' konverzjoni fir-rigward ta' dik l-obbligazzjoni.

5. L-EBA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards tekni¢i regolatorji
sabiex tiddetermina ulterjorment il-lista ta' obbligazzjonijiet li ghalihom
tapplika l-eskluzjoni fil-paragrafu 1, u l-kontenut tat-terminu kuntratt-
wali mehtieg f'dak il-paragrafu, filwaqt 1i tiehu kont tal-mudelli ta'
negozju differenti tal-istituzzjonijiet.

L-EBA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards teknici rego-
latorji lill-Kummissjoni sat-3 ta' Lulju 2015.

[1-Kummissjoni hija delegata s-setgha li tadotta l-istandards teknici rego-
latorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.

6. L-EBA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards teknici regolatorji
sabiex tispecifika aktar:

(a) il-kondizzjonijiet skont liema jkun legalment jew b'mod iehor
imprattikabbli li istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1) tinkludi t-terminu kuntrattwali msemmi fil-
paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu f'¢erti kategoriji ta' obbligazzjonijiet

(b) il-kondizzjonijiet biex l-awtorita ta' rizoluzzjoni tehtieg 1-inkluzjoni
tat-terminu kuntrattwali kont it-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2.

(c) il-perijodu ta' zmien ragonevoli biex l-awtorita ta' rizoluzzjoni
tehtieg l-inkluzjoni ta' klawzola kuntrattwali skont it-tielet subpara-
grafu tal-paragrafu 2.

L-EBA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards teknici rego-
latorji lill-Kummissjoni sat-28 ta' Gunju 2020.

[1I-Kummissjoni hija delegata s-setgha li tadotta l-istandards teknici rego-
latorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.
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7. L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tispecifika, fejn tqis necessarju,
il-kategoriji tal-obbligazzjonijiet 1i ghalihom I-istituzzjoni jew entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) tista' tiddetermina
li huwa legalment jew b'xi mod iehor imprattikabbli li t-terminu
kuntrattwali msemmi fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu jigi inkluz, abbazi
tal-kondizzjonijiet specifikati aktar bhala rizultat tal-applikazzjoni tal-
paragrafu 6.

8.  L-EBA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards tekni¢i implimen-
tattivi biex tispecifika formati uniformi u mudelli ghan-notifika lill-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghall-finijiet tal-paragrafu 2.

L-EBA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards tekni¢i impli-
mentattivi lill-Kummissjoni sat-28 ta' Gunju 2020.

[I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta l-istandards teknici
implimentattivi msemmijin fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu
skont 1-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 56

Ghodod governattivi ta’ stabbilizzazzjoni finanzjarja

1. L-Istati Membri jistghu jaghtu appogg finanzjarju pubbliku straor-
dinarju permezz ta’ ghodod ta’ stabbilizzazzjoni finanzjarja skont il-
paragrafu 3 ta’ dan Il-Artikolu, 1-Artikolu 37(10) u I-qafas tal-Unjoni
dwar l-ghajnuna mill-Istat, ghall-fini ta’ partecipazzjoni fir-rizoluzzjoni
ta’ istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1),
anki permezz ta’ intervent dirett sabiex jigi evitat l-istral¢ taghha, bil-
ghan li jigu sodisfatti l-objettivi ghar-rizoluzzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 31(2) b’rabta mal-Istat Membru jew mal-Unjoni fit-totalita taghha.
Tali azzjoni ghandha titwettaq taht it-tmexxija tal-ministeru kompetenti
jew tal-gvern f’kooperazzjoni mill-qrib mal-awtorita ta’ rizoluzzjoni.

2. Sabiex jinghata effett lill-ghodda governattivi ta’ stabbilizzazzjoni
finanzjarja, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li huma jew il-ministeri
kompetenti jew tal-gvernijiet taghhom ikollhom is-setghat ta’ rizoluz-
zjoni rilevanti kif specifikati fl-Artikoli 63 sa 72, kif ukoll jiggarantixxu
li I-Artikolu 66, 68, 83 u 117 japplikaw.

3. L-ghodod governattivi ta’ stabbilizzazzjoni finanzjarja ghandhom
jintuzaw meta jkun falla kull tentattiv ichor wara li jkunu gew ivvalutati
u sfruttati I-ghodod ta’ rizoluzzjoni 1-ohra sal-livell massimu prattikabbli
filwaqt li tinzamm l-istabbilta finanzjarja, kif determinat mill-ministeru
kompetenti jew il-gvernt wara konsultazzjoni mal-awtorita ta’ rizoluz-
Zjoni.

b}

4.  Fl-applikazzjoni tal-ghodod governattivi ta’ stabbilizzazzjoni
finanzjarja, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-ministeri kompetenti
jew il-gvernijiet taghhom u l-awtorita ta’ rizoluzzjoni japplikaw I-
ghodod biss jekk jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet kollha tal-Arti-
kolu 32(1) kif ukoll tigi sodisfatta wahda mill-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) il-ministeru kompetenti jew il-gvern u l-awtorita ta’ rizoluzzjoni,
wara konsultazzjoni mal-bank ¢entrali u mal-awtorita kompetenti,
jiddeterminaw li l-applikazzjoni tal-ghodod ta’ rizoluzzjoni ma
tkunx bizzejjed biex ikunu evitati effett negattiv sinifikanti fuq is-
sistema finanzjarja;
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(b) il-ministeru kompetenti jew il-gvern u l-awtorita ta’ rizoluzzjoni
jiddeterminaw li l-applikazzjoni tal-ghodod ta’ rizoluzzjoni ma
tkunx bizzejjed biex thares l-interessi pubbli¢i, meta l-assistenza
ta’ likwidita straordinarja mill-bank ¢entrali tkun diga nghatat prece-
dentement lill-istituzzjoni;

(c) fir-rigward tal-ghodda ta’ sjieda pubblika temporanja, il-ministeru
kompetenti jew il-gvern, wara li ssir konsultazzjoni mal-awtorita
kompetenti u mal-awtorita ta’ rizoluzzjoni, jiddetermina 1i l-appli-
kazzjoni tal-ghodod ta’ rizoluzzjoni ma tkunx bizzejjed biex thares
l-interessi pubblici, meta l-appogg ta’ ekwita pubblika permezz tal-
istrument ta’ appogg pubbliku ta’ ekwitd jkun diga nghata prece-
dentement lill-istituzzjoni.

5. L-ghodod ta’ stabbilizzazzjoni finanzjarja ghandhom jikkonsistu
fis-segwenti:

(a) l-ghodda pubblika ta’ appogg ghall-ekwita kif imsemmija fl-Arti-
kolu 57;

(b) 1-ghodda ta’ sjieda pubblika temporanja kif imsemmija fl-Arti-
kolu 58.

Artikolu 57
Ghodda pubblika ta’ appogg ghall-ekwita

1. L-Istati Membri jistghu, fir-rispett tad-dritt so¢jetarju nazzjonali,
jippartecipaw fir-rikapitalizzazzjoni ta’ istituzzjoni jew ta’ entitd msem-
mija fil-punt (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ta’ din id-Direttiva billi jfornu
kapital 1il din tal-ahhar bhala skambju ghall-istrumenti 1i gejjin, suggett
ghar-rekwiziti tar-Regolament (UE) Nru 575/2013:

(a) strument tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni;
(b) strumenti tal-Grad 1 Addizzjonali, jew strumenti tal-Grad 2.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw, sa fejn ikun permess mill-
kwota tal-azzjonarjat taghhom f’istituzzjoni jew f’entita msemmija fil-
punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1), li tali istituzzjonijiet jew entitajiet
sottoposti ghall-ghodda pubblika ta’ appogg ghall-ekwita skont dan 1-
Artikolu jkunu gestiti fuq bazi kummer¢jali u professjonali.

3.  Fejn Stat Membru jforni l-ghodda pubblika ta’ appogg ghall-
ekwita skont dan 1-Artikolu, ghandu jizgura li s-sehem tieghu fl-istituzz-
joni jew fl-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) jigi
trasferit lis-settur privat malli ¢-¢irkostanzi kummercjali u finanzjarji
jippermettu.

Artikolu 58
Ghodda ta’ sjieda pubblika temporanja

1. L-Istati Membri jistghu jissottoponu istituzzjoni jew entita msem-
mija fil-punt (b), (c¢) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ghal sjieda pubblika

temporanja.

2. Ghal dak il-ghan Stat Membru jista’ jaghmel ordni wiched jew
aktar ta’ trasferiment tal-ishma li fiha ¢-¢essjonarju jkun:

(a) rapprezentant tal-Istat Membru; jew

(b) kumpanija ta’ proprjeta shiha ta’ Stat Membru.
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-istituzzjonijiet jew l-enti-
tajiet imsemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) sottoposti
ghall-ghodda ta’ sjieda pubblika temporanja skont dan I-Artikolu
jkunu gestiti fuq bazi kummercjali u professjonali u jkunu trasferiti
lis-settur privat malli ¢-¢irkostanzi kummer¢jali u finanzjarji jippermettu.

KAPITOLU V

Valwazzjoni negattiva jew konverijoni ta' strumenti kapitali u
obbligazzjonijiet eligibbli

Artikolu 59

Rekwizit ghall-valwazzjoni negattiva jew ghall-konverzjoni ta'
strumenti kapitali rilevanti u obbligazzjonijiet eligibbli

1. Is-setgha ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni ta' strumenti
kapitali rilevanti jew obbligazzjonijiet eligibbli tista' tigi ezercitata jew:

a) indipendentement mill-azzjoni ta' rizoluzzjoni; jew
p 4] ) J

(b) flimkien ma' azzjoni ta' rizoluzzjoni, meta jigu ssodisfati I-kondiz-
zjonijiet ghar-rizoluzzjoni specifikati fl-Artikoli 32, 32a jew 33.

Fejn strumenti kapitali rilevanti u obbligazzjonijiet eligibbli jkunu
nxtraw mill-entitd ta' rizoluzzjoni b'mod indirett permezz ta' entitajiet
ohrajn fl-istess grupp ta' rizoluzzjoni, is-setgha ta' valwazzjoni negattiva
jew ta' konverzjoni ta' dawk l-istrumenti kapitali rilevanti jew obbligaz-
zjonijiet eligibbli ghandha tigi ezercitata flimkien mal-ezercizzju tal-
istess setgha fil-livell tal-impriza omm tal-entitda kkoncernata jew fil-
livell ta' imprizi omm ohrajn li mhumiex entitajiet ta' rizoluzzjoni,
sabiex it-telf effettivament jigi trasferit lill-entita ta' rizoluzzjoni, u I-
entita kkoncernata tigi rikapitalizzata mill-entita ta' rizoluzzjoni.

Wara l-ezercizzju tas-setgha ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverz-
joni ta' strumenti kapitali u obbligazzjonijiet eligibbli rilevanti indipen-
dentement minn azzjoni ta' rizoluzzjoni, ghandha titwettaq il-valwaz-
zjoni prevista fl-Artikolu 74 u ghandu japplika I-Artikolu 75.

la.  Is-setgha ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni ta' obbli-
gazzjonijiet eligibbli indipendentement minn azzjoni ta' rizoluzzjoni
tista' tigi ezercitata biss fir-rigward ta' obbligazzjonijiet eligibbli li jisso-
disfaw il-kondizzjonijiet imsemmijin fil-punt (a) tal-Artikolu 45f(2) ta'
din id-Direttiva, ghajr il-kondizzjoni relatata mal-maturitd residwa ta'
obbligazzjonijiet kif stabbilita fl-Artikolu 72¢(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013.

Meta tigi ezercitata dik is-setgha, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-valwazzjoni negattiva jew il-konverzjoni ssir fkonformita mal-prin-
¢ipju msemmi fil-punt (g) tal-Artikolu 34(1).

Ib.  Meta tittiched azzjoni ta' rizoluzzjoni fir-rigward ta' entita ta'
rizoluzzjoni jew, f'¢irkostanzi eccezzjonali b'devjazzjoni mill-pjan ta'
rizoluzzjoni, fir-rigward ta' entita 1i ma tkunx entita ta' rizoluzzjoni, 1-
ammont li jitnaqqas, jigi valwat b'mod negattiv jew jigi konvertit f'kon-
formita mal-Artikolu 60(1) fil-livell ta' din l-entita ghandu jghodd ghal-
livelli limiti stipulati fl-Artikolu 37(10) u fil-punt (a) tal-Artikolu 44(5)
jew fil-punt (a) tal-Artikolu 44(8) 1i japplikaw ghall-entita kkoncernata.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
jkollhom is-setgha li jivvalwaw negattivament M3 l-istrumenti kapitali,
u obbligazzjonijiet eligibbli kif imsemmijin fil-paragrafu la, <« rilevanti
jew jikkonvertuhom fi strumenti ta’ sjieda ta’ istituzzjonijiet u ta’ entitajict
imsemmijin fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1).

3. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-awtoritajiet ta' rizoluz-
zjoni jezerCitaw is-setgha ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni,
skont 1-Artikolu 60 u minghajr dewmien, fir-rigward ta' strumenti kapi-
tali rilevanti, u obbligazzjonijiet eligibbli kif imsemmija fil-paragrafu 1a,
mahruga minn istituzzjoni jew minn entita msemmija fil- punt (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1) meta wahda jew izjed mic-¢irkostanzi li gejjin
japplikaw:

(a) fejn tkun saret id-determinazzjoni li 1-kondizzjonijiet ghal rizoluz-
zjoni specifikati fl-Artikoli 32, 32a jew 33 gew sodisfatti, qabel ma
tkun ittichdet kwalunkwe azzjoni ta' rizoluzzjoni;

(b) l-awtorita xierqa tiddetermina li jekk dik is-setgha ma tigix ezerci-
tata fir-rigward tal-istrumenti kapitali rilevanti, u obbligazzjonijiet
eligibbli kif imsemmija fil-paragrafu la, l-istituzzjoni jew l-entita
msemmija fil-punt (b), (¢) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ma tibgax
aktar vijabbli;

(c) fil-kaz ta’ strumenti kapitali rilevanti mahruga minn sussidjarja u
fejn dawk l-istrumenti kapitali huma rikonoxxuti sabiex jigu sodis-
fatti r-rekwiziti tal-fondi proprji fuq bazi individwali u konsolidata,
l-awtorita xierqa tal-Istat Membru tas-supervizur tal-konsolidazzjoni
u l-awtorita xierqa tal-Istat Membru tas-sussidjarja jaghmlu determi-
nazzjoni kongunta li tichu l-ghamla ta’ decizjoni kongunta f’kon-
formita mal-Artikolu 92(3) u (4) li sakemm ma tigix ezercitata s-
setgha ta’ valwazzjoni negattiva u ta’ konverzjoni fir-rigward ta’
dawk l-istrumenti, il-grupp ma jibgax aktar vijabbli,

(d) il-kaz ta’ strumenti kapitali rilevanti mahruga fil-livell tal-impriza
prin¢ipali u fejn dawk l-istrumenti kapitali jkunu rikonoxxuti sabiex
jigu sodisfatti r-rekwiziti ta’ fondi proprji fuq bazi individwali fil-
livell tal-impriza principali jew fuq bazi konsolidata, u l-awtorita
xierqa tal-Istat Membru tas-supervizur tal-konsolidazzjoni taghmel
determinazzjoni li sakemm is-setgha ta’ valwazzjoni negattiva jew
ta’ konverzjoni ma tigix ezercitata fir-rigward ta’ dawk l-istrumenti,
il-grupp mhux ser jibga’ aktar vijabbli,

(e) l-appogg pubbliku finanzjarju straordinarju huwa mehtieg mill-isti-
tuzzjoni jew mill-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1) hlief fi kwalunkwe wahda mic¢-¢irkostanzi 1i jidhru fil-
punt (d)(iii) tal-Artikolu 32(4).

4. Ghall-finijiet tal-paragrafu 3, istituzzjoni jew entitd msemmija fil-
punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) jew grupp ghandu jitqgies li mhux
aktar vijabbli biss jekk iz-zewg kondizzjonijiet 1i gejjin jigu sodisfatti:

(a) l-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1) jew il-grupp qed ifalli jew x’aktarx ifalli;

(b) b’kont mehud taz-zmien u tac-¢irkostanzi 1-ohra rilevanti, ma hemm
ebda prospett ragonevoli li xi azzjoni, inkluzi mizuri alternattivi mis-
settur privat jew azzjoni ta’ supervizjoni (inkluzi I-mizuri ta’ inter-
vent bikri), minbarra l-valwazzjoni negattiva jew il-konverzjoni ta’
» M3 strumenti kapitali u obbligazzjonijiet eligibbli kif imsemmijin
fil-paragrafu la <, indipendentement jew flimkien ma’ azzjoni ta’
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rizoluzzjoni, tipprevjeni l-falliment tal-istituzzjoni jew tal-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) jew tal-grupp fi
zmien ragonevoli.

5. Ghall-finjjiet tal-punt (a) tal-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, isti-
tuzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1)
ghandha titqies li qed tfalli jew x’aktarx tfalli jekk isschh wahda jew
izjed mic-¢irkostanzi elenkati fl-Artikolu 32(4).

6.  Ghall-finijiet tal-punt (a) tal-paragrafu 4, grupp ghandu jitqies li
ged ifalli jew x’aktarx ifalli meta I-grupp jikser jew jissussistu elementi
oggettivi li jsostnu d-determinazzjoni li I-grupp, fil-futur qrib, ser jikser
ir-rekwiziti prudenzjali konsolidati tieghu b’mod 1i jiggustifika l-azzjoni
mill-awtorita kompetenti inkluz izda mhux limitat ghar-raguni li 1-grupp
ikun garrab jew x’aktarx ser igarrab telf li ser inaqqas il-fondi proprji
taghha kollha jew ammont sinifikattiv minnhom.

7.  Strument kapitali rilevanti mahrug minn sussidjarja ma ghandux
jigi valwat negattivament sa punt ulterjuri jew jigi konvertit skont
termini aghar skont il-punt (c) tal-paragrafu 3 aktar minn kemm gew
valwati negattivament jew konvertiti strumenti kapitali tal-istess klassi-
fikazzjoni fil-livell tal-impriza princ¢ipali.

8.  Fejn awtorita xierqa taghmel id-determinazzjoni msemmija fil-
paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, hi ghandha immedjatament tinnotifika
l-awtorita ta’ rizoluzzjoni responsabbli ghall-istituzzjoni jew ghall-entita
msemmija fil-punt (b), (¢) jew (d) tal-Artikolu 1(1) inkwistjoni, jekk
differenti.

9. Qabel taghmel id-determinazzjoni msemmija fil-punt (c) tal-para-
grafu 3 ta’ dan 1-Artikolu fir-rigward ta’ sussidjarja li tohrog l-istrumenti
kapitali rilevanti li huma rikonoxxuti ghall-finijiet tal-issodisfar tar-
rekwiziti tal-fondi proprji fuq bazi individwali u fuq bazi konsolidata,
l-awtorita xierqa ghandha tikkonforma mar-rekwiziti ta’ notifika u
konsultazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 62.

10.  Qabel ma jezercitaw is-setgha li jigu valwati negattivament
» M3 l-istrumenti kapitali u obbligazzjonijiet eligibbli kif imsemmijin
fil-paragrafu la € jew jigu konvertiti, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
ghandhom jizguraw li titwettaq valutazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjoni-
jiet tal-istituzzjoni jew tal-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) skont 1-Artikolu 36. Dik il-valwazzjoni se tkun il-bazi tal-
kalkolu tal-valwazzjoni negattiva li ghandu jigi applikat »M3 lill-istru-
menti kapitali u obbligazzjonijiet eligibbli kif imsemmijin fil-paragrafu
la « rilevanti sabiex jigi assorbit it-telf u I-livell ta’ konverzjoni li
ghandu jigi applikat »M3 lill-istrumenti kapitali u obbligazzjonijiet
eligibbli kif imsemmijin fil-paragrafu la <« rilevanti ghar-rikapitalizzaz-
zjoni tal-istituzzjoni jew tal-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1).

Artikolu 60

Dispozizzjonijiet li jikkonc¢ernaw il-valwazzjoni negattiva jew il-
konverzjoni ta' strumenti kapitali rilevanti u obbligazzjonijiet
eligibbli

1. Fl-osservanza tar-rekwizit stabbilit fl-Artikolu 59, l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni ghandhom jezercitaw is-setgha ta’ valwazzjoni negattiva
jew ta’ konverzjoni skont il-prijorita tal-pretensjonijiet taht proc¢eduri
normali ta’ insolvenza, b’mod 1i jipprodu¢i r-rizultati 1i gejjin:
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(a) l-elementi tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni jitnaqqsu l-ewwel, fi
proporzjon tat-telf u sal-estent tal-kapacita taghhom u l-awtorita
ta’ rizoluzzjoni tiehu wahda mill-azzjonijiet specifikati fl-Arti-
kolu 47(1), jew it-tnejn li huma, fir-rigward tad-detenturi ta’ stru-
menti ta’ Grad 1 ta’ Ekwita Komuni;

(b) l-ammont kapitali tal-istrumenti tal-Grad 1 Addizzjonali jigi valwat
negattivament jew ikkonvertit fi strumenti ta’ Grad 1 ta’ Ekwita
Komuni, jew it-tnejn, sal-punt mehtieg biex jintlahqu l-objettivi
ta’ rizoluzzjoni stabbiliti fl-Artikolu 31 jew sal-estent tal-kapacita
tal-istrumenti kapitali rilevanti, skont liema huwa inqas;

(c) l-ammont kapitali tal-istrumenti tal-Grad 2 Addizzjonali jigi valwat
negattivament jew ikkonvertit fi strumenti ta’ Grad 1 ta’ Ekwita
Komuni, jew it-tnejn, sal-punt mehtieg biex jintlahqu l-objettivi
ta’ rizoluzzjoni stabbiliti fl-Artikolu 31 jew sal-estent tal-kapacita
tal-istrumenti kapitali rilevanti, skont liema huwa inqas;

(d) l-ammont prin¢ipali ta' obbligazzjonijiet eligibbli msemmijin fl-Arti-
kolu 59(1a) huwa valwat negattivament jew konvertit fi strumenti
tal-Grad 1 ta' Ekwita Komuni jew it-tnejn, sal-punt mehtieg biex
jintlahqu l-objettivi ta' rizoluzzjoni stabbiliti fl-Artikolu 31 jew sal-
punt tal-kapacita tal-obbligazzjonijiet eligibbli rilevanti, skont liema
huwa l-inqas.

2. Fejn l-ammont prin¢ipali ta' strument kapitali rilevanti jew obbli-
gazzjoni eligibbli kif imsemmijin fl-Article 59(1a) huma valwati negat-
tivament:

(a) it-tnaqqis ta' dak l-ammont prin¢ipali ghandu jkun permanenti,
soggett ghal kwalunkwe valwazzjoni pozittiva skont il-mekkanizmu
ta' rimborz taht I-Artikolu 46(3);

(b) l-ebda obbligazzjoni lejn id-detentur tal-istrument kapitali rilevanti,
jew tal-obbligazzjoni eligibbli msemmija fl-Artikolu 59(1a) ma
ghandha tibga' taht jew b'rabta ma' dak l-ammont tal-istrument, li
jkun gie valwat negattivament, ghajr ghal kwalunkwe obbligazzjoni
diga dovuta, u kwalunkwe obbligazzjoni ghal danni li jistghu
jinholqu bhala rizultat ta' appell li jikkontesta I-legalita tal-ezer¢izzju
tas-setgha tal-valwazzjoni negattiva;

(c) ma jithallas I-ebda kumpens lil ebda detentur tal-istrumenti kapitali
rilevanti,  jew tal-obbligazzjonijiet imsemmijin fl-Arti-
kolu 59(1a),ghajr skont il-paragrafu 3 ta' dan I-Artikolu.

3. PM3 Sabiex issir konverzjoni ta' strumenti kapitali rilevanti, u
tal-obbligazzjonijiet eligibbli kif imsemmijin fl-Artikolu 59(1a) taht il-
punti (b), (¢) u (d) tal-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu, l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jistghu jehtiegu 1i l-istituzzjonijiet u l-entitajiet imsemmijin
fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) johorgu strumenti tal-Grad 1 ta'
Ekwita Komuni lid-detenturi tal-istrumenti kapitali rilevanti u ta' obbli-
gazzjonijiet bhal dawn. L-istrumenti kapitali rilevanti u obbligazzjonijiet
eligibbli tali jistghu jigu konvertiti biss meta jkunu sodisfatti 1-kondiz-
zjonijiet li gejjin: «

(a) dawk l-istrumenti tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni jinhargu mill-isti-
tuzzjoni jew mill-entita msemmija fil-punt (b), (¢) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1) jew minn impriza princ¢ipali tal-istituzzjoni jew mill-entita
msemmija fil-punt (b), (c¢) jew (d) tal-Artikolu 1(1), bil-gbil tal-
awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-istituzzjoni jew tal-entita msemmija
fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) jew, fejn rilevanti, tal-
awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-impriza principali,
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(b) dawk l-strumenti tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni li jinhargu qabel
kwalunkwe hrug ta’ strumenti ta’ sjieda minn dik l-istituzzjoni jew
minn dik I-entitda msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1)
ghall-finijiet tal-ghoti ta’ fondi proprji mill-Istat jew entita gover-
nattiva;

(c) dawk l-istrumenti tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni li jinghataw u jigu
ttrasferiti minghajr dewmien wara Il-ezer¢izzju tas-setgha ta’
konverzjoni;

(d) ir-rata ta’ konverzjoni li tiddetermina l-ghadd ta’ strumenti tal-Grad
1 ta’ Ekwita Komuni li jigu pprovduti fir-rigward ta’ » M3 kull
strument kapitali rilevanti, jew kull obbligazzjoni kif imsemmija fl-
Artikolu 59(1a) « tikkonforma mal-prin¢ipji stabbiliti fl-Arti-
kolu 50 u ma’ kwalunkwe linja gwida zviluppata mill-ABE skont
I-Artikolu 50(4).

4. Ghall-finijiet tal-forniment ta’ strumenti tal-Grad 1 ta’ Ekwita
Komuni, skont il-paragrafu 3, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu
jehtiegu lill-istituzzjonijiet u lill-entitajiet imsemmija fil-punti (b), (c)
u (d) tal-Artikolu 1(1) biex fkull hin izommu Il-awtorizzazzjoni
mehtiega minn qabel biex johorgu l-ghadd rilevanti ta’ strumenti fil-
Grad 1 ta’ Ekwita Komuni.

5. Fejn istituzzjoni tissodisfa l-kondizzjonijiet ghal rizoluzzjoni u I-
awtorita ta’ rizoluzzjoni tiddeciedi 1i tapplika strument ta’ rizoluzzjoni lil
dik l-istituzzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tikkonforma mar-
rekwizit stabbilit fl-Artikolu 59(3) qabel tapplika I-ghodda ta’ rizoluz-
Zjoni.

Artikolu 61

Awtoritajiet responsabbli mid-determinazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet responsabbli
biex isiru d-determinazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 59(3) huma dawk
stabbiliti f"dan I-Artikolu.

2. Kull Stat Membru ghandu jinnomina fil-legizlazzjoni nazzjonali 1-
awtorita xierqa li ser ikollha r-responsabbilta li taghmel determinazzjo-
nijiet skont I-Artikolu 59. L-awtorita xierqa tista’ tkun l-awtorita kompe-
tenti jew l-awtorita ta’ rizoluzzjoni, skont I-Artikolu 32.

3. Fejn l-istrumenti kapitali rilevanti huma rikonoxxuti sabiex jigu
sodisfatti r-rekwiziti ta’ fondi proprji skont 1-Artikolu 92 tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013 fuq bazi individwali, l-awtorita responsabbli biex
taghmel id-determinazzjoni msemmija fl-Artikolu 59(3) ta’ din id-Diret-
tiva ghandha tkun l-awtorita xierqa tal-Istat Membru fejn l-istituzzjoni
jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) giet
awtorizzata skont it-Titolu III tad-Direttiva 2013/36/UE.

Fejn l-istrumenti kapitali rilevanti, jew l-obbligazzjonijiet eligibbli kif
imsemmijin fl-Artikolu 59(1a) ta' din id-Direttiva, huma rikonoxxuti
ghall-finijiet 1i jkun sodisfatt ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45f(1) ta'
din id-Direttiva fuq bazi individwali, l-awtoritd responsabbli biex
taghmel id-determinazzjoni msemmija fl-Artikolu 59(3) ta' din id-Diret-
tiva ghandha tkun l-awtorita xierqa tal-Istat Membru fejn l-istituzzjoni
jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ta' din
id-Direttiva tkun giet awtorizzata skont it-Titolu III tad-Direttiva
2013/36/UE.
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4.  Fejn strumenti kapitali rilevanti jinhargu minn istituzzjoni jew
minn entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) li
tkun sussidjarja u jkunu rikonoxxuti sabiex jigu sodisfatti r-rekwiziti
ta’ fondi proprji fuq bazi individwali u fuq bazi konsolidata, 1-awtorita
responsabbli biex taghmel id-determinazzjonijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 59(1) ghandha tkun:

(a) l-awtorita xierqa tal-Istat Membru fejn I-istituzzjoni jew Il-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ta’ din id-Diret-
tiva li harget dawk l-istrumenti giet stabbilita skont it-Titolu III tad-
Direttiva 2013/36/UE ghandha tkun responsabbli biex isiru d-deter-
minazzjonijiet imsemmija fil-punti (b) tal-Artikolu 59(3) ta’ din id-
Direttiva;

(b) l-awtorita xierqa tal-Istat Membru tas-supervizur tal-konsolidazzjoni
u l-awtorita xierqa tal-Istat Membru fejn l-istituzzjoni jew l-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ta’ din id-Diret-
tiva li harget dawk l-istrumenti giet stabbilita skont it-Titolu III tad-
Direttiva 2013/36/UE ghandha tkun responsabbli biex taghmel id-
determinazzjoni kongunta li tiehu l-ghamla ta’ decizjoni kongunta
msemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 59(3) ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 62

Applikazzjoni konsolidata: pro¢edura ghad-determinazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, qabel ma taghmel determi-
nazzjoni kif imsemmija fil-punt (b), (c), (d) jew (e) tal-Artikolu 59(3)
fir-rigward ta' sussidjarja li tohrog strumenti kapitali rilevanti, jew obbli-
gazzjonijiet eligibbli kif imsemmijin fl-Artikolu 59(1a) ghall-finijiet li
jkun sodisfatt ir-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45f fuq bazi individwali
jew strumenti kapitali rilevanti 1i huma rikonoxxuti ghall-finijiet tal-
issodisfar tar-rekwiziti ta' fondi proprji fuq bazi individwali u konsoli-
data, awtorita xierqa tikkonforma mar-rekwiziti 1i gejjin:

(a) meta tikkunsidra jekk taghmilx determinazzjoni msemmija fil-punt
(b), (c), (d) jew (e) tal-Artikolu 59(3), wara li tkun ikkonsultat mal-
awtorita ta' rizoluzzjoni tal-entita ta' rizoluzzjoni rilevanti, hija
tinnotifika, fi Zmien 24 siegha mill-konsultazzjoni ma' dik 1-awtorita
ta' rizoluzzjoni:

(1) lis-supervizur tal-konsolidazzjoni u, jekk differenti, lill-awtorita
xierqa fl-Istat Membru fejn jinsab is-supervizur tal-konsolidaz-
zjoni;

(i1) l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' entitajiet ohra fi hdan l-istess
grupp ta' rizoluzzjoni li xtraw direttament jew indirettament
obbligazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 45f(2) mill-entita 1i
tkun soggetta ghall-Artikolu 45f(1);

(b) meta tikkunsidra jekk taghmilx determinazzjoni msemmija fil-punt
(c) tal-Artikolu 59(3), hija tinnotifika, minghajr dewmien, lill-awto-
rita kompetenti responsabbli ghal kull istituzzjoni jew entitd msem-
mija fil-punt (b), (¢) jew (d) tal-Artikolu 1(1) li harget l-istrumenti
kapitali rilevanti li fir-rigward taghhom ghandhom jigu ezercitati s-
setghat ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni jekk issir dik
id-determinazzjoni, u, jekk differenti, lill-awtoritajiet xierqa fl-Istati
Membri fejn jinsabu dawk l-awtoritajiet kompetenti u s-supervizur
tal-konsolidazzjoni.
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2. Meta jaghmlu determinazzjoni msemmija fil-punt (c), (d) jew (e)
tal-Artikolu 59(3) fil-kaz ta’ istituzzjoni jew grupp b’attivita transkonfi-
nali, l-awtoritajiet xierqa ghandhom iqisu l-impatt potenzjali tar-rizoluz-
zjoni fl-Istati Membri kollha fejn l-istituzzjoni jew il-grupp joperaw.

3. Awtorita xierqa ghandha takkumpanja notifika maghmula skont il-
paragrafu 1 bi spjegazzjoni tar-ragunijiet ghaliex qed tikkunsidra
taghmel id-determinazzjoni inkwistjoni.

4. P»M3 Meta tkun saret notifika skont il-paragrafu 1, l-awtorita
xierqa, wara li tkun ikkonsultat lill-awtoritajiet innotifikati skont il-
punti (a)(i) jew (b) ta' dak il-paragrafu, ghandha tivvaluta l-kwistjonijiet
li gejjin: «

(a) jekk hijiex disponnibbli mizura alternattiva ghall-ezer¢izzju tas-
setgha ta’ valwazzjoni negattiva jew ta’ konverzjoni f’konformita
mal-Artikolu 59(3);

(b) jekk tali mizura alternattiva hija disponibbli, jekk tistax tigi appli-
kata b’mod vijabbli;,

(c) jekk tali mizura alternattiva tista’ tigi applikata b’mod vijabbli, jekk
hemmx prospett realistiku li dan jindirizza, f’limitu ta’ Zmien
adegwat, ic¢-Cirkostanzi li altrimenti jkunu jehtiegu 1i ssir determi-
nazzjoni msemmija fl-Artikolu 59(3).

5. Ghall-finijiet tal-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu, mizuri alternattivi
tfisser mizuri ta’ intervent bikri msemmija fl-Artikolu 27 ta’ din id-
Direttiva, mizuri msemmija  fl-Artikolu  104(1)  tad-Direttiva
2013/36/UE jew trasferiment ta’ fondi jew kapital mill-impriza prin¢i-
pali.

6. Fejn, skont il-paragrafu 4, l-awtorita xierqa, wara li tikkonsulta
lill-awtoritajiet innotifikati, tivvaluta 1i mizura alternattiva wahda jew
aktar huma disponibbli, jistghu jigu applikati b’mod vijabbli u jwasslu
ghall-ezitu msemmi fil-punt (c) ta’ dak il-paragrafu, ghandhom jizguraw
li dawn il-mizuri jigu applikati.

7.  Fejn, f'kaz imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 1, u skont il-para-
grafu 4 ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritd xierqa, wara konsultazzjoni mal-
awtoritajiet innotifikati, tivvaluta li ma hija disponibbli l-ebda mizura
alternattiva li twassal ghall-ezitu msemmi fil-punt (c) tal-paragrafu 4, 1-
awtorita xierqa ghandha tiddeciedi jekk id-determinazzjoni msemmija fl-
Artikolu 59(3) 1i qed jigi kkunsidrat hijiex xierqa.

8. Fejn awtorita xierqa tiddeciedi li taghmel determinazzjoni skont il-
punt (c) tal-Artikolu 59(3), hija ghandha immedjatament tinnotifika lill-
awtoritajiet xierqa tal-Istati Membri li fihom jinsabu s-sussidjarji milquta
u d-determinazzjoni ghandha tiehu l-ghamla ta’ decizjoni kongunta kif
imnizzel fl-Artikolu 92(3) u (4). Fin-nuqqgas ta’ dec¢izjoni kongunta ma
ghandha ssir I-ebda determinazzjoni skont il-punt (c) tal-Artikolu 59(3).

9.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-Istati Membri fejn jinsablu kull
wahda mis-sussidjarji milquta ghandhom fil-pront jimplimentaw deciz-
joni ghall-valwazzjoni negattiva jew ghall-konverzjoni tal-istrumenti
kapitali, mehuda f’konformitda ma’ dan I-Artikolu, wara 1i jqisu kif
xieraq l-urgenza tac-¢irkostanzi.
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KAPITOLU VI

Setghat ta’ rizoluzzjoni

Artikolu 63
Setghat generali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
jkollhom is-setghat kollha necessarji biex japplikaw 1-ghodod ta’ rizo-
luzzjoni ghall-istituzzjonijiet u ghall-entitajiet imsemmija fil-punti (b),
(¢) u (d) tal-Artikolu 1(1) li jissodisfaw il-kondizzjonijiet applikabbli
ghal rizoluzzjoni. Partikolarment, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandu
jkollhom is-setghat ta’ rizoluzzjoni li gejjin, li jistghu jezercitaw indi-
vidwalment jew b’mod kongunt:

(a) is-setgha 1i jitolbu lil kwalunkwe persuna tipprovdi kwalunkwe
informazzjoni rikjesta mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni biex tiddeciedi
u tipprepara azzjoni ta’ rizoluzzjoni, inkluzi aggornamenti u suppli-
menti ta’ informazzjoni pprovduta fil-pjani ta’ rizoluzzjoni u inkluz
li jirrikjedu informazzjoni li tinghata permezz ta’ spezzjonijiet fuq
il-post;

(b) is-setgha li jiehdu kontroll ta’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni u li
jezercitaw id-drittijiet u s-setghat kollha konferiti fuq 1-azzjonisti,
is-sidien ohrajn u l-korp manigerjali tal-istituzzjoni taht rizoluz-
zjoni;

(c) is-setgha li jittrasferixxu strumenti ta’ sjieda mahruga minn istituzz-
joni taht rizoluzzjoni;

(d) is-setgha li jittrasferixxu lil entita ohra, bil-kunsens ta’ dik l-entita,
drittijiet, assi jew obbligazzjonijiet ta’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni;

(e) is-setgha li jnaqqgsu, inkluz li jnaqqsu ghal Zero, l-ammont kapitali
ta’ jew l-ammont pendenti dovut fir-rigward ta’ »M3 obbligaz-
zjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna <, ta’ istituzzjoni
taht rizoluzzjoni;

(f) is-setgha li jikkonvertu »M3 obbligazzjonijiet b'kapacita ta' rika-
pitalizzazzjoni interna < ta’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni fi stru-
menti ta’ sjieda ta’ dik l-istituzzjoni jew dik l-entita msemmija
fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1), istituzzjoni princ¢ipali
rilevanti jew istituzzjoni tranzitorja li fiha jigu trasferiti assi, dritti-
jiet jew obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni jew tal-entita msemmija fil-
punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1);

(g) is-setgha li jikkancellaw strumenti ta’ dejn mahruga minn istituzz-
joni taht rizoluzzjoni hlief ghal obbligazzjonijiet iggarantiti soggett
ghall-Artikolu 44(2);
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(h) is-setgha li jnaqqsu, inkluz inaqqsu sa zero, l-ammont nominali ta’
strumenti ta’ sjieda ta’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni u 1i jikkan-
cellaw tali strumenti ta’ sjieda;

(1) is-setgha li jesigu istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew istituzzjoni prin-
¢ipali rilevanti biex tohrog strumenti ta’ sjieda godda, jew strumenti
kapitali ohra, inkluzi ishma privileggati u strumenti konvertibbli
kontingenti;

(j) 1is-setgha li jemendaw jew jibdlu l-maturita ta’ strumenti ta’ dejn u
» M3 obbligazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna <«
ohrajn mahruga minn istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew jemendaw 1-
ammont ta’ mghax pagabbli fl-ambitu ta’ dawn I-istrumenti u
» M3 obbligazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna <«
ohrajn, jew id-data li fiha l-imghax isir pagabbli, inkluz billi jissos-
pendu I-hlas ghal perjodu temporanju, ghajr ghall-obbligazzjonijiet
iggarantiti soggetti ghall-Artikolu 44(2);

(k) is-setgha li jinghalqu u jitterminaw kuntratti finanzjarji jew kuntratti
ta’ derivati ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 49;

(1) is-setgha li jnehhu jew jibdlu l-korp manigerjali u l-manigment
superjuri ta’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni;

(m) is-setgha li jesigu li l-awtorita kompetenti tivvaluta x-xerrej ta’
holding kwalifikanti fil-hin permezz ta’ deroga mill-iskadenzi stab-
biliti fl-Artikolu 22 tad-Direttiva 2013/36/UE u fl-Artikolu 12 tad-
Direttiva 2004/65/UE.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex
jizguraw li, meta japplikaw I-ghodod ta’ rizoluzzjoni u jezercitaw is-
setghat ta’ rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ma jkunu soggetti
ghall-ebda rekwizit li gejjin, li kieku jkunu japplikaw minhabba d-dritt
nazzjonali jew kuntratti jew xort’ohra:

(a) soggett ghall-Artikolu 3(6) u 1-Artikolu 85(1), ir-rekwiziti 1i jiksbu
approvazzjoni jew kunsens minghand kwalunkwe persuna kemm
pubblika jew privata, inkluzi 1-azzjonisti jew il-kredituri tal-istituzz-
joni taht rizoluzzjoni;

(b) gabel l-ezercizzju tas-setgha, ir-rekwiziti proc¢edurali 1i jinnotifikaw
kwalunkwe persuna inkluz kwalunkwe rekwizit ta’ pubblikazzjoni
ta’ avviz jew prospett jew ta’ ffajljar jew registrazzjoni ta’
kwalunkwe dokument ma’ kwalunkwe awtorita ohra.

B’mod partikolari, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni jkunu jistghu jezercitaw is-setghat skont dan l-Artikolu
irrispettivament minn kwalunkwe restrizzjoni fuq, jew rekwizit ghal
kunsens, trasferiment tal-istrumenti finanzjarji, drittijiet, assi jew obbli-
gazzjonijiet inkwistjoni 1i 1i kieku jistghu japplikaw.

Il-punt (b) tal-ewwel subparagrafu huwa minghajr hsara ghar-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikolu 81 u 83 u kwalunkwe rekwizit ta’ notifika taht il-
qafas tal-Unjoni tal-ghajnuna mill-Istat.
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, sa fejn kwalunkwe wahda
mis-setghat elenkati fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ma tkunx appli-
kabbli ghal entita fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 1 ta’ din id-
Direttiva b’rizultat tal-forma guridika specifika tieghu, l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni ghandu jkollhom setghat 1i huma kemm jista’ jkun simili
inkluzi f’termini tal-effetti taghhom.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni jezercitaw is-setghat skont il-paragrafu 3, is-salvagwardji
previsti f'din id-Direttiva, jew is-salvagwardji 1i jwasslu ghall-istess
effett, ghandhom japplikaw ghall-persuni milquta, inkluzi 1-azzjonisti,
il-kredituri u l-kontropartijiet.

Artikolu 64

Setghat anéillari

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta jezercitaw setgha ta’
rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jkollhom is-setgha biex:

(a) soggett ghall-Artikolu 78, jipprovdu li t-trasferiment rilevanti jsehh
hieles minn kwalunkwe obbligazzjoni jew tfixkil 1i jaffettwa I-istru-
menti finanzjarji, id-drittijiet, l-assi jew l-obbligazzjonijiet ittrasfe-
riti; ghal dak l-iskop, kull dritt ghal kumpens skont din id-Direttiva
ma jitqiesx bhala obbligazzjoni jew tfixkil;

(b) inehhu d-drittijiet ghall-akkwist ta’ aktar strumenti ta’ sjieda;

(c) jesigu li l-awtorita rilevanti twaqqaf jew tissospendi l-ammissjoni
ghan-negozjar f’suq regolat fl-elenkar uffi¢jali ta’ strumenti finanz-
jarji skont id-Direttiva 2001/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1);

(d) jipprovdu li r-ricevitur jigi trattat bhallikieku kien l-istituzzjoni taht
rizoluzzjoni ghall-finijiet ta’ kwalunkwe dritt jew obbligu ta’, jew
azzjoni mehuda minn, l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, inkluz, soggett
ghall-Artikolu 38 u 40, kwalunkwe dritt jew obbligu li jirrigwardaw
il-partecipazzjoni f’infrastruttura tas-suq;

(e) jehtiegu lill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew lir-ricevitur jipprovdi
lill-parti 1-ohra b’informazzjoni u assistenza; u

(f) jikkancellaw jew jimmodifikaw it-termini ta’ kuntratt 1i ghalih I-
istituzzjoni taht rizoluzzjoni tkun parti jew jissostitwixxu ricevitur
bhala parti.

2. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jezercitaw is-setghat
specifikati fil-paragrafu 1 fejn huwa meqjus mill-awtorita ta’ rizoluz-
zjoni li jkun xieraq li tghin biex jigi zgurat li azzjoni ta’ rizoluzzjoni
tkun effettiva jew biex jintlahaq wiched jew aktar mill-ghanijiet ta’
rizoluzzjoni.

(") Direttiva 2001/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Mejju
2001 dwar l-ammissjoni ta’ titoli ghal elenkar uffi¢jali u fuq informazzjoni li
ghandha tkun ippubblikata fuq dawk it-titoli (GU L 184, 6.7.2001, p. 1).
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta jezercitaw setgha ta’
rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jkollhom is-setgha jipprovdu
ghal arrangamenti ta’ kontinwazzjoni biex jizguraw li l-azzjoni ta’ rizo-
luzzjoni tkun effettiva u, fejn rilevanti, in-negozju ttrasferit jista’ jkun
operat mir-ricevitur. Arrangamenti ta’ kontinwazzjoni bhal dawn
ghandhom jinkludu, partikolarment:

(a) il-kontinwazzjoni ta’ kuntratti konkluzi mill-istituzzjoni taht rizoluz-
zjoni, sabiex ir-ricevitur jassumi d-drittijiet u l-obbligazzjonijiet tal-
istituzzjoni taht rizoluzzjoni relatati ma’ kwalunkwe strument
finanzjarju, dritt, assi jew obbligazzjoni li gew ittrasferiti u hija
sostitwita ghall-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, kemm jekk espressa-
ment jew impli¢itament, fid-dokumenti kuntrattwali rilevanti kollha;

(b) is-sostituzzjoni tar-ricevitur mal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni fi
kwalunkwe procedura gudizzjarja li jirrelataw ma’ kwalunkwe stru-
ment finanzjarju, dritt, assi jew obbligazzjoni 1i gew ittrasferiti.

4.  Is-setghat fil-punt (d) tal-paragrafu 1 u l-punt (b) tal-paragrafu 3
ma ghandhomx jaffettwaw dan 1i gej:

(a) id-dritt ta’ impjegat tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni 1i jittermina
kuntratt ta’ impjieg;

(b) soggett ghall-Artikoli 69, 70 u 71, kwalunkwe dritt ta’ parti ta’
kuntratt li tezerc¢ita drittijiet skont il-kuntratt, inkluz id-dritt li
ttemm, fejn intitolata taghmel hekk skont it-termini tal-kuntratt
minhabba att jew ommissjoni mill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni
qabel it-trasferiment rilevanti, jew mir-ricevitur wara t-trasferiment
rilevanti.

Artikolu 65

Setgha li jkun mehtieg il-forniment ta’ servizzi u facilitajiet

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jkollhom is-setgha jesigu istituzzjoni taht rizoluzzjoni, jew
kwalunkwe wahda mill-entitajiet fil-grupp taghha, inkluz fejn tkun
soggetta ghal proceduri normali ta’ insolvenza, u kwalunkwe entita li
hija parti mill-istess grupp bhall-istituzzjoni, biex tipprovdi kwalunkwe
servizz jew facilita li huma necessarji biex jippermettu lil ricevitur
jopera b’mod effettiv in-negozju ttrasferit lilu.

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika anki meta I-istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni jew l-entitd fi grupp rilevanti tkun dahlet fi pro¢eduri normali
ta’ insolvenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni taghhom ikollhom setghat jinfurzaw 1-obbligi imposti, skont il-
paragrafu 1, minn awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fi Stati Membri ohra
fuq entitajiet fi grupp stabbiliti fit-territorju taghhom.

3. Is-servizzi u I-facilitajiet imsemmija fil-paragrafi 1u 2 huma
ristretti ghal servizzi operazzjonali u facilitajiet u ma jinkludu l-ebda
forma ta’ ghajnuna finanzjarja.
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4. Is-servizzi u I-facilitajiet ipprovduti skont il-paragrafi 1u 2
ghandhom ikunu skont it-termini li gejjin:

(a) fejn is-servizzi u l-facilitajiet kienu pprovduti fl-ambitu ta’ ftehim
lill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni immedjatament qabel ittichdet 1-
azzjoni ta’ rizoluzzjoni u ghad-durata tal-ftehim, fuq l-istess termini;

(b) fejn ma jezisti I-ebda ftehim jew fejn il-ftehim ikun skada, f’termini
ragonevoli.

5. L-ABE ghandha, sat-3 ta' Lulju 2015, tippubblika linji gwida
skont 1-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 biex tigi speci-
fikata 1-lista minima ta’ servizzi jew facilitajiet li huma mehtiega biex
ricevitur ikun jista’ effettivament jopera negozju trasferit lilu.

Artikolu 66

prevenzjoni ta’ Kkrizijiet minn Stati Membri ohrajn

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fejn trasferiment ta’ stru-
menti ta’ sjieda, jew assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet jinkludi attivi li
jinsabu fi Stat Membru differenti mill-Istat tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni
jew drittijiet jew obbligazzjonijiet skont id-dritt ta’ Stat Membru diffe-
renti mill-Istat tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni, it-trasferiment ghandu effett
fi jew skont id-dritt ta’ dak 1-Istat Membru I-ichor.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni
li tkun ghamlet jew bihsiebha taghmel it-trasferiment bl-assistenza rago-
nevoli kollha biex jizguraw li l-istrumenti ta’ sjieda jew assi, drittijiet
jew obbligazzjonijiet jigu ttrasferit lir-ricevitur skont kwalunkwe
rekwizit applikabbli tad-dritt nazzjonali.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li azzjonisti, kredituri u parti-
jiet terzi li huma affettwati bit-trasferiment ta’ ishma, strumenti ohra ta’
sjieda, assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ma
ghandhomx dritt jimpedixxu, jikkontestaw, jew jannullaw it-trasferiment
taht kwalunkwe dispozizzjoni tad-dritt tal-Istat Membru fejn ikunu
jinsabu l-assi jew tad-dritt li tirregola l-istrumenti ta’ sjieda, id-drittijiet
jew l-obbligazzjonijiet.

4.  Fejn awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’ Stat Membru (Stat Membru A)
tezercita s-setgha ta’ valwazzjoni negattiva jew ta’ konverzjoni, inkluz
fir-rigward ta’ strumenti kapitali skont 1-Artikolu 59, u »M3 l-obbli-
gazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna € jew l-istrumenti
kapitali rilevanti tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jinkludu dawn li gejjin:

(a) strumenti jew obbligazzjonijiet li huma rregolati mil-ligi ta’ Stat
Membru differenti mill-Istat tal-awtorita tar-rizoluzzjoni li ezer¢itat
is-setghat ta’ valwazzjoni negattiva jew ta’ konverzjoni (Stat
Membru B);

(b) obbligazzjonijiet dovuti lil kredituri li jinsabu fl-Istat Membru B.
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L-Istat Membru B ghandu jizgura li I-ammont kapitali ta’ dawk 1-obbli-
gazzjonijiet jew l-istrumenti jitnaqqas, jew li l-obbligazzjonijiet jew 1-
istrumenti jigu kkonvertiti, skont l-ezer¢izzju tas-setghat ta’ valwazzjoni
negattiva jew ta’ konverzjoni mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-Istat
Membru A,

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kredituri 1i huma affettwati
mill-ezer¢izzju tal-valwazzjoni negattiva jew tal-konverzjoni msemmija
fil-paragrafu 4 ma jkunux intitolati jikkontestaw it-tnaqqis tal-ammont
kapitali tal-istrument jew l-obbligazzjonijiet jew il-konverzjoni tieghu,
kif jista’ jkun il-kaz, taht kwalunkwe dispozizzjoni guridika tal-Istat
Membru B.

6.  Kull Stat Membru ghandu jizgura li dawn li gejjin jigu determinati
skont id-dritt tal-Istat Membru tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni:

(a) id-dritt tal-azzjonisti, il-kredituri u l-partijiet terzi li jikkontestaw
permezz ta’ appell skont l-Artikolu 85, trasferiment ta’ strumenti
ta’ sjieda, jew assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu;

(b) id-dritt tal-kredituri li jikkontestaw permezz ta’ appell skont 1-Arti-
kolu 85, it-tnaqqis tal-ammont kapitali, jew il-konverzjoni, ta’ stru-
ment jew obbligazzjoni kopert(a) mill-punti (a) jew (b) tal-paragrafu
4 ta’ dan l-Artikolu;

(c) is-salvagwardji ghal trasferimenti parzjali, kif imsemmi fil-Kapitolu
VII, fir-rigward ta’ assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 1.

Artikolu 67

Setgha fir-rigward ta’ assi, drittijiet, obbligazzjonijiet, u strumenti

1. L-Istati Membri ghandhom jiddisponi li, f’kazijiet fejn azzjoni ta’
rizoluzzjoni tinvolvi azzjoni li tittiched fir-rigward ta’ assi li jinsabu
f’pajjiz terz jew strumenti ta’ sjieda, drittijiet jew obbligazzjonijiet rego-
lati mil-ligi ta’ pajjiz terz, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu jesigu li:

(a) l-amministratur, ir-ricevitur jew persuna ohra li tezer¢ita 1-kontroll
tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni u r-ricevitur jintalbu jiehdu I-passi
kollha mehtiega biex jizguraw li t-trasferiment, il-valwazzjoni negat-
tiva, il-konverzjoni jew l-azzjoni jsiru effettivi,

(b) l-amministratur, ir-ricevitur jew persuna ohra li tezerc¢ita l-kontroll
tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jintalbu jzommu l-istrumenti ta’
sjieda, l-assi jew id-drittijiet jew jirrilaxxaw l-obbligazzjonijiet
f’isem ir-ricevitur sakemm it-trasferiment, il-valwazzjoni negattiva,
il-konverzjoni jew l-azzjoni jsiru effettivi;

(c) l-ispejjez ragonevoli tar-ricevitur korrettament imgarrbin fit-twettiq
ta’ kwalunkwe azzjoni mehtiega skont il-punti (a) u (b) ta’ dan il-
paragrafu jithallsu fi kwalunkwe wiehed mill-modi msemmija fl-
Artikolu 37(7).
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2. Meta l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tivvaluta li, minkejja l-passi
mehtiega mehuda mill-amministratur, mir-ricevitur jew mill-persuni
skont il-paragrafu 1(a), huwa improbabbli hafna li t-trasferiment, il-
konverzjoni jew l-azzjoni jkunu effettivi fir-rigward ta’ certi assi li
jinsabu f’pajjiz terz jew ta’ Certi strumenti ta’ sjieda, drittijiet jew obbli-
gazzjonijiet taht il-ligi ta’ pajjiz terz, l-awtoritd ta’ rizoluzzjoni ma
ghandhiex tipprocedi bit-trasferiment, ghall-valwazzjoni negattiva,
ghall-konverzjoni jew ghall-azzjoni. Jekk tkun diga ordnat it-trasferi-
ment, il-valwazzjoni negattiva, il-konverzjoni jew l-azzjoni, tali ordni
ghandu jkun null fir-rigward tal-istrumenti ta’ sjieda, jew l-assi, id-drit-
tijiet jew l-obbligazzjonijiet ikkoncernati.

Artikolu 68

Eskluzjoni ta’ ¢erti termini kuntrattwali f’intervent bikri u
rizoluzzjoni

1.  Mizura ghall-prevenzjoni ta’ krizi jew mizura ghall-gestjoni ta’
krizi wahidha, mehuda fir-rigward ta’ entita f’konformitd ma’ din id-
Direttiva, inkluza l-okkorrenza ta’ xi avveniment marbut direttament
mal-applikazzjoni ta’ tali mizura, ma ghandhiex, fl-ambitu ta’ kuntratt
li tkun dahlet fih l-entita, titqies bhala avveniment ta’ infurzar fis-sens
tad-Direttiva 2002/47/jew bhala proc¢eduri ta’ insolvenza fis-sens tad-
Direttiva 98/26/KE sakemm l-obbligi sostantivi fl-ambitu tal-kuntratt,
inkluz 1-obbligi ta’ hlas u ta’ konsenja u I-forniment ta’ kollateral
jibqghu jigu osservati.

Barra minn hekk, tali mizura ghall-prevenzjoni ta’ krizi jew din il-
mizura ghall-gestjoni ta’ krizi ma ghandhiex, wahdiha, titqies bhala
avveniment ta’ infurzar jew proceduri ta’ insolvenza fl-ambitu ta’
kuntratt li dahlet fih:

(a) sussidjarja, li 1-obbligi taghha huma garantiti jew altrimenti sostnuti
mill-impriza prin¢ipali jew minn kwalunkwe entita fi grupp; jew

(b) kwalunkwe entitai ta’ grupp bhall-istituzzjoni li tinkludi dispozizz-
jonijiet ta’ kontroinadempjenza.

2. Meta l-proceduri ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjiz terz huma rikonoxxuti
skont I-Artikolu 94, jew altrimenti meta awtorita ta’ rizoluzzjoni tidde-
¢iedi hekk, tali proceduri ghandhom jikkostitwixxu, ghall-finijiet ta’ dan
1-Artikolu, mizura ghall-prevenzjoni ta’ krizi.

3. M3 Bil-kondizzjoni li I-obbligi sostanzjali fl-ambitu ta' dan il-
kuntratt, inkluzi 1-obbligi ta' hlas u ta' konsenja, u 1-forniment ta' kolla-
teral jibqghu jigu sodisfatti, mizura ta' prevenzjoni ta' krizi, sospensjoni
ta' obbligu taht 1-Artikolu 33a jew mizura ta' gestjoni ta' krizi, inkluz 1-
okkorrenza ta' kwalunkwe avveniment marbut direttament mal-appli-
kazzjoni ta' din il-mizura, ma ghandha, fiha stess, tippermetti 1i xi
hadd: <«

(a) jezercita ebda dritt ta’ terminazzjoni, sospensjoni, modifika, netting
jew tpacija, inkluz fir-rigward ta’ kuntratt li jsir minn

(1) sussidjarja, li I-obbligi tahthom ikunu ggarantiti jew altrimenti
sostnuti minn entita ta’ grupp;
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(i) kwalunkwe entita ta’ grupp li tinkludi dispozizzjonijiet ta’
kontroinadempjenza;

(b) jiehu pussess, jezercita kontroll jew jinforza xi garanzija fuq
kwalunkwe proprjeta tal-istituzzjoni jew l-entitd msemmija fil-punt
(b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ikkoncernata jew kwalunkwe
entita’ ta’ grupp fir-rigward ta’ kuntratt li jinkludi dispozizzjonijiet
ta’ kontroinadempjanza;

(c) jolgot kwalunkwe dritt kuntrattwali tal-istituzzjoni jew tal-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ikkoncernata
jew kwalunkwe entita’ ta’ grupp fir-rigward ta’ kuntratt li jinkludi
dispozizzjonijiet ta’ kontroinadempjanza.

4. Dan I-Artikolu ma ghandux jolqot id-dritt ta’ persuna li tichu
azzjoni msemmija fil-paragrafu 2 meta dak id-dritt jirrizilta bis-sahha
ta’ avveniment li mhuwiex mizura ghall-prevenzjoni ta’ krizi, mizura
ghall-gestjoni ta’ krizi, jew l-okkorrenza ta’ xi avveniment marbut diret-
tament mal-applikazzjoni ta’ tali mizura.

5. Sospensjoni jew restrizzjoni skont 1-Artikoli 33a, 69, jew 70 ma
ghandhiex tikkostitwixxi ksur ta' obbligu kuntrattwali ghall-finijiet tal-
paragrafi 1 u 3 ta' dan I-Artikolu u tal-Artikolu 71(1).

6.  Id-dispozizzjonijiet li jinsabu f’dan 1-Artikolu ghandhom jitgiesu
bhala dispozizzjonijiet obbligatorji li jiehdu precedenza fis-sens tal-Arti-
kolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1.

Artikolu 69

Setgha ta’ sospensjoni ta’ certi obbligi

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jkollhom is-setgha jissospendu kwalunkwe obbligu ta’ hlas jew
konsenja skont kwalunkwe kuntratt li istituzzjoni taht rizoluzzjoni tkun
parti fih mill-pubblikazzjoni tal-avviz tas-sospensjoni skont 1-Arti-
kolu 83(4) sa nofsillejl fl-Istat Membru fejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni
tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni sa tmiem il-gurnata ta’ negozju wara dik
il-pubblikazzjoni.

2. Meta obbligu ta’ hlas jew konsenja kien ikun dovut matul il-
perjodu tas-sospensjoni l-obbligu ta’ hlas jew konsenja ghandu jkun
dovut immedjatament mal-iskadenza tal-perjodu ta’ sospensjoni.

3. Jekk l-obbligi ta’ hlas jew konsenja fl-ambitu ta’ kuntratt ta’ isti-
tuzzjoni taht rizoluzzjoni jkunu sospizi skont il-paragrafu 1, l-obbligi ta’
hlas jew konsenja tal-kontropartijiet tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni fl-
ambitu ta’ dak il-kuntratt ghandhom jigu sospizi ghall-istess perjodu ta’
Zmien.

4. Kwalunkwe sospensjoni skont il-paragrafu 1 ma ghandhiex
tapplika ghal obbligi ta' hlas u ta' konsenja dovuti ghal dan li gej:

(a) sistemi u operaturi ta' sistemi dezinjatifkonformita mad-Direttiva
98/26/KE;

(") Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali
(Ruma I) (GU L 177, 4.7.2008, p. 6).
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(b) CCPs awtorizzati fl-Unjoni skont 1-Artikolu 14 tar-Regolament (UE)
Nru 648/2012 u CCPs ta' pajjiz terz rikonoxxuti mill-ESMA skont 1-
Artikolu 25 ta' dak ir-Regolament;

(c) banek centrali.

5. Fl-ezer¢izzju ta’ setgha fl-ambitu ta’ dan 1-Artikolu, l-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni ghandhom iqisu l-impatt li lI-ezerc¢izzju ta’ dik is-setgha
jista’ jkollu fuq il-funzjonament tajjeb tas-swieq finanzjarji.

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jistabbilixxu l-ambitu ta' dik is-
setgha filwaqt li jikkunsidraw i¢-¢irkustanzi ta' kull kaz. B'mod parti-
kolari, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jivvalutaw bir-reqqa 1-
adegwatezza ta' estensjoni tas-sospensjoni ghal depoziti eligibbli kif
definit fil-punt (4) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2014/49/UE, specjal-

mikro, zghar u ta' dags medju.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li fejn is-setgha tas-sospensjoni tal-
obbligi ta' hlas jew konsenja tigi ezercitata fir-rigward ta' depoziti
eligibbli, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jizguraw li d-depozitanti jkollhom
access ghal ammont xierqa ta' kuljum minn dawk id-depoziti.

Artikolu 70

Setgha li jigu ristretti l-interessi ta’ titoli

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jkollhom is-setgha jirrestringu lill-kredituri ipotekarji ta’ istituzz-
joni taht rizoluzzjoni milli jinfurzaw interessi ta’ garanzija fir-rigward
ta’ kwalunkwe attivta’ dik l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni mill-pubblikaz-
zjoni ta’ avviz tar-restrizzjoni skont l-Artikolu 83(4) sa nofsillejl fl-Istat
Membru tal-awtorita ta rizoluzzjoni fejn 1-istituzzjoni taht rizoluzzjoni fi
tmiem il-gurnata tan-negozju wara dik il-pubblikazzjoni.

2. “L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ma ghandhomx jezercitaw is-setgha
msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu fir-rigward ta' kwalunkwe
wahda minn dawn 1i gejjin:

(a) interess ta' garanzija ta' sistemi jew operaturi ta' sistemi dezinjati
ghall-finijiet tad-Direttiva 98/26/KE,;

(b) kontropartijiet ¢entrali awtorizzati fl-Unjoni skont 1-Artikolu 14 tar-
Regolament (UE) Nru 648/2012 u kontropartijiet centrali ta' pajjiz
terz rikonoxxuti mill-ESMA skont 1-Artikolu 25 tar-Regolament
(UE) Nru 648/2012; u

(c) banek centrali, fuq assi mirhuna jew ipprovduti permezz ta' margini
jew kollateral mill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni.

bl

3.  Fejn japplika I1-Artikolu 80, Il-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
ghandhom jizguraw li kwalunkwe restrizzjoni imposta skont is-setgha
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu tkun konsistenti ghall-enti-
tajiet kollha fi grupp 1i fir-rigward taghhom tittiched azzjoni ta’ rizoluz-
Zjoni.
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4. Fl-ezer¢izzju ta’ setgha fl-ambitu ta’ dan l-Artikolu, l-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni ghandhom iqisu I-impatt li l-ezer¢izzju ta’ dik is-setgha
jista’ jkollu fuq il-funzjonament tajjeb tas-swieq finanzjarji.

Artikolu 71

Setgha li jigu sospizi temporanjament id-drittijiet ghat-
terminazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jkollhom is-setgha li jissospendu d-drittijiet ta’ terminazzjoni ta’
kwalunkwe parti f’kuntratt ma’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni mill-pubbli-
kazzjoni tal-avviz skont l-Artikolu 83(4) sa nofsillejl fl-Istat Membru
tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni fi tmiem il-
gurnata ta’ negozju wara dik il-pubbikazzjoni, sakemm I-obbligi ta’ hlas
u twassil u I-provvista ta’ kollateral jibqghu jsiru.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jkollhom is-setgha li jissospendu d-drittijiet ta’ terminazzjoni ta’
kwalunkwe parti ghal kuntratt ma’ sussidjarja ta’ istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni fejn:

(a) l-obbligi fl-ambitu ta’ dak il-kuntratt ikunu ggarantiti jew ikunu b’xi
mod ichor appoggati mill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni,

(b) id-drittijiet ta’ terminazzjoni fl-ambitu ta’ dak il-kuntratt huma
bbazati unikament fuq Il-insolvenza jew il-kondizzjoni finanzjarja
tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni; u

(c) f'’kaz ta’ setgha ta’ trasferiment li tkun giet jew tista’ tkun giet
ezercitata fir-rigward tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, jew:

(1) l-assi u l-obbligazzjonijiet kollha tas-sussidjarja marbuta ma’
dak il-kuntratt gew jew jistghu jkunu gew trasferiti lir-ricevitur
u assunti minnu; jew

(i1) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni taghti fi kwalunkwe mod ichor
protezzjoni adegwata ghal tali obbligi.

Is-sospensjoni ghandu jkollha effett mill-pubblikazzjoni tal-avviz skont
1-Artikolu 83(4) sa nofsillejl fl-Istat Membru fejn is-sussidjarja tal-isti-
tuzzjoni taht rizoluzzjoni tkun stabbilita tal-gurnata tan-negozju wara dik
il-pubblikazzjoni.

3. L-ebda sospensjoni skont il-paragrafu 1 jew 2 ma ghandha
tapplika ghal:

(a) sistemi jew ghal operaturi ta' sistemi dezinjati ghall-finijiet tad-
Direttiva 98/26/KE;

(b) kontropartijiet ¢entrali awtorizzati fl-Unjoni skont 1-Artikolu 14 tar-
Regolament (UE) Nru 648/2012 u kontropartijiet ¢entrali ta' pajjizi
terzi rikonoxxuti mill-ESMA skont 1-Artikolu 25 tar-Regolament
(UE) Nru 648/2012: jew

(c) banek centrali.
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4.  Persuna tista’ tezercita dritt ta’ terminazzjoni fl-ambitu ta’ kuntratt
gabel tmiem il-perjodu msemmi fil-paragrafu 1 jew 2 jekk dik il-persuna
tircievi l-avviz minghand l-awtorita ta’ rizoluzzjoni li d-drittijiet u I-
obbligazzjonijiet koperti mill-kuntratt ma ghandhomx jigu:

(a) ittrasferiti lil entita ohra; jew

(b) soggetti ghal valwazzjoni negattiva jew ghal konverzjoni mal-app-
likazzjoni tal-istrument tar-rikapitalizzazzjoni interna skont il-punt
(a) tal-Artikolu 43(2).

5. Fejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tezercita s-setgha specifikata fil-
paragrafu 1 jew 2 ta’ dan l-Artikolu li tissospendi d-drittijiet ta’ termi-
nazzjoni, u fejn ma jkun inghata ebda avviz skont il-paragrafu 4 ta’ dan
I-Artikolu, dawk id-drittijiet jistghu jigu ezercitati mal-iskadenza tal-
perjodu tas-sospensjoni, soggett ghall-Artikolu 68, kif gej:

(a) jekk id-drittijiet u 1-obbligazzjonijiet koperti mill-kuntratt ikunu gew
ittrasferiti lil entita ohra, kontroparti tista’ terzercita d-drittijiet ta’
terminazzjoni skont it-termini ta’ dak il-kuntratt biss fuq l-okkor-
renza ta’ kwalunkwe avveniment kontinwat jew sussegwenti ta’
infurzar mir-ricevitur;

(b) jekk id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet koperti mill-kuntratt jibqghu
ghand l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, u l-awtorita ta’ rizoluzzjoni
ma tkunx applikat 1-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna skont 1-
Artikolu 43(2)(a) ghal dak il-kuntratt, kontroparti tista’ tezercita d-
drittijiet ta’ terminazzjoni skont it-termini ta’ dak il-kuntratt mal-
iskadenza ta’ sospensjoni skont il-paragrafu 1.

6.  Fl-ezercizzju ta’ setgha skont dan 1-Artikolu, l-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni ghandhom iqisu I-impatt li l-ezercizzju ta’ dik is-setgha jista’
jkollu fuq il-funzjonament tajjeb tas-swieq finanzjarji.

7. L-awtoritajiet kompetenti jew l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu
jesigu istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1) izzomm dokumentazzjoni dettaljata ta’ kuntratti.

Fuq talba ta’ awtorita kompetenti jew awtorita ta’ rizoluzzjoni, repozi-
torju tat-tranzazzjonijiet ghandu jpoggi l-informazzjoni necessarja ghad-
dispozizzjoni tal-awtoritajiet kompetenti jew tal-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni sabiex dawk ikunu jistghu jadqu r-responsabbiltajiet u l-mandati
rispettivi  taghhom  skont 1-Artikolu 81 tar-Regolament (UE)
Nru 648/2012.

8. L-ABE ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards teknici regolatorji
li jispecifikaw I-elementi li gejjin ghall-finijiet tal-paragrafu 7:

(a) gabra minima ta’ informazzjoni dwar kuntratti finanzjarji li ghandha
tkun fid-dokumentazzjoni dettaljata; u

(b) ic-cirkostanzi 1i fihom ir-rekwizit ghandu jkun impost.

L-ABE ghandha tissottometti dak l-abbozz ta’ standards teknici regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta' Lulju 2015.

Lill-Kummissjoni hija ddelegata s-setgha sabiex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont I-Artikoli 10
sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.
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Artikolu 71a

Rikonoxximent Kkuntrattwali ta' setghat ta' sospensjoni tar-
rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jehtiegu 1i l-istituzzjonijiet u l-entitajiet
imsemmijin fil-punti (b), (¢) u (d) tal-Artikolu 1(1) jinkludu fi
kwalunkwe kuntratt finanzjarju li ghalih jidhlu u li jkun regolat minn
ligi ta' pajjiz terz, termini li bihom il-partijiet jirrikonoxxu li 1-kuntratt
finanzjarju jista' jkun soggett ghall-ezer¢izzju tas-setghat mill-awtorita
ta' rizoluzzjoni li tissospendi jew tirrestringi d-drittijiet u 1-obbligi skont
1-Artikoli 33a, 69, 70 u 71 u jirrikonoxxu li huma marbutin bir-rekwiziti
tal-Artikolu 68.

2. L-Istati Membri jistghu jehtiegu wkoll li l-imprizi omm tal-Unjoni
jizguraw 1i s-sussidjarji taghhom f'pajjizi terzi jinkludu, fil-kuntratti
finanzjarji msemmijin fil-paragrafu 1, termini 1i jeskludu li l-ezerc¢izzju
tas-setgha tal-awtorita ta' rizoluzzjoni li tissospendi jew tirrestringi d-
drittijiet u l-obbligi tal-impriza omm tal-Unjoni, fkonformita mal-para-
grafu 1, jikkostitwixxi raguni valida ghal terminazzjoni bikrija, sospens-
joni, modifika, netting, 1-ezercCizzju ta' drittijiet ta' tpacija jew l-infurzar
ta' interessi ta' sigurta fir-rigward ta' dawk il-kuntratti.

Ir-rekwizit fl-ewwel subparagrafu jista' japplika fir-rigward ta' sussidjarji
ta' pajjizi terzi li huma:

(a) istituzzjonijiet ta' kreditu;

(b) ditti ta' investiment (jew li kienu jkunu ditti ta' investimenti kieku
kellhom l-uffi¢¢ju principali fl-Istat Membru rilevanti); jew

(c) istituzzjonijiet finanzjarji.

3. Il-paragrafu | ghandu japplika ghal kwalunkwe kuntratt finanzjarju

(a) johloq obbligu gdid, jew li jemenda materjalment obbligu ezistenti
wara d-dhul fis-sehh tad-dispozizzjonijiet adottati fil-livell nazzjo-
nali ghat-traspozizzjoni ta' dan 1-Artikolu;

(b) jipprevedi l-ezercizzju ta' dritt ta' terminazzjoni wiehed jew aktar
jew drittijiet ta' infurzar tal-interessi ta' sigurta, 1li ghalihom
japplikaw 1-Artikoli 33a, 68, 69, 70 jew 71 li kieku I-kuntratt
finanzjarju kien regolat mil-ligijiet ta' Stat Membru.

4. Fejn istituzzjoni jew entita ma tinkludix it-terminu kuntrattwali
mehtieg skont il-paragrafu 1 1-Artikolu, dan ma ghandux jipprevjeni
lill-awtorita ta' rizoluzzjoni milli tapplika s-setghat imsemmija fl-Arti-
koli 33a, 68, 69, 70 jew 71 fir-rigward ta' dak il-kuntratt finanzjarju.

5. L-EBA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards teknic¢i regolatorji
sabiex tiddetermina ulterjorment il-kontenut tat-terminu mehtieg fil-para-
grafu 1, filwaqt 1i tiehu kont tal-mudelli ta' negozju differenti tal-isti-
tuzzjonijiet u l-entitajiet.

L-EBA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards teknici rego-
latorji lill-Kummissjoni sat-28 ta' Gunju 2020.

I1I-Kummissjoni hija delegata s-setgha li tadotta l-istandards teknici rego-
latorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu skont 1-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.
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Artikolu 72

Ezercizzju tas-setghat ta’ rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, sabiex jiehdu azzjoni ta’
rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jkunu jistghu jezercitaw
kontroll fuq l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, sabiex:

(a) joperaw u jmexxu l-attivitajiet u s-servizzi tal-istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni bis-setghat kollha tal-azzjonisti taghha, u l-korp maniger-
jali; u

(b) jimmaniggjaw u jiddisponu mill-assi u mill-proprjeta tal-istituzzjoni
taht rizoluzzjoni.

Il-kontroll previst fl-ewwel subparagrafu jista’ jigi ezercitat direttament
mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni jew indirettament minn persuna jew
persuni mahtura mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw 1i d-drittijiet ta’ vot ikkonferiti mill-istrumenti ta’
sjieda tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni ma jistghux jigu ezercitati waqt il-
perjodu ta’ rizoluzzjoni.

2. Soggett ghall-Artikolu 85(1), 1-Istati Membri ghandhom jizguraw
li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jkunu kapaci jiehdu azzjoni ta’ rizoluz-
zjoni permezz ta’ ordni ezekuttiva skont il-kompetenzi u l-proceduri
amministrattivi nazzjonali, minghajr ma jezercitaw kontroll fuq l-isti-
tuzzjoni taht rizoluzzjoni.

3.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jiddec¢iedu f’kull kaz
partikolari jekk huwiex xieraq li jwettqu azzjoni ta’ rizoluzzjoni
permezz tal-mezzi specifikati fil-paragrafu 1 jew fil-paragrafu 2, wara
li jikkunsidraw l-ghanijiet ta’ rizoluzzjoni u l-prin¢ipji generali li jirre-
golaw ir-rizoluzzjoni, i¢-¢irkostanzi specifici tal-istituzzjoni taht rizoluz-
zjoni inkwistjoni u l-htiega 1i tigi ffacilitata r-rizoluzzjoni effettiva ta’
gruppi transkonfinali.

4. Ma ghandux jitqies li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni huma vici
diretturi jew diretturi de facto skont id-dritt nazzjonali.

KAPITOLU VIl

Salvagwardji

Artikolu 73

Trattament tal-azzjonisti u I-kredituri f’kaz ta’ trasferimenti
parzjali u l-applikazzjoni tal-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta tigi applikata ghodda
wahda jew aktar ta’ rizoluzzjoni u, b’mod partikolari ghall-finijiet tal-
Artikolu 75:

(a) hlief meta japplika I-punt (b), fejn l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
jittrasferixxu biss partijiet mid-drittijiet, 1-assi u l-obbligazzjonijiet
tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, l-azzjonisti u dawk il-kredituri 1i 1-
pretensjonijiet taghhom ma jkunux gew ittrasferiti, jir¢ievu b’risar-
¢iment ghall-pretensjonijiet taghhom mill-inqas kemm kieku kienu
jircievu kieku l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni giet stral¢jata skont
proc¢eduri normali ta’ insolvenza jew meta d-de¢izjoni msemmija
fl-Artikolu 82 ittiehdet;

(b) fejn l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni japplikaw 1-ghodda tar-rikapitaliz-
zazzjoni interna, l-azzjonisti u I-kredituri li 1-pretensjonijiet taghhom
ikunu gew valwati negattivament jew ikkonvertiti f'ekwita ma
jgarrbux telf akbar milli kienu jgarrbu kieku l-istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni giet stral¢jata skont proceduri normali ta’ insolvenza
immedjatament jew meta d-decizjoni msemmija fl-Artikolu 82
ittichdet.
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Artikolu 74

Valwazzjoni tad-differenza fit-trattament

1. Ghall-finijiet tal-valutazzjoni dwar jekk l-azzjonisiti u I-kredituri
jkunux hadu trattament ahjar kieku l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni kienet
dahlet fi proceduri normali ta’ insolvenza, inkluz izda mhux limitat
ghall-finijiet tal-Artikolu 73, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li
titwettaq valwazzjoni minn persuna indipendenti mill-aktar fis possibbli
wara li titwettaq azzjoni jew azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni. Dik il-valwaz-
zjoni ghandha tkun distinta mill-valwazzjoni mwettqa skont 1-Arti-
kolu 36.

2. Il-valwazzjoni fil-paragrafu 1 ghandha tiddetermina:

(a) it-trattament li l-azzjonisti u l-kredituri, jew l-iskemi rilvanti ta’
garanzija ta’ depoziti, kienu jir¢ievu kieku l-istituzzjoni taht rizoluz-
zjoni li fir-rigward taghha l-azzjoni jew l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni
jkunu sehhu, dahlet fi proc¢eduri normali ta’ insolvenza fil-mument
meta ttichdet id-dec¢izjoni msemmija fl-Artikolu 82;

(b) it-trattament effettiv li 1-azzjonisti u I-kredituri réevew, fir-rizoluz-
zjoni tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni; u;

(c) jekk hemmx xi differenza fit-trattament imsemmi fil-punt (a) u t-
trattament imsemmi fil-punt (b).

3. Il-valutazzjoni ghandha:

(a) tassumi li l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni li fir-rigward taghha I-
azzjoni jew l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jkunu sehhu, dahlet fi
pro¢eduri normali ta’ insolvenza fil-mument meta ttichdet id-deciz-
joni msemmija fl-Artikolu 82;

(b) tassumi li l-azzjoni jew l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni ma kinux sehhu;

(c) tinjora kwalunkwe dispozizzjoni ta’ ghajnuna finanzjarja pubblika
straordinarja lill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni.

4. L-ABE tista’ tizviluppa abbozz ta’ standards teknic¢i regolatorji
biex tispecifika 1-metodologija ghat-twettiq tal-valwazzjoni f’dan 1-Arti-
kolu, b’mod partikolari I-metodologija ghall-valutazzjoni tat-trattament li
l-azzjonisti u l-kredituri kienu jir¢ievu kieku l-istituzzjoni taht rizoluz-
zjoni dahlet fi proceduri ta’ insolvenza fil-mument meta ttichdet id-
decizjoni msemmija fl-Artikolu 82.

Lill-Kummissjoni hija ddelegata s-setgha sabiex tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont I-Artikoli 10
sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 75

Salvagwardja tal-azzjonisti u I-kredituri

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i jekk il-valwazzjoni mwettqa
skont 1-Artikolu 74 tiddetermina li kwalunkwe azzjonista jew kreditur
imsemmi fl-Artikolu 73, jew l-iskema ta’ garanzija tad-depoziti skont 1-
Artikolu 109(1), ikun garrab telf akbar milli kieku kien igarrab fi stral¢
taht proceduri normali ta’ insolvenza, huwa jkollu d-dritt ghal pagament
tad-differenza mill-arrangamenti tal-finanzjament ta’ rizoluzzjoni.
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Artikolu 76

Salvagwardja ghall-kontropartijiet fi trasferimenti parzjali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-protezzjonijiet specifikati
fil-paragrafu 2 japplikaw fi¢-Cirkostanzi 1i gejjin:

(a) awtorita ta’ rizoluzzjoni tittrasferixxi xi assi, dritt jew obbligazzjo-
niet ta’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni, izda mhux kollha, lil entita
ohra jew, fl-ezer¢izzju ta’ ghodda ta’ rizoluzzjoni, minn istituzzjoni
tranzitorja jew vettura tal-immaniggjar tal-assi lil persuna ohra;

(b) l-awtorita tar-rizoluzzjoni tezercita s-setghat specifikati fil-punt (f)
tal-Artikolu 64(1).

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw protezzjoni xierqa tal-arran-
gamenti li gejjin u tal-kontropartijiet ghall-arrangamenti 1i gejjin:

(a) arrangamenti tat-titoli, taht liema persuna jkollha bhala titolu inte-
ress effettiv jew kontingenti f’assi jew drittijiet li huma soggetti ghal
trasferiment, irrispettivament minn jekk dak l-interess huwiex igga-
rantit b’assi jew drittijiet specifici jew permezz ta’ imposta flessibbli
jew arrangament simili;

(b) arrangamenti ta’ kollateral finanzjarju ghat-trasferiment ta’ titoli li
tahthom kollateral 1i jiggarantixxi jew ikopri t-twettiq ta’ obbligi
specifikati jigi pprovdut bi trasferiment ta’ sjieda shiha ta’ attiv
minn min jipprovdi I-kollateral lir-ricevitur tal-kollateral, fuq termini
li jipprevedu li r-ricevitur tal-kollateral jittrasferixxi attivi jekk dawk
l-obbligi specifikati jitwettqu;

(c) arrangamenti ta’ tpacija li tahthom zewg pretensjonijiet jew obbligi
jew aktar dovuti bejn l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni u kontroparti
jistghu jigu pacuti kontra xulxin;

(d) arrangamenti ta’ netting;

(e) bonds koperti;

(f) arrangamenti finanzjarji strutturati, inkluz titolizzazzjonijiet u stru-
menti uzati ghall-finijiet ta’ hheggjar 1i jiffurmaw parti integrali tal-
pula tal-kopertura u li skont id-dritt nazzjonali huma ggarantiti
b’mod simili ghal bonds koperti, li jinvolvu I-ghoti u z-zamma ta’
titoli minn parti fl-arrangament jew fiducjarju, agent jew persuna
nominata.

Il-forma ta’ protezzjoni li hija xierqa, ghall-klassijiet tal-arrangamenti
specifikati fil-punti (a) sa (f) ta’ dan il-paragrafu hija specifikata aktar
fl-Artikoli 77 sa 80, u ghandha tkun soggetta ghar-restrizzjonijiet speci-
fikati fl-Artikoli 68 sa 71.

3. Ir-rekwizit taht il-paragrafu 2 japplika irrispettivament mill-ghadd
ta’ partijiet involuti fl-arrangamenti u minn jekk l-arrangamenti:

(a) humiex mahluga b’kuntratt, fidu¢jarji jew mezzi ohra, jew jirri-
zultaw awtomatikament bl-operat tad-dritt;
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(b) jinholqux taht jew humiex regolati bi shih jew parzjalment mid-dritt
ta’ Stat Membru ichor jew ta’ pajjiz terz.

4. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 115,
tispecifika aktar il-klassijiet tal-arragament 1i jaqghu fl-ambitu tal-punti
(a) sa (f) tal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 77

Protezzjoni ghal kollateral finanzjarju, tpa¢ija u arrangamenti ta’
netting

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm protezzjoni
xierqa ghal arrangamenti tal-kollateral finanzjarju tat-trasferiment ta’
titoli u ghal arrangamenti ta’ tpacija u netting sabiex jimpedixxu t-tras-
feriment ta’ xi whud, izda mhux kollha, mid-drittijiet u l-obbligazzjoni-
jiet li huma protetti taht arrangament tal-kollateral finanzjarju tat-trasfe-
riment ta’ titoli, arrangament ta’ tpacija jew netting bejn l-istituzzjoni
taht rizoluzzjoni u persuna ohra u l-modifika jew it-terminazzjoni ta’
drittijiet u obbligazzjonijiet 1i huma protetti taht tali arrangament tal-
kollateral finanzjarju tat-trasferiment ta’ titoli, arrangamenti ta’ tpacija
jew netting, permezz tal-uzu ta’ setghat ancillari.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet
ghandhom jigu ttrattati bhala protetti taht tali arrangament jekk il-parti-
jiet fl-arrangament ikollhom id-dritt ipacu jew jinnettjaw dawk id-dritti-
jiet u l-obbligazzjonijiet.

2. Minkejja l-paragrafu 1, fejn mehtieg, sabiex jizgura d-disponibbilta
tad-depoziti koperti, 1-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’:

(a) tittrasferixxi d-depoziti koperti 1i huma parti minn kwalunkwe
wiehed mill-arrangamenti msemmija fil-paragrafu 1 minghajr ma
tittrasferixxi assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet 1i huma parti mill-
istess arrangament; u

(b) tittrasferixxi, timmodifika jew ittermina dak l-assi, drittijiet jew
obbligazzjonijiet minghajr ma tittrasferixxi d-depoziti koperti.

Artikolu 78

Protezzjoni ghal arrangamenti tat-titoli

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm protezzjoni
xierqa ghal obbligazzjonijiet iggarantiti b’arrangament tat-titoli sabiex
jimpedixxu wahda minn dan li gej:

(a) it-trasferiment ta’ attivi li jiggarantixxi l-obbligazzjoni sakemm dak
il-obbligazzjoni u I-benefic¢ju tal-garanzija ma jigux ittrasferiti
wkoll;

(b) it-trasferiment ta’ obbligazzjoni garantita sakemm il-benefic¢ju tat-
titolu ma jigix ittrasferit ukoll;

(c) it-trasferiment tal-beneficcju tat-titolu sakemm l-obbligazzjonijiet
garantiti ma jigix ittrasferit ukoll;
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(d) il-modifika jew it-terminazzjoni ta’ arrangament tat-titoli permezz
tal-uzu ta’ setghat ancillari, jekk l-effett ta’ dik il-modifika jew it-
terminazzjoni jkun li 1-obbligazzjoni ma tibqax garantita.

2. Minkejja l-paragrafu 1, fejn mehtieg, sabiex jizgura d-disponibbilta
tad-depoziti koperti, 1-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’:

(a) tittrasferixxi d-depoziti koperti 1i huma parti minn kwalunkwe
wiehed mill-arrangamenti msemmija fil-paragrafu 1 minghajr ma
tittrasferixxi assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet i huma parti mill-
istess arrangament; u

(b) tittrasferixxi, timmodifika jew ittermina dak l-assi, drittijiet jew
obbligazzjonijiet minghajr ma tittrasferixxi d-depoziti koperti;

Artikolu 79

Protezzjoni ghal arrangamenti finanzjarji strutturati u bonds
koperti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm protezzjoni
xierqa ghal arrangamenti finanzjarji strutturati, inkluzi l-arrangamenti
msemmija fil-punti (e) u (f) tal-Artikolu 76(2) sabiex jimpedixxu
kwalunkwe minn dan li gej:

(a) it-trasferiment ta’ xi whud, izda mhux kollha, mill-assi, id-drittijiet u
l-obbligazzjonijiet li jikkostitwixxu jew jiffurmaw parti minn arran-
gament finanzjarju strutturat, inkluzi l-arrangamenti msemmija fil-
punti (e) u (f) tal-Artikolu 76(2), li l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni
hija parti fih;

(b) it-terminazzjoni jew il-modifika permezz tal-uzu ta’ setghat ancillari
tal-assi, id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet li jikkostitwixxu jew
jiffurmaw parti minn arrangament finanzjarju strutturat, inkluzi I-
arrangamenti msemmija fil-punti (e) u (f) tal-Artikolu 76(2), li 1-
istituzzjoni taht rizoluzzjoni hija parti fih.

2. Minkejja l-paragrafu 1, fejn mehtieg sabiex tizgura d-disponibbilta
tad-depoziti koperti, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’:

(a) tittrasferixxi d-depoziti koperti 1i huma parti minn kwalunkwe
wiehed mill-arrangamenti msemmija fil-paragrafu 1 minghajr ma
tittrasferixxi assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet 1i huma parti mill-
istess arrangament, u

(b) tittrasferixxi, timmodifika jew ittermina dak l-assi, drittijiet jew
obbligazzjonijiet minghajr ma tittrasferixxi d-depoziti koperti

Artikolu 80

Trasferimenti parzjali: protezzjoni ta’ sistemi ta’ negozjar, tal-
kklirjar u tas-saldu

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikazzjoni ta’ ghodda
tar-rizoluzzjoni ma taffettwax l-operat tas-sistemi u r-regoli tas-sistemi
koperti bid-Direttiva 98/26/KE, meta l-awtorita ta’ rizoluzzjoni:

(a) tittrasferixxi xi assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet ta’ istituzzjoni
taht rizoluzzjoni, izda mhux kollha, 1il entita ohra; jew



02014L.0059 — MT — 27.06.2019 — 003.001 — 155

(b) tuza setghat skont 1-Artikolu 64 li tikkancella jew temenda t-termini
ta’ kuntratt li ghalih l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni hija parti jew
tissostitwixxi rievitur bhala parti.

2. Partikolarment, trasferiment, kancellazzjoni jew emenda kif
imsemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ma ghandhomx jirrevokaw
ordni ta’ trasferiment bi ksur tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 98/26/KE, u
ma ghandhomx jimmodifikaw jew jinnegaw l-infurzabbilta ta’ ordnijiet
ta’ trasferiment u netting kif mehtieg mill-Artikoli 3u 5 ta’ dik id-
Direttiva, 1-uzu ta’ fondi, titoli jew il-facilitajiet ta’ kreditu kif mehtieg
mill-Artikolu 4 taghha jew il-protezzjoni ta’ titoli kollaterali kif mehtieg
mill-Artikolu 9 taghha.

KAPITOLU VIII

Obbligi procedurali

Artikolu 81

Rekwiziti ta’ notifika

1. L-Istati Membri ghandhom jehtiegu li 1-korp manigerjali ta’ isti-
tuzzjoni jew ta’ kwalunkwe entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu I(1) jinnotifika lill-awtorita kompetenti meta jikkunsidra li 1-
istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (¢) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1) qed tfalli jew probabbli li tfalli skont it-tifsira specifikata fl-
Artikolu 32(4).

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinfurmaw lill-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni rilevanti bi kwalunkwe notifika li jir¢ievu skont il-paragrafu
1 ta’ dan 1-Artikolu, u bi kwalunkwe mizura ta’ prevenzjoni tar-riskju,
jew bi kwalunkwe azzjoni msemmija fl-Artikolu 104 tad-Direttiva
2013/36/UE 1i jehtiegu lil istituzzjoni jew lil entitd msemmija fil-punt
(b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ta’ din id-Direttiva tichu.

3. Fejn awtorita kompetenti jew awtorita ta’ rizoluzzjoni tiddetermina
li I-kondizzjonijiet imsemmija fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 32(1) huma
sodisfatti fir-rigward ta’ istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1), ghandha tikkomunika dik id-determinazzjoni
minghajr dewmien lil dawn l-awtoritajiet 1i gejjin, jekk differenti:

(a) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghal dik l-istituzzjoni jew dik Il-entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1);

(b) l-awtorita kompetenti ghal dik l-istituzzjoni jew dik l-entita msem-
mija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1);

(c) l-awtorita kompetenti ta’ kwalunkwe fergha ta’ dik l-istituzzjoni jew
dik l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1);

(d) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’ kwalunkwe fergha ta’ dik l-istituzzjoni
jew dik l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1);

(e) il-bank centrali;

(f) l-iskema ta’ garanzija tad-depoziti li maghha istituzzjoni ta’ kreditu
hija affiljata fejn mehtieg biex tippermetti li I-funzjonijiet tal-iskema
ta’ garanzija jitwettqu;

(g) il-korp inkarigat mill-arrangamenti tal-finanzjament tar-rizoluzzjoni
fejn mehtieg biex jippermetti 1i 1-funzjonijiet tal-arrangamenti tal-
finanzjament ta’ rizoluzzjoni jitwettqu,
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(h) fejn applikabbli, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;

(i) il-ministeru kompetenti;

() fejn l-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) ta’ din id-Direttiva tkun soggetta ghal supervizjoni fuq
bazi konsolidata skont il-Kapitolu 3 tat-Titolu VII tad-Direttiva
2013/36/UE, is-supervizur tal-konsolidazzjoni; u

(k) il-BERS u l-awtorita makroprudenzjali nazzjonali nominata.

4. Meta t-trazmissjoni tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 3(f) u
3(g) ma tiggarantixxix il-livell adegwat ta’ kunfidenzjalita, l-awtorita
kompetenti jew l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tistabbilixxi proce-
duri alternattivi ta’ komunikazzjoni li jilhqu l-istess objettivi filwaqt li
jizguraw il-livell adegwat ta’ kunfidenzjalita.

Artikolu 82

Decizjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni

1. Malli tir¢ievi komunikazzjoni mill-awtorita kompetenti skont il-
paragrafu 3 tal-Artikolu 81, jew fuq inizjattiva taghha stess, l-awtorita
ta’ rizoluzzjoni ghandha tiddetermina, skont 1-Artikolu 32(1) u 1-Arti-
kolu 33, jekk il-kondizzjonijiet ta’ tali paragrafu humiex sodisfatti fir-
rigward tal-istituzzjoni jew tal-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d)
tal-Artikolu 1(1) inkwistjoni.

2. Decizjoni li l-kondizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni humies sodisfatti
jew le fir-rigward ta’ istituzzjoni jew ta’ entitd msemmija fil-punt (b),
(c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) ghandu jkun fiha l-informazzjoni li gejja:

(a) ir-ragunijiet ghal tali decizjoni, inkluzi d-determinazzjoni li l-isti-
tuzzjoni tissodisfa jew le l-kondizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni;

(b) l-azzjoni li l-awtorita ta’ rizoluzzjoni bihsiebha tichu inkluzi, jekk
ikun il-kaz, id-determinazzjoni ta’ applikazzjoni ghal stral¢, il-hatra
ta’ amministratur jew kwalunkwe mizura ohra skont proc¢eduri
normali ta’ insolvenza applikabbli jew, soggett ghall-Artikolu 37(9)
skont id-dritt nazzjonali.

3. L-ABE ghandha tizviluppa abbozz ta’ standards tekni¢i regolator;ji
biex tispecifika I-proceduri u l-kontenut relatati mar-rekwiziti 1i gejjin:

(a) in-notifiki msemmija fl-Artikolu 81(1), (2) u (3);

(b) l-avviz ta’ sospensjoni msemmi fl-Artikolu 83.

L-ABE ghandha tissottometti dak I-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta' Lulju 2015.

Lill-Kummissjoni hija ddelegata s-setgha li tadotta l-istandards teknici
regolatorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont il-pro¢edura stabbilita
fl-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.
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Artikolu 83

Obbligi proc¢edurali tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, malajr kemm ragonevol-
ment prattiku wara li jiechdu l-azzjoni ta’ rizoluzzjoni, l-awtoritajiet tar-
rizoluzzjoni jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 2, 3 u 4.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tinnotifika lill-istituzzjoni taht
rizoluzzjoni u lill-awtoritajiet 1i gejjin, jekk differenti:

(a) l-awtorita kompetenti tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni;

(b) l-awtorita kompetenti ta’ kwalunkwe fergha tal-istituzzjoni taht rizo-
luzzjoni,

(c) il-bank centrali;

(d) l-iskema ta’ garanzija tad-depoziti li maghha dik l-istituzzjoni tal-
kreditu taht rizoluzzjoni tkun affiljata;

(e) il-korp inkarigat tal-arrangamenti ta’ finanzjament tar-rizoluzzjoni,
() fejn applikabbli, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;
(g) il-ministeru kompetenti;

(h) fejn l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni tkun soggetta ghal supervizjoni
fuq bazi konsolidata skont il-Kapitolu 3 tat-Titolu VII tad-Direttiva
2013/36/UE, is-supervizur tal-konsolidazzjoni;

(i) l-awtorita makroprudenzjali nazzjonali nnominata u I-BERS;

() il-Kummissjoni, il-Bank Centrali Ewropew, l-Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-
Xoghol) ESMA, (‘EIOPA’) stabbiliti bir-Regolament (UE)
Nru 1094/2010 u 1-ABE;

(k) fejn l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni hija istituzzjoni kif definita flI-
Artikolu 2(b) tad-Direttiva 98/26/KE, l-operaturi tas-sistemi li
tippartecipa fihom.

3.  In-notifika msemmija fil-paragrafu 2 ghandha tinkludi kopja ta’
kwalunkwe ordni jew strument li bihom jigu ezercitati s-setghat rilevanti
u ghandha tindika d-data minn meta l-azzjoni jew l-azzjonijiet ta’ rizo-
luzzjoni huma effettivi.

4.  L-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tippubblika jew tizgura 1-
pubblikazzjoni, jew ta’ kopja tal-ordni jew Il-istrument 1i bih ittichdet
l-azzjoni ta’ rizoluzzjoni, jew ta’ avviz li jaghti sommarju tal-effetti tal-
azzjoni ta’ rizoluzzjoni, u b’mod partikolari tal-effetti fuq il-klijenti bl-
imnut u, jekk applikabbli, it-termini u l-perjodu ta’ sospensjoni jew
restrizzjoni msemmija fl-Artikoli 69, 70 u 71, bil-mezzi li gejjin:

(a) fuq il-websajt ufficjali taghha;

(b) fuq il-websajt tal-awtorita kompetenti, jekk differenti mill-awtorita
ta’ rizoluzzjoni, u fuq il-websajt tal-ABE,;

(c) fuq il-websajt tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni;
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(d) fejn I-ishma jew strumenti ohra ta’ sjieda jew strumenti tad-dejn tal-
istituzzjoni taht rizoluzzjoni huma ammessi ghal negozjar f’suq
regolat, il-mezzi uzati ghad-divulgazzjoni ta’ informazzjoni regolata
dwar l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni skont 1-Artikolu 21(1) tad-Diret-
tiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

5. Jekk l-istrumenti ta’ sjieda jew l-istrumenti tad-dejn mhumiex
ammessi ghan-negozjar fuq suq regolat, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni
ghandha tizgura 1i d-dokumenti li jaghtu prova tal-istrumenti msemmija
fil-paragrafu 4 jintbaghtu lill-azzjonisti u I-kredituri maghrufa tal-isti-
tuzzjoni taht rizoluzzjoni li huma maghrufa mir-registri jew mill-bazijiet
tad-data tal-istituzzjoni that rizoluzzjoni li huma disponibbli ghall-awto-
rita ta’ rizoluzzjoni.

Artikolu 84

Sigriet professjonali

1. TIr-rekwiziti tas-sigriet professjonali ghandhom jorbtu fir-rigward
tal-persuni li gejjin:

(a) l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni;
(b) l-awtoritajiet kompetenti u 1-ABE;
(c) ministeri kompetenti,

(d) manigers specjali jew amministraturi temporanji mahtura skont id-
dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva;

(e) akkwirenti potenzjali li jigu kkuntattjati mill-awtoritajiet kompetenti
jew sollecitati mill-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni, irrispettivament
minn jekk dak il-kuntatt jew sollecitazzjoni sarx bhala preparaz-
zjoni ghall-uzu tal-ghodda tal-bejgh ta’ negozju, u irrispettivament
minn jekk is-sollecitazzjoni rrizultax f’akkwist;

(f) awdituri, kontabbilisti, konsulenti legali u professjonali, valwaturi u
esperti ohra direttament jew indirettament imgabbda mill-awtorita-
jiet ta’ rizoluzzjoni, l-awtoritajiet kompetenti jew ministeri kompe-
tenti jew mill-akkwirenti potenzjali msemmija fil-punt (e);

(g) korpi li jamministraw skemi ta’ garanzija tad-depoziti;
(h) korpi li jamministraw skemi ta’ kumpens ta’ investituri;
(1) il-korp inkarigat mill-arrangamenti ta’ finanzjament tar-rizoluzzjoni,

(j) banek centrali u awtoritajiet ohra involuti fil-process tar-rizoluz-
zjoni;

(k) istituzzjoni tranzitorja jew veikolu tal-immaniggjar tal-assi;

() kwalunkwe persuna ohra li tipprovdi jew li kienet tipprovdi diret-
tament jew indirettament, b’mod permanenti jew okkazjonali, lill-
persuni msemmija fil-punti (a) sa (k);

(") Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’

Dicembru 2004 dwar l-armonizzazzjoni tar-rekwiziti ta’ trasparenza f’dak li
ghandu x’jagsam ma’ informazzjoni dwar emittenti li t-titoli taghhom huma
ammessi ghall-kummer¢ f’suq regolat u li temenda d-Direttiva 2001/34/KE
(GU L 390, 31.12.2004, p. 38).
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(m) il-manigment superjuri, membri tal-korp manigerjali, u l-impjegati
tal-korpi jew l-entitajiet imsemmija fil-punti (a) sa (k) qabel, matul
jew wara l-hatra taghhom.

2. Bil-ghan i jigi zgurat 1i r-rekwiziti tas-sigriet professjonali stabbi-
liti fil-paragrafi 1 u 3 ikunu segwiti, il-persuni fil-punti (a), (b), (c), (g),
(h), (§) u (k) tal-paragrafu 1 ghandhom jizguraw li jkunu fis-sehh regoli
interni, inkluzi regoli intizi li jassgiraw is-segretezza tal-informazzjoni
bejn persuni direttament involuti fil-process ta’ rizoluzzjoni.

3. Minghajr hsara ghall-generalita tar-rekwiziti taht il-paragrafu 1, il-
persuni msemmija f’dak il-paragrafu ghandhom ikunu pprojbiti milli
jiddivulgaw informazzjoni kunfidenzjali li jir¢ievu matul il-kors tal-atti-
vitajiet professjonali taghhom jew minghand awtorita kompetenti jew
minghand awtorita ta’ rizoluzzjoni fir-rigward tal-funzjonijiet taghha
skont din id-Direttiva, lil kwalunkwe persuna jew awtoritda sakemm
ma tkun fil-qadi tal-funzjonijiet taghhom skont din id-Direttiva jew
f’ghamla ta’ sommarju jew b’mod kollettiv 1i l-istituzzjonijiet individ-
wali jew l-entitajiet imsemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1)
ma jkunux jistghu jigu identifikati jew il-kunsens espli¢itu u minn qabel
tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni jew l-istituzzjoni jew l-entitd msemmija fil-
punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) 1i tkun forniet l-informazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li informazzjoni divulgata mill-
persuni msemmija fil-paragrafu 1 ma jkunx fiha informazzjoni kunfi-
denzjali u 1i, b’mod partikolari l-effetti 1i dik id-divulgazzjoni jista’
jkollha fuq l-interessi pubbli¢i fir-rigward tal-politika finanzjarja, mone-
tarja u ekonomika, fuq l-interessi kummercjali tal-persuni fizi¢i u guri-
dici, fuq l-iskop tal-ispezzjonijiet, fuq l-investigazzjonijiet u fuq I-
awditjar jigu evalwati.

Il-pro¢edura tal-verifika tal-effetti tad-divulgazzjoni tal-informazzjoni
ghandha tinkludi valutazzjoni specifika tal-effetti ta’ kwalunkwe divul-
gazzjoni tal-kontenut u tad-dettalji tal-pjan ta’ rkupru u rizoluzzjoni kif
imsemmi fl-Artikoli 5, 7, 10, 11 u 12 u r-rizultat ta’ kwalunkwe valu-
tazzjoni mwettqa skont 1-Artikoli 6, 8 u 15.

Kwalunkwe persuna jew entita msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun
soggetta ghar-responsabbila c¢ivili fil-kaz ta’ ksur ta’ dan I-Artikolu,
skont id-dritt nazzjonali.

4. Dan I-Artikolu ma ghandux jipprevjeni:

(a) lill-impjegati u lill-esperti tal-korpi jew tal-entitajiet imsemmija fil-
punti (a) sa (j) tal-paragrafu 1 milli jikkondividu informazzjoni
bejniethom jew fi hdan kull korp jew entitd; jew

(b) lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u lill-awtoritajiet kompetenti, inkluzi
l-impjegati u l-esperti taghhom, milli jikkondividu informazzjoni
ma’ xulxin u ma’ awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ohra tal-Unjoni, ma’
awtoritajiet kompetenti ohra tal-Unjoni, mal-ministeri kompetenti,
mal-banek c¢entrali, ma’ skemi ta’ garanzija tad-depoziti, ma’
skemi ta’ kumpens ta’ investituri, mal-awtoritajiet responsabbli
mill-proc¢eduri normali ta’ insolvenza, mal-awtoritajiet responabbli
miz-zamma tal-istabbilta tas-sistema finanzjarja fl-Istati Membri
permezz tal-uzu ta’ regoli makroprudenzjali, mal-persuni inkarigati
bit-twettiq ta’ verifiki statutorji tal-kontijiet, mal-ABE, jew, soggett
ghall-Artikolu 98, ma’ awtoritajiet ta’ pajjizi terzi li jwettqu funzjo-
nijiet ekwivalenti ghal dawk tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni, jew,
suggett ghal rekwiziti stretti ta’ sigriet professjonali, ghal akkwirent
potenzjali ghall-finijiet ta’ pjanar jew twettiq ta’ azzjoni ta’ rizoluz-
Zjoni.
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5. Minkejja kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’ dan 1-Artikolu, 1-Istati
Membri jistghu jawtorizzaw l-iskambju ta’ informazzjoni ma’
kwalunkwe minn dawn li gejjin:

(a) soggett ghal rekwiziti stretti ta’ sigriet professjonali, il kwalunkwe
persuna ohra fejn mehtieg ghall-finijiet ta’ ppjanar jew biex
titwettaq azzjoni ta’ rizoluzzjoni;

(b) kumitati ta’ inkjesta parlamentari, qrati tal-awdituri u entitajiet ohra
inkarigati minn inkjesti f’dak I-Istat Membru taht kondizzjonijiet
xierqa; u

(c) lill-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghas-sorveljanza ta’sistemi
ta’ hlas, dawk responsabbli ghal procedimenti ta’ insolvenza
normali, dawk fdati bid-dover pubbliku ta’ supervizjoni ta’ entitajiet
tas-settur finanzjarju ohra, dawk responsabbli ghas-supervizjoni ta’
swieq finanzjarji u imprizi ta’ assigurazzjoni u spetturi li jagixxu
fisimhom; dawk responsabbli ghaz-zamma tal-istabbilta’ tas-
sistema finanzjarja fl-Istati Membri permezz tal-uzu ta’ regoli
makro-prudenzjali u dawk responsabbli ghall-protezzjoni tal-istab-
bilta’ tas-sistema finanzjarja, u persuni inkarigati li jwettqu verifiki
statutorji;

6. Dan I-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghal-legizlazzjoni
nazzjonali dwar id-divulgazzjoni ta’ informazzjoni ghal finijiet ta’
proc¢edimenti gudizzjarji f'’kawzi kriminali jew civili.

7. L-ABE ghandha, sat-3 ta' Lulju 2015, tippubblika linji gwida
skont 1-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 biex tispecifika
kif l-informazzjoni ghandha tinghata f’sommarju jew fforma kollettiva
ghall-finijiet tal-paragrafu 3.

KAPITOLU IX

Dritt ta’ appell u esklugjoni ta’ azzjonijiet ohra

Artikolu 85

Approvazzjoni gudizzjarja ex ante u drittijiet li jigu kkontestati d-
decizjonijiet

1. L-Istati Membri jistghu jesigu li dec¢izjoni li tittiched mizura ta’
prevenzjoni ta’ krizi jew mizura ta’ gestjoni ta’ krizi tkun soggetta ghal
approvazzjoni gudizzjarja ex ante, bil-kondizzjoni li fir-rigward tad-
decizjoni li tittiched mizura ta’ gestjoni ta’ krizi, skont id-dritt nazzjo-
nali, il-procedura relatata mal-applikazzjoni ghal approvazzjoni u I-
ezami tal-qorti jkunu b’heffa.

2. L-Istati Membri ghandhom jistipulaw fil-ligi nazzjonali dritt ta’
appell kontra decizjoni biex tittiched mizura ta’ prevenzjoni ta’ krizi
jew decizjoni biex tigi ezercitata kwalunkwe setgha, ghajr mizura ta’
gestjoni ta’ krizi, skont din id-Direttiva.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-persuni kollha affettwati
minn dec¢izjoni li tittieched mizura ta’ gestjoni ta’ krizi, ikollhom id-dritt
ta’ appell kontra dik id-decizjoni. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-istharrig isir b’heffa u li I-qrati nazzjonali juzaw il-valutazzjonijiet
ekonomi¢i kumplessi tal-fatti mwettqa mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni
bhala bazi ghall-valutazzjoni taghhom stess.
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4.  Id-dritt ta’ appell imsemmi fil-paragrafu 3 ghandu jkun soggett
ghad-dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) il-prezentazzjoni ta’ appell ma ghandux jinvolvi xi sospensjoni
awtomatika tal-effetti tad-decizjoni kkontestata;

(b) id-decizjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tkun infurzabbli
minnufih u ghandha taghti lok ghal suppozizzjoni konfutabbli Ii s-
sospensjoni tal-infurzar taghha tkun kontra l-interess pubbliku.

Fejn jehtieg li jigu protetti l-interessi ta’ partijiet terzi li jagixxu in bona
fide li akkwistaw strumenti ta’ sjieda, jew assi, drittijiet jew obbligaz-
zjonijiet ta’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni permezz tal-uzu ta’ ghodda ta’
rizoluzzjoni jew l-ezercizzju tas-setghat ta’ rizoluzzjoni minn awtorita
ta’ rizoluzzjoni, l-annullament ta’ dec¢izjoni ta’ awtorita ta’ rizoluzzjoni
ma ghandhiex tolqot l-ebda att jew tranzazzjoni amministrattiva susse-
gwenti konkluzi permezz tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni kkonc¢ernata li
kienu bbazati fuq id-dec¢izjoni annullata. F’dak il-kaz, ir-rimedji ghal
decizjoni jew azzjoni ingusta mill-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni ghandhom
ikunu limitati ghal kumpens ghat-telf imgarrab mill-applikant bhala
rizultat tad-decizjoni jew l-azzjoni.

Artikolu 86

Restrizzjonijiet fuq proc¢eduri ohra

1. Minghajr pregudizzju ghall-punt (b) tal-Artikolu 82(2), I-Istati
Membri ghandhom jizguraw fir-rigward ta’ istituzzjoni taht rizoluzzjoni
jew istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1) 1i fir-rigward taghha gie ddeterminat li 1-kondizzjonijiet ghal
rizoluzzjoni gew sodisfatti, li ma ghandhomx jinbdew proc¢eduri normali
ta’ insolvenza hlief fuq l-inizjattiva tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni u li
ghandha tittiched decizjoni li tqieghed istituzzjoni jew entita msemmija
fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) fi proc¢eduri normali ta’ invol-
venza hlief bil-kunsens tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jizguraw

(a) l-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jigu nnoti-
fikati minghajr dewmien dwar kull applikazzjoni ghall-ftuh ta’
proc¢eduri normali ta’ insolvenza fir-rigward ta’ istituzzjoni jew ta’
entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1), irrispetti-
vament minn jekk l-istituzzjoni jew l-entita msemmija fil-punt (b),
(c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) hijiex taht rizoluzzjoni jew decizjoni
tkun saret pubblika f’konformita mal-Artikolu 83(4) u (5);

(b) l-applikazzjoni mhijiex ddeterminata sakemm in-notifiki msemmija
fil-punt (a) ikunu saru u jsehh wiehed minn dawn li gejjin:

(1) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni nnotifikat lill-awtoritajiet responsabbli
minn proceduri ta’ insolvenza normali li hija ma ghandhiex I-
intenzjoni li tichu azzjoni ta’ rizoluzzjoni fir-rigward tal-istituzz-
joni jew tal-entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1);
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(i1) ikun skada I-perjodu ta’ sebat ijiem li jibda bid-data li fiha
jkunu saru n-notifiki msemmija fil-punt (a).

3. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe restrizzjoni fuq l-infurzar
ta’ interessi ta’ titoli imposti skont I-Artikolu 70, 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw li, jekk mehtieg ghall-applikazzjoni effettiva tal-
ghodod u tas-setghat ta’ rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
jistghu jitolbu lill-qorti tapplika waqfa ghal perjodu ta’ zmien xieraq
skont l-ghan fil-mira, ta’ kwalunkwe azzjoni gudizzjarja jew proceduri
li fiha l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni hija jew issir parti.

TITOLU V
RIZOLUZZJONI TA’ GRUPP TRANSKONFINALI

Artikolu 87

Prin¢ipji generali rigward it-tehid ta’ decizjonijiet li jinvolvu aktar
minn Stat Membru wiehed

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fit-tehid ta’ dec¢izjonijiet jew it-
tehid ta’ azzjoni skont din id-Direttiva i jista’ jkollhom impatt fuq Stat
Membru wiched jew aktar, l-awtoritajiet taghhom ghandhom josservaw
il-prin¢ipji generali li gejjin:

(a) l-imperattivi tal-effikacja tat-tehid ta’ dec¢izjonijiet u z-zamma tal-
ispejjez tar-rizoluzzjoni baxxi kemm jista’ jkun meta tittiched I-
azzjoni ta’ rizoluzzjoni,

(b) 1i jittiehdu decizjonijiet u tittiched azzjoni fil-hin u bl-urgenza
dovuta fejn ikun hemm bzonn;

(c) li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni, l-awtoritajiet kompetenti u awtorita-
jiet ohrajn jikkooperaw biex jizguraw li jittichdu decizjonijiet u
tittiched azzjoni b’mod ikkoordinat u effi¢jenti;

(d) 1i r-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet rilevanti f’kull Stat
Membru ikunu definiti b’mod ¢ar;

(e) li jitgiesu b’mod dovut l-interessi tal-Istati Membri fejn huma stab-
biliti 1-imprizi princ¢ipali tal-Unjoni, b’mod partikolari l-impatt ta’
decizjoni jew azzjoni jew nuqqas ta’ azzjoni fuq l-istabbilta finanz-
jarja, ir-rizorsi fiskali, il-fond ta’ rizoluzzjoni, l-iskema ta’ garanzija
tad-depoziti jew l-skemi ta’ kumpens ghall-investituri ta’ dawk 1-
Istati Membri;

(f) 1i jitgiesu b’mod dovut I-interessi ta’ kull Stat Membru individwali
fejn hija stabbilita sussidjarja b’mod partikolari l-impatt ta’ dec¢izjoni
jew azzjoni jew nuqqas ta’ azzjoni fuq l-istabbilta finanzjarja, ir-
rizorsi fiskali, il-fond ta’ rizoluzzjoni, l-iskema ta’ garanzija tad-
depoziti jew l-skemi ta’ kumpens ghall-investituri ta’ dawk I-Istati
Membri;

(g) 1i jitgiesu b’mod dovut l-interessi ta’ kull Stat Membru fejn ikunu
jinsabu ferghat sinifikanti b’mod partikolari 1-impatt ta’ kwalunkwe
decizjoni jew azzjoni jew nuqqas ta’ azzjoni dwar I-istabbilta
finanzjarja ta’ dawk 1-Istati Membri;
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(h)

®

@

(k)

M

1.

li jitqiesu b’mod dovut l-objettivi tal-bilan¢ tal-interessi tad-diversi
Stati Membri involuti u li jevitaw li jippregudikaw b’mod ingust
jew jipprotegu b’mod ingust l-interessi ta’ Stati Membri partikolari,
inkluz li jigi evitat allokazzjoni tal-piz ingust fl-Istati Membri,

li kwalunkwe obbligu skont din id-Direttiva li tigi kkonsultata awto-
rita qabel ma tittiched decizjoni jew azzjoni jimplika ghall-inqas
obbligu i tigi kkonsultata dik l-awtorita dwar dawk Il-elementi
tad-decizjoni jew tal-azzjoni proposta li jkollhom jew li huwa
probabbli li jkollhom:

(1) effett fuq l-impriza princ¢ipali tal-Unjoni, is-sussidjarja jew il-
fergha; u

(i) impatt fuq l-istabbilta tal-Istat Membru fejn l-impriza principali
tal-Unjoni, is-sussidjarja jew il-fergha, hija stabbilita jew tinsab;

li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni, meta jiehdu azzjonijiet ta’ rizoluz-
zjoni, iqisu u jsegwu l-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni kif imsemmija fl-
Artikolu 13 sakemm l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ma jivvalutaw,
fid-dawl ta¢-¢irkostanzi tal-kaz, li l-objettivi ta’ rizoluzzjoni se jint-
lahqu b’mod aktar effikac¢i billi jittichdu azzjonijiet li mhumiex
provduti fil-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni;

ir-rekwizit ghal trasparenza kull meta decizjoni jew azzjoni proposta
x’aktarx ikollha implikazzjonijiet fuq l-istabbilta finanzjarja, ir-
rizorsi fiskali, il-fond ta’ rizoluzzjoni, l-iskema ta’ garanzija tad-
depoziti jew l-iskema ta’ kumpens ghall-investituri ta’ kwalunkwe
Stat Membru rilevanti; u

ir-rikonoxximent li l-koordinazzjoni u I-kooperazzjoni ghandhom
probabbilta kbira 1i jiksbu rizultat li jnaqqas in-nefqa globali tar-
rizoluzzjoni;

Artikolu 88

Kulleggi ta’ rizoluzzjoni

» M3 Soggett ghall-Artikolu 89, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-

livell ta' grupp ghandhom jistabbilixxu kulleggi ta' rizoluzzjoni biex
iwettqu l-kompiti msemmijin fl-Artikoli 12, 13, 16, 18, 45 sa 45h,
91 u 92, u, fejn ikun il-kaz, biex jizguraw kooperazzjoni u koordinaz-
zjoni ma' awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi. <«

Partikolarment, il-kulleggi ta’ rizoluzzjoni ghandhom jipprovdu qafas
ghall-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell ta’ grupp, ghall-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni l-ohra u, fejn xieraq, ghall-awtoritajiet kompetenti u ghas-
supervizuri tal-konsolidazzjoni koncernati fit-twettiq tal-kompiti li

gejjin:

(a)

skambju ta’ informazzjoni rilevanti ghall-izvilupp ta’ pjanijiet ta’
rizoluzzjoni ta’ gruppi, ghall-applikazzjoni fuq gruppi ta’ setghat
ta’ thejjija u prevenzjoni u ghar-rizoluzzjoni ta’ gruppi;
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(b) jizviluppaw pjanijiet ta’ rizoluzzjoni ta’ gruppi skont I-Artikoli
12u 13;

(c¢) jivvalutaw ir-rizolvibbilta ta’ gruppi skont 1-Artikolu 16;

(d) jezercitaw is-setghat biex jindirizzaw jew inehhu l-impedimenti
ghar-rizolvibbilta ta’ gruppi skont 1-Artikolu 18;

(e) jiddeciedu dwar il-htiega li tigi stabbilita skema tar-rizoluzzjoni tal-
gruppi kif imsemmi fl-Artikolu 91 jew 92;

(f) jilhqu I-ftehim dwar skema ta’ rizoluzzjoni tal-gruppi propost f’kon-
formita mal-Artikolu 91 jew 92;

(g) jikkoordinaw il-komunikazzjoni pubblika tal-istrategiji u Il-iskemi
tar-rizoluzzjoni tal-gruppi;

(h) jikkoordinaw I-uzu tal-arrangamenti ta’ finanzjament stabbiliti skont
it-Titolu VII;

(1) jistabbilixxu r-rekwiziti minimi ghall-gruppi fil-livell konsolidat u
ta’ sussidjarja skont M3 I-Artikoli 45 sa 45h «.

Barra minn hekk, il-kulleggi ta’ rizoluzzjoni jistghu jintuzaw bhala
forum biex jigu diskussi kwistjonijiet marbutin mal-gruppi transkonfi-
nali rigward ir-rizoluzzjoni.

2. Dawn li gejjin ghandhom ikunu membri tal-kullegg ta’ rizoluz-
zjoni:

(a) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;

(b) l-awtoritjiet ta’ rizoluzzjoni ta’ kull Stat Membru li fih tkun stabbi-
lita sussidjarja koperta b’supervizjoni konsolidata;

(c) l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-Istati Membri fejn tkun stabbilita
impriza prin¢ipali ta’ istituzzjoni wahda jew izjed tal-grupp, 1i hija
entita msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 1(1);

(d) l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-Istati Membri fejn jinsabu ferghat
sinifikattivi;

(e) is-supervizur tal-konsolidazzjoni u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membru fejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tkun membru fil-kullegg ta’
rizoluzzjoni. Fejn l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru ma tkunx
il-bank centrali tal-Istat Membru, l-awtorita kompetenti tista’ tidde-
ciedi i tigi akkumpanjata minn rapprezentant tal-bank centrali tal-
Istat Membru;

(f) il-ministeri kompetenti, fejn l-awtoritajict ta’ rizoluzzjoni li huma
membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni mhumiex il-ministeri kompe-
tenti;
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(g) l-awtorita li hija responsabbli ghall-iskema ta’ garanzija tad-depoziti
ta’ Stat Membru, fejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’ dak I-Istat
Membru hija membru ta’ kullegg ta’ rizoluzzjoni;

(h) 1-ABE, soggett ghall-paragrafu 4.

3. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjizi terzi, fejn impriza princi-
pali jew istituzzjoni stabbilita fl-Unjoni jkollha istituzzjoni sussidjarja
jew fergha li tkun ikkunsidrata bhala sinifikanti jekk kienet tinstab fl-
Unjoni, jistghu, fuq talba minghandhom, jigu mistiedna jichdu sehem
fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni bhala osservaturi, dment li jkunu soggetti
ghal rekwiziti ekwivalenti ta’ sigriet professjonali, fl-opinjoni tal-awto-
rita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, bhal dawk stabbiliti bl-Arti-
kolu 98.

4.  L-ABE ghandha tikkontribwixxi ghall-promozzjoni u l-monitoragg
tat-thaddim effi¢jenti, effettiv u konsistenti tal-kulleggi ta’ rizoluzzjoni,
fid-dawl tal-istandards internazzjonali. L-ABE ghandha tkun mistiedna
tattendi ghal-lagghat tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni ghal tali skop. L-ABE
ma jkollhiex dritt ta’ vot inkwantu kwalunkwe vot jittiched fi hdan il-
qafas tal-kulleggi ta’ rizoluzzjoni.

5. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tippresjedi 1-
kullegg ta’ rizoluzzjoni. F’dik il-kapacita hija ghandha:

(a) tistabbilixxi arrangamenti u proc¢eduri bil-miktub ghall-funzjonament
tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni, wara konsultazzjoni lill-membri l-ohrajn
tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni;

(b) tikkoordina l-attivitajiet kollha tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni,

(c) tikkonvoka u tippresjedi I-laqghat kollha taghha u zzomm lill-
membri kollha tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni informati bis-shih u bil-
quddiem dwar l-organizzazzjoni tal-laqghat tal-kullegg ta’ rizoluz-
zjoni, dwar it-temi principali li ser jigu diskussi u dwar l-elementi li
ser jigu kkunsidrati;

d

~

tinnotifika lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni dwar kwalunkwe
laggha ppjanata sabiex ikunu jistghu jitolbu li jippartec¢ipaw;

(e) tiddeciedi liema membri u osservaturi ghandhom jigu mistednin
jattendu ghal laqghat partikolari tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni, fuq il-
bazi tal-bzonnijiet specifici, b’kont mehud tar-rilevanza tat-tema li
ser tigi diskussa ghal dawk il-membri u osservaturi, b’mod partiko-
lari l-impatt potenzjali fuq l-istabbilta finanzjarja fl-Istati Membri
kkonéernati;

(f) izzomm lill-membri kollha tal-kullegg informati, fil-hin, dwar id-
decizjonijiet u l-ezitu ta’ dawk il-laqghat.

Il-membri li jippartecipaw fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni ghandhom jikkoo-
peraw mill-qrib.
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Minkejja l-punt (e), l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandu jkollhom id-
dritt jippartecipaw fil-lagghat tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni kull meta fuq 1-
agenda jkun hemm temi soggetti ghal tehid ta’ decizjonijiet kongunti
jew relatati mal-entita fi grupp 1i tinsab fl-Istat Membru taghhom.

6.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp mhumiex obbligati
li jistabbilixxu kullegg ta’ rizoluzzjoni jekk gruppi jew kulleggi ohra
jaqdu l-istess funzjonijiet u jwettqu l-istess kompiti specifikati f’dan 1-
Artikolu u jikkonformaw mal-kondizzjonijiet u l-proc¢eduri kollha,
inkluz dawk li jkopru s-shubija u l-partecipazzjoni f’kulleggi ta’ rizoluz-
zjoni, stabbiliti f"dan 1-Artikolu u I-Artikolu 90. F’tali kaz, ir-referenzi
kollha ghall-kulleggi ta’ rizoluzzjoni f’din id-Direttiva ghandhom ukoll
jigu mifhuma bhala referenzi ghal dawn il-gruppi jew kulleggi ohra.

7.  L-ABE ghandha, fid-dawl tal-istandards kontabilisti¢i internazzjo-
nali, tizviluppa abbozzi ta’ standards regolatorji sabiex tispecifika 1-
funzjonament operattiv tal-kulleggi ta’ rizoluzzjoni ghat-twettiq tal-
kompiti msemmija fil-paragrafi 1.

L-ABE ghandha tissottometti dak I-abbozz ta’ standards tekni¢i regola-
torji lill-Kummissjoni sat-3 ta" Lulju 2015.

Is-setgha hija ddelegata lill-Kummissjoni biex tadotta l-istandards rego-
latorji msemmija fl-ewwel subparagrafu skont l-Artikoli 10 sa 14 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 89

Kulleggi ta' rizoluzzjoni Ewropej

1. Fejn istituzzjoni ta' pajjiz terz jew impriza omm ta' pajjiz terz
ikollha sussidjarji stabbiliti fl-Unjoni jew imprizi omm tal-Unjoni, stab-
biliti fzewg Stati Membri jew aktar, jew zewg ferghat jew aktar tal-
Unjoni li jkunu meqjusa bhala sinifikanti minn zewg Stati Membri jew
aktar, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-Istati Membri fejn ikunu stabbiliti
dawk l-entitajiet jew fejn ikunu jinsabu dawk il-ferghat sinifikanti
ghandhom jistabbilixxu kullegg ta' rizoluzzjoni Ewropew uniku wiehed.

2. Il-kullegg ta' rizoluzzjoni Ewropew li hemm referenza ghalih fil-
paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu ghandu jwettaq il-funzjonijiet u jwettaq il-
kompiti specifikati fl-Artikolu 88 fir-rigward tal-entitajiet imsemmijin
fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu u, sa fejn dawn il-kompiti jkunu rile-
vanti, ghall-ferghat taghhom.

'

Il-kompiti msemmija fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-para-
grafu ghandhom jinkludu d-determinazzjoni tar-rekwizit imsemmi fl-
Artikoli 45 sa 45h.

Meta jistabbilixxu r-rekwizit imsemmi fl-Artikoli 45 sa 45h, il-membri
tal-kullegg ta' rizoluzzjoni Ewropew ghandhom jiehdu kont tal-istrate-
gija ta' rizoluzzjoni globali, jekk ikun hemm, adottata mill-awtoritajiet
ta' pajjizi terzi.

Fejn, skont l-istrategija ta' rizoluzzjoni globali, is-sussidjarji stabbiliti fl-
Unjoni jew impriza omm tal-Unjoni u l-istituzzjonijiet sussidjarji taghha
mhumiex entitajiet ta' rizoluzzjoni u l-membri tal-kullegg ta' rizoluzzjoni
Ewropew jagblu ma' dik l-istrategija, is-sussidjarji stabbiliti fl-Unjoni
jew, fuq bazi konsolidata, l-impriza omm tal-Unjoni ghandhom jikkon-
formaw mar-rekwizit tal-Artikolu 45f(1) billi johorgu strumenti msem-
mijin fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 45f(2) lill-ahhar impriza omm
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taghhom stabbilita f'pajjiz terz, jew lis-sussidjarji ta' dik l-ahhar impriza
omm li jkunu stabbiliti fl-istess pajjiz terz jew lil entitajiet ohra taht il-
kondizzjonijiet stabbiliti fil-punt (a)(i) u (b)(ii) tal-Artikolu 45f(2).

3.  Fejn impriza omm tal-Unjoni wahda biss ikollha s-sussidjarji tal-
Unjoni kollha ta' istituzzjoni ta' pajjiz terz jew intrapriza principali ta'
pajjiz terz, il-kullegg ta' rizoluzzjoni Ewropew ghandu jkun presedut
mill-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-Istat Membru fejn l-intrapriza princ¢ipali
tal-Unjoni tkun stabbilita.

Meta ma japplikax l-ewwel subparagrafu, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ta'
impriza omm tal-Unjoni jew sussidjarja tal-Unjoni bl-oghla valur ta' assi
fuq il-karta tal-bilan¢ totali mizmuma ghandha tippresiedi 1-kullegg ta'
rizoluzzjoni Ewropew.

4. L-Istati Membri jistghu, bi gbil re¢iproku tal-partijiet rilevanti
kollha, jirrinunzjaw ir-rekwizit li jigi stabbilit kullegg ta' rizoluzzjoni
Ewropew jekk grupp jew kullegg iehor iwettaq l-istess funzjonijiet u
jwettaq l-istess kompiti specifikati f'dan 1-Artikolu u jikkonforma mal-
kondizzjonijiet u l-proceduri kollha, inkluz dawk li jkopru s-shubija u 1-
partecipazzjoni fkulleggi ta' rizoluzzjoni Ewropej, stabbiliti f'dan 1-Arti-
kolu u fl-Artikolu 90. F'dak il-kaz, ir-referenzi kollha ghall-kulleggi ta'
rizoluzzjoni Ewropej f'din id-Direttiva ghandhom ukoll jinftehmu bhala
referenzi ghal dawk il-gruppi jew il-kulleggi 1-ohra.

5. Soggett ghall-paragrafi 3 u 4 ta' dan 1-Artikolu, il-kullegg ta' rizo-
luzzjoni Ewropew ghandu altrimenti jiffunzjona skont 1-Artikolu 88.

Artikolu 90

Skambju ta’ informazzjoni

1. Soggett ghall-Artikolu 84, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awto-
ritajiet kompetenti ghandhom, fuq talba, jipprovdu lil xulxin I-informaz-
zjoni rilevanti kollha ghall-ezer¢izzju tal-kompiti tal-awtoritajiet 1-ohra
skont din id-Direttiva.

2. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-gruppi ghandha tikkoordina
I-fluss tal-informazzjoni rilevanti kollha bejn l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni. Partikolarment, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp
ghandha tipprovdi lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fi Stati Membri ohra
bl-informazzjoni rilevanti kollha fil-hin bil-ghan li tiffacilita t-twettiq tal-
kompiti msemmija fil-punti (b) sa (i) tat-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 88(1).

3. Fugq talba ghal informazzjoni pprovduta minn awtorita ta’ rizoluz-
zjoni ta’ pajjiz terz, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tfittex il-kunsens
tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-pajjiz terz ghat-trazmissjoni ‘1 quddiem
ta’ dik l-informazzjoni, hlief fejn I-awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-pajjiz terz
tkun diga tat il-kunsens taghha ghat-trazmissjoni ‘1 quddiem ta’ dik I-
informazzjoni.

L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ma ghandhomx ikunu obbligati jikkomu-
nikaw fuq talba informazzjoni pprovduta minn awtorita ta’ rizoluzzjoni
ta’ pajjiz terz jekk l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjiz terz ma tkunx
diga tat il-kunsens taghha ghat-trazmissjoni ‘1 quddiem taghha.

4.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jikkondividu Il-informaz-
zjoni mal-ministeru kompetenti meta din titratta dec¢izjoni jew kwistjoni
li tirrikjedi n-notifikazzjoni, il-konsultazzjoni jew il-kunsens tal-minis-
teru kompetenti jew 1i jista’ jkollha implikazzjonijiet ghall-fondi
pubblici.
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Artikolu 91

Rizoluzzjoni ta’ grupp li tinvolvi sussidjarja tal-grupp

1. Meta awtorita ta’ rizoluzzjoni tiddeciedi li istituzzjoni jew
kwalunkwe entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1)
li hija sussidjarja fi grupp tissodisfa l-kondizzjonijiet imsemmijin fl-
Artikoli 32 jew 33, dik l-awtorita ghandha tinnotifika l-informazzjoni
li gejja minghajr dewmien lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp, jekk differenti, lis-supervizur tal-konsolidazzjoni, u lill-membri
tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni tal-grupp inkwistjoni:

(a) id-decizjoni 1i l-istituzzjoni jew l-entitda msemmija fil-punt (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1) tissodisfa l-kondizzjonijiet imsemmija fl-
Artikoli 32 jew 33;

(b) l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew il-mizuri ta’ insolvenza li l-awtorita
ta’ rizoluzzjoni tqis bhala xierqa ghal dik Il-istituzzjoni jew dik I-
entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1).

2. Meta tircievi notifika skont il-paragrafu 1, l-awtorita ta’ rizoluz-
zjoni fil-livell tal-grupp, wara konsultazzjoni mal-membri l-ohra tal-
kullegg ta’ rizoluzzjoni rilevanti, ghandha tivvaluta l-impatt probabbli
tal-azzjonijiet jew mizuri ohra ta’ rizoluzzjoni notifikati skont il-punt (b)
tal-paragrafu 1, fuq il-grupp u fuq l-entitajiet tal-grupp fi Stati Membri
ohra, u, partikolarment, jekk permezz tal-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew
mizuri ohrajn ikunx aktar probabbli li I-kondizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni
jigu sodisfatti fir-rigward ta’ entita fi grupp fi Stat Membru iehor.

3. Jekk l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, wara konsultaz-
zjoni mal-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni l-ohra, tivvaluta li 1-azzjo-
nijiet ta’ rizoluzzjoni jew il-mizuri nnotifikati I-ohra skont il-punt (b)
tal-paragrafu 1, ma jaghmlux probabbli 1i I-kondizzjonijiet stipulati fl-
Artikolu 32 jew l-Artikolu 33 jigu sodisfatti fir-rigward ta’ entita fi
grupp fi Stat Membru ichor, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni responsabbli
ghal dik I-istituzzjoni jew dik I-entitd msemmija fil-punt (b), (c) jew
(d) tal-Artikolu 1(1) tista’ tichu l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew il-
mizuri ohra li tkun innotifikat f’konformita mal-punt (b) tal-paragrafu
1 ta’ dan 1-Artikolu.

4. Jekk l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, wara konsultaz-
zjoni mal-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni l-ohra, tivvaluta li l-azzjo-
nijiet ta’ rizoluzzjoni jew il-mizuri nnotifikati I-ohra skont il-punt (b)
tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, ma jaghmlux probabbli 1i I-kondiz-
zjonijiet stipulati fl-Artikolu 32 jew 1-Artikolu 33 jigu sodisfatti fir-
rigward ta’ entita fi grupp fi Stat Membru iehor, l-awtorita ta’ rizoluz-
zjoni fil-livell tal-grupp ghandha, mhux aktar tard minn 24 siegha wara
li tkun irc¢iviet in-notifika skont il-paragrafu 1, tipproponi skema ta’
rizoluzzjoni tal-grupp u tissottomettiha lill-kullegg ta’ rizoluzzjoni.
Dan il-perjodu ta’ 24 siegha jista’ jigi estiz bil-kunsens tal-awtorita ta’
rizoluzzjoni li tkun ghamlet in-notifikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu.
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5. Fin-nuqqas ta’ valutazzjoni mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp fi Zmien 24 siegha, jew wara perjodu itwal ta’ zmien 1i jkun
intlahaq ftehim dwaru, wara li tkun rceviet in-notifikazzjoni skont il-
paragrafu 1, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni li tkun ghamlet in-notifika msem-
mija fil-paragrafu 1 tista’ twettaq azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew mizuri
ohra 1i tkun innotifikat bi gbil mal-punt (b) ta’ dak il-paragrafu.

6. Skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp mehtiega skont il-paragrafu 4
ghandha:

(a) tikkunsidra u ssegwi l-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 13 sakemm Il-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ma jivvalutawx,
b’kunsiderazzjoni tac¢-cirkostanzi tal-kaz, li l-ghanijiet ta’ rizoluz-
zjoni jkunu jistghu jinkisbu b’mod aktar effikaci bit-tehid ta’ azzjo-
nijiet 1i mhumiex provduti fil-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni;

(b) tispjega l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni li ghandhom jittichdu mill-
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni rilevanti fir-rigward tal-impriza princi-
pali tal-Unjoni jew entitajiet partikolari fil-grupp bil-ghan li tisso-
disfa l-ghanijiet u l-princ¢ipji ta’ rizoluzzjoni msemmija fl-Artikoli
31u 34

(c) tispecifika kif dawk Il-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jigu
kkoordinati;

(d) tistabbilixxi pjan ta’ finanzjament li jqis il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-
grupp, il-prin¢ipji ghall-qsim tar-responsabbilta kif stabbilit skont il-
punt (f) tal-Artikolu 12(3) u I-mutwalizzazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 107.

7. Soggett ghall-paragrafu 8, I-iskema ta’ rizoluzzjoni tal-grupp
ghandha tiehu I-forma ta’ decizjoni kongunta tal-awtorita ta’ rizoluz-
zjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni responsabbli
ghas-sussidjarji li huma koperti mill-iskema ta’ rizoluzzjoni tal-grupp.

L-ABE tista’ fuq talba tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni tghin lill-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni jilhqu decizjoni kongunta bi gbil mal-Artikolu 31(c) tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.

8. Jekk kwalunkwe awtorita ta’ rizoluzzjoni ma taqgbilx jew tmur lil
hinn mill-iskema ta’ rizoluzzjoni tal-grupp proposta mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp jew tqis li ghandha tiehu azzjonijiet ta’
rizoluzzjoni indipendenti jew mizuri differenti minn dawk proposti fl-
iskema fir-rigward ta’ istituzzjoni jew entitd msemmija fil-punt (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1) ghal ragunijiet ta’ stabbilta finanzjarja, hi
ghandha tistabbilixxi fid-dettall ir-ragunijiet taghha ta’ nuqqas ta’ gbil,
tinnotifika l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u lill-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni l-ohrajn li huma koperti mill-iskema ta’ rizoluzzjoni tal-
grupp bir-ragunijiet u tinformahom dwar l-azzjonijiet jew il-mizuri 1i ser
tiehu. Meta tistabbilixxi r-ragunijiet taghha ta’ nuqqas ta’ gbil, dik 1-
awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tikkunsidra I-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni
kif imsemmija fl-Artikolu 13 dwar l-impatt potenzjali fuq I-istabbilta
finanzjarja fl-Istati Membri kkonc¢ernati kif ukoll l-effett potenzjali tal-
azzjonijiet jew il-mizuri fuq partijiet ohrajn tal-grupp.
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9.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li qablu skont il-paragrafu § jistghu
jilhqu decizjoni kongunta dwar l-iskema ta’ rizoluzzjoni tal-grupp li
tkopri l-entitajiet tal-grupp fl-Istat Membru taghhom.

10.  Id-decizjoni kongunta msemmija fil-paragrafu 7 jew 9 u d-deciz-
jonijiet mehuda mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fin-nuqqas ta’ decizjoni
kongunta msemmija fil-paragrafu 8 ghandhom jigu rikonoxxuti bhala
konkluzivi u applikati mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fl-Istati Membri
kkoncernati.

11.  L-awtoritajiet ghandhom iwettqu 1-azzjonijiet kollha skont dan 1-
Artikolu minghajr dewmien, u b’kunsiderazzjoni xierqa ghall-urgenza
tas-sitwazzjoni.

12.  Fi kwalunkwe kaz fejn skema ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp ma tigix
implimentata u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jichdu azzjonijiet ta’ rizo-
luzzjoni fir-rigward ta’ kwalunkwe entita fi grupp, dawk l-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni ghandhom jikkooperaw mill-qrib fil-kullegg ta’ rizoluz-
zjoni bil-hsieb li tintlahaq strategija ta’ rizoluzzjoni kkoordinata ghall-
entitajiet tal-grupp kollha li ged ifallu jew li probabbli jfallu.

13.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li jiehdu kwalunkwe azzjoni ta’
rizoluzzjoni fir-rigward ta’ kwalunkwe entita fi grupp ghandhom
jinformaw lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni regolarment u bis-
shih dwar dawk l-azzjonijiet jew il-mizuri u l-progress kontinwu
taghhom.

Artikolu 92

Rizoluzzjoni tal-grupp

1. Fejn awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tiddeciedi 1i
impriza princ¢ipali tal-Unjoni 1i ghaliha hija responsabbli tissodisfa I-
kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 32 jew 33, hi ghandha tinnotifika
minghajr dewmien l-informazzjoni msemmija fil-punti (a) u (b) tal-Arti-
kolu 91(1) lis-supervizur tal-konsolidazzjoni, jekk tkun differenti, u lill-
membri l-ohrajn tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni tal-grupp inkwistjoni.

L-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew il-mizuri ta’ insolvenza ghall-finijiet
tal-punt (b) tal-Artikolu 91(1) jistghu jinkludu I-implimentazzjoni ta’
skema ta’ rizoluzzjoni tal-grupp imfassla f’konformita mal-Arti-
kolu 91(6) fi kwalunkwe wahda mic-c¢irkostanzi li gejjin:

(a) azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew mizuri ohrajn fil-livell tal-impriza
princ¢ipali innotifikati f’konformita mal-Artikolu 91(1), jaghmluha
probabbli 1i l-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 32 jew 33 jigu
sodisfatti b’rabta mal-entita fi grupp fi Stat Membru ichor.

(b) l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew mizuri ohrajn fil-livell tal-impriza
princ¢ipali biss mhumiex bizzejjed biex tigi stabbilizzata is-sitwaz-
zjoni jew mhuwiex probabbli li jipprovdu l-ahjar ezitu possibbli;
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(c) sussidjarja wahda jew aktar 1i jilhqu 1-kondizzjonijiet msemmija fl-
Artikoli 32 jew 33 skont il-gudizzju tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
responsabbli ghal dawk is-sussidjarji; jew

(d) l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni jew mizuri ohrajn fil-livell tal-grupp ser
ikunu ta’ benefic¢ju ghas-sussidjarji tal-grupp b’mod li skema ta’
rizoluzzjoni tal-grupp titgies xierqa.

2. Meta l-azzjonijiet proposti mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp skont il-paragrafu 1 ma jinkludux skema ta’ rizoluzzjoni tal-
grupp, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tiehu d-
decizjoni taghha wara li tikkonsulta l-membri tal-kullegg ta’ rizoluz-
Zjoni.

Id-decizjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha
tikkunsidra:

(a) u ssegwi l-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni msemmija fl-Artikolu 13
sakemm l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ma jivvalutawx, b’kunsideraz-
zjoni tac¢-cirkostanzi tal-kaz, 1i I-ghanijiet ta’ rizoluzzjoni jkunu
jistghu jinkisbu b’mod aktar effikac¢i bit-tehid ta’ azzjonijiet li
mhumiex provduti fil-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni;

(b) l-istabbilta finanzjarja tal-Istati Membri kkoncernati.

3.  Fejn l-azzjonjiet proposti mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp skont il-paragrafu 1 jinkludu skema ta’ rizoluzzjoni tal-grupp, 1-
iskema ta’ rizoluzzjoni tal-grupp ghandha tiehu I-forma ta’ decizjoni
kongunta tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajict
ta’ rizoluzzjoni responsabbli ghas-sussidjarji li huma koperti mill-iskema
ta’ rizoluzzjoni tal-grupp.

L-ABE tista’ fuq talba tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni tghin lill-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni jilhqu decizjoni kongunta bi gbil mal-Artikolu 31(c) tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010.

4. Jekk kwalunkwe awtorita ta’ rizoluzzjoni ma taqbilx jew tmur lil
hinn mill-iskema ta’ rizoluzzjoni tal-grupp proposta mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp jew tqis li ghandha tichu azzjonijiet ta’
rizoluzzjoni indipendenti jew mizuri differenti minn dawk proposti fl-
iskema fir-rigward ta’ istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1) ghal ragunijiet ta’ stabbilta finanzjarja, hi
ghandha tistabbilixxi fid-dettall ir-ragunijiet taghha ta’ nuqqas ta’ gbil
jew ir-ragunijiet ghaliex ghandha tmur lil hinn mill-iskema ta’ rizoluz-
zjoni tal-grupp, tinnotifika l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u
lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni l-ohrajn 1i huma koperti mill-iskema ta’
rizoluzzjoni tal-grupp bir-ragunijiet u tinformahom dwar l-azzjonijiet
jew il-mizuri li ser tichu. Meta tistabbilixxi r-ragunijiet taghha ta’
nuqqas ta’ gbil, dik l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tikkunsidra I-
pjanijiet ta’ rizoluzzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 13 dwar I-impatt
potenzjali fuq l-istabbilta finanzjarja fl-Istati Membri kkoncernati kif
ukoll l-effett potenzjali tal-azzjonijiet jew il-mizuri fuq partijiet ohrajn
tal-grupp.
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5. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li gablu mal-iskema ta’ rizoluzzjoni
tal-grupp skont il-paragrafu 4 jistghu jaslu ghal decizjoni kongunta dwar
l-iskema ta’ rizoluzzjoni tal-grupp li tkopri l-entitajiet tal-grupp fl-Istat
Membru taghhom.

6.  Id-decizjoni kongunta msemmija fil-paragrafu 3 jew 5u d-deciz-
jonijiet mehuda mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fin-nuqqas ta’ decizjoni
kongunta msemmija fil-paragrafu 4 ghandhom jigu rikonoxxuti bhala
konkluzivi u applikati mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fl-Istati Membri
kkon¢ernati.

7. L-awtoritajiet ghandhom iwettqu l-azzjonijiet kollha skont dan I-
Artikolu minghajr dewmien, u b’kunsiderazzjoni xierqa ghall-urgenza
tas-sitwazzjoni.

Fi kwalunkwe kaz fejn skema ta’ rizoluzzjoni tal-grupp ma tigix impli-
mentata u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jiehdu azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni
fir-rigward ta’ kwalunkwe entita fi grupp, dawk l-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni ghandhom jikkooperaw mill-qrib fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni bil-
hsieb i tinkiseb strategija ta’ rizoluzzjoni kkoordinata ghall-entitajiet tal-
grupp kollha affettwati.

L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li jiehdu kwalunkwe azzjoni ta’ rizoluz-
zjoni fir-rigward ta’ kwalunkwe entita fi grupp ghandhom jinformaw
lill-membri tal-kullegg ta’ rizoluzzjoni regolarment u b’mod shih dwar
dawk l-azzjonijiet jew il-mizuri u l-progress kontinwu taghhom.

TITOLU VI

RELAZZJONIJIET MA’ PAJJIZI TERZI

Artikolu 93
Ftehimiet ma’ pajjizi terzi

1.  Bi gbil mal-Artikolu 218 TFUE, il-Kummissjoni tista’ tibghat
proposti lill-Kunsill ghal negozjar ta’ ftehim ma’ pajjiz terzi jew aktar
rigward il-mezzi ta’ kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u I-
awtoritajiet rilevanti minn pajjizi terzi, inter alia, bi skop ta’ skambju ta’
informazzjoni b’rabta mal-ippjanar ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni fir-
rigward tal-istituzzjonijiet, l-istituzzjonijiet finanzjarji, l-intraprizi prin¢i-
pali, u l-istituzzjonijiet minn pajjizi terzi, fir-rigward ta’ dawn is-sitwaz-
zjonijiet:

(a) f’kazijiet fejn impriza princ¢ipali ta’ pajjiz terz ghandha istituzzjoni-
jiet sussidjarji jew ferghat fejn dawn il-ferghat huma meqjusa bhala
sinifikanti f’zewg Stati Membri jew aktar;

(c) f'kazijiet fejn impriza principali stabbilita fi Stat Membru u li
sussidjarja jew fergha sinifikattiva f’tal-inqas Stat Membru ichor
ikollha istituzzjoni sussidjarja wahda jew aktar f’pajjiz terz;

(d) f'kazijiet fejn istituzzjoni stabbilita fi Stat Membru u li ghandha
impriza prin¢ipali, sussidjarja jew fergha sinifikanti f’tal-inqas Stat
Membru ichor ghandha fergha jew ferghat sinifikanti fpajjiz terz
wiehed jew aktar.
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2. Il-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 1, ghandhom, partikolarment,
ifittxu li jizguraw l-istabbiliment ta’ processi u arrangamenti bejn 1-
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awtoritajiet rilevanti ta’ pajjizi terzi
ghal kooperazzjoni fit-twettiq ta’ xi kompiti jew il-kompiti kollha u 1-
ezer¢izzju ta’ xi setghat jew is-setghat kollha indikati fl-Artikolu 97.

3. Il-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 1 ma ghandux ikun fihom
dispozizzjoni rigward istituzzjonijiet individwali, istituzzjonijiet finanz-

4. L-Istati Membri jistghu jidhlu fi ftehimiet bilaterali ma’ pajjiz terz
rigward il-materji msemmija fil-paragrafi 1 u 2 sad-dhul fis-sehh ta’
ftehim imsemmi fil-paragrafu 1 mal-pajjiz terz rilevanti sakemm tali
ftehimiet bilaterali ma jkunux inkonsistenti mad-dispozizzjonijiet ta’
dan it-Titolu.

Artikolu 94

Rikonoxximent u infurzar ta’ proceduri ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjiz
terz

1. Dan l-Artikolu ghandu japplika fir-rigward ta’ proceduri ta’ rizo-
luzzjoni ta’ pajjizi terzi dment li jkun dahal fis-sehh il-ftehim internaz-
zjonali kif imsemmi fl-Artikolu 93(1) mal-pajjiz terz rilevanti. Huwa
ghandu japplika wkoll wara d-dhul fis-sehh ta’ ftehim internazzjonali
kif imsemmi fl-Artikolu 93(1) mal-pajjiz terz rilevanti dment 1i r-riko-
noxximent u l-infurzar ta’ proceduri ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjizi terzi ma
jkunux regolati minn dak il-ftehim.

2. Fejn ikun hemm kullegg ta’ rizoluzzjoni Ewropew stabbilit bi gbil
mal-Artikolu 89, dan ghandu jichu decizjoni kongunta dwar jekk jirri-
konoxxix, hlief kif previst fl-Artikolu 95, proc¢eduri ta’ rizoluzzjoni ta’
pajjiz terz relatati ma’ istituzzjoni ta’ pajjiz terz jew ma’ impriza prin-
¢ipali li:

(a) ikollha sussidjarji fl-Unjoni stabbiliti fi, jew ferghat fl-Unjoni li
jkunu jinsabu fi, u li huma meqjusa bhala sinifikanti minn, zewg
Stati Membri jew aktar; jew

(b) jkollha assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet 1i jinsabu f’Zzewg Stati
Membri jew aktar jew ikunu regolati mil-ligi ta’ dawk I-Istati
Membri.

Meta tintlahaq decizjoni kongunta dwar ir-rikonoxximent ta’ proc¢eduri
ta’ rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni nazzjonali rispettivi
ghandhom jaraw 1i jkun hemm l-infurzar tal-proc¢eduri ta’ rizoluzzjoni
rikonoxxuti ta’ pajjiz terz, bi gbil mal-ligi nazzjonali taghhom.

3.  Fin-nuqqas ta’ decizjoni kongunta bejn l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni partecipanti fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni Ewropew, jew fin-nuqqas
ta’ kullegg ta’ rizoluzzjoni Ewropew, kull awtorita ta’ rizoluzzjoni
kkon¢ernata ghandha tichu d-decizjoni taghha dwar jekk tirrikonoxxix
jew tinfurzax, hlief kif stipulat fl-Artikolu 95, il-proc¢eduri ta’ rizoluz-
zjoni ta’ pajjiz terz fir-rigward ta’ istituzzjoni jew impriza principali ta’
pajjiz terz.
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Din id-de¢izjoni ghandha taghti kusiderazzjoni xierqa ghall-interessi ta’
kull Stat Membru individwali fejn topera istituzzjoni jew impriza prin-
¢ipali ta’ pajjiz terz, u b’mod partikolari lill-impatt potenzjali tar-riko-
noxximent u l-infurzar ta’ proceduri ta’ rizoluzzjoni minn pajjiz terz
dwar partijiet ohra tal-grupp u lill-istabilita finanzjarja f’dawk I-Istati
Membri.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni jkollhom, bhala minimu, is-setgha 1i jaghmlu dan 1i gej:

(a) jezercitaw setghat ta’ rizoluzzjoni fir-rigward ta’ dan 1i gej:

(1) assi ta’ istituzzjoni jew impriza principali minn pajjiz terz li
jinsabu fl-Istat Membru taghhom jew regolati mil-ligi tal-Istat
Membru taghhom;

(i) drittijiet jew obbligazzjonijiet ta’ istituzzjoni minn pajjiz terz li
ddahhlu fil-kotba minn fergha fl-Unjoni fl-Istat Membru
taghhom jew regolati mil-ligi tal-Istat Membru taghhom, jew
meta l-pretensjonijiet fir-rigward ta’ tali drittijiet u obbligazzjo-
nijiet huma infurzabbli fl-Istat Membru taghhom.

(b) jipperfezzjonaw, inkluz li jehtiegu persuna ohra tiehu azzjoni biex
jigu pperfezzjonati, trasferiment ta’ strumenti ta’ sjieda f’sussidjarja
fl-Unjoni stabbilita fl-Istat Membru tal-hatra;

(c) jezercitaw is-setghat fl-Artikoli 69, 70 jew 71 fir-rigward tad-dritti-
jiet ta’ kwalunkwe parti fil-kuntratt ma’ entita msemmija fil-para-
grafu 2 ta’ dan l-Artikolu, fejn tali setghat huma mehtiega sabiex
jigu nfurzati l-proceduri ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjizi terzi; u

(d) jirrendu mhux infurzabbli kwalunkwe dritt 1i iwaqqfu, jillikwidaw
jew jacceleraw kuntratti, jew jaffettwaw id-drittijiet kuntrattwali, ta’
entitajiet msemmija fil-paragrafu 2 u entitajiet tal-grupp ohra, meta
dan id-dritt ikun kagun ta’ azzjoni ta’ rizoluzzjoni mehuda fir-
rigward ta’ istituzzjoni, ta’ pajjiz terz, ta’ impriza principali ta’
tali entitajiet jew ta’ entitajiet ohra fi grupp, kemm jekk mill-awto-
rita ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjiz terz innifisha jew inkella skont ir-
rekwiziti legali jew regulatorji fir-rigward ta’ ftehimiet ta’ rizoluz-
zjojni f’dak il-pajjiz, sakemm ikomplu jitwettqu l-obbligi sostantivi
skont il-kuntratt, inkluz 1-obbligi ta’ pagament u provvista u l-prov-
vista ta’ kollateral.

5. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu, fejn fl-interess pubbliku,
jiehdu azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni fir-rigward ta’ impriza principali
meta l-awtorita rilevanti ta’ pajjiz terz tiddetermina li istituzzjoni inkor-
porata f’dak il-pajjiz terz tissodisfa l-kondizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni
skont il-ligi ta’ dak il-pajjiz terz. Ghal dak il-ghan, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jinghataw is-setghha
li juzaw kwalunkwe setgha ta’ rizoluzzjoni fir-rigward ta’ dik l-impriza
princ¢ipali, bl-applikazzjoni tal-Artikolu 68.
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6.  Ir-rikonoxximent u l-infurzar ta’ proceduri ta’ rizoluzzjoni ta’
pajjizi terzi ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
procedura ta’ insolvenza normali skont il-ligi nazzjonali applikabbli,
fejn adatt, f’konformita ma’ din id-Direttiva.

Artikolu 95

Dritt li jirrifjutaw ir-rikonoxximent jew l-infurzar ta’ proceduri ta’
rizoluzzjoni ta’ pajjiz terz

L-awtorita ta’ rizoluzzjoni, wara konsultazzjoni ma’ awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni ohra fejn ikun stabbilit kullegg ta’ rizoluzzjoni Ewropew taht 1-
Artikolu 89, tista’ tirrifjuta 1i tirrikonoxxi jew li tinforza proceduri ta’
rizoluzzjoni ta’ pajjiz terz skont I-Artikolu 94(2) jekk tqis:

(a) 1i il-proceduri ta’ rizoluzzjoni tal-pajjiz terz ghandhom effetti negat-
tivi fuq l-istabbilta finanzjarja tal-Istat Membru li fih l-awtorita ta’
rizoluzzjoni tkun ibbazata jew li 1-proceduri ghandhom effetti negat-
tivi fuq l-istabbilta finanzjarja fi Stat Membru ichor;

(b) 1i hija mehtiega azzjoni ta’ rizoluzzjoni indipendenti skont 1-Arti-
kolu 96 fir-rigward ta’ fergha fl-Unjoni biex jinkiseb ghan wiehed
jew aktar ta’ rizoluzzjoni;

(¢) 1i kredituri, inkluzi partikolarment id-depozituri 1li jinsabu jew li
jithallsu fi Stat Membru, mhux se jir¢ievu l-istess trattament
bhall-kredituri tal-pajjiz terz u depozitanti bl-istess drittijiet legali
skont il-proceduri ta’ rizoluzzjoni domestici tal-pajjiz terz.

(d) li r-rikonoxximent jew l-infurzar tal-proceduri ta’ rizoluzzjoni ta’
pajjiz terz ikollhom implikazzjonijiet fiskali materjali ghall-Istat
Membru; jew

(e) 1i l-effetti ta’ tali rikonoxximent jew infurzar ikunu kuntrarji ghal-
ligi nazzjonali.

Artikolu 96

Rizoluzzjoni ta’ ferghat fl-Unjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
jkollhom is-setghat necessarji biex jagixxu fir-rigward ta’ fergha fl-
Unjoni li jew mhi soggetta ghall-ebda procedura ta’ rizoluzzjoni jew
li hi soggetta ghall-proceduri ta’ pajjiz terz jew jekk tapplika wahda
mic-cirkostanzi msemmijin fl-Artikolu 95.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-Artikolu 68 japplika ghall-ezer-
Cizzju ta’ tali setghat.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-setghat mehtiega fil-para-
grafu 1 ikunu jistghu jigu ezer¢itati mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni, fejn
l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tqis dik 1-azzjoni mehtiega fl-interess pubbliku
u wahda jew aktar mill-kondizzjonijiet 1i gejjin ikunu sodisfatti:

(a) il-fergha fl-Unjoni ma ghadhiex tissodisfa, jew probabbilment mhux
ser tissodisfa 1-kondizzjonijiet imposti mil-ligi nazzjonali ghall-aw-
torizzazzjoni u l-operat f’dak 1-Istat Membru u ma hemmx prospett
li kwalunkwe settur privat, supervizorju jew l-azzjoni ta’ pajjiz terz
rilevanti jirrestawra 1-fergha biex tikkonforma jew tipprevjeni falli-
ment fi Zmien ragonevoli;

(b) fl-opinjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni, l-istituzzjoni tal-pajjiz terz
mhijiex kapaci, jew ma tridx, jew x’aktarx li ma tkunx kapaci
thallas 1l-obbligi taghha lill-kredituri tal-Unjonii, jew obbligi li
nholqu jew iddahhlu fil-kotba permezz tal-fergha, hekk kif isiru
dovuti u l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tkun sodisfatta li l-ebda proc¢eduri
ta’ rizoluzzjoni jew proceduri ta’ insolvenza f’pajjiz terz ma nbdew
jew ser jinbdew fir-rigward ta’ dik l-istituzzjoni ta’ pajjiz terz fi
zmien perjodu ragonevoli,

(c) l-awtorita rilevanti tal-pajjiz terz bdiet proceduri ta’ rizoluzzjoni
f'pajjiz terz fir-rigward tal-istituzzjoni mill-pajjiz terz, jew innoti-
fikat lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni bl-intenzjoni taghha li tibda proce-
duri tali.

3. Fejn awtorita ta’ rizoluzzjoni tichu azzjoni indipendenti fir-rigward
ta’ fergha fl-Unjoni, ghandha tqis l-ghanijiet ta’ rizoluzzjoni u tichu
azzjoni skont il-prin¢ipji u r-rekwiziti li gejjin, sakemm ikunu rilevanti:

(a) il-prin¢ipji stipulati fl-Artikolu 34;

(b) ir-rekwiziti relatati mal-applikazzjoni tal-ghodod tar-rizoluzzjoni fil-
Kapitolu IIT tat-Titolu IV.

Artikolu 97

1. Dan I-Artikolu ghandu japplika fir-rigward tal-kooperazzjoni ma’
pajjiz terz dment li u sakemm jidhol fis-sehh il-ftehim internazzjonali kif
imsemmi fl-Artikolu 93 mal-pajjiz terz rilevanti. Huwa ghandu japplika
wkoll wara d-dhul fis-sehh ta’ ftehim internazzjonali previst fl-Arti-
kolu 93(1) mal-pajjiz terz rilevanti sal-punt li s-suggett ta’ dan 1-Arti-
kolu ma jkunx regolat minn dak il-ftehim.

2. L-ABE tista’ tikkonkludi qafas ta’ arrangamenti ta’ kooperazzjoni
mhux vinkolanti mal-awtoritajiet rilevanti tal-pajjizi terzi li gejjin:

(a) f'kazijiet fejn sussidjarja fl-Unjoni tkun stabbilita f’zewg Stati
Membri jew aktar, l-awtoritajiet rilevanti tal-pajjiz terz fejn tkun
stabbilita l-impriza princ¢ipali jew il-kumpannija msemmija fil-
punti (c) u (d) tal-Artikolu 1(1);
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(b) f’kazijiet fejn istituzzjoni minn pajjiz terz topera ferghat tal-Unjoni
fzewg Stati Membri jew aktar, l-awtorita rilevanti tal-pajjiz terz fejn
dik l-istituzzjoni tkun stabbilita;

(c) fkazijiet fejn impriza prin¢ipali u, jew kumpanija msemmija fil-
punti (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) stabbilita fi Stat Membru b’istituz-
zjoni sussidjarja jew b’fergha sinifikanti fi Stat Membru iehor
ghandha ukoll istituzzjoni sussidjarja wahda jew aktar f’pajjiz
terz, l-awtoritajiet rilevanti tal-pajjiz terz fejn dawk l-istituzzjonijiet
sussidjarji jkunu stabbiliti;

(d) f'kazijiet fejn istituzzjoni b’sussidjarja jew fergha sinifikattiva fi Stat
Membru ichor tkun stabbilit fergha wahda jew aktar f’pajjiz terz
wiehed jew aktar, l-awtoritajiet rilevanti tal-pajjizi terzi fejn dawn il-
ferghat ikunu jinsabu.

L-arrangamenti msemmija f’dan il-paragrafu ma ghandhomx ikun fihom
dispozizzjoni rigward istituzzjonijiet specifi¢ci. Huma ma ghandhomx
jimponu obbligi legali fuq l-Istati Membri.

3. Il-ftehimiet qafas ta’ kooperazzjoni msemmija fil-paragrafu 1
ghandhom jistabbilixxu processi u arrangamenti bejn l-awtoritajiet parte-
¢ipanti ghall-kondivizjoni tal-informazzjoni mehtiega u ghall-kooperaz-
zjoni fit-twettiq xi whud mill-kompiti 1i gejjin, jew kollha, u ghall-
ezercizzju ta’ xi whud mis-setghat 1i gejjin jew kollha, fir-rigward ta’
istituzzjonijiet msemmija fil-punti (a) sa (d) tal-paragrafu 1 jew ta’
gruppi li jinkludu tali istituzzjonijiet:

(a) l-izvilupp ta’ pjanijiet ta’ rizoluzzjoni skont l-Artikoli 10 sa 13 u
rekwiziti simili skont il-ligi tal-pajjizi terzi rilevanti;

(b) il-valutazzjoni tar-rizolvibbilta ta’ tali istituzzjonijiet u gruppi, skont
lI-Artikolu 15u 16 u rekwiziti simili skont il-ligi tal-pajjizi terzi
rilevanti;

(c) l-applikazzjoni tas-setghat li jigu indirizzati jew imnehhija impedi-
menti ghar-rizolvibbilta skont 1-Artikoli 17u 18 u kwalunkwe
setgha simili skont il-ligi tal-pajjizi terzi rilevanti,

(d) l-applikazzjoni ta’ mizuri ta’ intervent bikri skont 1-Artikolu 27 u
setghat simili skont il-ligi tal-pajjizi terzi rilevanti,

(e) l-applikazzjoni tal-ghodod ta’ rizoluzzjoni u I-ezer¢izzju ta’ setghat
ta’ rizoluzzjoni u setghat simili ezercitabbli mill-awtoritajiet rilevanti
tal-pajjiz terz.

4.  L-awtoritajiet kompetenti jew l-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni, fejn
xieraq, ghandhom jikkonkludu arrangamenti mhux vinkolanti ta’ koope-
razzjoni skont l-arrangament qafas tal-ABE mal-awtoritajiet tal-pajjiz
terz rilevanti indikat fil-paragrafu 2.
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Dan l-Artikolu ma ghandux jimpedixxi li l-Istati Membri jew l-awtori-
tajiet kompetenti taghhom jikkonkludu arrangamenti bilaterali jew

ment (UE) Nru 1093/2010.

5. Arrangamenti ta’ kooperazzjoni konkluzi bejn l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni tal-Istati Membri u pajjizi terzi skont dan 1-Artikolu jistghu
jinkludu dispozizzjonijiet fuq il-kwistjonijiet li gejjin:

(a) l-iskambju tal-informazzjoni mehtiega ghat-thejjija u l-manutenzjoni
ta’ pjanijiet ta’ rizoluzzjoni;

(b) konsultazzjoni u kooperazzjoni fl-izvilupp ta’ pjanijiet ta’ rizoluz-
zjoni, inkluzi l-prin¢ipji ghall-ezer¢izzju tas-setghat skont 1-Artikoli
94 u 96 u s-setghat simili skont il-ligi tal-pajjizi terzi rilevanti;

(c) l-iskambju tal-informazzjoni mehtiega ghall-applikazzjoni tal-
ghodod tar-rizoluzzjoni u l-ezercizzju tas-setghat tar-rizoluzzjoni u
setghat simili skont il-ligi tal-pajjizi terzi rilevanti,

(d) twissija bikrija lil, jew konsultazzjoni mal-partijiet ghall-arranga-
ment ta’ koperazzjoni qabel ma tittiched kwalunkwe azzjoni sinifi-
kanti skont din id-Direttiva jew il-ligi tal-pajjiz terz relevanti li
taffettwa l-istituzzjoni jew il-grupp li ghalih jghodd l-arrangament;

(e) il-koordinazzjoni tal-komunikazzjoni pubblika fil-kaz ta’ azzjonijiet
ta’ rizoluzzjoni kongunti;

(f) proceduri u arrangamenti ghall-iskambju ta’ informazzjoni u I-
kooperazzjoni skont il-punti (a) sa (e), inkluz, fejn xieraq, permezz
tal-istabbiliment u l-operat ta’ gruppi tal-immaniggjar tal-krizijiet.

6.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw 1ill-ABE dwar kwalunkwe
arrangamenti ta’ kooperazzjoni li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awto-
ritajiet kompetenti jkunu kkonkludew skont dan 1-Artikolu.

Artikolu 98

Skambju ta’ informazzjoni kunfidenzjali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni, l-awtoritajiet kompetenti u l-ministeri kompetenti jiskambjaw
informazzjoni kunfidenzjali, inkluzi pjanijiet ta’ rkupru, ma’ awtoritajiet
rilevanti ta’ pajjiz terz biss jekk il-kondizzjonijiet 1i gejjin ikunu sodis-
fatti:

(a) dawk l-awtoritajiet tal-pajjiz terz huma soggetti ghal rekwiziti u
standards tas-sigriet professjonali mill-anqas meqjusa bhala ekwiva-
lenti fl-opinjoni tal-awtoritajiet kollha kkoncernati, ghal dawk
imposti mill-Artikolu 84;

Fir-rigward ta’ kif il-kondivizjoni tal-informazzjoni tirrelata mad-
dejta personali, it-trattament u t-trazmissjoni ta’ din it-tip ta’ dejta
personali lill-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi ghandhom jkunu governati
mil-ligi tal-Unjoni u nazzjonali applikabbli dwar il-protezzjoni tad-
dejta.

(b) l-informazzjoni hija necessarja ghat-twettiq mill-awtoritajiet rilevanti
tal-pajjiz terz tal-funzjonijiet ta’ rizoluzzjoni taghhom taht il-ligi
nazzjonali 1i huma komparabbli ma’ dawk taht din id-Direttiva u,
soggett ghall-punt (a) ta’ dan il-paragrafu 1, ma jintuza ghall-ebda
fini iehor.
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2. Meta informazzjoni kunfidenzjali torigina fi Stat Membru iehor, 1-
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jew l-awtoritajiet kompetenti u ministeri
kompetenti ma ghandhomx jiddivulgaw dik l-informazzjoni lil awtori-
tajiet rilevanti ta’ pajjiz terz sakemm ma jigux sodisfatti 1-kondizzjonijiet
li gejjin:

(a) l-awtorita rilevanti tal-Istat Membru fejn originat 1-informazzjoni (I-
awtorita tal-origini) tagbel ma’ dik id-divulgazzjoni;

(b) l-informazzjoni tigi ddivulgata biss ghall-iskopijiet permissibbli
mill-awtorita tal-origini.

3. Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, informazzjoni titqies bhala kunfi-
denzjali jekk tkun soggetta ghal rekwiziti ta’ sigriet professjonali skont
il-ligi tal-Unjoni.

TITOLU VII
ARRANGAMENTI TA’ FINANZJAMENT

Artikolu 99

Sistema Ewropea ta’ arrangamenti ta’ finanzjament

Hija b’dan stabbilita sistema Ewropea ta’ arrangamenti ta’ finanzjament
li ghandha tikkonsisti minn:

(a) arrangamenti nazzjonali ta’ finanzjament stabbiliti skont I-Arti-
kolu 100;

(b) self bejn arrangamenti nazzjonali ta’ finanzjament kif specifikat fl-
Artikolu 106,

(¢) il-mutwalizzazzjoni ta’ arrangamenti nazzjonali ta’ finanzjament fil-
kaz ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp kif imsemmi fl-Artikolu 107.

Artikolu 100

Rekwiziti biex jigu stabbiliti arrangamenti ta’ finanzjament ta’
rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu arrangament ta’ finanzja-
ment wiched jew izjed ghall-fini li tigi zgurata l-applikazzjoni effi¢jenti
mill-awtorita tar-rizoluzzjoni tal-ghodod u s-setghat tar-rizoluzzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-uzu tal-arrangamenti ta’ finanz-
jament jistghu jitnedu mill-awtorita pubblika nominata jew awtorita
fdata bis-setghat amministrattivi pubblici.

L-arrangamenti ta’ finanzjament ghandhom jintuzaw biss skont 1-ghani-
jiet ta’ rizoluzzjoni u l-prin¢ipji stabbiliti fl-Artikoli 31 u 34.

2. L-Istati Membri jistghu juzaw l-istess struttura amministrattiva
bhall-arrangamenti finanzjarji taghhom ghall-finijiet tal-iskema ghall-
garanzija tad-depozitu.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-arrangamenti tal-finanzja-
ment ikollhom rizorsi finanzjarji adegwati.
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4. Ghall-ghan previst fil-paragrafu 3, l-arrangamenti ta’ finanzjament
ghandhom partikolarment ikollhom is-setgha li:

(a) jigbru kontribuzzjonijiet ex ante kif specifikat fl-Artikolu 103 bil-
hsieb 1i jintlahaq il-livell fil-mira specifikat fl-Artikolu 102;

(b) jigbru kontribuzzjonijiet straordinarji ex-post kif specifikat fl-Arti-
kolu 104, meta l-kontribuzzjonijiet specifikati fil-punt (a) ma jkunx
bizzejjed, u

(c) jiksbu self u forom ohra ta’ ghajnuna kif specifikat fl-Artikolu 105.

5. Bl-e¢cezzjoni tal-kazijiet skont il-paragrafu 6, kull Stat Membru
ghandu jistabbilixxi l-arrangament finanzjarju nazzjonali tieghu permezz
ta’ fond, li l-uzu tieghu jista’ jitnieda mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni
tieghu, ghall-finijiet stipulati fl-Artikolu 101(1).

6.  Minkejja l-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu, Stat Membru jista’, bil-
ghan 1i jaqdi l-obbligi tieghu skont paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu,
jistabbilixxi l-arrangamenti ta’ finanzjament nazzjonali tieghu permezz
ta’ kontribuzzjonijiet mandatorji minn istituzzjonijiet li huma awtorizzati
fit-territorju tieghu, liema kontribuzzjonijiet huma bbazati fuq il-kriterji
msemmija fl-Artikolu 103(7) u li mhumiex mizmuma permezz ta’ fond
ikkontrollat mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni tieghu sakemm il-kundizzjoni-
jiet kollha 1i gejjin jintlahqu:

(a) l-ammont migbur minn kontribuzzjonijiet huwa mill-inqas dags I-
ammont li huwa mehtieg jingabar taht I-Artikolu 102;

(b) l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-Istat Membru hija intitolata ghal
ammont ekwivalenti ghall-ammont ta’ tali kontribuzzjonijiet, 1i 1-
Istat Membru jaghmel immedjatament disponibbli ghal dik l-awto-
rita ta’ rizoluzzjoni fuq it-talba ta’ din tal-ahhar, eskluzivament
ghall-uzu tal-finijiet stipulati fl-Artikolu 101;

(c) L-Istat Membru jinnotifika lill-Kummissjoni bid-decizjoni tieghu li
jaghmel uzu mid-diskrezzjoni li jisstruttura l-arrangamenti finanz-
jarji tieghu skont dan il-paragrafu:

(d) 1-Istat Membru jinnotifika lill-Kummissjoni bl-ammont imsemmi fil-
punt (b) mhux ingas minn darba fis-sena; u

(e) hlief kif stipulat f’dan il-paragrafu, I-arrangamenti finanzjarji jikkon-
formaw mal-Artikoli 99 sa 102, 103(1) sa (4) u (6), u 1-Artikoli 104
sa 109.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, il-mezzi finanzjarji disponibbli li
ghandhom jitqiesu sabiex jintlahaq il-livell immirat specifikat fl-Arti-
kolu 102 jistghu jinkludu kontribuzzjonijiet mandatorji minn kull
skema ta’ kontribuzzjonijiet mandatorji stabbilita minn Stat Membru fi
kwalunkwe data bejn is-17 ta’ Gunju 2010 u t-2 ta’ Lulju 2014 minn
istituzzjonijiet fit-territorju tieghu sabiex jigu koperti l-ispejjez marbuta
mar-riskju sistemiku, il-falliment u r-rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet,
dment li 1-Istat Membru jikkonforma ma’ dan it-Titolu. Kontribuzzjoni-
jiet ghall-iskemi ta’ garanzija tad-depoziti ma ghandhomx jghoddu ghal-
livell immirat ghall-arrangamenti tal-finanzjament ta’ rizoluzzjoni
stipulat fl-Artikolu 102.
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Artikolu 101

Uzu tal-arrangamenti tal-finanzjament tar-rizoluzzjoni

1. L-arrangamenti tal-finanzjament stabbiliti skont 1-Artikolu 100
jistghu jintuzaw mill-awtorita tar-rizoluzzjoni biss sal-punt mehtieg
biex tigi zgurata l-applikazzjoni effettiva tal-ghodod tar-rizoluzzjoni,
ghall-iskopijiet 1i gejjin:

(a) biex jiggarantixxu l-assi jew l-obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni taht
rizoluzzjoni, tas-sussidjarji taghha, tal-istituzzjoni tranzitorja jew ta’
vettura tal-immaniggar tal-assi;

(b) biex jaghtu self lill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni, lis-sussidjarji
taghha, lill-istituzzjoni tranzitorja jew lil vettura tal-immaniggar
tal-assi;

(c) biex jinxtraw assi tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni,

(d) biex taghmel kontribuzzjonijiet lil istituzzjoni tranzitorja u lill-
vettura tal-immaniggjar tal-assi;

(e) biex jithallas kumpens lill-azzjonisti jew il-kredituri f’konformita
mal-Artikolu 75;

(f) biex issir kontribuzzjoni lill-istituzzjoni f’rizoluzzjoni minflok il-
valutazzjoni negattiva jew konverzjoni tal-obbligazzjonijiet ta’
certi kredituri, meta tigi applikata 1-ghodda ta’ rikapitalizzazzjoni
interna u l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tiddec¢iedi li teskludi certi kredi-
turi minn l-ambitu tar-rikapitalizzazzjoni interna skont 1-Arti-
kolu 44(3) sa (8);

(g) biex jaghtu self lil arrangamenti ta’ finanzjament ohrajn fuq bazi
volontarja skont I-Artikolu 106;

(h) biex tichu kwalunkwe kombinazzjoni ta’ azzjonijiet imsemmija fil-
punti (a) sa (g).

L-arrangamenti ta’ finanzjament jistghu jintuzaw sabiex jittichdu I-
azzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu anke fir-rigward tal-akkwi-
rent fil-kuntest tal-ghodda tal-bejgh tan-negozju.

2. L-arrangament ta’ finanzjament ta’ rizoluzzjoni ma ghandux
jintuza direttament ghall-assorbiment ta’ telf ta’ istituzzjoni jew entita
msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) jew ghar-rikapita-
lizzazzjoni ta’ din it-tip ta’ istituzzjoni jew entita. Fil-kaz li 1-uzu tal-
arrangament ta’ finanzjament ta’ rizoluzzjoni ghall-finijiet tal-paragrafu
1 ta’ dan 1-Artikolu indirettament jirrizulta fit-trasferiment ta’ parti mit-
telf ta’ istituzzjoni jew entita msemmija fil-punt (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) lill-arrangament ta’ finanzjament ta’ rizoluzzjoni,
ghandhom japplikaw il-prin¢ipji li jirregolaw l-uzu tal-arrangament ta’
finanzjament tar-rizoluzzjoni stipulati fl-Artikolu 44.

Artikolu 102

Livell immirat

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, sal-31 ta’ Dicembru 2024,
il-mezzi finanzjarji disponibbli tal-arrangamenti ta’ finanzjament
taghhom, jilhqu mill-inqas 1 % tal-ammont tad-depoziti koperti tal-isti-
tuzzjonijiet kollha awtorizzati fit-territorju taghhom. L-Istati Membri
jistghu jistabbilixxu livelli mmirati li jec¢edu dak 1-ammont.
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2. Matul il-perjodu inizjali ta’ Zmien imsemmi fil-paragrafu 1, kon-
tribuzzjonijiet ghall-arrangamenti ta’ finanzjament migbura skont 1-Arti-
kolu 103 ghandhom jinfirxu tul iz-zmien bl-aktar mod ekwu possibbli
sakemm jintlahaq il-livell fil-mira, izda b’kunsiderazzjoni xierqa tal-fazi
tac-¢iklu ta’ negozju u l-impatt 1i I-kontribuzzjonijiet pro-¢iklic¢i jista’
jkollhom fuq il-pozizzjoni finanzjarja tal-instituzzjonijiet kontribwenti.

L-Istati Membri jistghu jestendu l-perjodu inizjali ta’ Zmien b’massimu
ta’ erba’ snin fil-kaz li l-arrangamenti ta’ finanzjament jkunu ghamlu
zborzi akkumulati ta’ aktar minn 0,5 % tad-depoziti koperti tal-istituzz-
jonijiet kollha awtorizzati fit-territorju taghhom 1i huma ggarantiti taht
id-Direttiva 2014/49/UE.

3. Jekk, wara l-perjodu inizjali ta’ Zmien imsemmi fil-paragrafu 1, il-
mezzi finanzjarji disponibbli jongsu taht il-livell fil-mira specifikat f’dak
il-paragrafu, ghandhom jergghu jibdew jingabru I-kontribuzzjonijiet
regolari skont I-Artikolu 103 sakemm jintlahaq il-livell fil-mira. Wara
li jkun intlahaq il-livell fil-mira ghall-ewwel darba u fejn il-mezzi
finanzjarji disponibbli jkunu sussegwentement tnaqqsu ghal anqas
minn zewg terzi tal-livell immirat, dawk il-kontributi ghandhom jigu
stabbiliti f’livell li jippermetti 1i jintlahaq il-livell immirat fi Zmien sitt
snin.

Il-kontribuzzjoni regolari ghandha taghti kunsiderazzjoni xierqa tal-fazi
tac-ciklu ta’ negozju, u l-impatt 1i I-kontribuzzjonijiet procikli¢i jista’
jkollhom fl-iffissar tal-kontribuzzjonijiet annwali fil-kuntest ta’ dan il-
paragrafu.

4. L-ABE ghandha tressaq rapport lill-Kummissjoni sal-31 ta’
Ottubru 2016 bir-rakkomandazzjonijiet dwar il-punt ta’ referenza adatt
ghat-twaqqif tal-livell fil-mira ghall-arrangament ta’ finanzjament ta’
rizoluzzjoni, u partikolarment jekk l-obbligazzjonijiet totali humiex
bazi aktar xierqa minn depoziti koperti.

5. Abbazi tar-rizultati tar-rapport imsemmi fil-paragrafu 4, il-
Kummissjoni ghandha, jekk adatt, tipprezenta sal-31 ta’ Dic¢embru
2016 lill-Parlament Ewropew u lill-Kusill proposta legizlattiva dwar
il-bazi ghal-livell fil-mira ghar-rizoluzzjoni tal-arrangamenti ta’ finanz-
jament.

Artikolu 103

Kontribuzzjonijiet ex-ante

1. Sabiex jilhqu I-livell fil-mira specifikat fl-Artikolu 102, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li I-kontribuzzjonijiet jingabru mill-anqas
annwalment mill-istituzzjonijiet awtorizzati fit-territorju taghhom inkluz
mill-ferghat fl-Unjoni.

2. Il-kontribuzzjoni ta’ kull istituzzjoni ghandha tkun pro rata ghall-
ammont tal-obbligazzjonijiet taghha (eskluzi 1-fondi proprji) li minnhom
jitnaqqsu d-depoziti koperti fir-rigward tal-obbligazzjonijiet aggregati
(eskluzi 1-fondi proprji) li minnhom jitnaqqsu d-depoziti koperti tal-is-
tituzzjonijiet kollha awtorizzati fit-territorju tal-Istat Membru.



02014L.0059 — MT — 27.06.2019 — 003.001 — 183

Dawk il-kontribuzzjonijiet ghandhom jigu aggustati proporzjonalment
ghall-profil tar-riskju tal-istituzzjonijiet, f’konformita mal-kriterji adottati
skont il-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu.

3. Il-mezzi finanzjarji disponibbli li ghandhom jitgiesu biex jintlahaq
il-livell immirat specifikat fl-Artikolu 102 jistghu jinkludu impenji ta’
pagamenti irrevokabbli li huma kompletament sostnuti b’kollateral ta’
assi b’riskju baxx mhux ostakolati b’xi drittijiet ta’ parti terza, ghad-
dispozizzjoni hielsa u allokati ghall-uzu eskluziv tal-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni ghall-finijiet spec¢ifikati fl-Artikolu 101(1). Is-sehem tal-impenji
irrevokabbli ta” pagament ma ghandux jagbez 30 % tal-ammont totali ta’
kontribuzzjonijiet migbura skont dan I-Artikolu.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-obbligu tal-hlas tal-kon-
tribuzzjonijiet specifikat f’”dan I-Artikolu jkun infurzabbli skont il-ligi
nazzjonali, u li I-kontribuzzjonijiet dovuti jithallsu bis-shih.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu obbligi ta’ registrazzjoni, ta’
kontabilita, ta’ rappurtar u ohrajn xierqa sabiex jizguraw illi 1-kontri-
buzzjonijiet dovuti jithallsu bis-shih. L-Istati Membri ghandhom
jizguraw mizuri ghal verifikazzjoni xierqa ta’ jekk il-kontribuzzjonijiet
thallsux korrettament. L-Istati Membri ghandhom jizguraw mizuri li
jimpedixxu l-evazjoni, l-evitar u l-abbuz.

5. L-ammonti migbura skont dan I-Artikolu ghandhom jintuzaw biss
ghall-ghanijiet specifikati fl-Artikolu 101(1).

6.  Soggett ghall-Artikoli 37, 38, 40, 41 u 42, l-ammonti rcevuti
minghand I-istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew l-istituzzjoni tranzitorja, 1-
imghax u qligh iehor fuq l-investimenti u kwalunkwe qligh iehor jistghu
jibbenefikaw l-arrangamenti ta’ finanzjament.

7. II-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati skont
lI-Artikolu 115 sabiex tispecifika l-kuncett ta’ aggustament tal-kontri-
buzzjonijiet fi proporzjon tal-profil tar-riskju tal-istituzzjonijiet kif
imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, filwaqt li tqis dan kollu li
gej:

(a) l-iskopertura tar-riskju tal-istituzzjoni, inkluza l-importanza tal-atti-
vitajiet tal-kummer¢ taghha, l-iskoperturi li ma jidhrux fil-karta tal-
bilan¢ taghha u I-grad ta’ ingranagg taghha;

(b) l-istabbilta u l-varjeta ta’ sorsi ta’ finanzjament tal-kumpanija u assi
likwidi hafna li mhux imfixkla;

(c) il-kondizzjoni finanzjarji tal-istituzzjoni;
(d) il-probabbilta li l-istituzzjoni tidhol f’rizoluzzjoni;

(e) il-punt safejn l-istituzzjoni tkun ibbenefikat precedentement minn
ghajnuna finanzarja pubblika straordinarja;

(f) il-kumplessita tal-istruttura tal-istituzzjoni u r-rizolvibbilta taghha, u
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(g) l-importanza tal-istituzzjoni ghall-istabbilta tas-sistema finanzjarja
jew l-ekonomija ta’ wiched mill-Istati Membri jew aktar jew tal-
Unjoni;

(h) il-fatt 1i l-istituzzjoni hi parti minn IPS.

8. II-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati f’kon-
formita mal-Artikolu 115 sabiex tispecifika:

(a) ir-registrazzjoni, il-kontabbilta, 1-obbligi tar-rappurtar u obbligi ohra
msemmija fil-paragrafu 4 mahsuba biex jizguraw li 1-kontribuzzjo-
nijiet jigu effettivament imhallsa;

(b) lI-mizuri msemmija fil-paragrafu 4 biex tizgura verifikazzjoni
adegwata ta’ jekk il-kontribuzzjonijiet thallsux korrettament.

Artikolu 104

Kontribuzzjonijiet straordinarji ex-post

1. Meta l-mezzi finanzjarji disponibbli mhumiex sufficjenti biex
ikopru t-telf, l-ispejjez jew infiq ichor imgarrab bl-uzu tal-arrangamenti
ta’ finanzjament, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li jingabbru kon-
tribuzzjonijiet straordinarji ex-post minghand l-istituzzjonijiet awtoriz-
zati fit-territorju taghhom, sabiex jigu koperti l-ammonti addizzjonali.
Dawk il-kontribuzzjonijiet straordinarji ex post ghandhom jigu allokati
bejn l-istituzzjonijiet skont ir-regoli stipulati fl-Artikolu 103(2).

Il-kontribuzzjonijiet straordinarji ex-post ma ghandhomx jeccedu tliet
darbiet l-ammont annwali tal-kontribuzzjonijiet stabbiliti skont 1-Arti-
kolu 103.

2. L-Artikolu 103(4) sa (8) ghandu jkun applikabbli ghall-kontribuzz-
jonijiet li jingabru taht dan 1-Artikolu.

3. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ tiddiferixxi I-hlas, b’mod shih jew
parzjali, minn istituzzjoni ta’ kontribuzzjonijiet straordinarji ex post
ghall-arrangament ta’ rizoluzzjoni ta’ finanzjament jekk il-kontribuzzjo-
nijiet ikunu jipperikolaw il-likwidita jew is-solvenza tal-istituzzjoni. Tali
differiment ma ghandux jinghata ghal perjodu itwal minn sitt xhur izda
jista’ jiggedded fuq talba tal-istituzzjoni. Il-kontribuzzjonijiet differiti
skont dan is-subparagrafu ghandhom jithallsu meta pagament ma jippe-
rikolax aktar il-likwidita jew is-solvenza tal-istituzzjoni.

4. Il-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 115 biex tispecifika ¢-¢irkustanzi u I-kondizzjonijiet li
tahthom il-hlas ta’ kontribuzzjonijiet minnistituzzjoni jista’ jigi differit
skont il-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu.

Artikolu 105

Mezzi alternattivi ta’ finazjament

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i jkun hemm arrangamenti ta’
finanzjament taht il-gurisdizzjoni taghhom biex ikunu jistghu jikkun-
trattjaw self jew forom ohra ta’ ghajnuna minn istituzzjonijiet, istituzz-
jonijiet finanzjarji, jew partijiet terzi ohra f'kaz li l-ammonti migbura
skont 1-Artikolu 103 ma jkunux suffi¢jenti biex ikopru t-telf, l-ispejjez
jew infiq iehor imgarrab bl-uzu tal-arrangamenti ta’ finanzjament, u 1-
kontribuzzjonijiet straordinarji previsti fl-Artikolu 104 ma jkunux acces-
sibbli jew suffic¢jenti.
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Artikolu 106

Self bejn arrangamenti ta’ finanzjament

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-arrangamenti ta’ finanzja-
ment taht il-gurisdizzjoni taghhom jistghu jitolbu li jisselfu mill-arran-
gamenti ta’ finanzjament l-ohrajn kollha fl-Unjoni, fil-kaz li:

(a) l-ammonti migbura skont l-Artikolu 103 mhumiex bizzejjed biex
ikopru t-telf, l-ispejjez jew spejjez ohrajn sostnuti minhabba l-uzu
tal-arrangamenti ta’ finanzjament;

(b) il-kontribuzzjonijiet straordinarji ex post provduti fl-Artikolu 104
mhumiex immedjatament accessibbli; kif ukoll

(c) il-mezzi alternattivi ta’ finanzjament previsti fl-Artikolu 105
mhumiex immedjatament accessibbli b’kondizzjonijiet ragonevoli.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-arrangamenti ta’ finanzja-
ment taht il-gurisdizzjoni taghhom jkollhom is-setgha li jaghtu self lil
arrangamenti ta’ finanzjament ohra fl-Unjoni fic-Cirkostanzi specifikati
fil-paragrafu 1.

3.  B’segwitu ghal talba skont il-paragrafu 1, kull wiched mill-arran-
gamenti ta’ finanzjament l-ohrajn fl-Unjoni ghandu jiddeciedi jekk
ghandux jaghti self lill-arrangament ta’ finanzjament li jkun ghamel it-
talba. L-Istati Membri jistghu jesigu li dik id-decizjoni tittiched wara
konsultazzjoni, jew bil-kunsens tal-ministeru kompetenti jew tal-gvern.
Id-decizjoni ghandha tittiched b’urgenza dovuta.

4.  Ir-rata tal-imghax, il-perijodu tal-hlas lura u termini u kondizzjo-
nijiet ohrajn tas-self ghandhom jigu maqgbula bejn l-arrangament ta’
finanzjament li jaghti s-self u l-arrangamenti ta’ finanzjament l-ohrajn
li jkunu ddecidew li jiehdu sehem. Is-self ta’ kull arrangament ta’
finanzjament partecipanti ghandu jkollu l-istess rata ta’ mghax, perijodu
ta’ hlas lura u termini u kondizzjonijiet ohrajn, sakemm l-arrangamenti
ta’ finanzjament partecipanti kollha ma jagblux mod iehor.

5. L-ammont misluf minn kull arrangament ta’ finanzjament tar-rizo-
luzzjoni partecipanti ghandu jkun pro rata ghall-ammont ta’ depoziti
koperti fl-Istat Membri ta’ dak l-arrangament ta’ finanzjament tar-rizo-
luzzjoni, rigward 1-ammont aggregat ta’ depoziti koperti fl-Istati Membri
tal-arrangamenti ta’ finanzjament tar-rizoluzzjoni partecipanti. Dawk ir-
rati tal-kontribuzzjoni jistghu jvarjaw bi gbil fost l-arrangamenti ta’
finanzjament partecipanti kollha.

6. Is-self dovut lil arrangament ta’ finanzjament tar-rizoluzzjoni ta’
Stat Membru iehor skont dan 1-Artikolu ghandu jigi trattat bhala assi tal-
arrangament ta’ finanzjament tar-rizoluzzjoni li jkun pprovda s-self u
jista’ jinghad ghall-fini tal-livell immirat tal-arrangament ta’ finanzja-
ment.

Artikolu 107

Mutwalizzazzjoni ta’ arrangamenti nazzjonali ta’ finanzjament fil-
kaz ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fil-kaz ta’ rizoluzzjoni ta’
grupp kif imsemmija fl-Artikolu 91 jew l-Artikolu 92, l-arrangament ta’
finanzjament nazzjonali ta’ kull istituzzjoni li tkun parti minn grupp
tikkontribwixxi ghall-finanzjament ta’ rizoluzzjoni tal-grupp skont dan
1-Artikolu.
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2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp, wara konsultazzjoni mal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-isti-
tuzzjonijiet 1i huma parti mill-grupp, ghandha tipproponi, jekk mehtieg
gabel ma tichu kwalunkwe azzjoni ta’ rizoluzzjoni, pjan finanzjarju,
bhala parti mill-iskema ta’ rizoluzzjoni tal-grupp stipulata fl-Artikoli
91u 92.

Il-pjan ta’ finanzjament ghandu jigi maqbul f’konformita mal-procedura
ta’ tehid ta’ dec¢izjonijiet imsemmija fl-Artikoli 91 u 92.

3. Il-pjan ta’ finanzjament ghandu jinkludi:

(a) valutazzjoni bi gbil mal-Artikolu 36 fir-rigward tal-entitajiet tal-
grupp affettwati;

(b) it-telf 1i ghandu jigi rikonoxxut minn kull entita fi grupp affettwata
fil-mument 1i fih jigu ezercitati I-ghodod ta’ rizoluzzjoni;

(c) ghal kull entita fi grupp affettwata, it-telf sostnut minn kull klassi ta’
azzjonisti u kredituri;

(d) kwalunkwe kontribuzzjoni mehtiega li ssir mill-iskemi ta’ garanzija
tad-depoziti f’konformita mal-Artikolu 109(1);

(e) il-kontribuzzjoni totali mill-arrangamenti ta’ rizoluzzjoni ta’ finanz-
jament u l-ghan u 1-forma tal-kontribuzzjoni;

(f) il-bazi biex jigi kkalkulat l-ammont 1i kull wiehed mill-arrangamenti
ta’ finanzjament nazzjonali tal-Istati Membri fejn ikunu jinstabu 1-
entitajiet tal-grupp affettwati, hi mehtiega biex issir kontribuzzjoni
ghall-finanzjament ta’ rizoluzzjoni tal-grupp sabiex tinbena I-kontri-
buzzjoni totali msemmija fil-punt (e);

(g) l-ammont li l-arrangament ta’ finanzjament nazzjonali ta’ kull entita
fi grupp affettwata hu mehtieg li jikkontribwixxi ghall-finanzjament
tar-rizoluzzjoni tal-grupp u I-forma ta’ dawn il-kontribuzzjonijiet;

(h) l-ammont ta’ self li l-arrangamenti ta’ finanzjament tal-Istati Membri
fejn ikunu jinstabu l-entitajiet tal-grupp affettwati, ser jiksbu mill-
istituzzjonijiet, l-istituzzjonijiet finanzjarji u partijiet terzi ohrajn,
skont I-Artikolu 105.

(1) skeda ta’ zmien ghall-uzu tal-arrangamenti ta’ finanzjament tal-Istati
Membri fejn ikunu jinsabu l-entitajiet fi grupp affettwati, li ghandha
tkun tista’ tigi estiza fejn ikun Xieraq.

4. Il-bazi ghat-tqassim tal-kontribuzzjoni msemmija fil-punt (e) tal-
paragrafu 3 ghandha tkun konsistenti mal-paragrafu 5 ta’ dan 1-Artikolu
u mal-prin¢ipjistabbiliti fil-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp f’konformita
mal-punt (f) tal-Artikolu 12(3), sakemm ma jkunx magbul mod iechor
fil-pjan ta’ finanzjament.

5. Sakemm mhux maqgbul mod iehor fil-pjan ta’ finanzjament, il-bazi
ghall-kalkolu tal-kontribuzzjoni ta’ kull arrangament ta’ finanzjament
nazzjonali ghandu, b’mod partikolari, jikkunsidra:

(a) il-proporzjon tal-assi tal-grupp mizmum f’istituzzjonijiet u entitajiet
imsemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) stabbiliti fl-Istat
Membru ta’ dak l-arrangament ta’ finanzjament tar-rizoluzzjoni,
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(b) il-proporzjon tal-assi tal-grupp mizmum f’istituzzjonijiet u l-entita-
jiet imsemmija fl-Artikolu 1(b), (c) u (d) stabbilit fl-Istat Membru
ta’ dak l-arrangament ta’ finanzjament tar-rizoluzzjoni,

(c) il-proporzjoni tat-telf, 1i ta lok ghall-htiega ta’ rizoluzzjoni tal-grupp,
li originat fl-entitajiet tal-grupp taht is-supervizjoni tal-awtoritajiet
kompetenti fl-Istat Membru ta’ dak l-arrangament ta’ finanzjament
tar-rizoluzzjoni; kif ukoll

(d) il-proporzjoni tar-rizorsi tal-arrangamenti ta’ finanzjament tal-grupp
li, skont il-pjan ta’ finanzjament, huma mistennija li ser jintuzaw
biex ikunu ta’ benefi¢cju dirett ghall-entitajiet tal-grupp stabbiliti fl-
Istat Membru ta’ dak l-arrangament ta’ finanzjament tar-rizoluz-
zjoni.

6. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu minn gqabel, regoli u
proceduri biex jizguraw li kull arrangament ta’ finanzjament nazzjonali
jista’ jaffettwa l-kontribuzzjoni tieghu ghar-rizoluzzjoni ta’ finanzjament
tal-grupp immedjatament minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2.

7.  Ghall-fini ta’ dan 1-Artiklu, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-arrangamenti ta’ finanzjament tal-grupp, bil-kondizzjonijiet stipulati fl-
Artikolu 105, biex jinkiseb self jew forom ohrajn ta’ ghajnuna,
minghand istituzzjonijiet, istituzzjonijiet finanzjarji jew partijiet terzi
ohrajn.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-arrangamenti ta’ finanzja-
ment nazzjonali taht il-gurisdizzjoni taghhom jistghu jiggarantixxu
kwalunkwe tehid ta’ self ikkuntrattjat mill-arrangamenti ta’ finanzjament
tal-grupp skont il-paragrafu 7.

9.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe qligh jew bene-
ficeji 1i jirrizultaw mill-uzu tal-arrangamenti ta’ finanjament tal-grupp
jigu allokati lill-arrangamenti nazzjonali ta’ finanzjament skont il-kon-
tribuzzjonijiet taghhom ghall-finanzjament ta’ rizoluzzjoni kif stabbilit
fil-paragrafu 2.

Artikolu 108

Klassifikazzjoni f’gerarkija tal-insolvenza

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i fil-ligijiet nazzjonali
taghhom 1i jirregolaw l-proceduri ta’ insolvenza normali:

(a) dawn 1i gejjin ikollhom l-istess klassifikazzjoni ta’ prijorita li tkun
oghla mill-klassifikazzjoni prevista ghall-pretensjonijiet ta’ kredituri
mhux garantiti ordinarji:

(1) dik il-parti tad-depoziti eligibbli minn persuni fizi¢i u minn
imprizi mikro, zghar u ta’ daqs medju li tagbez il-livell ta’
kopertura previst fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 2014/49/UE,;

(i1) depoziti minn persuni fizi¢i u minn imprizi mikro, zghar u ta’
dags medju li jkunu depoziti eligibbli kieku mhux ghall-fatt 1i
jkunu saru permezz ta’ ferghat barra mill-Unjoni ta’ istituzzjo-
nijiet stabbiliti fi hdan 1-Unjoni.
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(b) dawn li gejjin ikollhom l-istess klassifikazzjoni ta’ prijorita li tkun
oghla mill-klassifikazzjoni prevista fil-punt (a):

(1) depoziti koperti;

(i) skemi ta’ garanzija ta’ depoziti surrogati ghad-drittijiet u I-
obbligazzjonijiet ta’ depozitanti koperti f’insolvenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, ghall-entitajiet imsemmijin
fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(1), pretensjo-
nijiet mhux garantiti ordinarji jkollhom, fil-ligijiet nazzjonali taghhom li
jirregolaw il-procedimenti ta’ insolvenza normali, klassifikazzjoni ta’
prijorita oghla minn dik ta’ pretensjonijiet mhux garantiti li jirrizultaw
minn strumenti ta’ dejn 1i jissodisfaw il-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-maturita kuntrattwali originali tal-istrumenti ta’ dejn tkun ta’mill-
inqas sena;

(b) l-istrumenti ta’ dejn ma fihom l-ebda derivattivi inkorporati u ma
jkunux derivattivi huma stess;

(¢) id-dokumentazzjoni kuntrattwali rilevanti u, fejn applikabbli, il-pros-
pett, relatati mal-hrug jirreferu b’mod espli¢itu ghall-klassifikazzjoni
aktar baxxa skont dan il-paragrafu.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-pretensjonijiet mhux
garantiti 1i jirrizultaw minn strumenti ta’ dejn li jissodisfaw il-kondiz-
zjonijiet stabbiliti fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu
jkollhom klassifikazzjoni ta’ prijorita oghla fil-ligijiet nazzjonali
taghhom li jirregolaw il-pro¢edimenti ta’ insolvenza normali mill-klas-
sifikazzjoni ta’ prijorita ta’ pretensjonijiet li jirrizultaw minn strumenti
msemmija fil-punti minn (a) sa (d) tal-Artikolu 48(1).

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi Su 7, I-Istati Membri
ghandhom jizguraw li 1-ligijiet nazzjonali taghhom li jirregolaw il-proce-
dimenti ta’ insolvenza normali, kif gew adottati fil-31 ta’ Dicembru 2016
japplikaw ghall-klassifikazzjoni fi pro¢edimenti ta’ insolvenza normali
ta’ pretensjonijiet mhux garantiti li jirrizultaw minn strumenti ta’ dejn
mahruga minn entitajiet imsemmijin fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 1(1) ta’ din id-Direttiva gabel id-data tad-dhul fis-
sehh ta’ mizuri skont il-ligi nazzjonali 1i tittrasponi d-Direttiva (UE)
2017/2399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1).

5. Fejn, wara 1-31 ta’ Di¢embru 2016 u qabel it-28 ta’ Dicembru
2017, Stat Membru adotta ligi nazzjonali li tirregola 1-klassifikazzjoni
fi procedimenti ta’ insolvenza normali ta’ pretensjonijiet mhux garantiti
li jirrizultaw minn strumenti ta’ dejn mahruga wara d-data ta’ applikazz-
joni ta’ tali ligi nazzjonali, il-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu ma ghandux
japplika ghal pretensjonijiet li jirrizultaw minn strumenti ta’ dejn
mahruga wara d-data ta’ applikazzjoni ta’ dik il-ligi nazzjonali, dment
li 1-kondizzjonijiet kollha 1i gejjin ikunu gew issodisfati:

(a) skont dik il-ligi nazzjonali, u ghal entitajiet imsemmijin fil-punti (a)
sa (d) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(1), il-pretensjonijiet
mhux garantiti ordinarji ikollhom, fi pro¢edimenti ta’ insolvenza
normali, klassifikazzjoni ta’ prijorita oghla minn dik ta’ pretensjo-
nijiet mhux garantiti 1i jirrizultaw minn strumenti ta’ dejn li jisso-
disfaw il-kondizzjonijiet li gejjin:

(") Direttiva (UE) 2017/2399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’
Dic¢embru 2017 li temenda d-Direttiva 2014/59/UE fir-rigward tal-klassifikaz-
zjoni tal-istrumenti ta’ dejn mhux garantiti fil-gerarkija tal-insolvenza
(GU L 345, 27.12.2017, p. 96).
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(1) il-maturita kuntrattwali originali tal-istrumenti ta’ dejn tkun ta’
mill-ingas sena;

(i1) l-istrumenti ta’ dejn ma fihom l-ebda derivattiva inkorporata u
ma jkunux derivattivi huma stess; u

(iii) id-dokumentazzjoni kuntrattwali rilevanti u, fejn applikabbli, il-
prospett, relatati mal-hrug jirreferu b’mod esplic¢itu ghall-klas-
sifikazzjoni aktar baxxa skont il-ligi nazzjonali;

(b) skont il-ligi nazzjonali, pretensjonijiet mhux garantiti li jirrizultaw
minn strumenti ta’ dejn li jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-
punt (a) ta’ dan is-subparagrafu ghandhom, fi procedimenti ta’
insolvenza normali, klassifikazzjoni ta’ prijorita oghla mill-klassifi-
kazzjoni ta’ prijorita ta’ pretensjonijiet li jirrizultaw minn strumenti
msemmija fil-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 48(1).

Fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ mizuri skont il-ligi nazzjonali 1i tittrasponi
d-Direttiva (UE) 2017/2399, il-pretensjonijiet mhux garantiti 1i jirri-
zultaw minn strumenti ta’ dejn imsemmija fil-punt (b) tal-ewwel subpa-
ragrafu ghandu jkollhom l-istess klassifikazzjoni ta’ prijorita bhal dik
imsemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 2 u fil-paragrafu 3 ta’ dan
1-Artikolu.

6.  Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-paragrafu 2 u tal-punt (a)(ii) tal-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu 5, l-istrumenti ta’ dejn b’imghax varjabbli
derivati minn rata ta’ referenza uzata b’mod wiesa’ u strumenti ta’
dejn mhux denominati fil-munita domestika tal-emittent, dment li 1-prin-
¢ipal, ir-ripagament u l-imghax huma ddenominati fl-istess munita,
m’ghandhomx jitqiesu bhala strumenti ta’ dejn b’derivattivi inkorporati
minhabba dawk il-karatteristi¢i biss.

7.  L-Istati Membri li, qabel il-31 ta’ Di¢cembru 2016, adottaw ligi
nazzjonali 1i tirregola I-proceduri ta’ insolvenza normali fejn il-pretens-
jonijiet ordinarji mhux garantiti li jirrizultaw minn strumenti ta’ dejn
mahruga minn entitajiet imsemmija fil-punti (a) sa (d) tal-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 1(1) jingasmu f’Zzewg klassifikazzjonijiet ta’ prijorita
differenti jew aktar, jew meta l-klassifikazzjoni ta’ prijorita ta’ pretens-
jonijiet mhux garantiti ordinarji li jirrizultaw minn tali strumenti ta’ dejn
tinbidel fir-rigward tal-pretensjonijiet mhux garantiti ordinarji l-ohra
kollha bl-istess klassifikazzjoni, jistghu jipprevedu li strumenti ta’ dejn
bl-aktar klassifikazzjoni ta’ prijorita baxxa fost dawk il-pretensjonijiet
mhux garantiti ordinarji jkollhom I-istess klassifikazzjoni bhal dik ta’
pretensjonijiet 1i jissodisfaw il-kondizzjonijiet tal-punti (a), (b) u (c) tal-
paragrafu 2 u tal-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu.

Artikolu 109

Uzu tal-iskemi ta’ garanzija tad-depoziti fil-kuntest ta’ rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fejn l-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni jiehdu azzjoni ta’ rizoluzzjoni, u sakemm dik l-azzjoni tizgura li
d-depozituri jkomplu jkollhom access ghad-depoziti taghhom, l-iskema
ta’ garanzija tad-depoziti li l-istituzzjoni hija affiljata maghha tkun
responsabbli ghal:

(a) meta jigi applikat l-istrument tar-rikapitalizzazzjoni interna, I-
ammont 1i bih jitnizzel il-valur tad-depoziti koperti jkunu gew
zvalutati sabiex jigi assorbit it-telf fl-istituzzjoni skont il-punt (a)
tal-Artikolu 46(1), fil-kaz li d-depoziti koperti kienu inkluzi fl-
ambitu tar-rikapitalizzazzjoni interna u kien tnizzel il-valur taghhom
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ghall-istess livell bhall-kredituri bl-istess livell ta’ prijorita skont il-
ligi nazzjonali 1i tirregola l-proc¢eduri ta’ insolvenza normali; jew

(b) meta tigi applikata wahda jew aktar mill-ghodda ta’ rizoluzzjoni li
ma jkunux l-ghodda ta’ rikapitalizzazzjoni interna, l-ammont tat-telf
sostnut mid-depozituri koperti, fil-kaz li d-depozituri koperti jkunu
sostnew telf fi proporzjon mat-telf sostnut mill-kredituri bl-istess
livell ta’ prijorita skont il-ligi nazzjonali li tirregola l-proc¢edimenti
ta’ insolvenza normali.

F’kull kaz, l-obbligazzjonijiet tal-iskema ta’ garanzija tad-depoziti ma
ghandhomx ikunu ta’ ammont akbar mill-ammont tat-telf li kien ikollha
ssostni kieku l-istituzzjoni kienet giet soggetta ghal stral¢ skont proce-
duri ta’ insolvenza normali.

Meta tigi applikata 1-ghodda ta’ rikapitalizzazzjoni interna, l-iskema ta’
garanzija tad-depoziti ma ghandhiex tkun mehtiega taghmel l-ebda
kontribuzzjoni lejn l-ispejjez ta’ rikapitalizzazzjoni tal-istituzzjoni jew
l-istituzzjoni tranzitorja skont il-punt (b) tal-Artikolu 46(1).

Meta jigi stabbilit permezz ta’ valutazzjoni skont l-Artikolu 74 1i 1-
iskema ta’ garanzija tad-depozitu ghar-rizoluzzjoni kienet ta’ aktar
mit-telf nett li kieku kienet issostni kieku l-istituzzjoni kienet soggetta
ghal stral¢ skont proceduri ta’ insolvenza normali, l-iskema ta’ garanzija
tad-depoziti ghandu jkollha d-dritt ghall-pagament tad-differenza mill-
arrangament ta’ finanzjament ta’ rizoluzzjoni f’konformita mal-Arti-
kolu 75.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i d-determinazzjoni tal-
ammont li l-iskema ta’ garanzija tad-depoziti hija responsabbli ghalih
skont il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu jkun konformi mal-kondizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 36.

3. Il-kontribuzzjoni mill-iskema ta’ garanzija tad-depoziti ghall-iskop
tal-paragrafu 1 ghandha ssir fi flus.

4. Fejn depoziti eligibbli f’istituzzjoni taht rizoluzzjoni jigu ttrasferiti
lil entitd ohra permezz tal-ghodda tal-bejgh ta’ negozju jew tal-ghodda
tal-istituzzjoni tranzitorja, id-depozituri ma jkollhom l-ebda pretensjoni
skont id-Direttiva 2014/49/UE kontra I-iskema ta’ garanzija tad-depozitu
fir-rigward ta’ kwalunkwe parti tad-depoziti taghhom fl-istituzzjoni taht
rizoluzzjoni li ma jigux ittrasferiti, sakemm dak l-ammont ta’ fondi
trasferiti jkun daqs jew iktar mil-livell aggregat ta’ kopertura provduti
fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 2014/49/UE.

5. Minkejja l-paragrafi 1 sa 4, jekk il-mezzi finanzjarji disponibbli ta’
skema ta’ garanzija ta’ depoziti jintuzaw bi gbil maghha u jitnaqqsu
sussegwentement ghal angas minn zewg terzi tal-livell immirat tal-
iskema ta’ garanzija ta’ depoziti, il-kontribuzzjoni regolari ghall-iskema
ta’ garanzija ta’ depoziti ghandha tkun iffissata f’livell li jippermetti li
jintlahaq il-livell immirat fi zmien sitt snin.

Fi kwalunkwe kaz, ir-responsabilita ta’ skema ta’ garanzija ta’ depoziti
ma ghandhiex tkun akbar mill-ammont ekwivalenti ghal 50 % tal-livell
immirat taghha skont l-Artikolu 10 tad-Direttiva 2014/49/UE. L-Istati
Membri, jistghu, b’kunsiderazzjoni tal-ispecifitajiet tas-settur bankarju
nazzjonali taghhom, jiffissaw per¢entwal 1i jkun oghla minn 50 %.

Fi kwalunkwe cirkostanza, il-parte¢ipazzjoni ghall-iskema ta’ garanzija
tad-depoziti skont din id-Direttiva ma ghandhiex teccedi t-telf li ggarrab
fi stral¢ skont il-procedimenti ta’ insolvenza normali.
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TITOLU VIII
PENALI

Artikolu 110

Penali u mizuri amministrattivi ohrajn

1. Minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri 1i jipprevedu u
jimponu pieni kriminali, I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli
dwar penali u mizuri amministrattivi ohrajn applikabbli fejn ma jigux
rispettati d-dispozizzjonijiet nazzjonali 1i jittrasponu din id-Direttiva, u
ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu impli-
mentati. Fejn 1-Istati Membri jidde¢iedu li ma jistabbilixxux regoli ghal
penali amministrattivi ghal ksur li hu soggett ghad-dritt kriminali
nazzjonali huma ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni dwar id-
dispozizzjonijiet rilevanti tad-dritt kriminali. Il-penali u l-mizuri ammi-
nistrattivi I-ohrajn ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fejn japplikaw l-obbligi
obbligi ghal msemmija fl-ewwel paragrafu ghall-istituzzjonijiet, istituzz-
jonijiet finanzjarji u intraprizi prinéipali tal-Unjoni, fil-kaz ta’ ksur jkunu
jistghu jigu applikati penali amministrattivi, soggett ghal kondizzjonijiet
stipulati fid-dritt nazzjonali, lill-membri tal-entitd manigerjali, u lil
persuna fizika ohra 1i skont il-ligi nazzjonali jkun responsabbli ghall-
ksur.

3. Is-setghat ta’ impozizzjoni ta’ penali amministrattivi previsti f’din
id-Direttiva ghandha tigi attribwita lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jew
lill-awtoritajiet kompetenti, skont it-tip ta’ ksur. L-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni u l-awtoritajiet kompetenti ghandu jkollhom is-setghat investi-
gattivi kollha u ta’ gbir ta’ informazzjoni li huma neccessarji ghall-
ezer¢izzju tal-funzjonijiet taghhom. Fl-ezerc¢izzju tas-setghat taghhom
li jimponu penali, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jikkooperaw
mill-qrib biex jizguraw 1i l-penali amministrattivi jew il-mizuri ammi-
nistrattivi l-ohrajn jipproducu r-rizultati mixtieqa u jikkoordinaw l-azzjo-
nijiet taghhom meta jittrattaw kazijiet transkonfinali.

4.  L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom 1i jimponu penali amministrat-
tivi f’konformitd ma’ din id-Direttiva u mad-dritt nazzjonali fi
kwalunkwe wiehed mill-modi 1i gejjin:

(a) direttament;
(b) b’kollaborazzjoni ma’ awtoritajiet ohra;
(c) taht ir-responsabbilta taghhom b’delega lil tali awtoritajiet;

(d) permezz ta’ applikazzjoni lill-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti.

Artikolu 111
Dispozizzjonijiet spe¢ifici
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-ligijiet, ir-regolamenti u d-

dispozizzjonijiet amministrattivi taghhom jipprevedu penali u mizuri
ohra tal-inqas fir-rigward tac-¢irkostanzi li gejjin:

(a) nuqqas li jitfasslu, jinzammu u jigu aggornati pjanijiet ta’ rkupru u
pjanijiet ta’ rkupru tal-grupp, li jiksru I-Artikoli 5 jew 7,

(b) nuqqas ta’ notifika lill-awtorita kompetenti bl-intenzjoni li tinghata
ghajnuna finanzjarja lil grupp 1i jiksru 1-Artikolu 25;



02014L.0059 — MT — 27.06.2019 — 003.001 — 192

(c) nuqqas li tkun provduta I-informazzjoni kollha mehtiega ghall-izvi-
lupp ta’ pjanijiet ta’ rizoluzzjoni li jiksru 1-Artikolu 11;

(d) nuqqas tal-manigment ta’ korp ta’ istituzzjoni jew entitd msemmija
fil-punt (b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) 1i jinnotifika lill-awtorita
kompetenti meta istituzzjoni jew entitd msemmija fil-punt (b), (c)
jew (d) tal-Artikolu 1(1) tkun qed tfalli jew probabbli tfalli, li jiksru
1-Artikolu 81(1).

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fil-kazijiet imsemmija fil-
paragrafu 1, il-penali u l-mizuri amministrattivi l-ohra li jkunu jistghu
jigu applikati jkunu mill-anqgas jinkludu dawn li gejjin:

(a) dikjarazzjoni pubblika 1i tindika I-persuna fizika, istituzzjoni, isti-
tuzzjoni finanzjarja, intrapriza princ¢ipali tal-Unjoni jew persuna
guridika responsabbli u n-natura tal-ksur;

(b) ordni li tehtieg li 1-persuna fizika jew guridika responsabbli twaqqaf
I-imgiba u 1i ma tirrepetix dik 1-imgiba;

(¢) projbizzjoni temporanja kontra membru tal-korp manigerjali jew
manigment anzjan tal-istituzzjoni jew l-entitd msemmija fil-punt
(b), (c) jew (d) tal-Artikolu 1(1) jew kwalunkwe persuna fizika
ohra, li tinzamm responsabbli, milli tezercita funzjonijiet f’istituz-
zjonijiet jew entitajiet msemmija fil-punt (b), (c¢) jew (d) tal-Arti-
kolu 1(1);

(d) fil-kaz ta’ persuna guridika, multi amministrattivi pekunarji sa 10 %
tal-fatturat nett annwali totali tal-persuna guridika fis-sena
kummercjali precedenti. Fejn il-persuna guridika hija sussidjarja
ta’ intrapriza principali, il-fatturat rilevanti ghandu jkun il-fatturat
1i jirrizulta mill-kontabilita konsolidata tal-intrapriza prin¢ipali ahha-
rija fis-sena kummercjali precedenti;

(e) fil-kaz ta’ persuna fizika, multi amministrattivi pekunarji ta’ sa
EUR 5 000 000, jew fl-Istati Membri fejn 1-Euro ma tkunx il-munita
uffi¢jali, il-valur korrispondenti fil-munita nazzjonali fit-2 ta’ Lulju
2014,

(f) multi amministrattivi pekunarji sad-doppju tal-ammont tal-bene-
ficcju miksub minhabba I-ksur fejn fejn dak il-benefic¢ju jkun
jista’ jigi determinat.

Artikolu 112

Pubblikazzjoni tal-penali amministrattivi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni u l-awtoritajiet kompetenti jippubblikaw fil-websajt ufficjali
taghhom tal-inqas kwalunkwe penali amministrattiva 1i tkun giet
imposta minnhom ghal ksur ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu
din id-Direttiva fejn tali penali ma kienux is-suggett ta’ appell jew fejn
id-dritt ta’ appell jkun gie ezawrit. Tali publikazzjoni ghandha ssir
minghajr dewmien mhux dovut wara li l-persuna fizika jew guridika
li tir¢ievi l-penali tigi infurmata b’dik id-decizjoni, inkluz informazzjoni
dwar it-tip u n-natura tal-ksur u I-identita tal-persuna fizika jew guridika
li fir-rigward tieghu tigi imposta l-penali.

Meta l-Istati Membri jippermettu l-pubblikazzjoni ta’ penali li dwarhom
ikun hemm appell, l-awtoritajict kompetenti ghandhom, minghajr
dewmien mhux dovut, jippubblikaw fuq il-websajt ufficjali taghhom,
informazzjoni dwar l-istatus ta’ dak l-appell u l-ezitu tieghu.
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b}

2. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jippubblikaw il-penali imposti minnhom fuq bazi anonima,
b’mod 1i jikkonforma mad-dritt nazzjonali, fi kwalunkwe wahda mic-
¢irkostanzi 1i gejjin:

(a) meta l-penali tigi imposta fuq persuna fizika u jintwera li 1-pubbli-
kazzjoni ta’ dejta personali hi sproporzjonata minn valutazzjoni a
priori obbligatorja tal-proporzjonalita ta’ tali pubblikazzjoni,

(b) meta I-pubblikazzjoni tipperikola I-istabbilta tas-swieq finanzjarji
jew investigazzjoni kriminali 1i tkun ghadha ghaddejja;

(c) meta l-pubblikazzjoni tikkawza, sa fejn jista’ jigi ddeterminat, dannu
sproporzjonat ghall-istituzzjonijiet jew l-entitajiet imsemmija fil-

Alternattivament, f’dawn il-kazijiet, il-pubblikazzjoni tad-dejta inkwist-
joni tista’ tigi posposta ghal perjodu ta’ zmien ragonevoli, jekk jista’
jkun previst li r-ragunijiet ghall-pubblikazzjoni anonima jieqfu milli
jezistu f’dak il-perjodu.

3. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jizguraw li kwalunkwe pubblikazzjoni f’konformita ma’
dan I-Artikolu ghandha tibga’ fuq il-websajt uffi¢jali taghhom ghal
perjodu ta’ mill-inqas hames snin. Id-dejta personali li tinsab fil-pubbli-
kazzjoni ghandha tinzamm biss fil-websajt ufficjali tal-awtorita ta’ rizo-
luzzjoni jew l-awtorita kompetenti ghall-perijodu li jkun mehtieg f’kon-
formita mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-dejta.

4. Sat-3 ta’ Lulju 2016 1-ABE ghandha tressaq rapport lill-Kummiss-
joni dwar il-pubblikazzjoni ta’ penali mill-Istati Membri fuq bazi
anonima kif previst taht paragrafu 2 u, partikolarment fejn kien hemm
divergenzi sinifikanti bejn l-Istati Membri f’dak ir-rigward. Dak ir-
rapport ghandu jindirizza wkoll kwalunkwe divergenza sinifikattiva
matul il-pubblikazzjoni ta’ penali skont id-dritt nazzjonali ghall-Istati
Membri ghall-pubblikazzjoni tal-penali.

Artikolu 113

Zamma ta’ bazi ta’ dejta ¢entrali mill-ABE

1. Soggett ghar-rekwiziti ta’ segretezza professjonali stretta msem-
mija fl-Artikolu 84, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awtoritajiet kompe-
tenti ghandhom jinfurmaw lill-ABE bil-penali amministrattivi kollha
imposti minnhom taht 1-Artikolu 111 bl-istatus ta’ dak Il-appell u I-
ezitu tieghu. L-ABE ghandha zzomm bazi ta’ dejta centrali ta’ penali
irrapportati lilha unikament ghall-fini tal-iskambju ta’ informazzjoni
bejn l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li ghandha tkun accessibbli ghall-
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni biss u ghandha tigi aggornata abbazi tal-
informazzjoni pprovduta mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni. L-ABE
ghandha zzomm bazi ta’ dejta centrali ta’ sanzjonijiet irrapportati lilha
unikament ghall-fini tal-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni li ghandha tkun accessibbli ghall-awtoritajiet ta’ rizoluz-
zjoni biss u ghandha tigi aggornata abbazi tal-informazzjoni pprovduta
mill-awtoritajiet kompetenti.

2. L-ABE ghandha zzomm webpejg b’holoq ghall-pubblikazzjoni ta’
penalitajiet ta” kull awtorita ta’ rizoluzzjoni u l-pubblikazzjoni ta’ penali
ta’ kull awtorita kompetenti skont 1-Artikolu 112 u tindika l-perijodu li
matulu kull Stat Membru jippubblika I-penali.
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Artikolu 114

Applikazzjoni effika¢i tal-penali u l-ezercizzju tas-setghat
impozizzjoni ta’ penali mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i meta jkunu geghdin jiddeter-
minaw it-tip ta’ penali amministrattivi jew mizuri amministrattivi ohra
u I-livell tal-multi amministrattivi, 1-awtoritajiet kompetenti u l-awtori-
tajiet ta’ rizoluzzjoni jikkunsidraw i¢-¢irkustanzi kollha rilevanti, inkluz
fejn adatt:

(a) il-gravita u t-tul ta’ zmien tal-ksur;

(b) il-livell ta’ responsabbilta tal-persuna fizika jew guridika respon-
sabbli;

(c) is-sahha finanzjarja tal-persuna fizika jew guridika responsabbli,
perezempju, kif indikata mill-fatturat totali tal-persuna guridika
responsabbli jew id-dhul annwali tal-persuna fizika responsabbli;

(d) l-ammont tal-profitti miksuba jew it-telf evitat mill-persuna fizika
jew guridika responsabbli, safejn ikunu jistghu jigu determinati;

(e) it-telf ghal partijiet terzi kkawzat mill-ksur, safejn ikun jista’ jigi
determinat;

(f) il-livell ta’ kooperazzjoni tal-persuna fizika jew guridika respon-
sabbli mal-awtorita kompetenti u mal-awtorita ta’ rizoluzzjoni;

(g) ksur prec¢edenti mill-persuna fizika jew guridika responsabbli;

(h) kwalunkwe konsegwenza sistemika potenzjali tal-ksur.

TITOLU IX

SETGHAT TA’ EZEKUZZJONI

Artikolu 115

Ezeréizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummiss-
joni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta atti ddelegati msemmija fit-tieni paragrafu tal-
Artikoli 2, 1-Artikolu 44(11), 1-Artikolu 76(4), 1-Artikolu 103(7) u (8)
jew l-Artikolu 104(4) hija moghtija lill-Kummissjoni- ghal perjodu ta’
zmien mhux determinat mit-2 ta’ Lulju 2014.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fit-tieni paragrafu tal-Artikoli 2, 1-
Artikolu 44(11), l-Artikolu 76(4), 1-Artikolu 103(7) u (8) jew l-Arti-
kolu 104(4) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill. De¢izjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-
delega ta’ setgha specifikata f’dik id-decizjoni. Din ghandha ssir effettiva
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fil-jum wara l-pubblikazzjoni tad-dec¢izjoni f7I-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea jew f’data aktar tard specifikata fih. Ma ghandhiex
taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat 1i jkun diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att delegat adottat skont fit-tieni paragrafu tal-Artikoli 2, 1-Arti-
kolu 44(11), l-Artikolu 76(4), l-Artikolu 103(7) u (8) jew I-Arti-
kolu 104(4) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk la 1-Parlament Ewropew
u lanqgas il-Kunsill ma jkunu esprimew xi oggezzjoni f’xahrejn min-
notifika ta’ dak I-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk,
gabel ma jiskadi dak il-perjodu, kemm il-Parlament Ewropew kif
ukoll il-Kunsill ikunu infurmaw lill-Kummissjoni li ma ghandhomx
oggezzjonijiet. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz bi tliet xhur fuq l-iniz-
jattiva tal-Parlament Ewropew jew il-Kunsill.

6. Il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta atti delegati meta z-zmien
tal-iskrutinju tal-Parlament Ewropew huwa mnaqqas permezz ta’ waqfa
ghal inqas minn hames xhur inkluza kwalunkwe estensjoni.

TITOLU X

EMENDI GHAD-DIRETTIVI 82/891/KEE, 2001/24/KE, 2002/47/KE,

2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE. 2012/30/UE U

2013/36/UE U GHAR-REGOLAMENTI (UE) Nru 1093/2010 U (UE)
Nru 648/2012

Artikolu 117
Emendi ghad-Direttiva 2001/24/KE

Id-Direttiva 2001/24/KE hija emendata kif gej:

(1) Fl-Artikolu 1 jizdiedu I-paragrafi li gejjin:

“3.  Din id-Direttiva ghandha tapplika wkoll ghal ditti ta’ inves-
timent kif definiti fil-punt (2) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥) u I-ferghat
taghhom li jinsabu fi Stati Membri li mhumiex dak 1li fihom
ghandhom l-uffi¢¢ji principali taghhom.

4.  Fil-kaz tal-applikazzjoni tal-ghodod tar-rizoluzzjoni u l-ezer-
Cizzju tas-setghat tar-rizoluzzjoni previsti fid-Direttiva 2014/59/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥*), din id-Direttiva ghandha
tapplika ukoll ghall-istituzzjonijiet finanzjarji, id-ditti u l-imprizi
princ¢ipali li jagghu fl-ambitu tad-Direttiva 2014/59/UE.

5. L-Artikoli 4u 7 ta’ din id-Direttiva m’ghandhomx japplikaw
fejn japplika I-Artikolu 83 tad-Direttiva 2014/59/UE.
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6. L-Artikolu 33 ta’ din id-Direttiva m’ghandux japplika fejn
japplika 1-Artikolu 84 tad-Direttiva 2014/59/UE.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 tas-dwar ir-rekwiziti
prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investi-
ment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012
(GU L 176, 27.6.2013, p. 1).

(**) Id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Mejju 2014 1i tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-
rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment
u li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 82/891/KEE, u d-Direttivi
2001/24/KE,  2002/47/KE,  2004/25/KE,  2005/56/KE,
2007/36/KE u 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE u r-
Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014,
p- 190).”;

(2) L-Artikolu 2 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva:

— ‘Stat Membru domiciljari’ tfisser Stat Membru domiciljari kif
definit fl-Artikolu 4(1), il-punt (43) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

— ‘Stat Membru domiciljari’ tfisser Stat Membru domiciljari kif
definit fl-Artikolu 4(1), il-punt (44) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

— ‘fergha’ tfisser fergha kif definita fl-Artikolu 4(1), il-punt (17)
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

— ‘awtorita kompetenti’ tfisser awtorita kompetenti kif definita fl-
Artikolu 4(1), il-punt (40) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013
jew awtorita ta’ risoluzzjoni skont it-tifsira fl-Artikolu 2(18) tad-
Direttiva 2014/59/UE fir-rigward tar-riorganizzazzjoni tal-mizuri
mehuda skont dik id-Direttiva;

— ‘amministratur’ tfisser kull persuna jew korp mahtur mill-awto-
ritajiet amministrattivi jew gudizzjarji li I-kompitu taghha huwa
li tamministra mizuri ta’ riorganizzazzjoni;

— ‘awtoritajiet amministrattivi jew gudizzjarji’ tfisser dawk l-awto-
ritajiet amministrattivi jew gudizzjarji tal-Istati Membri 1i huma
kompetenti ghall-finijiet tal-mizuri ta’ riorganizzazzjoni jew
proceduri tal-istralc;

— ‘mizuri ta’ riorganizzazzjoni’ tfisser mizuri li huma mahsuba
sabiex jippreservaw jew ireggghu lura s-sitwazzjoni finanzjarja
ta’ istituzzjoni ta’ kreditu jew ditta ta’ investiment kif definiti fl-
Artikolu 4(1), il-punt (2) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u li
jistghu jaffettwaw id-drittijiet prezistenti ta’ parijiet terzi, inkluzi
l-mizuri 1i jinvolvu l-possibbilta ta’ sospensjoni ta’ pagamenti,
is-sospensjoni ta’ mizuri ta’ infurzar jew it-tnaqqis ta’ pretens-
jonijiet; dawk il-mizuri jinkludu l-applikazzjoni tal-ghodod tar-
rizoluzzjoni u l-ezerCizzju tas-setghat ta’ rizoluzzjoni previsti
fid-Direttiva 2014/59/UE;
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©)

“)

— ‘likwidatur’ tfisser kull persuna jew korp mahtur mill-awtorita-
jiet amministrattivi jew gudizzjarji li l-kompitu tieghu hu 1i
jamministra l-pro¢eduri ta’ stralg;

— ‘proceduri ta’ stral¢’ tfisser proceduri kollettivi mibdija u sorvel-
jati mill-awtoritajiet amministrattivi jew gudizzjarji ta’ Stat
Membru bl-ghan tar-realizzazzjoni tal-assi taht is-supervizjoni
ta’ dawk l-awtoritajiet, inkluz fejn il-proc¢eduri jintemmu b’kom-
pozizzjoni jew mizura simili ohra;

— “suq regolat” tfisser suq regolat kif definit fl-Artikolu 4(1), il-
punt (21) tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*);

‘strument’ tfisser strument finanzjarju kif definit fl-Artikolu 4(1),
il-punt (50)(b) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(*) Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq tal-istrumenti finanzjarji u
temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE
(GU L 173, 12.6.2014, p. 349)”

~

L-Artikolu 25 ghandu jigi ssostitwit b’dan i gej:

“Artikolu 25
Ftehimiet ta’ netting

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 60a u 63 tad-Direttiva
2014/59/UE, il-ftehimiet ta’ netting ghandhom ikunu rregolati biss
bil-ligi tal-kuntratt li jirregola tali ftehimiet.”

L-Artikolu 26 jinbidel b’li gej:

“Artikolu 26
Ftehimiet ta’ riakkwist

Minghajr  pregudizzju ghall-Artikoli 68 u 71 tad-Direttiva
2014/59/UE u tal-Artikolu 24 ta’ din id-Direttiva, il-ftehimiet ta’
riakkwist ghandhom ikunu rregolati biss bil-ligi tal-kuntratt 1i jirre-
gola tali ftehimiet.”

Artikolu 118
Emenda ghad-Direttiva 2002/47/KE

Id-Direttiva 2002/47/KE hija emendata kif gej:

()

Fl-Artikolu 1, ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“6. L-Artikoli 4 sa 7 ta’ din id-Direttiva ma japplikawx ghal
kwalunkwe restrizzjoni fuq l-infurzar ta’ arrangamenti ta’ kollateral
finanzjarju jew kwalunkwe restrizzjoni fuq l-effett ta’ arrangament
ta’ kollateral finanzjarju ta’ garanzija, dispozizzjoni ta’ saldu abbazi
tal-valur net jew ta’ tpacija imposta skont it-Titolu IV Kapitolu V
jew VI jew l-Artikolu 77 tad-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, jew ghal kwalunkwe restrizzjoni bhal din
imposta bis-sahha ta’ setghat simili fid-dritt domestiku ta’ Stat
Membru biex tiffacilita r-rizoluzzjoni ordinata ta’ kwalunkwe entita
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(@)

msemmija fil-punti (c)(iv) u (d) tal-paragrafu 2 li hija soggetta ghal
salvagwardji tal-inqas ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fit-Titolu IV
Kapitolu VII tad-Direttiva 2014/59/UE (*);

(*) Id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Mejju 2014 i tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-
rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment
u li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 82/891/KEE, u d-Direttivi
2001/24/KE, 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE,
2007/36/KE u 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE u r-
Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014,
p. 190).”;

L-Artikolu 9a huwa mibdul b’dan li gej:

“Artikolu 9a

Direttivi 2008/48/KE u 2014/59/UE

Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-Direttivi
2008/48/KE u 2014/59/UE.”

Artikolu 119
Emenda ghad-Direttiva 2004/25/KE

Fl-Arikolu 4(5) tad-Direttiva 2004/25/KE, ghandu jizdied is-subpara-
grafu li gej:

“L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-Artikolu 5(1) ta’ din id-
Direttiva ma japplikax f’kaz ta’ uzu ta’ ghodod, setghat u mekka-
nizmi tar-rizoluzzjoni previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

(*) Id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Mejju 2014 1i tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-
rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment
u li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 82/891/KEE, u d-Direttivi
2001/24/KE, 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE,
2007/36/KE u 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE u r-
Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014,
p. 190).”.

Artikolu 121
Emendi ghad-Direttiva 2007/36/KE

Id-Direttiva 2007/36/KE tigi emendata kif gej:

(1) fl-Artikolu 1, jizdied il-paragrafu li gej:
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(@)

“4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li din id-Direttiva ma
tapplikax fil-kaz tal-uzu ta’ ghodod, setghat u mekkanizmi ta’ rizo-
luzzjoni previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (¥).

(*) Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Mejju 2014 1i tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluz-
zjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li
temenda d-Direttivi tal-Kunsill 82/891/KEE, u d-Direttivi
2001/24/KE, 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE,
2007/36/KE u 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE u r-
Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014,
p. 190).”;

fl-Artikolu 5 jizdiedu l-paragrafi 1i gejjin:

“S.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li ghall-finijiet tad-Diret-
tiva 2014/59/UE, il-laqgha generali tista’ tiddeciedi permezz ta’
maggoranza ta’ zewg terzi tal-voti validi, tiddec¢iedi jew timmodifika
l-istatut biex tippreskrivi li sejha ghal laggha generali sabiex jigi
deciz dwar zieda fil-kapital tista’ tissejjah b’avviz igsar minn dak
previst fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, sakemm dik il-laggha ma
ssehhx fi zmien ghaxart ijiem kalendarji mis-sejha u li I-kondizzjo-
nijiet tal-Artikolu 27 jew 29 tad-Direttiva 2014/59/UE jigu sodisfatti
u li z-zieda fil-kapital hija mehtiega sabiex jigu evitati 1-kondizzjo-
nijiet ghar-rizoluzzjoni stabbiliti fl-Artikoli 32 u 33 ta’ dik id-Diret-
tiva.

6.  Ghall-finijiet tal-paragrafu 5, 1-obbligu ghal kull Stat Membru
li jiffissa skadenza wahda fl-Artikolu 6(3), l-obbligu li jizgura d-
disponibbilta fil-hin ta’ agenda riveduta fl-Artikolu 6(4) u l-obbligu
ghal kull Stat Membru li jiffissa data ta’ registrazzjoni wahda fl-
Artikolu 7(3) ma ghandhomx japplikaw.”

Artikolu 124
Emenda ghad-Direttiva 2013/36/UE

Fl-Artikolu 74 tad-Direttiva 2013/36/UE, jithassar il-paragrafu 4.

Artikolu 125
Emenda ghar-Regolament (UE) Nru 1093/2010

Ir-Regolament (UE) Nru 1093/2010 huwa emendat kif gej:

(1

Fl-Artikolu 4, il-punt (2) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(2)  ‘awtorita kompetenti’ tfisser:

(1) l-awtorita kompetenti kif iddefinita fl-Artikolu 4(1) (4) tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013 u fis-sens tad-Direttivi
2007/64/KE u 2009/110/KE;
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(i1) fir-rigward tad-Direttivi 2002/65/KE u 2005/60/KE, 1-awtorita-
jiet kompetenti biex tigi zgurata 1-konformita mar-rekwiziti ta’
dawk id-Direttivi mill-istituzzjonijiet ta’ kreditu u dawk finanz-
Jarji;

(i) f°'dak 11 jirrigwarda d-Direttiva 2014/49/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (¥), awtorita mahtura kif definita fl-Arti-
kolu 2(1)(18) ta’ dik id-Direttiva;

(iv) fir-rigward tad-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (¥*) awtorita tar-rizoluzzjoni kif definita fl-Arti-
kolu 2(1)(18) ta’dik id-Direttiva.

(*) Direttiva 2014/49/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ April 2014 dwar Skemi ta’ Garanzija tad-Depoziti
(GU L 173, 12.6.2014, p. 149).

(**) Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta” Mejju 2014 i tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizo-
luzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li
temenda d-Direttivi tal-Kunsill 82/891/KEE, u d-Direttivi
2001/24/KE,  2002/47/KE,  2004/25/KE,  2005/56/KE,
2007/36/KE u 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE u r-
Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014,
p. 190).”;

(2) Fl-Artikolu 40(6), jizdied is-subparagrafu li gej:

“Ghall-finijiet 1i jagixxi fl-ambitu tad-Direttiva 2014/59/UE il-
membru tal-Bord tas-Supervizuri msemmi fil-punt (b) tal-paragrafu
1 jista’, fejn xieraq, ikun akkumpanjat minn rapprezentant mill-
awtorita tar-rizoluzzjoni f’kull Stat Membru, li ma ghandux ikollu
vot.”

Artikolu 126
Emenda ghar-Regolament (UE) Nru 648/2012

Fl-Artikolu 81(3) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012/UE, is-subpara-
grafu li gej huwa mizjud:

“(k) l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni mahtura skont 1-Artikolu 3 tad-
Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

(*) Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Mejju 2014 1i tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizo-
luzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li
temenda d-Direttivi tal-Kunsill 82/891/KEE, u d-Direttivi
2001/24/KE, 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE,
2007/36/KE u 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE u r-
Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014,
p. 190).”;
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TITOLU XI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 127
Kumitat tar-Rizoluzzjoni tal-ABE

L-ABE ghandha tohloq kumitat intern permanenti f’konformita mal-
Artikolu 41 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 ghall-ghan 1i jhejji
d-decizjonijiet tal-ABEli ghandhom jittichdu bi gbil mal-Artikolu 44
taghha, inkluzi decizjonijiet relattivi ghall-abbozz ta’ standards teknic¢i
regolatorji u l-abbozz tal-implimentazzjoni ta’ standards teknici, fir-
rigward ta’ kompiti 1i jkunu nghataw lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
kif stipulat f°din id-Direttiva. B’mod partikolari, skont 1-Artikolu 38(1)
tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010, tieghu 1-ABE ghandha tizgura li 1-
ebda decizjoni msemmija f’dak 1-Artikolu ma taffettwa b’xi mod ir-
responsabbiltajiet fiskali tal-Istati Membri. Dak il-kumitat intern ghandu
jkun kompost mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni msemmija fl-Artikolu 3
ta’ din id-Direttiva.

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, I-ABE ghandha tikkoopera mal-ESMA
u mal-EIOPA fi hdan il-qafas tal-Kumitat Kongunt tal-Awtoritajiet
Supervizorji Ewropej stabbilit fl-Artikolu 54 tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 u r-Regolament
(UE) Nru 1095/2011.

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, 1-ABE ghandha tizgura separazzjoni
strutturali bejn il-kumitat ta’ rizoluzzjoni u funzjonijiet ohra msemmija
fir-Regolament (UE) Nru 1093/2010. Il-kumitat ta’ rizoluzzjoni ghandu
jippromwovi l-izvilupp u l-koordinament ta’ pjanijiet ta’ rizoluzzjoni u
l-izvilupp ta’ metodi ta’ rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet finanzjarji 1i qed
ifallu.

Artikolu 128

Kooperazzjoni mal-ABE

L-awtoritajiet kompetenti u ta’ rizoluzzjoni ghandhom jikkooperaw mal-
ABE ghall-finjjiet ta’ din id-Direttiva skont ir-Regolament (UE)
Nru 1093/2010.

L-awtoritajiet kompetenti u ta’ rizoluzzjoni ghandhom, bla dewmien,
jipprovdu lill-ABE bl-informazzjoni kollha mehtiega biex twettaq dmiri-
jietha skont I-Artikolu 35 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010.

Artikolu 129
Revizjoni

Sal-1 ta’ Gunju 2018, il-Kummissjoni ghandha tirrevedi l-implimentazz-
joni ta’ din id-Direttiva u ghandha tressaq rapport dwaru lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill. Hija ghandha tivvaluta partikolarment dan li

gej:

(a) abbazi tar-rapport mill-ABE msemmi fl-Artikolu 4(7), il-htiega ghal
emendi fir-rigward 1i jigu mminimizzati d-divergenzi fil-livell
nazzjonali;

(b) abbazi tar-rapport mill-ABE msemmi fl-Artikolu 45(16), il-htiega
ghal emendi fir-rigward li jigu mminimizzati d-divergenzi fil-livell
nazzjonali;
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(c) il-funzjonament u l-effikacja tar-rwol konferit lill-ABE f’din id-
Direttiva, inkluz fit-twettiq tal-medjazzjoni.

Fejn xieraq, dak ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat minn proposta
legislattiva.

Minkejja r-revizjoni prevista fl-ewwel subparagrafu, il-Kummissjoni
ghandha sat-3 ta’ Lulju 2017, tanalizza specifikament l-applikazzjoni
tal-Artikoli 13, 18 u 45 fir-rigward tas-setghat tal-ABE 1i twettaq
medjazzjoni vinkolanti biex jittiched kont tal-izviluppi futuri fil-ligi
tas-servizzi finanzjarji. Dak ir-rapport u kwalunkwe proposta 1i takkum-
panjah, kif xieraq, ghandhom jigu pprezentati lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill.

Artikolu 130

Traspozizzjoni
1.  L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw sal-31 ta’
Dicembru 2014 ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi

necessarji biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom
minnufih jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk il-mizuri.

L-Istati Membri ghandhom japplikaw dawn il-mizuri mill-1 ta’ Jannar
2015.

Madankollu, 1-Istati Membri ghandhom japplikaw dispozizzjonijiet adot-
tati sabiex jikkonformaw mat-Taqgsima 5 tal-Kapitolu IV tat-Titolu IV
mill-1 ta’ Jannar 2016 l-aktar tard.

2. Meta I-Istati Membri jadottaw il-mizuri msemmijin fil-paragrafu 1,
dawn ghandu jkollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali
taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu kif ghandha ssir tali
referenza.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni u lill-

ABE t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 131
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikaz-
zjoni taghha f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 124 ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2015.

Artikolu 132

Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
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ANNESS

TAQSIMA A
Informazzjoni li trid tigi inkluza fil-pjanijiet ta’ rkupru

[l-pjan ta’ rkupru ghandu jinkludi l-informazzjoni li gejja:

(1) Sommarju tal-elementi ewlenin tal-pjan u sommarju tal-kapacita kumples-
siva tal-irkupru;

(2) sommarju tal-bidliet materjali fl-istituzzjoni minn meta gie ffajljat l-aktar
pjan ta’ rkupru ricenti;

(3) komunikazzjoni u pjan ta’ divulgazzjoni li jiddeskrivi kif id-ditta ghandha 1-
hsieb timmaniggja kwalunkwe reazzjoni potenzjalment negattiva tas-suq;

(4) firxa ta’ azzjonijiet kapitali u ta’ likwidita mehtiega sabiex tigi stabbilita
mill-gdid il-vijabbilta tal-pozizzjoni finanzjarja tal-istituzzjoni;

(5) stima tal-qafas ta’ zmien ghall-ezekuzzjoni ta’ kull aspett materjali tal-pjan;

(6) deskrizzjoni dettaljata ta’ kwalunkwe impediment materjali tal-ezekuzzjoni
effettiva u f"wagqtha tal-pjan, inkluza l-konsiderazzjoni tal-impatt fuq il-bqija
tal-grupp, il-konsumaturi u l-kontropartijiet;

(7) identifikazzjoni tal-funzjonijiet kritici;

(8) deskrizzjoni dettaljata tal-processi ghad-determinazzjoni tal-valur u I-
kummer¢jalizzazzjonibbilta tal-linji tan-negozju ewlenin, l-operazzjonijiet
u l-assi tal-istituzzjoni;

©

~

deskrizzjoni dettaljata ta’ kif 1-ippjanar tal-irkupru huwa integrat fl-istruttura
tal-governanza korporattiva tal-istituzzjoni kif ukoll il-politiki u l-proceduri
li jirregolaw l-approvazzjoni tal-pjan ta’ rkupru u l-identifikazzjoni tal-
persuni fl-organizzazzjoni responsabbli ghall-preparazzjoni u l-impliment-
azzjoni tal-pjan;

(10) arrangamenti u mizuri li jikkonservaw jew li jirrestawraw il-fondi proprji
tal-istituzzjoni;

(11) arrangamenti u mizuri sabiex jigi zgurat li l-istituzzjoni ghandha access
adegwat ghas-sorsi tal-finanzjament ta’ kontingenza, inkluzi sorsi potenzjali
ta’ likwidita, valutazzjoni tal-kollateral disponibbli u valutazzjoni tal-possib-
bilta li tigi trasferita likwidita bejn l-entitajiet fil-grupp u I-linji tan-negozju,
sabiex jigi zgurat li tista’ twettaq l-operazzjonijiet taghha u tissodisfa I-
obbligi taghha meta jsiru dovuti;

(12) arrangamenti u mizuri sabiex jitnaqqsu r-riskju u l-ingranagg;

(13) arrangamenti u mizuri sabiex jigu ristrutturati l-obbligazzjonijiet;

(14) arrangamenti u mizuri sabiex jigu ristrutturati linji tan-negozju;

(15) arrangamenti u mizuri mehtiega sabiex jinzamm access kontinwu ghal
infrastrutturi tas-swieq finanzjarji;

(16) arrangamenti u mizuri mehtiega sabiex jinzamm il-funzjonament kontinwu
tal-processi operazzjonali tal-istituzzjoni, inkluzi l-infrastruttura u s-servizzi
tal-IT;

(17) arrangamenti preparatorji sabiex jigi facilitat il-bejgh tal-assi jew il-linji tan-
negozju f’qafas taz-zmien xieraq sabiex tigi restawrata s-sodezza finanzjarja;
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(18) azzjonijiet jew strategiji ohra ta’ mmaniggjar sabiex jigu rrestawrati s-
sodezza finanzjarja u l-effett finanzjarju antiCipat ta’ dawk l-azzjonijiet
jew l-istrategiji;

(19) mizuri preparatorji li l-istituzzjoni tkun hadet jew pjanijiet i jridu jittichdu
sabiex tigi facilitata l-implimentazzjoni tal-pjan ta’ rkupru, inkluzi dawk
mehtiega sabiex tigi permessa r-rikapitalizzazzjoni f’waqtha tal-istituzzjoni;

(20) qafas ta’ indikaturi li jidentifikaw il-punti li fihom jistghu jittiehdu l-azzjo-
nijiet adatti msemmija fil-pjan.

TAQSIMA B

Informazzjoni 1li l-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni jistghu jitolbu Ilill-
istituzzjonijiet biex jipprovdu ghall-finijiet tat-tfassil u Z-Zamma ta’
pjanijiet ta’ rizoluzzjoni

L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu jitolbu lill-istituzzjonijiet jipprovdu tal-inqas
l-informazzjoni li gejja ghall-finijiet tat-tfassil u z-zamma ta’ pjanijiet ta’ rizoluz-
Zjoni:

(1) deskrizzjoni dettaljata tal-istruttura organizzazzjonali tal-istituzzjoni inkluza
lista tal-persuni guridic¢i kollha;

(2) identifikazzjoni tad-detentur dirett u I-percentwali tad-drittijiet tal-vot u drit-
tijiet bla vot ta’ kull persuna guridika;

(3) il-post, il-gurisdizzjoni tal-inkorporazzjoni, il-licenzjar u l-immaniggjar
ewlenin assocjata ma’ kull persuna guridika;

(4) immappjar tal-operazzjonijiet kriti¢i u 1-linji tan-negozju ewlenin tal-istituzz-
joni inkluzi l-assi materjali u l-obbligazzjonijiet relatati ma’ dawn l-operaz-
zjonijiet u l-linji tan-negozju, b’referenza ghall-persuni guridici;

(5) deskrizzjoni dettaljata tal-komponenti tal-istituzzjoni u l-obbligazzjonijiet
kollha tal- entitajiet legali taghha, isseparati, bhala minimu skont it-tipi u
l-ammonti ta’ dejn fuq perjodu ta’ zmien qasir u perjodu ta’ zmien twil,
obbligazzjonijiet garantiti, mhux garantiti u subordinati;

(6) id-dettalji ta’ dawk l-obbligazzjonijiet tal-istituzzjoni li huma » M3 obbli-
gazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni interna <

(7) identifikazzjoni tal-processi mehtiega sabiex jigi determinat lil minn l-isti-
tuzzjoni tkun ippleggjat kollateral, il-persuna li zzomm il-kollateral u I-
gurisdizzjoni li fiha jinsab il-kollateral;

(8) deskrizzjoni tal-iskoperturi 1i ma jidhrux fil-karta tal-bilan¢ tal-istituzzjoni u
l-entitajiet legali taghha, inkluz immappjar tal-operazzjonijiet kritici u I-linji
tan-negozju ewlenin taghha;

(9) il-heggijiet materjali tal-istituzzjoni inkluz l-immappjar ta’ persuni guridici;

(10) identifikazzjoni tal-kontropartijiet principali jew l-aktar kritici tal-istituzzjoni
kif ukoll analizi tal-impatt tal-falliment tal-kontropartijiet principali fis-
sitwazzjoni finanzjarja tal-istituzzjoni;

(11) kull sistema li fiha l-istituzzjoni twettaq ghadd materjali jew ammont tal-
valur ta’ kummer¢, inkluz immappjar tal-persuni guridici tal-istituzzjoni, 1-
operazzjonijiet kriti¢i u I-linji tan-negozju ewlenin;

(12) kull sistema ta’ pagament, ikklerjar jew saldu li taghhom l-istituzzjoni hija
direttament jew indirettament membru, inkluz l-immappjar tal-persuni guri-
dici tal-istituzzjoni, l-operazzjonijiet kritici u I-linji tan-negozju ewlenin;
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(13) inventarju u deskrizzjoni dettaljati tas-sistemi tal-immaniggjar tal-informaz-
zjoni ewlenin, inkluzi dawk ghall-immaniggjar tar-riskju, il-kontabbilta u
rrapportar finanzjarju u regolatorju uzati mill-istituzzjoni inkluz immappjar
tal-persuni  guridic¢i tal-istituzzjoni, l-operazzjonijiet kritici u I-linji tan-
negozju ewlenin;

(14) identifikazzjoni tas-sidien tas-sistemi identifikati fil-punt (13) ftehimiet fil-
livell ta’ servizz relatati maghhom, u kwalunkwe softwer u sistemi jew
licenzji, inkluz l-immappjar mal-entitajiet legali taghha, l-operazzjonijiet
kritici u I-linji tan-negozju ewlenin taghha;

(15) identifikazzjoni u mmappjar tal-persuni guridic¢i u l-interkonnessjonijiet u 1-
interdipendenzi bejn l-persuni guridic¢i differenti bhal:

— persunal, facilitajiet u sistemi komuni jew kondivizi;

— arrangamenti ta’ kapital, finanzjament jew likwidita;

— skoperturi ta’ kreditu ezistenti jew kontingenti;

— ftehimiet ta’ kontrogaranziji, ftehimiet ta’ kontrokollateral, dispozizzjo-
nijiet ta’ kontroinadempjenza u arrangamenti ta’ netting tal-kontroaffil-
jati;

— riskji tat-trasferimenti u arrangamenti kummercjali spalla ma’ spalla;
ftehimiet fil-livell ta’ servizz;

(16) l-awtorita kompetenti u ta’ rizoluzzjoni ghal kull persuna guridika;

(17) il-membru tal-korp tal-immaniggjar responsabbli li jipprovdi l-informazzjoni
mehtiega biex jithejja l-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-istituzzjoni kif ukoll dawk
responsabbli, jekk differenti, ghall-persuni guridici differenti, 1-operazzjoni-
jiet kritici u I-linji tan-negozju ewlenin;

(18) deskrizzjoni tal-arrangamenti li l-istituzzjoni ghandha fis-sehh sabiex tizgura
li, fil-kaz ta’ rizoluzzjoni, l-awtorita tar-rizoluzzjoni jkollha l-informazzjoni
kollha mehtiega, kif determinat mill-awtorita tar-rizoluzzjoni, ghall-appli-
kazzjoni tal-ghodod u s-setghat tar-rizoluzzjoni,

(19) il-ftehimiet kollha li l-istituzzjonijiet u l-entitajiet legali taghhom ma’ parti-
jiet terzi li t-terminazzjoni taghhom tista’ tiskatta permezz ta’ dec¢izjoni tal-
awtoritajiet li japplikaw ghodda tar-rizoluzzjoni u jekk il-konsegwenzi tat-
terminazzjoni jistghux jaffettwaw l-applikazzjoni tal-ghodda tar-rizoluzzjoni.

(20) deskrizzjoni ta’ sorsi possibbli tal-likwidita biex isostnu rizoluzzjoni;

(21) informazzjoni dwar tfixkil ghall-assi, l-assi likwidi, l-attivitajiet li ma
jidhrux fil-karta tal-bilan¢, l-istrategiji tal-ihhegjar u prassi tad-dhul fil-
kotba.

TAQSIMA C

Kwistjonijiet li l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tqis meta tivvaluta r-
rizolvibbilta ta’ istituzzjoni jew grupp

Meta tivvaluta r-rizolvibbilta ta’ istituzzjoni jew grupp, l-awtorita tar-rizoluzzjoni
ghandha tikkunsidra dan 1i gej:
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Fil-valutazzjoni tar-rizolvibbilta ta’ grupp, ir-referenzi ghal istituzzjoni ghandha
titqies li tinkludi kwalunkwe istituzzjoni jew entita msemmija fil-punti (c) jew (d)
tal-Artikolu 1(1) fi hdan il-grupp:

(1) il-punt safejn l-istituzzjoni tkun tista’ timmappja I-linji tan-negozju ewlenin
u operazzjonijiet kritici ghal persuni guridici;

(2) il-punt safejn l-istrutturi legali u korporattivi jkunu allinjati mal-linji tan-
negozju ewlenin u l-operazzjonijiet kritici;

(3) il-punt safejn ikun hemm arrangamenti fis-sehh sabiex jipprovdu ghal
persunal essenzjali, infrastruttura, finanzjament, likwidita u kapital sabiex
jigu sostnuti u mizmuma I-linji tan-negozju ewlenin u l-operazzjonijiet
kritici;

(4) il-punt safejn il-ftehimiet tas-servizz li l-istituzzjoni izzomm huma infur-
zabbli b’mod shih fil-kaz tar-rizoluzzjoni tal-istituzzjoni,

(5) il-punt safejn l-istruttura tal-governanza tal-istituzzjoni hija adegwata ghall-
immaniggjar u l-izgurar tal-konformita mal-politiki interni tal-istituzzjoni
fir-rigward tal-ftehimiet fil-livell tas-servizz;

(6) il-punt safejn l-istituzzjoni ghandha process ghat-tranzizzjoni tas-servizzi
provduti skont il-ftehimiet fil-livell tas-servizz lil partijiet terzi fil-kaz tas-
separazzjoni ta’ funzjonijiet kriti¢i jew tal-linji tan-negozju ewlenin;

(7) il-punt safejn hemm pjanijiet u mizuri ta’ kontingenza fis-sehh sabiex tigi
zgurata l-kontinwita fl-access ghas-sistemi tal-pagamenti u s-saldu;

(8) l-adegwatezza tas-sistemi tal-informazzjoni tal-manigment fl-izgurar li I-
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jkunu jistghu jigbru informazzjoni ezatta u
kompleta fir-rigward tal-linji tan-negozju ewlenin u l-operazzjonijiet kritici
sabiex jigi facilitat it-tehid rapidu ta’ decizjonijiet;

(9) il-kapacita tas-sistemi tal-informazzjoni tal-manigment li jipprovdu l-infor-
mazzjoni essenzjali ghar-rizoluzzjoni effettiva tal-istituzzjoni fil-hinijiet
kollha anke taht kondizzjonijiet li jinbidlu b’mod rapidu;

(10) il-punt safejn I-istituzzjoni ikunu ttestjaw is-sistemi tal-informazzjoni tal-
manigment taghhom taht xenarji ta’ stress kif definiti mill-awtorita tar-rizo-
luzzjoni;

(11) il-punt safejn l-istituzzjoni jista’ jizgura l-kontinwita tas-sistemi tal-infor-
mazzjoni tal-manigment tieghu kemm ghall-istituzzjoni affettwata kif
ukoll ghall-istituzzjoni 1-gdida fil-kaz 1i l-operazzjonijiet kritici u I-linji
tan-negozju ewlenin jigu sseparati mill-bqija tal-operazzjonijiet u I-linji
tan-negozju;

(12) il-punt safejn l-istituzzjoni ikunu stabbilixxew processi adegwati sabiex
jizguraw i jipprovdu lill-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni bl-informazzjoni
mehtiega sabiex jidentifikaw depozituri u l-ammont koperti mill-iskemi
tal-garanzija ghal depoziti;

(13) meta I-grupp juza garanziji intragrupp, il-punt safejn dawk il-garanziji jigu
provduti b’kondizzjonijiet tas-suq u kemm is-sistemi tal-immaniggjar tar-
riskju li jikkon¢ernaw dawk il-garanziji huma robusti;

(14) fejn il-grupp jinvolvi ruhu fi tranzazzjonijiet spalla ma’ spalla, il-punt safejn
dawk it-tranzazzjonijiet jitwettqu b’kondizzjonijiet tas-suq u kemm is-
sistemi tal-immaniggjar tar-riskju i jikkon¢ernaw dawk il-prassi ta’ tranzaz-
zjonijiet huma robusti;
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(15) il-punt safejn l-uzu ta’ tranzazzjonijiet ta’ garanziji intragrupp jew tranziz-
zjonijiet ta’ dhul fil-kotba spalla ma’ spalla jzidu kontagju fil-grupp;

(16) il-punt safejn l-istruttura legali tal-grupp tinebixxi l-applikazzjoni tal-ghodod
tar-rizoluzzjoni b’rizultat tal-ghadd ta’ persuni guridic¢i, il-kumplessita tal-
istruttura tal-grupp jew id-diffikulta fl-allinjament tal-linji tan-negozju ghall-
entitajiet fi grupp;

(17) l-ammont u t-tip ta’ »M3 obbligazzjonijiet b'kapacita ta' rikapitalizzazzjoni
interna < tal-istituzzjoni;

(18) fejn il-valutazzjoni tinvolvi kumpanija b’partecipazzjoni b’attivita mhallta,
il-punt safejn ir-rizoluzzjoni tal-entitajiet fi grupp li huma istituzzjonijiet jew
istituzzjonijiet finanzjarji jista’ jkollha impatt negattiv fuq il-parti mhux
finanzjarja tal-grupp;

(19) l-ezistenza u s-solidita ta’ ftehimiet fil-livell ta’servizz;

(20) jekk awtoritajiet ta’ pajjizi terzi ghandhomx l-ghodda tar-rizoluzzjoni
mehtiega biex jappoggjaw azzjonijiet mill-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni tal-
Unjoni, u l-ambitu ghal azzjoni koordinata bejn 1-Unjoni u awtoritajiet ta’
pajjiz terz;

(21) il-fattibbilta tal-uzu tal-ghodod ta’ rizoluzzjoni b’tali mod li jintlahqu I-
ghanijiet tar-rizoluzzjoni, fid-dawl tal-ghodod disponibbli u l-istruttura tal-
istituzzjoni;

(22) il-punt sa fejn l-istruttura tal-grupp tippermetti lill-awtorita tar-rizoluzzjoni
tirrizolvi l-grupp kollu jew wahda jew aktar mill-entitajiet tal-grupp
minghajr ma tohloq effett negattiv dirett jew indirett sinifikanti fuq is-
sistema finanzjarja, il-fiducja tas-suq jew l-ekonomija u bil-hsieb li jigi
mmassimizzat il-valur tal-grupp kollu;

(23) l-arrangamenti u l-mezzi li permezz taghhom ir-rizoluzzjoni tista’ tigi ffaci-
litata fil-kazijiet ta’ gruppi li ghandhom sussidjarji stabbiliti f’gurizdizzjo-
nijiet differenti;

(24) il-kredibilita tal-uzu tal-ghodod tar-rizoluzzjoni b’tali mod li jintlahqu I-
ghanijiet tar-rizoluzzjoni, minhabba l-impatti possibbli fuq kredituri, kontro-
partijiet, konsumaturi u impjegati u azzjonijiet possibbli li l-awtoritajiet ta’
pajjiz terz jistghu jiehdu;

(25) il-punt safejn l-impatt tar-rizoluzzjoni tal-istituzzjoni fuq is-sistema finanz-
jarja u fuq il-fidu¢ja fis-suq finanzjarju jistghu jigu evalwati adegwatament;

(26) il-punt safejn ir-rizoluzzjoni tal-istituzzjoni jista’ jkollha effett negattiv dirett
jew indirett sinifikanti fuq is-sistema finanzjarja, il-fiducja fis-suq jew I-
ekonomija;

(27) il-punt safejn il-kontagju lil istituzzjonijiet ohra jew lis-swieq finanzjarji
jista’ jigi kontenut permezz tal-applikazzjoni tal-ghodod u s-setghat tar-
rizoluzzjoni,

(28) il-punt safejn ir-rizoluzzjoni tal-istituzzjoni jista’ jkollha effett sinifikanti fuq
l-operat tas-sistemi tal-pagamenti u tas-saldu.
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